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PROLOGDO.

SENDO pouco vulgar terem-se conhecimentos exactos dos principios juridi-
cos dos contratos e Letras de Cambio , principalmente entre Negociantes , que
ndo circuldo os seus fundos nas grandes Pragas , e nio se dio especialm:n-
te a0 commercio da banca ; nio se podendo com tudo haver por indifferen-
te adquirirem-se idéas justas da natureza e extensio dos effeitos, que resuls
tdo das transacgOes legitimamente celebradas por meio de taes Letras; e con-
siderando , ser esta huma das partes importantissimas do Direito Mercantil ,
penso ndo desmerecer a benignidade publica, offerecendo o presente Trara-
do elementar aos destinados 4 carreira do commercio , na esperanga de que
fardo legitimo uso deste tdo efficaz meio ‘de promover as riquezas, e crédi-
to da Nagio. Os que sio levemente instruidos erti ‘t36 melindroso trafico,
ndo advertindo na delicadeza da obrigagio, que contrahem , quando sacio,
acceitio, e negocedo Letra¢ , ignorando as Leis positivas a esse respeito,
sendo apenas dirigidos por céga pratica, e nogdes incompletas, arriscio-se
a cahir em erros de muita consequencia n3o s6 4 sua fortuna, mas tambem
4 daquelles, com quem se impl'cirio enr seus tratos. E como nio he possi-
vel ou commodo a todos entregarem-se a estudos profundos desta natureza,
examinando a doutrina dos Escriptores Estrangeiros; e entre nos nio tenha
até agora apparecido alguma publicagdo litteraria sobre este objecto, 4 exce-
psdo da do Senhor Francisco José Freire (1) no seu Tratado do Secrezario
Portuguez , o qual, bem que se¢ja recommendavel, por indicar algumas mae
terias uteis na pratica do commarcio, particularmente nas operagBes arithme-
ticas dos Cambios , que se vem no Supplemento, e por ter traduzido e col-
ligido as regras ou maximas geraes das Letras de 8ambio » que propde o
Senhor Dupui de la Serre no fim de cada Capitulo de sua excellente obra
sobre esta materia ; com tudo, ndo podem ellas satisfazer aos que n3o se
contentarem com a simples ligdo de aphorismos mercantis , exigindo alids
muitos delles explicagdo mais circumstanciada, para se firmarem no espirito,
com algum gréo de sufficiencia, os principios sélidos da litteratura propria
de Commerciantes entendidos,, que desejdo avantajar-se , e distinguir-se em
tdo necessaria e nobre profissio : persuado-me por tanto, que parecerd de
algum subsidio a exposigio mais profusa, que diligenciei fazer, dentro dos
limites do meu instituto, restricto 4 rudimentos de commercio quanto 4 ju-
risprudencia , que lhe he relativa.

Ainda que procurei evitar a prolixidade, com tudo o nexo das mate-
rias muitas vezes necessitava repetigdes , cuja importunidade he de relevar,
compensando-se com a utilidade, que resulta aos principiantes de terem sem-

(1) Nio fago mengio do Senhor Pascoal José de Mello; porque , posto que no Liv.
4. das suas Instituicoes de Direito Patrio toque no contrato do Cam!no, apenas ¢ indi-
ca no §. 27, do Tit. 2,, referindo-se para a Obra do Senhor Pothier.
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pre em vista as regras e estilos mais interessantes na pratica das Letras, Por
Appendice ajuntei a Legislagio do Reimo nesta parte, e a das Nagdes mais
visinhas de Hespanha e Franga, que frequentemente cito, por conterem hum
systema coherente, e de geéral estimagio na Europa.

Os que intentarem instruir-se com mais abundancia , podem consultar
os Authores, a que me refiro; sendo os principaes, que escrevério em Latim
Scacia, De Luca, Casaregis , Heinnecto , Sigel Corpus Furis Cambialis :
Dupui de la Serve, La Porte, Savary, Pothier , Francezes: Miguel Fero-
#ymo Soares , Hespanhol. Como a Nagdo Ingleza se distingue. eminente-
mente em operagdes , ¢ pratica de commercio, e com especialidade em iudo
0 que respeita a gyro de Letras, e papeis de crédito, vali-me particularmen-
te da doutrina do Senhor Beaws na sua obra, intitulada Lex Mercatoria
Rediviva Tratado of Bills of Excange and Promissory Notes incorporada

na mesma.
Temos presentemente nesta materia o Tratado novissimo do Scnhor

Professor Busch de Hamburgo na sua theoretica e pratica Delineagio do
Commercio, que se acha traduzido em Inglez ; e do Senhor Joseph Chirty,
impresso em Londres em 1799. A #reatise on the Law of bills of Exchange

Checks ou Banquers , etc,



TRATADO 1IV.

DAS LETRAS DE CAMBIO.

CAPITULO L
Da ariéem , utilidade , e uso das Letras de Cambio.

D E todas as partes da Litteratura e Jurisprudencia Mercantil, nenhuma hz
mais intrincada e caracteristica da habilidade , e destreza do homem de
Negocio no manejo dos seus fundos, € uso do crédito, que a que trata das
Letras de Cambio. Os conhecimentos solidos nesta materia sdo os que sub-
ministrdo aos perspicazes especuladores a possibilidade de converterem em be-
neficio proprio o relativo valor das moedas de diversos Paizes, e os pagamen-
tos, que as operagdes do Commercio fazem necessarios nas differentes Pragas
Nacionaes ¢ Estrangeiras, He por meio das Letras de Cambio que se di
actividade ao gyro de todos os effeitos circulantes, e se estabelece, com im-
mensa ‘extensio e presteza, certa harmonia, e intelligencia entre os Estados
independentes, desconhecidas dos antigos Povos. Taes Letras , postos sejio
meros escritos particulares, ndo transcendendo os limites de simples obriga-

do chirographdria, sio com tudo de tal confianga e effeito, que sobre a
?é dos que nellas intervem , e ficdo solidariamente obrigados ao seu cum-
primento , se funda a seguranga , e tesponsabilidade de grande parte das
transacGBes mercantis das Nages civilizadas , e entre si dependentes pelas
reciprocas relagdes de debito, e crédito. He estabelecida nesta materia a opi-
nido geral, que hum Negociante, que, sem justa e notoria causa, nio paga
no vencimento huma Letra, que acceitou, perde immediatamente o crédito,
e he considerado fallido , ndo podendo com decencia apparecer em Praga; e
se tem o despejo de fazello, nenhuma pessoa prudente se arrisca a fiar-lhe
seu cabedal , ou tratar com elle negocio de algum porte. Esta avantagem he
de summo prego, por facilitar a circulagio dos fundos, firmar as correspon-
dencias dos ausentes, exaltar o ponto de honra na profissio do Commercio,
segurar a pontualidade na satisfagdo do alheio ; e levando-se por este modo 2
grdo eminente a civilizacio universal , e constituindo, por assim dizer , como
huma s6 familia, a todos os Negociantes entre as Nagbes polidas, ainda alids,
vivendo em remotissimos Paizes, posto que desvairadas em Religiio, Leis,
Jsos 4 € férma de Governo.

A necessidade , fecunda midi das invengdes uteis, foi a que deo nasci~
mento ds Letras de Cambio. No progresso da sociedade civil nio podendo o
Commercio fazer-se unicamente por via da permutagdo , e troco do producto
das terras , ou da industria, no seu rude, e original estado , concorddrio os
homens , desde a mais alta antiguidade,, em usarem dos metaes, como repre-
sentantes , € medida commum de todos os valores ; mostrando a experien-
cia a commodidade, que elles subministravdo para a mutua communicagdo,
e traspasso das propriedades de huns para os outros. Escolberdo porém , com

justa preferencia para os maiores tratos, 0 ouro, € a prata ; visto que, pelo
Tom. IV, B
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grande pezo em pouco volume , formosura , incorruptibilidade , e muitos
outros dotes naturaes, facilitavio o scu transporte de lugares os mais distan-
tes, vivificando-se por este in:ermeio. todas as operagdes do trafico do universo.
Depois o perigo da falsificagio os fez particular cbjecto da Politica dos Go-
vernos regulares ; e por fim os Soberanos de todos os Estades declardrdo
privativo do Poder Supremo o direito de cunhar metaes , para servirem de
moeda, ou padrio geral dos pregos de todas as cousas , dando-lhes por este
modo. authenticidade, taxando-lhes o valor nominal, de ordinario superior'zo
valor real , que-he o estabelecido pela opinido, e consenso dos Povos Com-
merciantes. Em alguns Paizes o arbiirario , e desmedido levantamsnto daquel-
Ie valor, tem sido em differentes épocas huma das miaiores calamidades acon-
tecidas ds fortunas dos Particulares.

O Commercio se accommodou por muitos seculos com este unico instru-
mento de representagio das riquezas, e até se chegou a considera-lo como-a
riqueza unica , ou principal , ou a riqueza por excellencia. Ser rico, segun-
do o proverbio, ou nogdo vulgar, he ter dinheiro; sem dinheiro (ainda muj-
tos hoje dizem ) nada vale, nem se pode commerciar , nem fazer operagao po-
litica, ou economia de consequencia. Mas com o andar dos temnpos se reco-
nhecérdo os inconvenientes annexos 2o transporte dos metaes cunhados, ou
em barra para lugares distantes, e sobre tudo de huns Paizes Commerciantes
para outro. A Legislagio veio depois a multiplicar os obstaculos : pois co-
megando os Principes a ser insaciaveis na accumulagino de thesouros, e esti=
mar o dinheiro como os nervos do Estado, prohibirdo com severas, ainda
que impotentes leis a sua exportagdo, Coin tudo a balanga do Commercio, e
as necessidades do gyro, farido muitas vezes indispensavel remetter-se moeda
de hum Paiz para outro , para satisfazerem-se as dividas respectivas , ou
apromptarera-se os fundos necessarios ds opsragdes dos especuladores ; e por
isso a mesma honra mercantil, e a urgencia das circumstancias , induzido a
illudir por clandestinas manobras, semelhantes Leis , inexequiveis na prati-
ca, como se mostra da historia, e experiencia de todos os Paizes ; sendo
impossivel restituir-se & exportagio para os lugares, onde os chamava o ge-
ral interesse dos Particulares , e da Nagdo, e a trasbordagio dos mmesmos me-
taes preciosos. quando se accumulavio em maior quantidade , do que a in-
dustria , e fundo do Paiz podessem empregar, ou absorver. Sobre iudo os
Negociantes de vasta correspondencia em Paizes Estrangeiros sentiio a neces-
sidade de algum outro meio de saldar suas contas com as diversas Pragas, sem
fazerem a effectiva remessa de massas metallicas, poupando-se aos riscos, des»
p-zas , demoras, e mais embaragos que lhe erdo inseparaveis , e a0 mesmo
tempo imcompative’s com a rapidez necessaria aos grandes movimenios, que
0s successos politicos, ou as avantagens naturaes de certos Faizes, inuitas vezes
jmprimem na indastria , e economia Nacional , para se promover a cpulencia
dos Estados, e a seguranga dos Povos.

Nesta sitvagdo se conservou a Europa, até que apparecério no seculo 14,
as Ietras de Cambio, lgnora-se o Author deste tio importante subsidio do
Commercio, Alguns attribuem a invengdo aos Judeos banidos de Franga, par-
ticularmente no Reinado de Filippe o Longo. Outros ccm maior pr babili-
dade ddo essa honra aos Florentinos 3 os quaes perseguidos , e expulsos de
sua Pdtria pela facgio, que por esses tempos infestou a Italia; se retirdrio a
Franga, onde estubelecério casas de Commercio, e fizerdo por meio das Le-
tras de Cambio , retirar sem estrepito os fundos, que haviio deixado em suvas
terras. Este cxemplo foi depois seguido pelas mais NagBes; de. sorfe que in-
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sensivelmente o gyro de taes Letras veio a constituir n3o s6 hum dos mais
importantes ramos do Commercio em cada Paiz, senao tambem hum meio
cfficaz de operaces politicas em diversos Estados. Ellas férmio parte do
fundo circulante dos célebres Bancos de Desconto , que se vém nos grandes
Empdrios da Europa , como Londres, Amsterddo, Veneza, etc., e a circus
lagio mercantil desde essa época se tem dilatado com vastiddo indefinida: em
modo que a Nacio, que exerce este negocio com maior prudencia, pontua-
lidade , e boa fé, goza de huma eminencia de crédito inesgotavel, e capaz
dos maiores portentos na paz, € na guerra, constituido-se o ponto central das
riquezas do :Mundo mercantil , como vemos presentemente a Gri-Bretanha,

Pela invengdo de taes Letras de Cambio as Nagdes Commerciantes ser-
vem-se de duas especies de moeda, rezes , ¢ imaginarias. As reaes sio o die
nheiro corrente ; as imaginarias sdo as ditas Letras, que tambem se chamio
Mocedas de Cambio , e Notas de Banco , quando sdo expedidas por Companhias
de notorio crédito , authorisadas pelo Governo.

Se as moedas de todos os Paizes fossem effectivas, e perfeitamente iguaes
em pezo, quilate, e valor legal, ou nominal ; se as conveniencias particu’a-
res de huma Praga para outra, c ainda as de hum Negociante para outro, nio
entrassem em cdlculo nas transacgbes mercantis , ndo haveria necessidade de
compensagdo deste particular, e necessario prego de huma moeda 4 oura,
que constitue o premio de Cambio, e de que trataremos logo : viria entdo a
Letra de Cambio a representar puramente hum certo pezo de ouro, ou de
prata; e por tanto huma Letra de Cambio ( por exemplo ) de mil cruzados,
sacada de Lisboa sobre Londres , representaria mil cruzados exactos de di-
nheiro corrente de Londres. Como porém todos os Estados tem notaveis dif-
ferengas nas respectivas moedas, variando o seu pezo , quilate , cunho, e
denominacgdo legal ; e a2 Balanga do Commercio de hum Paiz para outro, al-
ternativa , e continuamente oscillando, conforme as' circumstancias, que lhe
sio a favor , ou contra, influe irresistivelmente na quantidade, que se neces-
sita de huma moeda em hum Paiz, para se pagar certa quantidade de divida
€m outro; vem por tanto a ser, necessariamente complicada a intelligencia,
e judiciosa applicagio daquellas differengas, para se poder tirar partido das
moedas imaginarias nas operagdes de Cambio. Versando pois estas sobre o res-
pectivo valor das moedas reaes, que se augmenta, ou diminue 4 proporgdo da
abundancia, ou raridade ‘relativa das mesmas nas diversas Pragas, he precie
so quc o Negociante, que pertende especular em tal materia , estude as va-
riagbes deste valor; a fim de que, no gyro Cambial, ndo pague, ou seja pa-
8o em sua desavantagem. Pelo que importa-lhe ter as folhas periodicas, ou
tiboas de Cambios, que se costumio publicar nas grandes Pragas; adquirin-
do todavia a pritica’ necessaria de Escriptorio dos que sio versados neste ge-
nero de ‘negocio , por ser de muita delicadeza , e consequencia, requerendo
mais que ordinaria sagacidade , ¢ prudencia para sortir effeito favoravel.

Em Portugal he antigo o conhecimento, e uso das Letras de Cambio;
de sorte que j4 nas Leis' do Reino da Collecgdo Filippina se faz mengdo dos
Cambios, e Cambiadores, providenciando-se aos abusos dos que procedifo em
ma fé, como se vé na Ord. Liv. 4. Tt. 67. §. 5. Tt. 66., e Regimento dos
Correttores,: Porém sendo ainda diminuta a Legislagdo patria na Eresentc ma-
teria, e j4 muito commum presentemente entre nds a pratica das Letras, quer
as rigorosamente de Cambio~, quer as chamadas Letras de terra, indicarei,
com a clareza, e brevidade possivel, as regras principaes deste contrato, e a
sua applicagio no gyro do Commmercio, conforme as maximas, e Leis das Na-
GOes as mais civilisadas.
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CAPITULO IL
Do Cambio, sua natureza , e especie.

C Ambio em geral significa 0 mesmo que troca , ou permutagio de huma
cousa por outra: porém em sentido especial, he hum contrato de Direito
das Gentes, que alguem faz com o Cambiador , Banqueiro, ou qualquer Ne-
gociante , Companhia , ou outra pessoa , dando-lhe certa especie de moeda,
ou o seu valor, para o recebedor mandar dar-lhe outra equivalente no tempo,
e lugar do ajuste, mediando algum premio, ou sem elle, fornecendo-lhe para
esse effeito huma Letra com ordem de paga. Diz-se premio, o# sem elle;
porque o premio dos Cambios ndo he essencial a este contrato, e depende das
circumstancias locdes , e pessoaes, como se verd no Cap. 3.

No uso, e expressio vulgar chama-se tambzm Cambio esse premio, ou
preco da remessa, e transporte do dinheiro, em que as partes se convencio-
‘n30; ou alids a relagdo dos valores das moedas de hum Paiz a re:peito de ou-
tro, para onde se Cambia o dinheiro. Assim quando se diz eszd 0 Cambio de
Lisboa a tanto com Londres s he o mesmo que dizer » di-se em Lisboa
huma somma maior, menor, ou igual (segundo as circumstancias momenta-
neas do Commercio reciproco daquellas Pragas ) por outra certa somma, que
se costuma em tal caso pagar em Londres' em hum tempo determinado. Deste
modo se compira a igualdade ou a differenga mais, ou menos avantajosa da
moeda dos respectivos Paizes, sobre que se faz o saque, e gyro Cambsal.

O Contrato do Cambio he de Direito das Gentes; porque o uso, e ne-
cessidade do Commercio o tem feito commum a todas as NagBes; e por isso
os Estatutos, e costumes locdes a esse respeito sio identicos na substancia,
apenas variando em cousas accidentaes, como v.g. nos pagamentos em Feira,
onde ha essa prdtica ; no medo de declarar o tempo 4 dias, ou 4 usos; na
designagio especifica do valor recebido; nos dias de graga , ou cortezia; nos
tempos de se tirarem os Protestos, etc. como adiante se dird no Cap. 8.

He de notar, que posto na origem o Cambio se fizesse por méra permu.
tagio de dinhero de hum Paiz pelo do outro , com tudo nio cessa o rigor
Cambial , ainda que se nio dé moeda effectiva de hum Paiz para se mandar
satisfazer o equivalente em diverso lugar : basta que se dé valor , de que se
contente o Cambiador, para passar a Leira, seja em effeitos , seja em bens de
qualquer especie; porque tudo que entra em Commercio tem hum ' prego que
se pode reduzir a dinheiro corrente; e até basta, que o passador daLetra con-
fie do portador o pagamento do seu importe no tempo , e modo do ajuste.

A natureza do Cambio mercantil e legitimo consiste em dar o portador
daLetra , ou se obrigar a dar, o valor della em hum lugar, para receber o
equivalente em outro; e por. tanto he indispensavel , que se remetta a Letra
de Praca a Praca para se verificar o pagamento. Pelo que nio se qualifica por
verdadeiro Cambio a simples Ordem., ou Mandato de paga , que tambem se
pratica nas chamadas Lezras de terra, de que em seu lugar fallaremos.

No Cambio verdadeiro, o que recebe o valor, vende, transporta, e cede
aquem odeo, ou prometteo, e se obrigou dar, todo odireito, crédito, acgio,
e.pertencio aos fundos de igual importancia, que.tem.em outro Paiz em poder
de seus Correspondentes, e devedores, sobre quem gyra o mesmo Cambio. B
como. o segebedor do .valor he obrigado. a fornecer a Letra nos termos do
ajuste, esta Letradﬁca representando os fundos ausentes , e demota a venda,
transporte , € cessdo dos mesmos fundos.
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Pelo que o contrato do Cambio y supposto gudrde seu caracter eéspecifico
pela singularidade de seus effeitos, tem com tudo a maior analogia , ou seme-
lhanga com o da compra, e venda, e lhe sio: consequentemente applicaveis as
regras principaes do Direito Civil, e Lei do Reino relativamente d4s vendas ,
cessdes y e contratos de boa fé; com a differenga todavia, e modificacBes in-
troduzidas por geral éstilo do Commercio, e resultantes da efficacia, e rapidez
dos meios compulsorios, que constituem a essencia das Letras de Cambio ; hu-
ma vez ajustadas, e ndo cumpridas, como diremos em lugar competente.

O Cambio se divide em Maritimo, e Terrestre, e este em miudo , ou
commum ; em secco , € adulterino; e em Cambio verdadeiro , e lgitimbp.,

Cambio Maritimo he o contrato do dinheiro dado a risco, que tambem
se denomina contrato de Grossa Aventura, e Respondencia , que fica explicas
do no Tratado II. desta Obra. Este suppGe necessariamente ter a pessoa, que
deo o dinheire a risco em hum Paiz para se pagar-em outro, corrido a aven-
wra} ou sorte da Navegagio sobre o casco, ou carga de algum Navio, ou
Embarcagio. O Cambio Terrestre porém nio ‘tem por objecto risco algum de
mar , nem ainda de terra, quanto ao capital dado em hum Paiz para ser sarig.
feito-em outro ,' e s exige o tranporte da Letra, e ordem de paga de hum
lugar para outro, pela precisio, que tem, o que deo o valor-da mesma Le.
tra, de receber 0 seu equivalente no lugar e tempo aprasado; sem que lhe
importe, se o que recebeo o valor ,- e se obrigou 4 satisfagio competente nes-
se lugar, correo, oundo, .algum risco, ou teve qualquer perda na remessa, e
promptificacio dos fundos necessarios ao cumprimento do Cambio:; pois quaes-
quer que fossem os accidentes , que sobreviessem , tem o portador da Leira
direito de ser alli satisfeito, e na falta, exigir. os:interesses do' Recambio.

O Cambio mindo’' ou commum he a simples permutacio, ou ‘troca de
moeda velha e viciada por moeda nova corrente , 'de bom cunho, quildte, e
exdcgdo legal ; ou a troca de moeda v. g. de cobre, ou de prata pela de ou
ro, etc. ou finalmente a que he feita de moeda Nacional pela Estrangeira, ou
ainda da moeda Provincial pela que geralmente corre no Estado. 7 A

O Cambio, secco ou-adulterino he todo o emprestimo usurario;, em que
-estipyla- hum premio excedente 4 taxa da-Lei, que tem fixado o racionavel
interesse do dinheiro. Este Cambio-he reprovado pelas Leis Canonicas, ¢ pela
Ordenagio do Reino Liv. 4. Tit. 67; e igualmente pelo Alvard de 17 de Ja-
neiro. de. 1757. E isto procede , ainda‘ que o emprestimo seja paliado com
penas convencionaes , ‘e ouatros artificios dos que dio dinheiro a onzéna para
eludir o rigor da Lei, que-declara illicitos semelhantes tratos. Ordenagio Liv.
4 Tt.71.§. 1. -~ . . ( : o - 1

O Cambio verdadeira e Jegitims i que faz o objecto do presente Trata-
do, he a negociagao mercantil , ou contrato de Direito das Gentes acima de-
finido. Elle se aperfeigoa sé pelo consentimento ; ultima-se ou.consuma-se pela
entrega da Letra dquelle, a cujo favor foi passada. Nelle deve reluzir a major
boa &, e .candura metcantil ; pois a fraude no Cambio tende & engano das
Nacdes, ¢ he muito perniciosa nas suas consequencias. A obrigagdo. contrahi~
da em Letras, Ordeps:de saques, e quaesquer NegociagBes de Cambios, he
havida por.sagrada, e invblavel , por. hum vinculo: especial de probidade, e
hoara civil, e mercantil ; em modo que a menor.impontualidade no compri-
mento de ajuste de Cambial, feito em boa fé, impde mancha indelevel a0 ca-
racter, e reputagio- da pessoa , que faltou ao seu dever.

" Tom, IV, Cc
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CAPITULO IL .

‘ Do Premio, e Par dos Cambios.
Premio oy preco de Cambio he certa maioria da real importancia da
Letra, que se costuma dar pelo transporte do dinheiro, ora a favor de

quem recebe , ora de quemn dd o valor, se assim-0 exige o curso daPraga, ou

as circumstancias pessoaes de quem tem o maior interesse no contrato. Se al-
guem v. g em Lisboa precisa de ter prompto em Londres o valor de

4004000 -1éis , seja para pagar o que ahi deve, scja para ter fundes 4 sua or-

dem; se nessa occaside o Cambio entre Lisboa e Leondres he de cinco por

cento de differenga , a-favor de quem saca a Letra , he necessario que se dé
420dy200. réis , para ahi se receber 400@o00 réis. Neste caso a quantia de
cinco por cento, he o premio ou preco do Cambio a favor do recebedor do
dinheiro, e sacador da Letra, Ao contrario, se pelas circumstancias do Com-
mercio entre as duas Pragas , ha em Londres mais necessidade de se receber
dinheiro de Lisboa ,.do que esta eth remettello, sendo a Balanga mercantil cin-

co por cento a favor de Lisboa ; em-tal caso , o que.ahi dd seu dinheiro a

Cambio, vem a receber esse premio em Londres sobre a quantia, que desem-

bolsou ao passar da Letra: e por tanto huma Letra em Lisboa de 4oo@ooo

réis vem a valer , ou produzir em Londres 420¢)o00.réis. Em consideragdo

daquellas circumstancias he .que se diz, ser o. Cambio de huma Praga 4 outro
avantajoso, ou desavantajoso ; e a respectiva balanga ser favoravel , ou desfa-
voravel... s ;

-Quando o preco do Cambio ‘he determinado simplesmente pelas necessida-
des relativas das Pragas , e he nellas corrente e sabido o preco do-Cambio,
que dahi resulta, o premio, que se convenciona, he legitimo; por nio ser
mais do que huma compensagio momentanea dos valores das moedas, e fun-
dos dos respectivos Paizes na occasido do. trato, 4 propor¢io das circumstan-
cias que inflsem no ‘gyro , e Balanga mercantil de huma para outra Praga, e
que em cpnsequencia abaixa, exalta , ou tem em equilibrio o valor dos mes-
mos fundos, € moedas , as quaes seguem exactamente as variagOes respectivas,’

Cada_Paiz , que estd com outro em relagbes de Commercio , comprando
e vendendo os seus productos da terra, e industria , se‘constitue alternativamen-
te crédor e devedor. He logo necessario ; para se pagarem as dividas recipro-
cas, haver mutuo transporte , € cessio do debito e crédito de huns Paizes pa-
ra ourros , par meio dos Correspondentes respectivos. Como 4 proporcio das
compras, € vendas cresce este, ou diminue, segundo as occurencias, e neces-
sidades de cada Praga em hum tempo dado, dahi nasce a continua e variada
fluctuagdo dos-premios dos Cambios, que se chama o Corvente dos precos dos
Cambios , ou a sua igualdade relativa , 4 que se dd o nome de Par dos Cam-
biﬂJ‘. : i )

- Ainda que as moedas de quasi todas as Nacdes differem n3o %6 na sua
denominagdo e prego legal , se nio tambem no seu intrinceco valor-, com tudo
ha hum c¢erto, e justo Par estabelecido entre ellas, conforme a sua real e ef<
fectiva importaacia, fixa pela commum estimacio do Corpo Mercantil de to-
dos os Estados Commerciantes. Este.Par subsiste , quando os interesses das
Pracas estdo. em iequilibrio , ‘n30.havendo em huma superior necessidade em
receber do que n’outra em remetter dinheiro para saldo das respectivas contas.

Chama-se Par das moedas , ou Par do prego dos Cambios a exacta
igualdade do intrinseco valor do dinheiro de hum Faiz a respeito do do outre.
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Pdo que o levantamento ou descida do-Cambio deve-se attribefr ou ao pre-
go corrente das moedas de algum Paiz, ou 4 extraordinaria necessidade de sa-
car-se , ou remetter-s¢ moeda de huma Praga para outra. Nesse caso a Praga
contra @ qual he o Cambio, estd na urgencia de pagar hum premio proporcio-
nal pelo transporte -dos seus fundos; porque, sendo estes nessa occasido de
menor valor relativo aos da outra Praca , he preciso que se forneca de mais
Juma quantidade , que corpense aquella differenga’, para se verificar o paga-
anento de valor por walor igual.

Nas grandes Pragas de Commercio costumio sahir periodicamente as Lis-
tas oy Tdboas do (orrente e Par dos Cambios, em que se faz wér o levan-
tamento, ou quéda relativamente s outras Pragas, com que he aberto o gyro.
Como nelles sendo podem encobrir os grandes movimentos da circulagio mer-
cantil, que reciprocamente algiio , abatem , ou sustem em equilibrio os valores
das moedas , e fundbs respectivos; sendo por tanto susceptiveis de exaccdo, e
fidelidade absoluta, ou ao menos aproximada , servem de grande subsidio aos
especuladores, para remetterem ou sacarem Letras com unlidade, e aprovei-
tando-se das difterengas dos valores momentaneos do alternativo Cambio.

Do exposto he claro, que o premio, ou preco do Cambio, nio entra
necessariamente neste cofitrato ; porque, sendo feito em boa &, nio se pre-
valecendo huma parte da sinceridade, e inexperiencia da outra (que tarvcz
ignore o Corrente do Cambio da Praga ) pdde frequentemente acontecer que se
n3o leve premio algum peio transporte do dinheiro, se a esse tempo o Cam-
bip est4 ao Par a respeito da Praga, sobre que se faz o gyro, e os interesses
de ambas as partes estio perfeitamente em nivel, ou equilibrio , de huma para
receber , e de outra para remetter o valor Cambiado.

Algamas vezes com tudo o'premio do'Cambio he regulado mais pelas
circumstancias pessoaes dos Contrahentes do que pelas Jocdes, ou curso da Pra-
¢a ;:por exemplo, quando o premio esti ao Par, os Capitalistas, e patricu-
larmente os que fazem o Commercio da Banca, que tem 4 sua ordem fundos
em alguma Praca, nio precisando de sacallos , nem o querendo fazer, se
nio comn a vantagem, em occasido favoravel, facilmente ndo se resolvem a
receher dinheiro , ¢ passar Letra sem beneficio; e pdo podem ser compelli-
dos a isso. Sc nestas circumstancias alguma pessoa tem necessidade de fundos
em- outra Praga para a qual requer o saque, dando o valor delle, he necessa-
rio que offereca ao Cambiador hum premio; o qual, sendo em termos racio-
naveis, € do estilo dos Commerciantes cordatos, em casos semelhantes, e nio

se prevalecer o sacador da urgencia, ou ignorancia de queth d4 o valor,
nio se pdde considerar illegitimo, pela razio declarada na Ordenagfio do Reino
Liv. 4. Tit. 67. §..5., que se transcreverd no ‘Capitulo seguinte.

CAPITULO 1IV.
Da legitimidade do Contrato do Cambio.

A Lguns Authores antigos cenfundirio o Cambio com o comtrato do Mu-
tuo, ou Emptestimo; e consequentemente o conderfindrio como usurario ,
e jllicito, quandor havia estipulagio do premio pelo transporte do dinhéiro.
Porém sendo presentemente muito avantajados os Conhecimentos de Economia
Politica, esta opinido he jé universalmente desacreditada ( considerando-=se den«
tro dos Limites Jdas relagdes civis); e nenhuma pessoa sensata duvida, que se
pussa fazer sal negociagio em- si comsciencia, sendo devidarfiente regulada ,
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segundo o uso 'dag Nagdes Cultas, e Lei de cada Paiz.~A experiencia além
disto mostra, que a pritica das Letras de Cambio tem contribuido infinita-
smente pira. florecer o Commercio; e nio he provavel, que tdo bom effeito
podesse resultar de hum trafico essencialmente reprovado ;’ pois a injustiga nio
promove. a utilidade geral, antes desune os interesses dos particulares , e do
Estado. i
O Contrato do Cambio n3o he Emprestimo , on Mutuo, de que essen-
cialmente differe; mas tem sua natureza, e caracter proprio-e especifico, ain-
da que analogo ao da compra, e venda, como fica dito no Cap. IL : pois o
que passa a Letra, verdadeiramente vende, cede, e traspassa aquelle, a'cujo
faver pbz a ordem, todo o direito, crédito, e acgdo que tem sobre os fundos
de preporcional quantia em poder de seu Correspondente, e devedor. A Le-
tra de Cambio, sendo o representante dos fundos cedidos., he sugeita 4s varia-
Goes dos mesmos fundos, que sobem, ou descem, segundo a Balanga do Com-
mercio das respectivas Pragas; e:isto por causas extrinsecas, e absolutamente
independentes das partes, que especulao, ou trato em Cambios.
A Legislagao do Reino a esse respeito he a seguinte da Ord. Liv. 4. Tit.
67. §. 5. 6. 7. §
a® . Declaramos ser licito ganho de dinheiro, ou quantidade em todo o ca-
so de Cambio de hum Reino, ou lugar para outro: e bem assi ser licito,
e verdadeiro o Cambio , quando logo se d4 maior quantidade em hum lu.
gar , por lhe darem, e pagarem em outro lugar mais pequena. E isto he
assi permittido por- Direito pelas despezas, que os Mercadores estantes ,
ue recebem’ a2 maior quantia, fazem em manterem seus Cambios nas Ci-
gades, e Villas onde estio,
E dando-se primeiro alguma quantidade menor, por receber ao.depois
major , ainda que o que d4 a menor quantidade receba em si todo o pe-
rigo, que por qualquer maneira possa acontecer de hum Reino, ou lugar
para outro, no:deixard por isso esse -contrato de ser usurario. E por tan-
to defendemos, que se nio fagdo taes contratos ; e quem os fizer incorrerd
nas penas de usurarios- ok .
Mandamos gue as pessoas que derem dinheiro a Cambio, ou o paga-
rem nio fagio differenca de o dar, ou pagar em dinheiro de contado, a0
dar ou pagar por Letras, ou Livranga, levando mais interesse de dinhei-
ro decontado , do que 2 1al tempo se Cambiava , e corria na Praca
commumente por Livranga ; e o que o contrario fizer , e der dinheiro de
contado a maior prego do que correr , e valer na Praca em Livramca,
erca 0 dinheiro; e a pessoa que o tomar , ou receber serd obrigado de
o fazer saber ds Justigas do lugar, aonde o tal caso acontecer, dentro-de
dez dias; e ndo o fazendo , incorrerd em pena de perder outro tanto di~
nheiro como o que assi tomou, e recebeo. E o Corretor, que tal Cam-
bio fizer , pagard por cada vez cem cruzados : das quaes penas serdo
ametade para quem os accusar, € a outra para os Captivos.
Tendo a devida reverencia 4s Leis, notarei com tudo, que o' rigor do §.
6. 'parece derivar-se das idéas pouco exacras , que os Compiladores do Codigo
Parrio tinhdo do. Commercio das Nagdes, e gyro Cambial ; induzidos ‘pelas
opinices dos .Doutores_, principalmente ultramontanos , QUe No seu tempo esta-
vio em crédito, e havide implicado as questdes. mercantis com improprias ap-
plicagges de Textos de Direito Civil e Canonico, e até com os principios os
mais sagrados da Religido, e influirdio na exorbitancia de todos Estatutos
sobsg: 2 usura, assim Nacionaes, como Estrangeiros ; fundados no erro vulgar,
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que o dinheiro he a riqueza essencial dos Estados, que tem hum valor fixa,
e permanente, e ndo péde produzir fructo algum Civil.

Porém a verdade de facto he, como bem o demostra Smith na sna emi-
nente Obra da Riqueza das NagGes Vol. 2. Liv. 4. Cap. 1., que 2 moeda tem,
em qualidade de metal , o seu valor positivo, ¢ venal, susceptivel por conse-
quencia de maior, ou menor prego, como qualquer outra mercaderia, 4 pro-
porgio da sua raridade, abundancia, e mais causas que influem no valor de
tudo que entra no gyro mercantil.

o que he evideate: 1.°, que o dinheiro he caro ou barato, isto he,
vale mais ou menos, como todos os outros effeitos circulantes, conforme a
Balanga do Comimercio he favoravel, ou desfavoravel 4 Nagio, e segue de
necessidade as mesmas alteragBes desta Balanga , no momento do Cambio:
2.°, que sendo este valor relativo ds circumstancias de cada Paiz, he por for-
ca independente do cunho, e denominagdo legal, e nominal do respectivo So-
berano: 3., que nenhuma Lei prohibitiva péde prevenir o augmento, € di-
minuigdo deste valor, que resulta de irresistiveis causas da impulsio, e reacgdo
geral dos Estados Commerciantes; e entre si dependentes pelas relagbes de re-
ciproco interesse: 4.°, que pereceria toda a circulagdo, e perderia seu crédi-
dito mercantil a Nagio, que, devendo huma Balanga 4 outra, ndo procuras-
se-saldar a conta, ainda 4 custa de hum Cambio desavantajoso, na occasiio,
e urgencia do saque. E como ninguem em Commeicio dd nada por nada, ou
ainda valor effectivo , ¢ presente para haver outro igu.l, e ausente ;, sem ser
attralido pela esperanga de alguma utilidade , e beneficio, que compense, e
indemnise os inconvenientes, e lucros cessantes de actual desembolso, he ma-
nifesta a Justi¢a Civil do premio dos Cambios , exigidos ao Correnie da
Praga.

E com effeito este premio nio vem a ser mais do que o real accresci-
mo de valor da moeda no momento do saque, se elle he feito em regra. Es.
te interresse, preco , ou premio do Cambio, que vem a ser hum ganho, e
beneficio effectivo para aquelle a quem a Balanga do Commercio he a favor,
nio se pdde qualificar de usura do dinheiro , mas sim de méro saldo, e diffe-
renga do que o mesmo dinheiro vale menos na Praga, onde o Cambio he de-
savantajoso na occasido do contrato , em razio das circumstancias acima ex.
postas ; além de ser huma justa indemnisagdo do custo, e riscos do transporté
do dinheiro ; do trabalho da escripturagao, e correspondencia , que o Cam.
biador he obrigado a manter para pontualidade dos pagamentos, dos perigos
de quebra do Commerciante, em cujo poder se achio os fundos ‘destinados
para cumprimento dos saques, além dos que resultio da incerteza do valor
dos fundos , etc.

E na verdade aquelle premio do Cambio, ou saldo das contas recipro-
cas das NagGes, se muda frequentemente nas Pragas de Commercio, ségundo
as alteracBes dos Debitos, ou Créditos, que humas contrahem a respeito das
outras, e que as constitue por consequencia na necessidade de mais , ou menos
remessas, que huma he obrigada a fazer 4 outra em hum tempo determinado,
Por tanto, se o dito premio exactamente corresponde ds mesmas alteragdes,
conforme a geral estimagdo da Praca, ndo se pdde considerar illegitimo,
antes necessario , e rigorosamente devido, como hum meio de equilibrio dos
fundos respectivos, e por consequencia como justo prego do risco, que corre
_0 que negocéa em Cambios; por ser este Commercio todo de especulagio,
que ndo raras vezes he abortiva; pois, como as variagbes dos fundos das di-

versas Pragas, sobre que se taz o gyro, ndo 6 sio de Correio a Correio , se-
Tom. 17, D
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enip de dia 3 dia, succede, que 0 que presumia ganhar no Cambio, se acha
‘em perda effectiva; ou porque fosse menos attento nas suas combinagbes, ou
.pArque concorressem muitos Cambiadores ao mesmo fim; ou porque nio che-

assem os fundos para pagamento em tempo devido, e motivasse hum recam~

10, ou pela inesperada quéda dos fundos, e coficurso de infinitos, ¢ impre-
vistos accidentes geraes, e locdes, que influem no valor ephemero de tudo, que
se acha em circulagio. !

 Pelo que a unica regra de justiga Civil nesta materia he , que os Nego-
ciantes em Cambios se conformem ma estipulagdo dos premios ao Corrente
de Praga; pois a commum, e geral estimagio do Corpo Mercantil he a na-
tural medida do justo preo de tudo, que estd em Commercio. Se alguem po-
rém excede dquelle limite, procede com injustica, mas nio com usura. E sen-
do féra de questdo, que o Negociante, que empata por especulagio os scus
effeifos , para se aproveitar do maior preso no caso de subirem de valor os
fandos, e depois os vende em occasido opportuna ao prego Corrente da Praga,
nio commette usura; ( a qual sé tem lugar no Emprestimo, ou Mutuo ver-
dadeiro ) ; igualmente a nio commette o Capitalista, e 0 que faz o Commer-
cio da Banca , se usa de igual prudencia no emprego do seu dinheiro, cujo
valor sébe ou desce com o levantamento, ou quéda do mercado geral: pois
em hum e ouiro caso corre-se O risco de cahirem os fundos , e ter o ese
peculador prejuizo em lugar de lucro. E assim como o Negociante, que vende
os seus effeitos por mais do Corrente da Praga , ndo se considera commetter
usura , mas sdmente injustiga, e ainda lesio, se 0 excesso he desta natureza;
por identidade de razio ( pois que ninguem deve ser immoderado, ainda no
arbitrio do que he seu ) os que estipulio hum premio no Cambio, em occasizo
de Balanga favoravel,, nio se podem infamar de usurarios , mas sim de injus-
tos, se o exigirdo em quantidade excedente ao que geralmente se pagava.

Quando o Cambio estd ao Per, as circumstancias pessoaes do que tem
interesse da remessa do fundo, dio fundamento para se exigir hum premio
racionavel ; com tanto que nio exceda o do estilo da Praga em casos seme-
lhantes ; pois ninguem , e menos o Negociante , cujos Capitaes devem ter
huma circulagio productiva, pdde ser obrigado a dar dinheiro 4 Cambio sem
algum beneficio, que compense o lucro cessante de outra operagdo mercantil ,
correndo alids o detrimento do empate, e risco da insolvencia dos obrigados
4 Letra,

He possivel que alguns, debaixo do pretexto de Cambio , palliem o con-
trato do Emprestimo para exigirem verdadeira usura, revestindo-o de certas
exterioridades, que difficultem, ou impossibilitem a prova da fraude. Mas es-
tas abusivas prdticas sio méro vicio do- Negociante , e nao do Cambio legitis
mo; cujo premio assds se justifica pelas razdes ditas , que em summa consis-
tem: 1.° na Balanga do Commercio : 2.° diversidades das moedas de differen-
tes Paizes : 3.° custo do transporte do dinheiro : 4.° riscos da especulagdo
pela alta, ou baixa dos fundos , incerteza, e instabilidade do seu estado, e
fallimenio dos que se empenhdrdo no cumprimento da Letra.

CAPITULO V.

; Da firmeza do Contrato do Cambio. ‘
', Contracto do Cambio he feito entre o que d4, ou se obriga a dar o va-
 lor, ¢ o Cambiador , que o reccbe, ou o fia, obrigando-se a fornecer

L Y
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dquelle huma Letra de igual importe, pagavel no tempo, ¢ modo do ajuste,
Este contrato, sendo de boa fé, e aperteigoando-se sé pelo consentin:ento das
partes, como dissemos no Cap. II., se constitue firme, e valioso, immedia-
tamente que se ultima o commum acordo dos contrahentes ; e por consequencia
nio tem depois mais lugar arrependimento, e distrato; e nem ainda-alteragio
em circuinstancia substancial , sefvo por mutuo dissenso , ou por causa no-
va , notoria, e relevante. Esta regra , sendo geral para todos os contratos
bilateraes, isio he, que sdo feitos para utilidade reciproca dos que nelles en-
trio, ¢ consequentemente obrigatorios de huma, e outra parte, deve com
maior razao ter seu vigor em huma convencgio de tanto melindre, e consequen-
cia, pelos prejuizos que dahi resultarido 4 parte intetessada na integridade do
ajuste, por talvez ter feito os competentes avisos a seus Correspondentes , ou
calculado , e feito em consequencia disposigGes ulteriores , contando com a in-
violabilidade , e cumprimento do trato.

Tanto ma’s que o Cambio he muito analogo ao Contrato da compra, e
venda, nio sendo substancialmente mais que a venda, cessdo, e transporte do
dircito, e crédito, que o Cambiador tem sobre os fundos cedidos, existentes
em: outra Praca, scgundo fica exposto no Cap. Il. Tem pois aqui justa appli-
cagio a Ord. Liv. 4. Tit. 2.

Faziodo-se compra, e venda de alguma certa cousa por certo prego,
depois que o Contrato he acordado, e firmado pelas partes, nio se pode
mais alguma deila arrepender sem consentimento da outra; porque, tanto
que o comprador, e vendedor sdo acordados na compra, e venda de al-
guma certa cousa por certo prégo , logo esse Contrato “he perfeito, e
acabado , em tanto que, dando, ou offerecendo o comprador ao vende-
dor o di:o preco, que seja seu, serd elle obrigado de lhe entregar a cou-
sa vendida, se for em seu poder; e se em seu poder nio for, pagar-lhe-
ha todo o interesse , que lhe pertencer , assi por respeito do ganho,
como por respeito da perda.

Isto posto , seja o Cambio ajustado puramente, isto he, sem alguma
condigdo, ou restricgdo, ainda que seja somente debaixo de palavra, quer se
désse immediatamente o valor, e se entregasse a Letra, quer esta se nio pas.
sasse logo ., e zquelle fosse fiado, obrigando-se o Portador da Letra a pagallo
na forma ajustada, (1) nenhuma das partes péde apartar-se da convengao por seu
méro arbitrio; de sorte que nem o que deo o valor pdde repetillo, e obrigar ao
Cambiador, que torne a tomar 4 si a Letra, que se havia entregue , nem a este
he livre recusar a entrega da mesma Letra , que se obrigou passar, seja que
recebesse o seu importe, seja que désse espera a quem lho prometteo : por-
que em todos os casos deve prevalecer a honra Mercantil , e a boa fé do fo-
ro de Mercadores, sem se admirtir cavillagdo, e subterfugios ; ndo tendo o que
deo effectivamente o valor da Letra contra o Cambiador outro direito mais do
que, o de compeilillo a que passe, e lhe entregue a Letra nos termos do ajus-
te; e este n3o tem, contra quem prometreo, e se obrigou a dar o valor, ou-
tro direito mais do que, o de haver delle a importancia do Cambio no tem-
po do ajuste, e os interesses legitimos do estilo da Praga , havendo mora na
satisfagio ; mas n3o péde impedir, que se pague a Letra jd entregue, pena
de responder pelo Cambio ; salvo rio caso de notoria mudanga de estado do
que prometteo o valor, ou daquelle que deo a ordem para o saque.

(1) Habita fide de pretio, como se diz em Direito Civil,.
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J4 se entende, que isto procede no Cambio ajustado sem condi¢Zo algu-
ma, Porque se entre as partes se conveio, que o trafo ficasse dissolvido, se hu-
ma ndo entregasse o valor, e a outra a Letra, no tempo aprazado, he inques-
tionavel , que verificado qualquer destes acontecimentos, caducaria immedia-
tamente a obrigagio Cambial, bem como na compra, e venda, havendo huma
condigdo semelhante, segundo he disposto na Ord. Liv. 4. Tit. 4. in princip.

. Licita cousa he, que o comprador , e vendedor ponhdo na compra, e

venda, que fizerem , qualquer cautéla, pacto, e condicio , em que ambos

acordarem ; com tanto que seja honesta, e conforme a Direito ; € por tan-
to, se o comprador, e vendedor na compra, e venda se acordassem , que
tornando o vendedor ao comprador o prego que houvesse pela cousa ven-

dida aré tempo certo, ou quando quizesse a venda fosse desfeita, € a

cousa vendida tornada ao vendedor, tal avenga, e condicio assi acorda-

da pelas partes, val:
E na mesma Ord. Tt. 5. §. 3.

E vendendo algum homem alguma cousa movel, ou de raiz, sobcon-
di¢do, que, se lhe o comprador nio pagar o prego della ao dia por elle
assignado , a venda seja nenhuma, se o comprador até o dito dia nio
pagar, a venda serd nenhuma conforme a condigio della. Mas se passado
o dia da paga, o vendedor requerer ao comprador, que pague o prego
da cousa comprada , que lhe houvera de pagar no dia ji passado, nio
poderd j4 desfazer a venda contra vontade do comprador; porque deixou
o direito , que tinha; pois poderd desfazer a venda por bem dacondigdo,
por lhe ndo ser feita a paga, e pedio, e demandou o pagamento, sendo
passado o dito dia.

Dissemos acima, que o Cambio ndo se pdde dissolver por huma par-
te, nem ainda alterar-se em cousa substancial , sem consentimento da outra,
ou sem nova; notoria, e relevante causa. Do que se segue que:

1. Se a alteragdo he sobre cousa accidental, que n3o prejudica os inte-
resses daquelle, que est2 prompto a manter o ajuste, nio pdde este recusar a
mesma alteragdo ; como por exemplo : se seajustou hum Cambio de 1:000¢ho00
réis, fosse , ou ndo, passada a Letra, se o que deo o valor, requer depois que
se divida em duas Letras, o Cambiador ndo o péde com honestidade recusar ;
pois nisso ndo sente prejuizo , mas sé a leve molestia de fazer novos assen-
tos; tem entdo lugar os chamados Officios de wtilidade innoxia, que apro-
veitio a quem as rececbe , e nio lésdo a quem os presta. O mesmo he, se a
Letra era a ordem de hum , e depois se pedg , que seja a ordem de outro ;
porque isso vem a ser indifferente ao Passador.

2.° Se-a alteragdo he sobre cousa, que péde damnificar alguma das par-
tes, a outra ndo pdde ser compellida a admirtilla; e se se resolvesse a isso,
he por méra graga, ou condescendencia, como v. g. se a alteragio da Letra
he no tempo do vencimento, ou no lugar do pagamento ; nas pessoas que de-
vdo satisfazer ; sendo evidente , que ndo he sem consequencia, e indifferente
pagar huma Letra em mais, ou menos tempo ; nesta, ou naquella Praga ; fazer
o saque sobre pessoa de estabelecido crédito, ou sobre outra em que o Porta-
dor tenha menos confianga.

3.° Em todp o caso de distrato, ou dlteragio do Cambio em cousa sub-
stancial , se jd se tiverem feito os avisos ao Pagador, he preciso, que caiba no
tempo o fazerem-se outros, participando-se-lke o novo ajuste, e prevenindo-o,
que nd0 pague as primeiras vias, ainda que se lhe apresentem.
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CAPITULO VL

Das Letras que se usdo no Commercio,

S Letras de Commercio sdo de differentes especies; a saber: Letras Mis«

sivas : Bilhetes para Letras de Cambio : Notas Promissorias: Notas de
Banco : Letras de Crédito : Escritos de dividas, ou obrigagBes chirographarias:
Letras de Terra : Letras de Cambio.

Letra Missiva , he qualquer carta , que o Negociante escreve a seu
Correspondente sobre materia de seus negocios, e nella manda ordem para se
pagar, ou dar dinheiro, ou encher-se outra alguma commissio. Estas Letras,
ou Cartas de correspondencia, posto sejio obrigatorias a muitos respeitos, e
de grande consequencia no Commercio, como se dir4 mais extensamente,
quando se tratar da Commissio; com tudo as .ordens~nellas conteudas de pa-
gar-se a alguem a somma que ahi se determina , ainda que sej. acceitas,
nio tem, na opinido geral dos Commerciantes , a forga coactiva de sc vetifi-
car o pagamento de hum modo tdo pontual, e rigoroso como nas Letras de
Cambio; nem tem os effeitos destas , quanto aos Protestos , Cambios, e Re-
cambios : bem entendido porém, que entre Negociantes de verdadeiro crédi-
to, ¢ que conhecem a delicadeza mercantil , semelhantes Letras Missivas
costumio , e devem ter igual urgencia , e necessidade de ¢umprimento das
ordens, se o que a recebeo tem em seu poder fundos realizados do Correspon-
dente, que sobre elles dispdem alguma cousa. A

O Bilbete para Letras de Cambio , he hum escrito ou sédula, pelo qual
alguem promette fornecer a outro alguma Letra de Cambio em tempo determi-
nado, a pagar-se nos termos do ajuste, Como ndo he necessario, que a entre-
ga do valor, e da Letra se faga precisamente 2o tempo da convengio das par-
tes, podem estas acordar em alguma demora sobre a mesma entraga, consen-
tindo em que se passe a Letra a certo tempo , para que sé dahi em diante
tenha lugar o curso, e rigor Cambial.

Estes Bilhetes erdo usuaes em Franga ; e segundo o Edicto do Commer-
cio do mez de Margo de 1673, Tit. 5. Art, 28, e seguintes devido conter o
lugar do saque das Letras, o valor recebido em dinheiro, effeitos., ou de ou-
tro modo , e as pessoas , de quem se recebeo, etc., e tinhdo os mesmos effei-
tos, que as Letras de Cambio. Nos Paizes, em que se costumio fazer as gran-
des Feiras , he frequente o uso destes Bilhetes, que se referem aos paga men-
tos , que se devem realisar nas mesmas Feiras.

Entre nésos escritos parase passarem Letras sdo méras cautélas de quem
deo , ou prometteo o valor , e servem unicamente para prova do ajuste do
Cambio.

Nota Promissobia he certa especie de Letra, de que se faz grande uso
em Inglaterra, e tambem se chama Noza de Mdao: vem a ser hum escrito de
oprigagio, pela qual alguem promette pagar a outra pessoa, ou 4 sua ordem,
em certo tempo, ou quando se lhe pedir, o valor, que declara recebido. Ser«
vem-se os Inglezes destas Notas Promissorias para saques, € pagamentos de
pequenas quantia dentro do Paiz. Como se introduzirdo abusos, e extorsdes usue
rarias por meios de taes Notas , com vexame principalmente da classe de Ma-
nufactureiros ; Artifices, Jornaleiros, e outras pessoas pobres, contra as quaes
ordinariamente recahiio as mesmas Notas, sobrevierdo varios Estatutos, em
gue se restringio , e regulou a sua prédtica , determinando-se, que nio podes-
semT ser negociaveis, menos que fossem de 20 shi/lings para cima , e tives-

om. IV.
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sem as declaragBes prescriptas pelo Estatuto 17. de'Jorge III. Cap. 30. Sect.
1. A forma de taes Notas sdo as seguintes :

1. ~ Leeds, 20 Nov. 1777.

Tiwenty Days after Date, 1 promise to pay James Hatley , of Fleet-Street,
London, Hossier , or his order, the sum of four Pounds ten shillings , for
Value receiveid by '

- Charles Jeeb.
L. 4. 10. 0
Witnefs.
Richard Bunn.
2 S Norwich, 31 May, !773...

Tiwenty Days after Date , to pay John Frott, of Fetter-Lane, London, or
his order the sum of T'wo Pounds and ten shillings , value received, as

advised. by .
' William Holt.
To Matthew Wilks , of shoreditch, in the County of
Middlesex
Witnefs
Mary Munt.

34  E 15 March 1777.

Pay the Contents to Benjamin Hopkins of Guildhall, London , or his order
ok John Troett.

Witnefs '

Christopher Cowper.

Estas Notas Promissorias, sendo devidamente feitas, s3o negociaveis,
bem como as Letras. de Cambio, admittindo endossos, e protestos em falta de
pagamento ; Os quaes protestos se requer , que sejio intimados dentro de 14
dias 4 parte, de quem se recebeo a Nota, Mas os endossos devem ser attes-
tados por testemunhas, que se assignem na mesma Nota.

%To_ta: de Banco sio bem conhecidas em Inglaterra, e em outras gran-
des Pragas , onde se achdo estabelecidas' Casas, Companhias , ou Banco de
Desconto da protecgdo do Governo. Ellas sdo verdadeiros Assignados, ou Le-
tras de Crédito do Banco, com clausula de screm pagaveis ao Portador ; saca-
das sobre os Caixeiros, Accionistas, e accreditados do mesmo Banco. A for-
malidade de taes Notas em Londres he a seguinte:

To the Cashiers the Bank of England.

August the 21 st, 1790.
To Pay Mr. A. B. or Bearer, or Demand , two hun dred Pounds, ten shils
lings , ‘and two Pence; for Account of.
C. D.

L. 200 10: 2.

Letras de Terra, s3o entre nds’assim chamadas , as que alguem saca
sobre si, ou sobre outro, que a acceita a pagar no tempo ahi declarado , pos-
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to seja -domiciliario no mesmo lugar do Passador. Estas Letras assemelhdo-
se 4s Notas Promissorias de Inglaterra, e sdo igualmente negociaveis em Praga,
admittindo os endossos das Letras de Cambio rigorosamente taes, e tem os
mesmos effeitos que estas , em conformidade ao Alvard de 16 de Janeiro de

793. Assim o exige o Crédito do Commercio Nacional , facilidade, e activis
dade da circulaggo. -

Letra de Crédito , he a que hum Banqueiro , ou Negociante dd 4 pes<
soa de confianga para receber dinheiro de seu Correspondente em lugar remo-
10, no caso de necessidade. As-Letras de Crédito, ainda que differentes das
Letras de Cambio, ndo deixdo de ter os mesmos privilegios , para constranger
ao pagamento das sommas ordenadas.

Eutte nés se chama Letra aberta qualquer ordem de assistencia indefi-
nida, He evidente o perigo , e facilidade de abuso destas ordens sem limite.
Por isso importa bem coahecer o caracter daquelle, a quem se fornecem taes
Letras: e he prudencia taxar a somma até onde se empenha o que d4 a ordem':
sendo igualmente necessario no aviso ‘do Correspondente designar-se exactamen-
te a figura, e physionomia de recebedor ; podendo acontecer , que, sendo mor=
ta, ou roubada no caminho, se cntrometta outro em scu lugar a apresentar
a Letra; ¢ pagar-se-lhe indevidamente,

| 'CAPITULO VIL
Do saque, e remessa das Letras,

O Saque, e remessa das Letras encerra-se em quatro acgGes mercantis , de.
vendo ter cada huma sua escripturagio particular nos Livros dos Nego-
ciantes: 1.° Quando saco Letras de Cambio sobre outro: 2.° Quando outro
saca sobre mim : 3.° Quando remetto Letras de Cambio a outro: 4.2 Quando
outro mas remette. ‘

Para o saque se considerar verdadeiro, e em regra, he necessario, que,
o que saca sobre seu Correspondente , Banqueiro , ou outra pessoa domiciliaria
em diversas Pragas, seja. Crédor do mesmo, ou tenila antecipadamente em po-
der deste fundos sufficientes 4 sua disposigio, ou lhos remetta em tempo, pa-
ra se poderem achar realisados no wencimento da Letra; ou finalmente , que a
pessoa, sobre quem saca, ou alguma outra de estabelecido crédito, tenha dado
ordem para o mesmo saque , que 2ntdo vem a ser de méra commissdo. Do con-
trario o saque se diz falso, e , quando menos , imprudente, e estranhavel :
pois ainda que n3o seja absolutamente alheio da honra , que hum Negee
ciante, ou alguma pessoa, para remir difficuldades do seu gyro , e em caso
de urgencia, saque sobre outra, simplesmente fiado na boa correspondencia ,
ou relagdes de amizade, mas que lhe n3o seja actualmente Crédor , esperando
da sua generosidade , que , ssm embargo de lhe ndo remetter fundos, ndo terd
divida de fazer-lhe crédito , honrando-lhe a firma com o pagamento effectivo;
com tudo, taes saques sdo evidentemente perigosos, €, segundo as circumstan-
cias se devem haver por indiscretos, e reprehensiveis ; ¢ até se poderdo quali-
ficar de bulra do Passador em prejuizo do Portador da Letra , que lhe désse
o valor na justa confianga da regularidade da transacgdo, persuadido que teria
fundos em poder do sacado, ou estaria com elle em crédito aberto.

A primeira acgdo do saque se pdde fazer de tres modos: por conta de
quem saca : por conta daquelle sobre quem se saca: por conta de tefceiro, ou
por conta de quem saca, e de hum terceiro. O que saca péde dispér das Le:
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tra tambem de tres modos: receber o valor de contado : guardar as Letras por
sua conta : remettellas a alguem.
‘ Podem-se remetter as Letras por conta de quem as remette : por conta
daquelle, a quem se remette : por conta de hum terceiro: por conta do Re-
mettente , e de algum outro. =

As Letras, que remettem, adquirem-se por quatro.modos: podem-se
comprar pagando-se o seu valor: podem-se tomar de si mesmo : podem-se sa-
gar sobre alguem : podem-se remetter em remessas feitas por outro.

CAPITULO VI

e

Das Letras de Cambio propriamente ditas , sua formalidade , ¢ declaragies.

Y. Etra de Cambio he hum escripto, sédula, ou instrumento particular , pe-
A 4 lo qual o Banqueiro, Negociante, Companhia , ou ainda qualquer parti-
cular, ordena a seu Correspondente de outro lugar, que pague alguma somma
a outra qualquer pessoa, ou 4 sua ordem, no tempo, e modo, que especifica.

Nas grandes Pragas de Commercio , onde se costumio fazer todas as es«
cripturagGes mercant{s com a maior concisio, e menor.superfluidade possivel,
he uso serem as Letras de Cambio em huma tira de papel, contendo hum oi-
tavo de folha,, pondo-se em face as clausulas do ajuste , e no reverso os endossos.
Aquelle, a quem se deve fornecer a Letra, costuma dar ao Passador huma No-
ta ou Minuta, em que declara:os termosdo ajuste ;- sobre essa nota he que se
formaliza a Lerra, ‘

Os principaes Authores nesta materia ensindo, que a Letra deve conter
oito cousas: 1.° a data: 2.° a somma, que deve ser paga: 3.° o tempo do
pagamento: 4.° o nome daquelle, a quem deve ser paga: 5.° o nome daquel-
le, que deo o valor: 6o de que maneira este valor foi dado, se em dinhei-
ro, mercadorias, cu por conta: 7.° o nome daquelle, sobre quem he sacada,
e que a deve pagar: 8.° o do sacador, que fez a Letra. Veja-se no 1.° e 2.°
Appendice as Ordenangas de Franga Art. 1.° ¢.de Hespanha Art. 2.°

Ainda que estas declaracOes sejio as mais substanciaes, com tudo parece
necessario especificallas mais individualmente, segundo a pratica actual dos
Commercjantes os mais exactos, E por tanto he de notar , que a Letra de
Cambio deve ter 15 requisitos expressos na formalidade seguinte , com toda
a clareza , e distingdo , para se removerem dividas futuras, e se prevenir
quanto he possivel,, toda a falsificagdo ; a saber: 1.° o lugar do saque: 2.° a
data: 3.° a somma sacada: 4.° o tempo do vencimento: 5.° o mandato de
paga: 6.° as vias da entrega: 7.° o lugar da apresentagio, e o da resolu-
¢do : 8.° a pessoa, a quem se deve pagar: 9.° a ordem de quem; 10.° o
valor recebido , e de que modo : 11.° a pessoa, que deo o mesmo valor :
12.° o por conta de quem se assentar{ o pagamento: 13.° o aviso para o
cumprimento da Letra : 14.° a pessoa, que deve pagar, e suas Ausencias :
15.° a firma ou assignatura inteira do Passador.

Em algumas Pragas, segundo seus Estatutos, tambem se requer a de<
claragio do premio do Cambio. Mas em geral ndo he esse estilo; ¢ se com
effeito se estipulou algum premio ao corrente da Praga, costuma-se incorpo-
rallo na somma total do saque. A

-+ A primeira Cousa, que se pde na frente, ¢ parte superior da Letra, e
como Epigrafe della, he o-lugar, e data do saque 4 esquerda, e, depois de
algum intervallo na mesma, a somma sacada, escrita em algarismo,
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He necesshria a declaragio do lugar, em que se faz o saque ; porque,
além de outras razdes obvias, importa ao Portador saber, para onde deva fa-
zer regressar a Letra na falta de acceite, e pagamento. E de mais, pelas cir-
cumstancias locaes da Praga, em que se hade paiar a mesma Letra, se calcu-
Ja 0 premio do Cambio , e a possibilidade de chegar a Letra ao seu destino
no tempo ahi prefixo. He porém de notar, que se, casual, ou deliberadamen-
te, se ommittio, a declaragio do lugar, o Passador deve responder pelas con-
sequencias , se por isso a Letra ndo for paga.

He necessaria a declaragio da data da Letra, isto he, do dia, mez, ¢
anno ; porque n3o s6 se evitio as industrias das antidatas, muito prejudiciaes 4
boa fé do%ommercio , ¢ ndo que tambem he evidente ser esta huma circums-
tancia, que influe na facilidade dos successivos endossos, e negociagdes da Le-
tra: pois, correndo muitas, principalmente nas Pragas do Norte ( como asde
usos ) desde o dia da sua data , he necessario bem medir o tempo, para que
cheguem a seu destino dentro do termo do vencimento : aliis o Portador, quec
a negociou , corre o risco de lhe ndo ser paga; porque apresentando-a: fora
desse tempo, fica a Letra prejudicada , conforme se diz em phraseologia Cam-
bial, e o Pagador nio tem obrigagio de satisfazella. Vid. Cap. 12.

Além de que, como as Letras de Cambio tambem se prescrevem ( Vide
Cap. 38. ) constituindo-se inexigiveis com o Lapso de temro prefixo pelas Leis,
he claro, que faltando a data da Letra, nio se pdde julgar , se a obrigacio
Cambial estava, ou ndo, extincta. E como muitas vezes se girio, 4 ordem da
mesma pessoa , varias Letras de igual quantidade , poder-se-hia excitar a
questdo , se erao muitas as dividas, ou huma sé; e em tal caso a averiguagio
do dia, em que se passou cada huma, tiraria a duvida.

A falta da declaragio da data da Letra, bem como da do-Lugar, como
jd dissemos, posto nio fosse advertida pelo Portador, ndo tolhe a obrigagie
do Passador de pagalla, vindo recambiada; porque ndo lhe deve aproveitar o
seu proprio erro, culpa , ou malicia, O mesmo tem lugar no Acceitante.

Ige_ necessaria a declaragio da somma , ou quantia sacada; porque toda
a obrigagio deve ter hum objecto certo : porém como esta circumstancia he
tdo essencial, que sem ella he nulla a Letra, e ao mesmo tempo he suscepti-
vel de falsificagdo, tem-se introduzido o costume de se repctir segunda vez a
mesma somma, escripturada em algarismo , ou numero arithmeticos na primei-
ra linha superior da Letra, logo depois do lugar, e data do saque; -€ a ou-
tra no corpp da mesma em caractéres alphabeticos, escritos por extenso, em
maneira que exclua toda a ambiguidade.

. He necessaria a declaragio do tempo do vencimento, se he 4 vista, .se
4 dias precisos, se 4 dias vista, se 4 mezes, se 4 usos , ou a correr da data,
se 4 Feiras, se 4 pagamentos, segundo o estilo das Pracas. He: indispensavel
este requisito, a fim de que o Passador , ou a pessoa, sobre quem se saca,
aprompte dentro do termo os fundos precisos' para a solugdo. Além de que do
maior, ou menor prazo das Letras , ( fprincipalmeme as que 530 a %05, OU
principido a correr da data ) depende a facilidade, ou perigo de se megocia~
rem, antes que expire o seu curso, passado o qual, ficao prejadisadas , sem
ter o Pagador obrigagio a satisfazellas., como j4 fica acima dite. ‘De mais ,
os termos das Letras, quando sdo grandes ( principalmente as Letras de terra )
acreditdo pouco ao Passador, e a0 Acceitante; porque dio suspeita, que 05
saques sdo ficticios, e $6 para se haver-dinheiro em Praca, e s¢ ganhar espa-
co 20 pagamento. Os Commerciantes prudentes difficilmente tomio, ou nego-
cefio taes Letras ; e sempre preferem as de curto vencimento, por se realizas

rem mais cedo, e nisto interessar a rapidez da circulagio.
Tom. 1V, F
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Alguns sio de parecer que, faltando 4 dita declaragio do’ tempo , ©
contrato nao fica nullo, mas que cessa o rigor da execugio Cambial, quanto
a0s efreitos judiciaes, e privativos das Letras de Cambio , de que em scu lu-
gar trataremos ; Cap. 40; e por tanto , que semelhante Letra s$ vale como
simples ordem ou Mandato de paga, e confissio, que o Passador faz da divi-
da a respeito daquelle, que deo o valor, sem que este tenha outro meio d: o
compellir ao retorno de mesmo valor , se ndo por huma acg3o ordinaria; de-
vendo a si imputar ndo ter advertido naquella falta tdo substancial.

Ou:ros porém, e, ao meu ver, mus juridicamente affirmio, que a falta
da declaragio do tempo ndo tolhe a validade da Lena, nio devendo o Passa-
dor, que a fez, tirar utilidade do proprio erro , ou malicia, quando o qus
deo o valor, confiou na sua boafé, e exacgio ; e que se deve em tal caso en=
tender ser essa, como huma Letra 4 vista ; assim parecendo mais conforme 4
r-gra de Direito’, que 4 obrigagdo , em que se ndo pem o dia, se vence, e
he exigivel no mesmo dia (1), Penso todavia, que em'tal caso o Acceitante
pode ser constrangido a solugdo, ndo tirando-se o Proteto, sem passarem os
dias de graga ou cortezia do estilo da Praga; e assim he coherente 4 Orde-
nacio do Reino Liv. 4 Tit. 50, §. 1., que d4 dez dias de espaco a toda a
divida, que ndo. tem declaragao de tempo.

Naio se deve ommittir na Letra a expressio do Mandato , ou ordem de
paza: he porém indifferente , que se use de termos imperativos v. gr. » Paz-
gard V. M.> ou simplesmonte rogativos » Terd a bondude de pagar s , ou
Sirva-se de pagar » , e outras senelhantes , que sdo de méra civilidade. Com
tudo he. quasi geralmente adoptado o uso dos termos imperativos »» Pagard
V.M. 5>» Os Inglezes e Francezes tem o mesmo estilo »» Pay 55 Payez ss etc.
‘Nz verdade a Letra de Cambio he hum verdadeiro, e rigoroso Mandato ou
ordem de paga do Passador sobre seu Correspondente devedor, ou acreditado.

Importa declararem-se as vias da entrega, se foi por huma unica, se por
duas, ou mais : Commummente se passa a Letra por duas ou tres vias para
se prevenirem Os extravios , e para que enviando-se muitas vezes huma para
se apresentar a0 Acceitante, fiquem as de mais para se negociarem. Quando
se diz » por esta minbha {rimeira via s , jd se entende , que se entregdra
mais de huma: na segunda via deve-se declarar, que se pague, #do se tendo
Jeito pela primeira ou terceira ; e na terceira ; mio se tendo feito pela pri-
meira oz segunda, e assim nas de mais , que se passarcm, i

Quando as Letras girdo sobre Pragas Estrangeiras, alsuns costumio dar
além das ditas vias, hum Recibo do importe; para,no €10 de serem remettio
das todas, cu se extraviarem', ficar sempre aquelle: Resalvo ou Resguardo,
em que se explicio as eircumstancias da Lerra.

- Deve-se d‘ecla'ra_r.o lugar da apresentacio, e oda solu¢io da Letra ; por-
que as vezes o domicilio do_' Acceitante he diverso do do Pag.dor, havendo
fiequentémente I_.'etras ( pa'.mcularmente dd Norte ) que se devem acceitar em
huv-a Praga, e sdo pagaveis em outra, conforme o interesse, e ajuste ‘das par-
tes : e a'ém disto aqucha declaragio influe muito nas nego-iagBes das Letras;
porque as que devem pagar em lugar muito distante, nao tem o mesmo crée
dito, que as das Pragas mais’visinhas, sendo alids todas as cousas iguaes. Po-
rém a ommissdo desta clivsula nio annulla a Letra, nem subministra divida

——

(1) Q“?“CS dies Oh_'lig‘atiom'. ‘on ponitur , presenti dic pecunias debetur : nisi si locus
adjectus spatium temporis inducat, quo illo possit preveniri, Ex eo apparet dies adjectione pro
1e0 esse, .Bon pro stipulatore L. g1. ff, de verb, obligat.



pE DIREITO MERCANTIL, 23

racionavel a0 pagamento; com tanto que conste da identidade da' pessoa, que
deve acceitalla, e satisfazella. '

Deve-se por via de regra declarar na Letra 0 nome da pessoa , a cu'o
favor se passa a ordem da paga; pois fica este com o dircito da cobranga; -e
importa saber qual elle seja , para se lhe pagar validamente, ou negociar-se
com a mesma Letra, com quem tinha direito, e poderes para cedélla 4 terceie
ro. Ommittindo-se aquella declaragio, alguns pensio , que n3o pdde pessoa
alguma considerar-se parte legitima, e com acgdo para demandar o pagamens
t0; e que a pessoa, sobre quem sc fez o saque, pode ndo acceitar tal Letra,
visto que o Passador ndo explicon 4 quem se devia satisfazer o seu importe,
Porém, se pela Carta de Aviso, ou por outro modo, seja manifesta a vonta-
de do Passador, constando ter o Recebedor da Letra pago o seu valor, he
evidente, que, ficando este incontestavelmente o Dono della ; tem direio de
exigir o pagamento, e eadossalla a outros, devendo-se haver semelhante Le-
tra, como se tivesse a clausula de ser pagavel ao Portador , ou 4 quem a
apresentar,

He de notar, que aquella declaragdo se faz, ou especificando unicamen-
te 0 nome da pessoa , a cujo favor se passou a Letra, ou com a clausula
3 pagard a ordem de tal » ou pagard 4 tal , eu a sua ordem. Pertendem
alguns, que as Letras, que trazem a clausula de se pagar a ordem, sdo nego-
ciaveis , isto he, admittem Endossos, de que trataremos no Cap. 17, e que
0 nio sio, quando nella se designa huma pessoa determinada, a quem se ha
de pagar. Tal he a disposigdo do Tit. 5. Art. 30. do Edicto de Commercio
de Luiz XIV. de Franga a respeito dos Bilhetes de Cambio,

»» Os Bilhetes de Camnbio , pagaveis a hum particular nelles nomeado,
» ndo se reputardo pertencerem a outra pessoa, rainda que ahi houvesse hum
»» transporte significado, (endosso expresso) se. clles ndo trazem a clausula de
» se pagarem ao portador , ou 4 ordem. : b

Porém esta distincgio parece fundada em insignificante formalidade. Pore
que 0 Proprietario da Letra, isto he, o que deo o valor della, quer se decla-
rasse, quer niao, na mesma, que podesse sur cobrada 4 sua ordem, ndo deixa
por isso de ter em si o pleno direito de propriedade da mesma Letra; e he
gvidente, que este lhe seria inutil , ou diminuto, se ndo podesse cedella, e
trapsportalla a outro , segundo o natural effeito, e inauferivel direito da
propriedade : salvo se outra cousa fosse expressamente acordada entre as partes,
Comtudo , para se tolherem preiextos de duvidas, serd convenicnte,, que sempre
na Letra se expresse a clausula de se pagar 4 ordem, para serem negociaveis;
tal sendo a geral opinido dos Commerciantes, a que he necessario conformar-se,

Pode-se tambem designar a pessoa , a quem se haja de pagar a Letra,

ela clausula generica dess Pagard as Portador »» As Notas Promissorias, e

tas de Banco de Inglaterra, tem a clausula de serem pagaveis 4 ordem, ou

a0 Portador. Da mesma natureza sio quaesquer papeis de Crédito -de. Gover~

no, Bilhetes de Alfandega, e outras Letras semelhantes , que girio como di-

nheiro corrente; facilitando-se por aquelle modo-a ciculagao pelos successivos
traspassos de huns para outros , independente de endossos.

Deve-se declarar na Letra © por ordem de quem se fez o saque, quan-
do elle he feito com Commissdo de terceira pessoa: porque nem semprco Re-
cebedor da Letra he, o que dd o:valor della immediaramente , podendo havel-
la por ordem de hum terceiro, que determinasse o saque a favor do mesmo
Recebedor, por transacgées , que entre estes houvessem: em tal caso, o que
deo a ordem , fica solidariamente obrigado como Garante da Letra,, ndo s6 ao
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Passador ,-que cumprio a sua ordem’, se ndo tambem a todos, que negaceas
rem tal Letra, se depois viesse recambiada por falta de pagamento.

Nio se deve ommittir na Letra a declaragdo do valor recebido. Porque,
se 0 Passador ndo declara recebimento de tal valor ( effectivo ou fiado ), o
contracto he suspeito de simulagio, e fraude : nem se pdde qualificar de Cam-
bio , que consiste na permutagio ou troco do valor em huma Praga por valor
em outra. Convém além disto, que se especifique tambsm o modo do recebi-
mento do mesmo valor para a firmeza , e facilidade das negociagBes das Le-
tras, como se dird mais circumstanciadamente no Cap, 17. .

. Importa nio menos declarar-se o nome da pessoa, que deo o valor da
Letra : pois este he o que se constitue o verdadeiro Proprietario della.
s A declarag@o do » por conta de quem » se fez o saque , he muito ne-
<essaria : pois este pdde ser feito por conta do_Passador, ou de quem deo a
ordem, ou de terceira pessoa, ou por conta social declarada na Letra : esta
declaragio ,pois vem affirmar os direitos, e obrigages respectivas, e indicar ao
Acceitante aquella circumstancia , que designa a pessoa, a descargo da qual
se deva pagar aLetra, para que depois tambem possa ter 0 seu regresso con-
tra essa pessoa.

A declaragao do Aviso he tambem ordinaria nas Letras ; e por isso sem-
pre vem a clausula »» Como Jbe avisa »» F. »» Ella he de prudente cautéla;
para se evitarem as surpresas, e falsificagBes das Letras; pois, pela coherencia
da Carta de aviso com os termos da Letra, fica o sacado nio sé com a cer-
teza da legitimidade do saque, mas tambem da constancia da vontade do Pas-
sador, que talvez, depois de entregue a Letra, tivesse racionavel motivo para
mandar suspender o pagamento; como por exemplo, se o Recebedor da Letra
nio pagasse o valor no tempo ajustado, ou fallisse elle , ou o que deo 2 or-
dem para o saque , estando resmtegra, isto he , nio tendo ainda passado a
Letra a poder de terceiro, que a negociasse em boa fé. Tambem pelo aviso
he que o sacado vem no conhecimento da ordem, ¢ por conta de quem deve
pagar a Letra: € por isso quando he por ordem ou conta de terceira pessoa ,
s¢ declarard na Letra s assentard a conta de» F.»scomo lhe avisa » F.

He de notar, que as vezes ( porém rarissimamente ) se declara na Letra,
que s¢ pague sem mais aviso: esta clausula se pSe em caso de urgencia, para
se tolher ao sacado o pretexto de ndo acceitar por falta de aviso: mas nio
deixa de ser imprudente, e sujeita a abusos. T

A declar'aqz‘go da pessoa, que deve. pagar a Letra , costuma-se fazer ao p&
della, e depois indicio-se as Ausencias, para 4 ellas se recorrer em caso de
necessidade, quando nio se ache o principal sacado, oy este nio. queira accei-
tar a Letra. - ' i

Finalmente o nome do Passador se costuma por com inreira Firma do
mesmo, que he a base fundamental , que sustenta o contracto, ¢ todas as mais
transacgOes posteriores,

CAPITULO IX

Da expressiio do.walor da Letra.

O Valor ou importancia da Letra costuma-se exprimir de varios modos; a
saber : valor em dinheiro de contado : valor em effeitos : valor. em con-
1a: valor recebldpz valor entendido : valor em Letra de Cambio : valor em
Bilbete de Cambio : valor em mim mesmo, ou de mim mesmo : valor por
saldo de conta , etc,
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., Quando aLetra traz a simples clausula de valor recebid , sem declara-
g30 da qualidade especifica, em que se recebeo, dd suspeita de simulacio no
trato, e de ser ficticio 0 mesmo valor. De ordinario, quando se faz esta de-
c_l.aragaoﬂ, 0 Recebzdor da Letra dd hum Resalvo ao Passsdor. Para evitar as
simulagBes , e perigos de taes Letras, o Edicto de Commercio de Lujz XIV.
Rei de Franga Tit 5. Art. 1. prohibe oseu uso, e requer especifica deelaragio
da qualidade do va'or recebilo , se em dinheiro, mercadorias, ou de outro
modo. Porém na Praga de Cadiz, segundo diz Jeronymo Soares no seu Trata-
do de Letras.de Cambio , Cap: 3. §. 30. , pela simples expressio de valor
recebido , se tem sempre considerado dinheiro effectivo, salvo o caso de dolo
-ou de nillidade conhecida,

A clavsula de valor entendido tem lugar, quando o Recebedor de huma
Letra de Cambio, receando que ella nio seja paga, ajusta-se com o Passador
de lhe ndo pagar o valor da mesma, senio quando for effectivamente satis-
feiia; para o que lhe faz escripto de obrigagio, o qual depois torna a haver
2 si , paga que seja o mesimo valor , contando-se do cumprimento do saque,
As Letras, que tem esta clausula, raras vezes sio pagaveis 4 ordem, e diffi-
cilmente se negocedo , pois nenhum Negociante prudente se deve contentar
com endosso de huma Letra, em que se ndo fiz mengio de valor recebido,
mas sémente de hum valor entendido pelas Pares. Esta expressio significa,
_zue o Portador da Letra nio deo effectivamente o valor da mesma ao Passa-
dor.

A expressio de walor em conta he muito freguente no Commercio ; e
saque de Letras. Temn o mesmo vigor para todos os effeitos Cambiaes, que 4
clauula valor em dinbeire ou mercadorias ; pois indica, que o que recebeo a
Letra, tem contas de valores reaes com o Passador, para fazer encontro na
concorrente quant.a da mesma,

, Usa se das clautulas valor em mim mesmo , ou va'or encontrado em
:mim mesmo , € outras semelhantes, quando o Passador quer sacar os seus fun-
dos, que tem em poder de seu devedor: ellas significdo, que o Passador cre-
.ditard , ou encontrard em conta ao dito a importancia da Letra, e nio tem
referencia alguma a direito adquirido pelo Portador ; o qual por isso , ndo tendo
dado o valor da mesma, tambem, no caso de nio ser paga, constitue-se sim-
p'es Commissario para a cobranga; e consequentemente nio tem acgdo alga-

ma em garantia, contra quem lha forneceo ; pois esta acgdo e recurso 24
p-rtence ao que se constituio o Proprietario da Letra, pagando,.ou obrigan-
do-se a dar , o seu valor no tempo do ajuste. Pelo que he de notar, que a
.clausula va/or em mim mesmo cahe sobre o devedor, sobre qucm se saca, e
nio sobre o Correpondente ou outra pessoa, a quem se entrega a Letra, e se
encarrega a Cobranga.

Tambem se usa da clausu'a valor em mim mesmo , quando o Passador,
nio o tendo recebido de pessoa alguma, saca huma Letra sobre alguem; e
depois que este a acceita, procura por Correttor quem , sobre o garantia das
duas Firmas do Passador, e Acceitante , negocee a mesma Letra, dando ef-
fectivamente o seu valor, e se lhe passe entdo o endosso a seu favor.

As Letras, que trazem taes clausulas, ndo sdo propriamente Letras de
Cambio.; .pois ndo ha troco de dinheiro presente por ausente, nem Recebe-
dor da Letra, que o dé de coatado, ou em outro valor effectivo.

Tom. 17, G
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CAPITULO X

Dos diversos modos de declarar-se.v prago do vencimento das Letras.
OS termos ..ol tempos , que se especificio nas Letras de Cambio para o
\_J vencimento ¢ pagamento , sdo differentes, segundo a convengdo das par-
. tes; e costumio designar-se, como jd se indicou no Cap. 8., dos- seguintes
modos , a saber (1). ‘ .
4 vista»; que, em rigor, devem ser pagas na apresentagdo’, sem que
8¢ja Necessarie acceite, el T
A tantos dias vista» 3 que ndo comegio a correr , s¢ ndo do dia do
acceite. :

A alguns dias ou semanas da data»; cujo termo comega a correr de
momento a momento desde o dia da data das Letras.

Hwm dia nomieado e fixo »s; cujo pagamento deve ser feito nesse mes-
mo dia. 3 .

Hum:tempo prefixo ou precisos v. g a 15 dias, a hum mez , ou mais;
em cujo caso nio se concedem dias de graga para o pagamento , e deve este
verificar-se ' no ultimo dia do prazo; e cahindo em Domingo, ou dia Santo,
‘deve-se exigir, e satisfazer a Letra na vespera. , o N

A pagamentos , ou em Feirass Segundo he uso em alguns Paizes, onde
estas se facem. As Letras , em que se designa o prazo do primeiro modo, de-
vem ser cumpridas no curso do pagamento, ou no mez , que ahi se determi-
na; e as pagavcis em Feiras, devem ser satisfeitas no curso da Feira.

: Por todo o curso do hum tal mez » Este modo de designar o tempo,
nio he commum. O vencimento de taes Letras cahe no ultimo dia do mez ahi
estipulado , ¢ tem de mais os dias de graqga.

A uso on usangas » e pdde ser hum ou mais , segundo o ajuste : por
exemplo , 4 uso e meio; a dous oy ires usos, etc. O vencimento das Letras
a uso corre da data della, e de moniento a momento até expirar este prazo,
que he maior ou menor, segundo o estilo de diversos Paizes. Indicaremos o

dos principaes. ‘

Em-Franga: o uso he de trinta dias, segundo o Art, 5. do Edicto do
Commercio, que se vé no Appendice 1.° O uso das Letras sacadas de Hespa-
nha, e Portugal sobre Franca, he de sessenta dias.

Em Hollanda : conta-se differentemente para muitos lugares ; a saber:
o uso da Italia, Hespanha, Portugal , he de dois mezes ou sessenta dias de
data. O das Letras de Franga, Inglaterra, Flandres, Brabante, e todo o Paiz
baixo , sio de hum mez, com 6 dias de graga.

Em Inglaterra: os usos de Hollanda, Flandres , ¢ Alemanha sio 30
dias de data, Os de Hespanha, e Portugal sdo de tres mezes de data, com tres
dias de graca.

Em Hamburgo: o uso das Letras de Franga he de 30 dias, pars Hol-
landa, e Flandres costuma-se sacar 4 tantas semanas de dara.

Em Veneza: o uso das Letras de Hollanda, Flandres, e Hamburgo,
he de dous mezes de data, e de Inglaterra tres mezes.

Em Genova : o uso das Letras de Hollanda, Flandres , ¢ Alemanha he
de tres mezes de darta, ‘

i

(1) Vide La Porte ,pag. 384. Dupui Cap. 4. §. 2.
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Em Liorne: o uso das Leétras de Inglaterra Me de tres mezes de data.
De Hollanda , ¢ Flandres de 40 dias de data, etc.

O vencimento das Letrus,’a-hom ou mais uses , comeca de ordinario a
correr do dia seguinte a0 da data. E nisto hia tambem sua variedade em alguns
Paizes; porque-ams hin¢ e contio pelo velho estilo ou Caléndatio Juliano , €
€m outros pelo novo estilo' ou Calendario Gregoriano. Por isso o Portader de-
ve ser:advertido em examinar meste, ¢ outtos urtigos de méra pfatica os cos-
tumégivdos lugares , em que se ha de fazer o pagamedto , ndo 36 pela regra;
de que em inaterias de- Commercio, nos casos , €m que nie-he Lei esetipra
sc devem seguir os usos das Pracas ipriscipaes:, segundo se récommenda no
Alvard: de 16 de Dezembro de 1771, §. penultimo, senio tambeii peld res
gra de Direito s umusquisque consrawisse :in eo loco intelligitur , in quo ut
solveret se obdigavisy; » L. 2x1. ff. de oblig. et act

CAPITULO Xi

Dos dias :de graga ou de cortexia.
3. .
M todos os Paizes Commerciantes ha Leis ; e usos, que obrigio a20¢ Pore
tadores de Letras a tirar seus Protestos em fzha de pagamento, passados

alguns dias, depois de se vencerem as mesmas Letras. Estes dias ao principio
se concedido tdo sémente a favor dos mesmos Porthdores.,v pars ndo se lhes
imputar negligencia na cobraga, nem perderem a ac¢io regressiva , ndo ti-
rando o seu Protesto immediatamente depois do vencimento da Eetrd. Porém
actualmente tem prevalecido o gerdl estilo .de serem taes dias de graga ou de
cortezia ; de sorte que nas Letras, em que se concedem os taes dias e ha
obrigagio, nem se admitte tirar o. Protesto se nic no ulrtimo daquelles dias.

Nas Letras a tempo prefixo ou previse ndo ha dias de graga ou corwezia,
Nas outras porém varido estes , segundo os costumes das Pracas.

Em Franga os dias de graga sdo dez, nao se comprehendendo o dia do
vencimento. -

Em Hollanda seis depois do vencimento , comprehendidos os Domingos,
e dias Santos. S S

Em Vienna quatorze dias.

Em Inglaterra, e Napoles tres dias depais do vencimento.

Em toda a Hespanha seis dias.

‘Em Hamburgo doze dias, incluidos o do - vencimento.

Em Roma quinze dias.

Em Genova trinta dias. o A S

Em Lisboa as Letras vindas das Pragas estrangeiras tem seis dias de cof-
tezia, sendo acceitas antes de cumprido o seu prazo. As do Reino tem quin-
ze dias por virtude do Alvard de 25 de Agosto de 1672, que se v& no 3.°
Appendice N° 3; e bem entendido que este respirc sé he concedido, sendo
as Letras acceitas na sua apresentagio, ou 2o menos antes de se findar o sen
curso ; do contrario, devem ser satisfeitas no mesmo dia do cumprimento do
termo nellas declarado, ou protestar-se logo em falta de pagamento, sem se
esperar pelos dias de graca.
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CAPITULO XIL

Das Letras prejudiciaes.
ot : ™ 5 E e
E Ntende-se por Letra prejudicada toda, a que ndo foi apresentada em tem-
. po para o pagamento, Chama-se assim ; porque vem ella em tal caso a

prejudicar ao Portador , que ou foi emmisso em levala a sett destino dentro do
prazo nella conteido, incluidos os dias de graga do estilo da Praga, onde he
pagavel , ou ndo tomou prudentemente as suas medidas quando a negociou,
yestando-lhe espaco estreito: do tempo do seu curso. O prejuizo, que disso
resulta ao Portador, he que, chegando. ou apresentando-se a Letra: féra do
tempo nella prefixo , por culpa. ou inadvertencia sva, ndo tem jd o recurso
em garantia ou acqdo regressiva contra o Passador, e Endossadores; e sé. po-
de exigir a satisfagdo do Acceitante ; pois a obrigagie deste he em todo o caso
subsisrente. Jee & WF B

Verifica-se o caso das Letras prejudicadas principalmente nas do Norte,
em que o prazp he a usos, acontecendo muitas vezes, que os Acceitantes re-
sidem em huma Praca, e ellas sdo pagaveis em outra. Succede porem que, na
activa circulagio dos Cambios, a mesma Letra, depois de acceita , he nego-
ciada, e gira em varias Pragas, e até com direcgdes retrogadas de huns luga-
res a outres ; de sorte que o ultimo Portador se vé em difficuldades para le-
vala em tempo ao lugar do destino, seja pelo .retardo dos correios, seja pelos
poucos dias’, que restio ao vencimento. Como porém lhe he bem calcular os
seus interessgs , o rigor do giro Cambial tem introduzido o uso, e firmado a
regra, que, 0o chegando a Letra ao destino antes de findar o seu termo,
o' Passador , Endossadores, e mais Garantes solidarios ficio immediatamente
desobrigades ; competindo a0 Portador unicamente o direito de embolsar-se
pelo Acceitante, e corre os riscos da insolvencia- deste.

As Ordenangas de Bilbdo Cap. 13, dio adequadas providencias para
prevenir os effeitos das Letras -prejudicadas .no Art, 17, 24. 26., e 28., que
se vém no 2.° Appendice.

CAPITULO XIL
Das Pessoas que entra na Letra de Cambis.

E ordinario intervém, expressa ou tacitamente quatro pessoas no ajus-

te, cumprimento da Letra de Cambio rigorosamente tal , ou ao menos
tres; e vem a ser : 1.° 0 que saca, e entrega a Letra : 2. o que a reccbe,
dando, ou obrigando-se a dar o seu valor: 3.° o que ha de apresentar, e co-
brar : 4.° o que ha de acceitar, ou satisfazer. Chama-se ao primeiro Szce-
dor, ou Passador: ao 2.° o Doador do walor , Recebedor , Duno, ou Pro-
Pprictario da Letra: ac 3.° o Portador , Apresentante , ou Cobrador: ao 4.°
o Sacado, Acceitante , ou Pagador.

Quando. a Letra he cedida a outro, o Proprietario, que a cede, se diz
ovEnd'o.r.cadar, e a pessoa, a quem he cedida, se chama o Endossatario on
Negociador , 0 qual fica sendo o verdadeiro Dono da Letra , se a cessdo ou
endosso real , pagando este o valor da Letra. Podem entrar na Letra mais en-
dossantes, conforme o numero dos endossos, que fizerem. _

Quando o Proprietario (seja elle o primeiro, que a reccbesse do Passa-
dor, seja o ultimo Endossatario, a quem fgsse endossada , cedida, e entregue,
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dando o seu valor ao’antecedente Endossante ) a envia a seu Correspondente
a outra Praca, onde reside o sacado, commettendo-lhe a apresentagio, e co-
branca da mesma no lugar e tempo prefixo, chama-sc 0 Remettente; ¢ em
tal caso o Portador n3o vem a ser mais que hum méro Commissario do mes-
mo para as diligencias tendentes ao cumprimento do saque.

He tambem de notar, que a denomindgio de Acceitante sé pertence ao
sacado, depois que aceeita a Letra , e que nem sempre o Acceitante he ter-
mo synonymo de Pagador ; porque frequentemente nas Letras do Norte o do.
micilio  e. pessoa do Aecceitante he diversa da do Pagador, quando, segundo
os termos dellas , a acceitagio se deve fazer em huma Praga, e O pagamento
em outra; por exemplo: pdde a Letra ser sacada por Pedro de Lisboa sobre
Paulo. de Londres, pagavel por-Jodo em Hamburgo. _ |

Péde acontecer, que na Letra de Cambio nfio apparecerio mais do que

tres pessoas : por exemplo, quando o Dador do valor e Recebedor da Le-
tra, acujo favor se poz a ordem, € se constituio o verdadeiro Proprietario
da mesma, nio a remette a pessoa alguma para a cobranga , mas vai elle mess
mo diligencialla ao lugar ou Praga , onde se ha de verificar a apresentagdo,
e .pagamento. Os viajantes assim o praticio, munindo-se de Letras de Cam-
bio para as suas despezas , e mais operagdes de Commercio. Neste caso po-
rém he evidente, que as duas qualidades de Proprietario, e Portador se reus
nem em huma sO pessoa.
: Tambem apparentemente intervém s6 tres pessoas , quandd o que deo
valor, he devedor do sacado, e intenta pagar-lhe, ou alids quer ter em po-
der deste fundos para alguma disposigdo : neste caso ‘pede ao Passidot ; que
tem correspondencia e crédito com o mesmo sacado, que saque huma Letra
a favor delle, v. g. Pedto de Lisboa , devendo 4oogoco réis a Paulo do Por-
to, e querendo embolsallo, ou ter esta quantia em poder delle para cumpri-
mento de alguma ordem ; pede a Jodo, que tem fundes seus em mio de Paulo,
que saque a favor do mesmo huma Letra daquella quantia, a qual remette
a Paulo.para seu pagamento. Tal Letra tem a clausula »s Pdgue-te V. M. 2
5 mesmo da quantia de.... valor recebido de .... Bem sé vé que, nesta ese
pecie; Paulo vem a figurar ao mesmo tempo de Portador e dé Acceitante.

Igualmente succede apparecerem tres pessoas na Letra, quando o Pas-
sador quer- tirar o3 seus fundos do poder de seu Corresporidente, ou por dess
confiar delle, e segurar<se com hum saque e acceite fornfal, ou para traspas-
sallos para m3o do dito Portador por outro motivo , ou para alguma Coms
missdo particular. Neste caso, ndo reccbendo o valor da I?étra dé pessoa al-
guma , a passa a faver do Portador com a clausula Pagard V. M. a F....
aquantia de .... valor em mim mesmo 5 que lhe fica creditado emt conta.. .
Jd se mostra, que o Portador representa aqui duas pessbas ; a saber: a dé
quem saca , ¢ a de quem d4 o valor como seu Commissari6 para cobrangas
Veja-se o que se disse no Cap. 9. sobre esta clausula:

~ Pdde nio menos formar-se huma Letra, em que n3o entrém mais do qué
duas pessoas expressamente : como v. g. : Pedro de Lisboa, tendo fundos em
peder de Faulo do Porto, e havendo-lhe dado ordem para pagar ov fazer eri«
prego de certa quantia por sua conta, pdde -remetter-lhe huma Letra sobré
elle, e a favor delle;; dessa quantia, a clausula »s Pague-se V. M. a si mes-
Mo tanto ... vakr em mim proprio , qwe deixo a V. M. cteditados em
conta .... Aqui he claro, que as qualidades de Portador, e Acceitante se
reunem na pessoa de Paulo : e a’'de Dador de valor e Passador na pessoa de
Pedro. He certo porémy que tal -Letra ndio he propriamente de Cambio , mas

Tom. 17, H
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\
simples ordem, ou Mandato de paga, ou huma sédula de descarga na con«
currente quantia, que Paulo deve-a Pedro. B

Deve-se advertir, que, de ordinario , naquella circumstancia, néo se cos-
tuma sacar tal Letra, mas prevenir-se por Carta ao Correspondente , que lhe
debite, ou carregue em conta as quantias, que despendeo, pagou , ou empre-
gou 4 sua ordem, participando-lhe, que as deixa creditadas em seus Livros.

Quando varios socios sacio: alguma Letra de conta da sociedade, posto
muito se assignem , com tudo todos juntos representdo huma sé pessoa do Pas+
sador: e 0 mesmo acontece, quando muitos socios acceitdo huma Letra saca*
da sobre a Companhia-, ou dio ordem para o saque, ou negociagdo, e des
contio alguma Letra.

Algumas vezes na Letra, extrinseca e accessoriamente, intervernh outras
pessoas, que com tudo pédem ndo entrar, salva a essencia do Cambio: e sao
1.° o que deo ordem para o saque : 2.° o por conta de quem elle se fez :
3.° os fiadores, que se assignio ao pé da Letra : 4.° os que a_negoceao com
o Proprietario da mesma: §.° o que a acceitou por honra da Firma do Pas
sador , ou de algum dos Garantes da Letra, em falta do acceite do sacado.

He de notar , que supposto o Dador do valor se constitua o Dono ou
Proprietario da Letra, por isso que deo , ou se obrigou a dar, ao Passador o
mesmo valor; com tudo, para adquirir a propriedade della, ndo he necessa-
rio que dé esse valor immediatamente ; basta que outro o faga em seu nome,
dando ordem para o saque a favor e por conta deste, € nisso convenha o Pas-
sador por acreditar ao commettente de tal ordem. Veja-se o que se previne
em tal caso pelas Ordenangas de Bilbdo Art. 13. ' |

CAPITULO XiV.
Das pessoas, que se pidem obrigay nas Letras de Cambio.

AInda que na origem e instituigio das Letras de Cambio, esta negociagio
| pertencesse propriamente 4 Negociantes, a fim de transferirem com segu-
ranGa os seus fundos de humas para outras Pragas a abrigo da boa fé mercantil
e da celeridade,, que exigem as operagbes do Commercio; com tudo, como o
giro das Letras se faz por meio de varios contratos concorrentes, indicados no
Cap. 16., nos quaes pédem intervir pessoas, que nio exercem semelhante
profissdo ; e todavia o seu interesse particulat, e o do Estado requer, que se-
Jdo admittidos ao beneficio do giro das Letras , e fiquem tambem sujeitos d0s
encargos, € peremptoria execugdo da divida , que por ellas contrahem ; por
isso he presentemente, quasi em-geral, estabelecida a régra, que nehhum ge-
nero de vida isenta a pessoa alguma da obrigagio Cambial, e que tal fiegocias
Gio se extende a todos , que nella intervierio com a sua assignatura, ordem,
ou endosso ; com tanto que, segundo as Leis possdo validamente contratar em
seus nomes , ainda que alids pelas Leis do Paiz‘'ndo possdo exercer a mercancia.

He evidente a necessidade e justica desta re‘Fra. Pois de huma parte he
de si manifesto o quanto seria gravoso aos particulares , de qualquer ordem;
e qualidade de pessoas, tendo necessidade de fundos em - diversa Praga, seja
Ppara pagar suas dividas , seja para outros objectos de algum cogitado interess
sc , ndo podessem com tudo negociar huma Letra de Cambio para aguella
Praca, e lhes fosse preciso, sem terem para alli relagBes ¢ correspondencia
mercantil , remetter directatmente os ditos fundos com os riscos e inconve-
Juentes annexos a operagOes estranhas 4 sua profissio e modo de vida. De



po Direiro MercaARTIL, 5t

olitra parte seria absurdo permittir-se-lhes tirar -a a¥antagem, que resulta de
tal genero de negocio, com tudo serem exonerados da responsabilidade e ri-
gor da execugdo Cambial; nem haveria Banqueiro, ou outra pessoa, que tra-
tasse em Letras, que se sugeitasse 4 tdo enorme dem%l:,aldade na condigdo dos
contrahentes, 130 “tendo outra garantia mais., que-a-boa f& “e homra civil’ dos
que interviessem em ‘tal negociagdv;,€-30 mesmo:tempo poder’ ser compellido
por estes judicialmente a0 cumprimento do ajustes ™ " s

~ Em consequencia disto pelos Regulamentos de-alguns Estados se deter-
mina , que ‘iodas as péssoas illustres’, ainda as da primeira nobreza, e bem
assim os militares, ¢ homens de profissio litteraria , possdo sacar , e negociar
validamente Letras'de Cambio, € set em virtude delas demandados com o ri-
gor do estilo mercantil. 3 . .

Os menorés ndo pddem obrigar-se poi Cambios ; salvo se exercem pu-
blicamente ' a mercancia’, e profiss# do Commercio ; pois em tal caso, bem
como em quaesquer outros contratos , ainda por Direito commum ndo sio ad-
mittidos a restituigdo in integrum, nem se pédem valer do beneficio do Senas
do Consulto Macedoniano , que comipete aos“filhos familias que éstdo debaixo
do poder de seus pais, a-quem sem consentimérito ou utilidade destes se em-

restou dinheiro. Pelas Leis da Prussia se considerio maiores os filhos fami-
])ias , que mercadéjdo ou.negocedo, tendo vinte annos de idade. No nosso Rei-
no sendo casado, he tambem havido por maior Ord. Liv. 3. Tit. 40. §. 4.

As mulheres que exercem publicamente a mertancia, estit nas mesmas
circumstancias dos menores. Com tudo ‘em alguns Paizes sio favorecidas em
maneira,, que ainda nesse caso péddem ‘allegar o beneficio do Senado Consulto
Velleiano , de que trata a Ord. Liv. 4. Tit. 61; o qual lhes compete, quan-
do sio fiadoras de alguem. Alguns Authores sio de gfreCQr, » que a mulher,

osto notoriamente negocée, nio se péde com tudo obrigar por Letra dé Cams
gio , senio quando ella tem por objééto dividas pertencentes a6 $eu negocio :
accrescentdo porém que , na duvida , isto sempre se presume , em quanto
tal mulher ndo prova o contrario’; e qie as obrigagdes Cambiaes contrahidas
sempre perseverio, posto abandonem a profissio mercantil ; porque deve-se
em taes casos Olhiar para o:principio “do Tonttacto; a fim de ndo se dar a se-
melhantes mulheres ansa e occasido de fraudarem os legitimos crédores, e elu.
direm a execugdo Cambial , se esta fosse extincta logo que mudassem de- ge-
hero de vida. - ' " .

Os rusticos, as pessoas de Officios' mecanicos; e os da itifima classe dos
Cidaddos , que nio negocédo, sio em alguns Paizes alliviados do rigor Cam-
bial, ainda que alids subsistdo as suas obrigagdes, visto que podem valida.
mente contratar. \ |

Ainda que por Direito Canonico, e Lei do Reino ; aos Ecclesiasticos
he inhibido todo o genero de Commercio , com tiado em muitos Estados he
admittido poderem ser ajuizados por dividas procedidas de Letras de Cambio,
Mas tendo curatéla de almas , as Leis de alguns Paizes os eximem do rigor
da execugio que dabi resulta, para o effeito de ndo poderem ser prezos por
taes dividas.. Os de Saxonia e Prussia. prohibem aos Parocos, sobpena de sus-
pensio, obrigarem-se por Cambioss
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€CAPITUL O XV

Dos Cambiadores - ¢ Bamgueiros.
Osto, quaesquer pessoas, a que nfo-obsta expressa prohibigio da Lei do
. Paiz, possdo sacar, negasiar, - e acceitar Letras,icom tudo ha Negocian-
tes, ou Companhias , que fazem csreci,a!me.nte o Commercio da Banca, isto
ke, que se ddo; como sed principal ramo de trafico mgrcanul , 20 faque, €
giro de Letras; o qual geaero de negociagio foi conhecida na _qumprudfnma
Romana cam o nome de negociagio Campsaria ou Collibistica.Os que a
exercido com authoridade publica se chamavio Campsores, Collibistas, Me~
~2arios , Nummularios, e Argentarios; ainda que o seu mais ordinario minis-
terio consistia em troco de moedas inferiores por outras de superior cunho, e
quilate ; sem terem idéa, e menos a .pratica da activa circulagdo, que JIOJC‘ ve=
mos depois da invengdo. das Letras,de Gambio, Presentemente se chamao Cams
biadores , e Banqueiros, os que tem por objecto do seu Commercio o trans-.
porte de dinheiro de huma Praga para outra, por. meio do giro das Letras,
tendo para esse effeito estabelecido as correspondencias necessarias , € fundos
proporcionaes ao credito, e extensio de semclhanre négecio. ]

Por Direito Civil, e Canonico, ¢ ainda pelas Leis-do nosso Reino, os
Fidalgos, Magi:trados, Militares , e Ecclesiasticos nio pddem mercadejar;
donde parece, que a estes ndo he permittido ser Banqueiros, ou Cambiadores
por Officio, profissdo , e genero de vida; ainda que, segundo fica dito no Ca.
pitulo antecedente , he:lhe livre tratar em Cambios segundo as suas exigen-
cias, e serem em consequencia responsaveis por elles, conforme o. rigor das
Leis, e estilo do Commercio : tanto mais que, na opinido de alghns Autho-
res, o giro Cambial nio deve ser considerado, como -exercicio ‘de ‘mercancia
no sentido proprio, e verdadeiro desta palavra, e

CAPITULO XVL

Dos Contractos concorrentes na Letra de Gambio , e obrigaries que .
delles reswl da.

A Letra de Cambio he huma negdciagio complexa, em que s¢ accumulio -
A\ ordinariamente varios contractos principaes: o 1.° he 0 que se celebra
‘entre 0 Passador ¢ Recebedor da Letra: o 3.° entre o Passador e o Sacador:
o 3.° entre o Remettente e o Portador: © 4.° entre o Portador e o Accei-
tante. O primeiro Contracto hie a raiz e sélido fundamento de todos os ou-
tros, € setn o qual nenhum dos mais péde effeituar-se, ou subsistir: Os tres
ultimos dirigem-se a consumagio do Cambio, e cumprimento do saque. '

Tambem frequentemense entrdo fias Letras varios Contractos accessorios ,
que pédem com tudo ndo concorrer; e s3o: 1.° o que se faz entre o que deo
a ordem para o saque a favor de alguem, e o Passador, que cumprio essa ors
dem, sacindo a Letra,.e entregarido-a a0 Recebedor . designado na mesma
ordem: 2.° 0 que pela entrega da Letra se contrahe entre o que deo a ordem 4
€ 0 que reccbeo a mesma Letra: 3.° oque intervém entre o que deo a ordem
ao Acceitante, que pagou a Letra: 4.° o que se firma entre 0 Acceitante, e
aquelle , por conta de quem se fez o saque: 5.° as fiangas de abonador e
principal pagador , que ds vezes se exigem para garantir-se a Firma do Pug-
sador: 6.° os endossos, ou Negociantes das Letras, para maior giro e cirgu-
lagdo do Cambio: 7.° o Acceite sob-Protesto por honra da Firma.
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Ainda que, no Corpo de Direito Civil dos Romanos, de que éntre ndy
se faz tanto uso, ndo se encontrem os. principios especificos, pelos quaes se
qualifica a natureza desta singular transacgio mercantil ; com tudo, cada hum
dos :Contractos , que ella encerra , se dirige substancialmente. pelas mesmas re-
gras, que alli se estabelecem, e que a Jurisprudencia de todas as Nacoes ci-
vilisadas tem adoptado para firmeza, e inviolabilidade das convengfes humanas.
Pelp que indicaremos 0 nome juridico de cada hum dos ditos Contractos, com
a sobriedade, e concisdo propria de hum tratado clementar... .c .

. Deve-se aqui prelimmnarmente notar, que os tres principaes Contractos,
que intervem na Letra acima declarada, sdo bilateraes, isto he, obrigatorios .
de huma e outra parte, e delles resultdo reciprocos empenhos, que posto nio'
s¢ expressem na Letra , sempre se presume que os Contrahentes os tem em
vista,, segundo os estilos mercantis , e por tanto, que virtualmente os consi
derfio a seu cargo , como necessarios a verificagio do saque em plenitude. de
effeitos. Tanto mais que he regra; de Direito , que nos Contractos de boa f&,
sempre se entende ,” que-as partes gacitamente. approvao, e se obrigdo a cum-
prir, o que he de uso e costume, elhe he de mutua utilidade.

O primeiro Contracto fundamental nasLetras de Cambio he entre o Pas-
sador e Reccbedor da mesma Letra, e vem a ser o identico j4 explicado Con-
tracto de Cambio, que se vé no Cap. 2.; com a differenga porém, que,
estando elle reduzido a formalidade:de Letra, tem hum efteito mais peremi-
ptorio: e decisivo, . logo que esta he entregueidquelle , a cujo favor , ou.por
conta do qual, -0 Passaporte pdz a-ordem de-pagan - | 343
< .+ As obrigagdes do Passador da Létra a respeito-do Recebedor della (quer
este désee o valor immediatamente, ou o.Passador lho fiasse ;' ou accreditasse
4 ordem-por conta .de outro) consistem em :- 1.° :Entregas-lhe. a Letra. nas
wiag de estilo, ou nas mais de-que precisar no caso de extravio, contendo as
elauiulas conforme aos termos acorcﬁdos: 2.9 Fazer acceitar e pagar a quan-
tia-d2 Eetra, remettendo em tempo a0 sacado o aviso, e fandos necessarios,
@i ordem sélida para satisfagio no vencimento, se jd a esse tempo nio lhe
fosse crédor de divida liquida, ou tivesse em poder delle fundos 4 sua-dis-
posigdo: : 3.° Depositar, ou prestar caugdo rao integral pagamento da Letra,
caso de se lhe apresentar ém tempo, e férma o Protesto de ndo paga, ou so-
brevindo-the alguma tircumstindia notoria , que_faga suspeitat em sua pessoa ,
ou na do sacado, mudanga' de estado , e consequentemente justp : receio , que
nio serd paga no vencimento : 4.° Indemnizar ae Proprietatio ‘da [aer[g';i do
ptincipal, despezas ;e interesses legitimos “do Recdmbio ; retornando !devida-
mente a Leira com o Protesto de:ndo- paga. ... iz s % gh

As obrlgagdes do Recebedor da Letra a_respeito do Passador sdo: 1.9
Pagar-lhe o-valor da Letra no :tempe, ¢ modo ajustado: 2.° Remetter a Le-
tra.em- devido tempo para a Pragaionde he pagavel, a fim.de se fazerem as di-
ligencias - necessarias para apresentagdo:, cobranga )’ protestos , e denuncias del-
les a0-Passador , e Endossadorio 'l 7 o, ;170 w9 g
;O segundo Contracto na Letra de Cambio entre 0 Passador. e 0 sicado
he }um'r verdadeiro Mandato, ou ordem de paga; que o mesmo Passador dd
a seu corresponderte cu devedot ; € por tanto dirige-se pelas regras do mes-
mo Mandato, que obrigdo 20 Mandatario a huma diligencia exactissima.. Do
que se deduz, que, posto stja:licito ao sacado, bem ceimo ao: Mandatario,
nio gcteifar a ordem ou:Mandato, que se the commette , com tndo huma vez
que o acceitou, nio péde recusar o pagamento da Letra, nem exceder a fir-
ma ,. ¢ limites, que. lhe sdo presariptos na mesma Létra, que.deve por con-

Tom, IV, | I
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fequencia ser estreitamente cumprida ,. segundo os termos do ajuste ahi decla-
rados sobre a ‘pessoa , tempo,, ]ugar , € modo de pagamento. - &
4 As obrigacdes do Passador a respeito do sacado, que ‘ndo he seu deves
dor de quantia liquida, nem tem em seu poder fundos =yealisados , que lhe
houvessem anticipadamente remettido 4 sua disposigdo, ou que nao lh_eohou-
vesse .dado previamente ordem' para o saque, se reduzem a0 seguinte: I.: Re-
rmelte_r-lhe 0 avisso € provisio competente, isto he, os fundos necessarios para
a satisfagio da Letra: 2.° Nio o fazendo em tempo, e sendo cumpride ©
saque, indemnizar .ao Acceitante do principal , despezas, e legitimos interesses
do Recambip. .. '
« As obrigagdes do sacado, que he devedor de quantia liquida ao Passa-
d_or s ou lhe havia dado ordem para o saque, ou recebido os fupdos necessa.
rios sdo: 1.° Acceitar e pagar a Letra, ainda que depois do acceite receba
ordem contraria ‘do mesmo Passador ; pois:a contra ordem , sendo jd intem-
Pestivd, ndo péde destruir o direito, que os jnteressados no cumprimento da
Letra tem adquirido. em virtude do.dito acceite : 2.°Nao acceitar. a“Lewra
sem aviso do Passador ; salvo se ahi se declarar , que se pague independente
deaviso ; 3.0! Responder pelo.principal da Letra, despezas , e intercsses de
Recambio -em falta do. pagamento. s - ST e
O. terceiro.Contracto entre o Remettente e o Portador pdde ser de ces-
<40 e compra, se o Portador recebe a-Letra pagando o valor; ou dagdo in-
sobutnm , se o Remettente , sendo devedor a seu Correspondente y 1haenvia por
sua conta , em paga do que Jhe.deve; ou simples Mandate ,. e segue: conse-
uenteniehtenas regras ordinariss da- Commissdo mercantil. :Neste ultimo caso
o Originario -Recebedorie: Deno 'da Letra, ou: o ultimo Endossatario , que a
gua:da-,; e nio-a pegocéa mais com outro, a dirige a seu Correspandente da
Praga, onde he -pagavel , commettendo-lhe. as diligencias: da- cobrangai: Este
pbde ndo -acceitar a Commissio: mas em tal caso deve:logo passar 'a:Cartas
de:Ordens com a Letra 4 Ausencia, se a tem} alids fazer immediato. aviso
210 Remettente para tomar as suas medidas : porém se a acceita, (como he
-erdinario, e ndo se pdde com decencia ‘recusar entre Commerciantes , maior-
aente se a Letra.he remettida a Banqueiro; ou outro Negociante , que noe
toriamente -costuma encarregar-se de semelhantes Commisses ) 4 sua obriga
.gdo consiste em fazer as diligencias, que as Leis e estilos do Commercio re-
commendio para o effectivo cumprimento do saque ; pena de ficarem a seu
«argo as consequencias do descuido, comr que proceder.- ¢ a
-~ "Enchendo o Portador- da:Letra-aquella Commiss3o. ,- o Remettente he
da sua parte obrigado a satisfazer :ao, Portador o premio do uso da Praga em
ique se fez 0 pagamento com as despezas doProtesto, portes de Cartas, etc.
-«_ . O quarto Contracto entre o Portador e o sacado he umilateral, isto
he, traz obrigagdo. de hum sé ladd; a saber:‘da parte do Acceitante ,. logo
.que acceita a_Letra. Este Contracto:pertence. 4 classe das estipslacoes :. pois,
ndo tendo o Portador direito para compellir 0.sacado a acceitar a Letra ( po-
dendo unicamente , se elle he:seu .devedor, demandallo judicialmente pela
wcgdo queJhe competir ) he necessario que estipule deste, -se .quer, ou nio
fazello, apresemando-lhe a mesma Letra. Porém. huma vez que g acceita ‘pu-
ramente , resulta do seu -acceite huma obrigacio ex stipwlatu , pela qual <e
empenha a’cumprir o saqué,, reconhecends a0 Portador. como seu crédor di-
recto, com responsabilidade immediata 20 mesmo, em falta'do pontual -paga-
mento. -/ AL T ' by SO W . ey
-ru- O primeiro dos Contractos accessorios, acima ditos, entre o que deo
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ordem para o saque e o Passador, he Mandato, que este péde ndo cumprir;
se nfo tem fundos daquelle, ou n3o Ihe quer fazer Crédito: porémn se o cum-
pre, fornecendo a Letra, a quem determina o que deo a otdem , constitue-se
na obrigacao de fazer acceitar e pagar a Letra , remettendo a0 sacado a
provisdo conveniemte, isto he , os fundos necessarios: e vice versa, o que
deo a dia ordem, fica tambem da sua part¢ obrigado a indemnjzar ao Passa-
dor de todo o desembolso, sendo:cumprida a Letra no lugar do desuno, sa-
tisfazendo-lhe o principal , commissdo, e mais despezas do ‘saque.

O segundo Contracto accessorio , que pela entrega da Letra se contrahe,
entre o que deo a ordem para o saque, € o que recebeo a Letra do Passador,
he exactamente o mesmo Contracto de Cambio éntre o Passador, e o Recebes
dor ; pois, quanto a substancia, e verdade do facto , o que deo ordem , ha=
vendo préviamente recebido deste, ou fiado-lhe o valor da Letra he; o qué
certamente fornece a mesma Letra  pela interposta- pessoa do Passador “seu
Commissario 5 que lhe cumprio a -ordem do saque : em tal caso he regra de
Direito, que o que:se faz por minha ordem he o mesmo, que se fosse feito
immediatammente por mim. Do que he evidete’, que o recebedor dua Letrd
conirahe precisamente a mesma obrigagio, a respeito do que deo a ordem,
como se recebesse a Letra, dande o seu valor immediatamente ao Portador. E
se o Recebedor da Letra ndo deo o valer della | effectivo, ou promettido,
e nio he mais de que méro Agente ou Commissario do que deo a ordem, en-
tio o Contracto he de Mandata , que obriga ao mesmo Recebedor as dili-
gencias, a que he adstricto qualquer Portador de Letra. '

+ O terceiro Contracto, entre o que deo a ordem ao Acceitante da Letra,;
he tambem Mandato : pois cumprindo o saque do Passador , vem a executar
igualmente a ordem , pela qual se fez o mesmo sague ; e por tanto, o que
deo a ordem, fica obrigado a indemtizar o Acceitante de todo'o desembolso,
se este satisfez a Letra sem ser devedor, nem ter fundos’ do Pdssador, ou do
mesmo que deo a ordem. ¢ L T

-Q quarto Contracto accessori6 ‘de abono ,>que’ 4s vezes se exige para maior
seguranga , ¢ se pbe ao pé da Létra, pertence a classe ‘das fiangas, em que
o alonador, posto o ado-expresse, com tudo se entende (segundo avirtval in-
tengio das partes ) obrigar-se como. principal pagador , no caso de nio sef
paga a'Letra. Este Contfacto rege-se pelos principios da cawcdp fide jussoria
em que o fiador se sujeita a indentica obrigagio do fiado, para ser demandado,
coino se fora a parte principal , sem poder requerer queé este seja primeira-
mente executado. A Ordenagio do Reino Liv. 4. Tit: §9. §. 3. estabelece o
tigor desta obrigagio,: = ¢ .

O quinto Cotitracto do Endosso,. ( que se péde tepetir tantas vezes quane
tas for negociada a Letra) he o mesmo Contracto de Cambio, semelhante em
tudo, 20 que se faz entre o Passador e o Recebedof da Letra, como se dird
mais especificamiente. no Cap. seguinte, "

. (g sexto Contracto, entre o que acceita a Letra sob-Protesto por honr.a
da Firma do Passador,-ou de algum dos Garantes da Letra, he o que em Di-
reito se chama s> Quase Contracto, e Negotiorum gestio. O Acceitante- fas
zendo hum negocio util a0 Aucente, por honra de cuja firma péz o Acceite
adquire direito a integral indemnizagdo do scu desembolso. Vide Capy 31.

PR 4
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CAPITULO XVIL
Dos Endossos ¢ Negociagies das Letras de Cambio.

A Palavra:endpsso significa o mesmo, que #as costas , sendo huma corru.
£ A\ peio dos termos Latinos sndorso. Entendese por endosso a cessio que
o Proprietario. da Letra faz nas costas ou versos da mesma, transpassando a
outro o direito, que nella tinha, Endossar be o acto de fazer estas cessDes nas
costas da Letra. Taes endossos chamdo-se tambem zramsporzes ; porque por
meio delle o Proprietario da Letra cede,-transporta, ou transpassa a outro O
direito de propriedade, que tem na Letra, a qualquer que lhe paga o valor
della, mediando o prego do Cambio, cu sem elle, segundo o ajuste com 0
dito, e curso da Praga. Neste caso, o que cede e transparta a Letra por ¢ffe-
ctivo endosso , se denomina Endessadoer ; e aquelle, a quem foi cedida e trans.

ortada, se chama Endossatario, ou Cessiongrio de quem a cndossou, € tam-
bem o Negociador da Letra, O ajuste que se faz para esta cessdo se diz Ne-
gociagdo ou Giro da Letra,

Esta mcsma operaggo ou negociacdo se. pdde repetir muitas vezes ; ‘pois,
como por aquelle primeiro endosso ou tramsporte, o primeiro endossador,
sendo Proprietario da Letra, pdde cedella-e transferilla a outro; assim tam-
bem este o pdde fazer, a quem mais quizer, indefinidamente; pois, radicado
o direito da Propriedade da Letra na pessoa do endossatario, o habilita para
tambem cedello, e transpassallo por igual endosso a outro, com quem do
mesmo modo .dito quizer pegociar a mesma Letra; e entdo o primeiro endos-
satario passa a ser o segundo.findossador, ao qual He livre fazer outro tanto;
e assim os demais successivamente , até que a Letra .s¢ja por fim cumprida
no tempo do. vencimento.

A Letra de Cambio pdde-se ceder, ou endossar de dous modos : ou por
cessdo wverdadeira, quando o endossador traspassa ao endessatario a proprie-
dade, qué nella tem, recebendo deste o real valor da mesma Letra, fazendo
o endosso com a clausula s Pague-se a ordem de s> F. »s valor recebido ; »
ou por- huma entrega ou remessa da Letra, sem transport¢ -da propriedade del-
la; mas sim por méro mandato ou Commissio, para o firn de sua cobranga,
constituindo-se 0.endossatario como simples Fortagor, Commissztio , ou Pros
curador para aquelle effeito , tendo entdo o endosso tdo somente a clausula
»» Pague-se a ordem de 9 F. » ,

Os endossos costumido-se fazer ou em prezo por declaragio explicita da
cessdo ou transporte 3 ou em bramce , por méra assignatura do endossante nas
costas da Letra.

O endosso em preto he aquelle, pelo qual o Proprietirio da Letra cede
ou transpassa expressamente o seu direito a outro , explicando os termos “da
secgdo nas costas, ou reverso da mesma Letra , com estas palavras » Por mim
se pague a ordem do Senbor > F. 3 valor recebido do mesmo, 55 pondo-se a
data do endosso, e assignando-se Q.Endossange em baixo com a sua Firma in-
teira. Para. que taes endossos sejao em regra , e excludo duvidas, tanto nas
subsequentes nggociagBes, €omo no acceite e pagamento ,.devem ser feitos
pela.mio e assignatura do Proptietario da Letra, com especifica declaragio
do valor, e medo com que foi recebido, se em dinheiro de contado, se em
effeitos , se por conta, ou em outra maneira,

O endosso em bramco he o em que se nio faz declaragio alguma da
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negociagio, nem se lhe pdem data; e consiste unicamente escrever o Prcprie-
tario da Letra 2 sua inteira Firma nas costas da mesma. Nos Paizes onde sc
adoptdo , e toierdo taes endossos , se considera, que por elles se faz virtuale
mente 2 mesma cessdo e traspasso da Letra, ficando todos os endossadores,
que puzerio a sua assignatura , selidariamente obrigados 4 satisfagio da mes-
ma Letra, vindo recambiada devidamente por falta de pagamento.

Os endossos se fizem por hum Contrate exactamente semelhante ao que
celebra o Sdcador com o Recebedor da Letra: pois, assim como o Sacador
da Letra cede e traspassa ao Recebedor della, que deo o seu valor, o direi-
to, que tinha contra aquelle sobre quem a sacou; assim este, e os mais endos-
sadores podem successiva, e indefinidamente, ceder e traspassar aos immedia-
tos endossatarios igual direito, ficando tambem sujeitos aos mesmos encar-
gos e responsabilidade do originario Passador. Pelos Regulamentos de Commer-
cio da Fran;a, Hespanha , e outras Nagdes, requer-se indispensavelmente : 1.®
que os endossos sejio em preto, ou por extenso: 2.° que nelles se declare o
valor , se foi em dinheiro, effeitos, ou em conta: 3.° a data: 4.° a assi-
gnatura e inteira Firma do endossante , reprovando-se absolutamente os cha-
mados endossos em branco, considerando-se incapazes de transferir a proprie.
dade da Letra, como expostos a muitas fraudes (1). Esta Legislagio he jus-
ta, e merecia ser adoptada universalmente ; pois.

Os endossos em branco sdo sujeitos a muitos. inconvenientes € prejuir
zos , subministrando opportunidades de fraudes e pretextos a duvidas , para
se nio pagarem as Letras ao Portador delles; por exemplo, hum endosssdor,
que estivesse a fazer ponto, ou quebra, poderia com intengdo sinistra fazer
taes endossos, para que depois senio podesse vir no conhecimento, se elle
havia endossado a Letra , depois de ser publico o fallimento. Em tal caso a
massa geral dos Crédores tinha direito de impugnar o pagamento da Letra, e
excluir o Portador , que até ficaria carregado com a suspeita de fraude e col-
Joio. O que tanto mais s¢ faz necessario no nosso Reino por virtude da sau-
davel Lei de 13 de Novembro de 1756 §. 19, que annulla todos os tractos,
e cessBes feitas com os fallidos dentro de vinte dias de sua quebra,

De mais: extraviada huma Letra, quem a achasse, ou houvesse furta.
do, poderia sobre a Firma do Endossador pdr as clausulas do endosso, que
bem quizesse, com declaragio do waler recebido, e traspassalla fraudulenta-
mente a terceiros, recebendo o seu real importe.

A pritica de endossar em branco se derivou da maxima recebida entre
Negociantes , que he necessario fazer expeditas as operagdes dos Cambios;
e alguns a apoiao com o pretexto , de que se deve desembaragar o Commer-
cio de obstaculos qne retardio a circulagio ; e que , ficando solidamente
obrigados todos os assignantes nas costas da Letra, se facilita a negociagio
dellas; pois o ultimo que dd o dinheiro, cu o seu real valor, conta, com a
responsabilidade , de todos os antecedentes endossadores ; dizem mais, que o0s
endossos por extenso ddo ds vezes materia para duvidas no acceite e paga-
mento, por se ter inadvertidamente ommittido alguma circumstancia nas de-
.claragdes ou clausulas dos mesmos endossos.

(1) Vejaseo Append. 1. Art, 2. 3. 24. 25. ¢ Append, 2.°" Ast. 3. e Heinnec, Elem. Jur,
Camb. Cap. 2. §. XI. » ibi » Notari metetur leges Cambiales tantum , non omnes, ob innu-
meras fraudes prohibere cessiones , qu® colo subscripto nomine fiunt, ac proinde vocantur in-
dossementi in bianco. Ex his nec actio quidem datur , nisi ante prasentationem ipsa cessio ab in-
dossante inscripta sit,

Tom, 1V. K
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... Porém a boa ordem do Commetcio, e necessidade , que hd de pree enit
difficuldades no cumprimento das Letras, constitue muite imporeante a regra
estabclecidg pelas ditas Ordenangas ; porque huma vez que se achdo assenta-
das na maior parte das Pragas as ditas formulas essencizes dos endossos, o
endossador as deve saber , € o endossatario, que igualmente deve nio igno-
rar as Leis do Cambio , nio as pdde sem ellas acceitar: alids imputem de-
PoIs a si as-consequencias da sua equivocagdio , ou incuria.

. Para que os endossos sejdo legitimos, basta que sejdo cheios, isto’ he,
escritos pelo ‘A gente acreditado do endossador , com tanto que sejfo assigna-
dos pela inteira Firma destes.

CAPITULO XVIIL
Dun garantia e obrigerdo solidaria das Letras de Cambre.

G Arattia he hum termo presentemente vulgar no Commercio : e se detiva
¥ da palavra Ingleza Warranty, que significa (entre outras cousas) segu-
Yang4, abono ‘ou fianca. Assim se dis garantia nas Letras de Cambio o abono,
va fianga tacita , que todos' 6s que intetvém nella com sua ordem, Firma, e
endosso, se considerdo prestar ao Portador, segurando-lhe o integral cumpri-
miento dag mesmas Letras; e em consequencia taes pessoas se dizem 0s garan-
tes dellas. Esta garantia st denomina -tambem obrigacdo solidaria ; porque
se entende , - por geral uso do Comunerciv, posto se ndo expresse na Letra,
os garantes della se empenhio, e obrigio todos juntos, e cada hum
si, a responder fusodidum pela execugio da mesma Letra, em falta do paga-
mento do sacado, no termo que nella se prefixa , com os legitimos intererscs
do Cambio , ¢ Recambio até o seu effecivo embolso. '

Para verificarsé , e ter éffeito tal garantia, ndo he necestario que ella
se declare e¥pressamente, nem tal se costuma ; mas pela boa f¢, e senso mer-
cantil , repata-se que as partes nisso convém, e que tal he a sua constante in-
tencdo, pela réciproca seguranca que dahi resulta, e maior crédito do giro
dos Cambios. =

A natureza desta garantia , ou obrigagio solidaria, he a identica estabe-
lecida em Direito Civil para as obrigagfes correfes, em que duas, ou mais

essoas se constituem insolidam respousaveis a alguma divida, e por isso se
denomindo Cvrreos debendi. Diz-se obrigacio solidaria , ou inselidum ; por-
que ella he indivisivel , em maneira que nio admitte separagio, nem paga-
mento parcial ;""'mas cada hum dos obrigades pdde ser compellido a eatisfs-
¢6 da divida, ¢ demandado separada , ou conjuntamente com os outrcs Cér-
reos ; e o crédor tem direito de executar, a seu arbitrio, a qualquer delles, e
fdepois variar, e proseguir na execugio contra aquelle, que mais lhe aprouver.
"~ Em conse§uencia de tal ‘garantia, nenhum dos ditos , que intervém na
Eerra, ou por ter dado ordem para o saque, ou por a ter sacado, ou por a
Yer abonado, e ‘endossado, pdde allegat o que em Direito se chama Jdeneficio
de divisdo , ou de excussdo, e ordem, o qual he sé proprio dos fiadores nas
fiangas simples , € puramente accessorias, em que elles se obrigio subsidiaria-
mente , no caso de que os bens do devedor principal nfo se achem, em exe-
cutio, bastanirés para o pagamento da divida. Chama-se bemeficio d¥ divisio
auelle, qué compete a qualquer dos ditos fiadores, sendo execurado pelo sen
_fiado , achando-se este insoluvel, para requerer que se dividd, a fim de pagar
cada hum dos outros fiadores a sua respectiva parte: cliama-se beneficio de ore
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demt ou excussdo o que he concedido sos mesmos findores, para ndo seremn
compellidos ro pagamento , sem que se mostrem excutidos os bens de deve-
dor principal.

A Ord. do Reino Liv. 4. Tit. 59. §. 35 € & estabeléeceo a essencial
differenga entre o fiador simples, e o fiador Correo debendi , que se obriga co-
mo devedor e printipal pagador: a este nio cempetem os ditos heneficios, O
ripor da determimago daquella Lei se applica aos abonadores e garantes obri-
gados por dividas de Letra,

K qualidade - desta garantia ¢ obrigagio solidaria he determinada pelas
Ordenangas de Franca. Edicto do Comm. Art 13. 15. 16. 21., € 33., ¢ de
Hespanha do Consulado de Bilbdo Cap. 13. Art. I. 22, 24. 29.30. 39, € 4I.

O Senhor Dupui sustenta a Justiga e necessidade de semelhante obriga-
tdo para crédito das Letras, e geral beneficio do Commercio, como se vé am-
plamente no Cap. 16. §. 19., e seguintes.

CAPITULO XIX.

Dos Protestes das Letras, suas especies, e efftites.
Ry

P Rotesto he hum Acto ou Instrumento publico feito por Notario, ou Ta-

- bellido, a requerimento do Portador da Letra, para fazer constar a nega-
tiva ou repulsa , pela.qual 0 sacado recusa acceitar a mesma Letra, ou 4 dei.
xa de pagar no veacimento. Nas Pragas principaes ha Notarios- ou Officiads
ptiblices ; particularmente destinados para passar tacs Protestos:, cuja formali-
-dade he bem notoria. Em Lisboa acha-se para isto estabelecido . hum Officio
privativo de Escrivdo dos Protestos. Nas mais Cidades e Pragas do Reino ,
onde os ndo ha, podem os Protestos ser passados por qualquer Tabellido.

Segundo o geral estilo do Commercio, huma das obrigagbes, imprete-
riveis do Portador de qualquer Letra, he, como se disse no Caps 3., reque-
rec o stu Protesto, logo que o sacado nio a acceita absolutamente, ou a ndo
acceita em devida forma, ou tergiversa de qualquer modo ; como, por exem-
'plo, occultando-se, ou pretextando ndo ter aviso do Passador, ou demiorando-
se mais de 24 horas em dar resposta decisiva, se acceita ou nio a Letra; ou
s¢ a ndo paga no vencimento, incluidos os dias de cortezia.

O Protesto distingue-se do Apontamewto da Letra , por ndo ser este
mais que hum preliminar do mesmo Protesto, e méra cautéla do Poradot.
Tal Apontamento he huma simples nota que algam Tabellido ou Notario pd-
blico ou o Escrivio dos Protestos (se o ha privativo ) toma em Livro comipe-
tente , do exacto theor da Letra, para constaf que lhe foi levada pelo Poits-
dur nesse dia , ¢ requerido o seu Protésto em tempo e férma, a fimde lhe nao
ser imputavel. Como nas grandes Pragas ha muitas vezes grande concurrencia
de Portadores , que vem réquerer Protestos de Letra ao pér do Sol, e pela
estreiteza do tempo , ndo he possivel expedir a todos, estabeleceo-se 0 uso do
dito Apontamento, 0 qual tem lugar em todos os casos erh que se faz neces-
swlo o Protesto. He porém de notar que, depois de huma Letra ser aponta-
da, e antes de se tirar o Protesto, o Acceitante pdde acudir a pagalla, reque-
tendo que ndo se tire 0 mesmo Protesto,

Segundo a prdtica de Lisboa, log6 que o Portador leva a Letra a casu
do Escrivde dos Protestos, requerendo que a aponte, e lhe dé seu Protesto,
© mesmo Escrivdo, depols de fazer o apontamento, avisa por Carta a0 Sacs-
‘do ou Acceitante , fequerendo-lhe que d@ a ra2d0, por que nio acceita, ou n3o
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paga no vencimento; e conforme a resposta, ou sem ella, lavra o Protes'o,
€ o entrega 4 parte que faz a diligencia. Esta pritica he civil, e digna ¢«
seguir-se nas mais Pracas do Reino. até para se evitar a precipitagiio, e ainda
a malicia de alguns Portadores de Letras, que, para desacreditarem os Saca-
dos, e Acceitantes, € terem. pretexto para exigir os gravosos interesses do
Recambio, podem preterir a diligencia da apresentagio para o acceite e Fa—
gamento, e tirar o Protesto, ignorando aquelles tal manobra, estando alias
promptos a cumprir o saque. / o

Como se tem muitas vezes excitado questBes sobre a validade dos Pro-
testos, he necessario , que elle seja formalizado com as declara¢des que ex-
cludo todas as davidas. Deve pois conter : 1.° todo o theor da Letra , trans-
crevendo-se os Endossos , com a especificagio, se ha tambem nelles Firmas
em branco : 2.° a declaragdo de ter o ‘Portador diligenciado o acceite, se o
Protesto he de #do acceita; ou o pagamento no termo devido, se o Protesto
he de #ndo paga: 3.° a resposta ou escusa do Sacado ou Acceitante : 4.° ©
requerimento do Protesto , e a-intimagdo do Portador de se indemnizar, e exi-
gir os interesses legitimos do Cambio, e Recambio contra quem direito for.

Os Protestos das Letras tem varias denominagBes , segundo as circums-
tancias; a saber: 1.° Protesto de ndo-acceita : 2.° Protesto de ndo paga :
3.° Protesto de maior seguranga: 4.° Protestointerino: 5.° Protesto definitivo.
- -O . Protesto de nie acceite tem lugar todas as vezes que o sacado, sen-
do-lhe ‘apresentada a Letra em' tempo a ndo admitte, seja por mnegativa ver-
bal, seja por-declaragdo na mesma, ou em resposta ao Escrivdo dos Protes-
tos; ou posto a acceite, com fudo o ni3o quer fazer prra e simplesmentt; ou
-finalmente ‘quando faz algum acto de tergiversacio, ou n3o he achado.em ca-
sa, nem ‘seuscaixeiros, Agentes, ¢ familiares, a horas competentes. Em taes
casos o Portador péde , ¢ deve apontar a Letra nesse mesmo dia antes de se
por o Sol; requerendo . o seu Protesto. . Porém se o sacado nio recusar logo
expressamiente acceitar a Letra, e lhe for dsixado em casa, segundo o estilo,
#té o outro.dia,, he necessatio que se passem as 24 horas; e depois, ndo sen-
do tal- Letra acceita em férma, convém tirar-se o Protesto immediatamente,

Protesto de nio paga he o que tira o Portador, quando a Letra nio he
paga no vencimento. T

Protesto de maior seguranga, he o que se tira, quando a Letra he ac-
ceita, ndo em razdo, ou pelo motivo do saque, mas em honra da Firma do
Passador, ou de algum dos Garantes da mesma Letra, como se dird no Cap.
31. Neste caso posto a Letra seja acceita .ou paga no vencimento , cu pelo
sacado ou por qualquer outra pessoa, he por uso do Commercio estabelecida
a cautéla de se tirar o Protesto para o Acceitante ter o scu regresso contra
aquelle, cuja Firma quiz honrar, resacando’a sua impertancia com as despe-
zas e interesses legitimos do Recambio, »,

Protesto interino , he o que o Portador da Letra tem obrigacdo de tirar,
quando o Acceitante quebra antes do vencimento da mesma Letra. Protesto
definitivo he o que tira 0 mesmo Portador, quando o dito ndo paga, vencida
realmente a Letra, Da obrigagdo de se tirar hum, e outro .Protesto se tratard
no Cap. 23.

O tempo de se tirar o Protesto ndo he uniforme em todas as Nagdes.
Em Londres o uso he tirar-se dentro de tres dias do vencimento; e se o ulti-
mo he Domingo ou feriado em honra de Dcos, he necessario fazer o Protes-
to na vespera. Em Vienna de Austria ha o mesmo estilo. Em Amsterdam tem
o Portador 5 dias para tirar o Protesto. Em Hamburgo 1o dias, 4 excepgio
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das Letras de Parfs e Rudo, que tem s6 tres dizs. Em Genova sé¢ concedem
30 dias. Pelo que nesta materia a regra he, que se deve seguir o estilo do
lugar, em que se houver de pagar a Letra. .

Entre nds ndo ha legislagdo a este respeito. O Alvard de 19 de Outue
bro de 1789, teve unicamente por objecto regular o termo da denincia dos
Protestos , de que trataremos no Capitulo seguinte, mas ndo o de se tirar o
mesmo Protesto; com tudo suppdem, como ahi se declara, ter sido elle tira-
do em devido tempo. Porém em Lisboa a pritica mais geral he de se apontar
logo a Letra no mesmo dia que o sacado recusou, ou tergiversou acceitalla;
e o mesmo se pratica , quando a Letra ndo he paga no vencimento, incluidos
os dias de cortezia, fazendo-se a diligencia de apontar a Letra antes de se por
o Sol ; para se lhe passar depois seu Protesto; Esta he tambem a pratica geral
da Hespanha, como diz Jeronymo Soares no seu Tratado das Letras de Came
bio Cap. 16. §.333. :

Quando o dia do vencimento da Letra cahe em Domingo , ou dia San-
to, a prdtica mais geral he requerer-se o pagamento a vespera desse mesmo
dia, incluidos os de cortezia. Como porém estes n3o se concedem mas Letrds
a dias precisos', deve-se nestas tirar o Protesto no mesmo dia do vencimento,
cu na vespera , cahindo ¢lle em Demingo, ou dia feriado em honra de Deos;
e recusando o Acceitante a satisfagdo , he necessario tirar-se logo no mesmo
dia o Protesto de nido paga. Ainda que esta prdtica parega dura, e contra a
regra de Direito » o dia do termo nio se computa no termo, »» com tudo ten-
-do prevalecido geralmente este uso no Commercio, elle se deve guardar até por
forga do Alvara 2. de 16 de Dezembro de 1771 §. 3., onde se dispde, que
os negocios_e questdes mercantis no se devem tanto regular pelas regras de
Direito Civil , como pelas maximas, e usos do Commercio,

Nas Letras que s¢ manddo pagar 4 vista sem prazo algum, nfo sendo
logo pagas na apresentagdo, deve-se tirar 0 Protesto no mesmo dia antes de se
por o Sol; tal sendo a presumida intengdo das partes, vista a urgencia da
ordem que ndo admitte dilagdo. :

Se o Portador por caso fortuito e imprevisto,, ou por culpa do Escrivio
do Protesto, nio tirou o Protesto no dia eompetente, nao perderd seus recur-
sos legitimos ; pois ninguem pdde ser obrigado a impossivels, nem ser prejue
dicado, por - facto alheio. Mas removido o impedimento, cumpre tirar o Pro-
testo , quanto antes; devendo-se o caso regular equitativamente a arbitrio do
Juiz , segundo as circumstancias.

Sendo furtada, ou perdida a Letra, posto nio calba no tempo antes do
vencimento haver do Passador outra via, com tudo deve o Portador requerer
em dia o seu pagamento, offerecendo-se a passar resalvo ao Acceitante com as
cautélas necessarias ; e recusando este, tirar o Protesto com especificagdo do
caso; o tal Protesto terd os mesmos effeitos que aquelle, em que fosse inserto
e declarado o theor da Letra, senio fosse extraviada.

Nzo sb se deve tirar o Protesto contra o sacado em falta de acceite, ou
de pagamento, senio tambem contra suas Ausencias, € quaesquer outras pes-
soas, que a0 pé da Letra se manda que a ellas se acuda em caso de urgencia.

lgualmentc se deve tirar o Protesto contra a Viuva do saeado ; seus tes-
tamenteiros , € herdeiros, ou Administradores de seus bens, sendo fallecido o
mesmo sacado ao tempo da apresentagio, ou vencimento da Letra,

Os efteitos do Protesto sdo : 1.° consetvar illesos os direjtos do Porta<
dor, para ter o seu recurso contra todos os obrigados ao cumprimento da Le-
tra, como sio o Passador , Abonadores , Endossadores, ¢ mais Garantes soli«

Tom. 1V, L
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darios , segundo diremos no Cap. 41.: 2.° reduzir-se a Instrumento authentico
a negativa do acceite, ou do pagamento, para s¢ podcr participar , e fazer
certo em devido tempo o exito da Letra a todos os imteressados , a fim de que
provejio a seu crédito, e seguranga contra o sacado ¢ Acceitante.
: O Protesto he tdo indispensavel , que nenhum outro acto o pdde sup-
prir: e por isso ndo sendo paga a Letra no vencimento, se O Portador em lu-
gar de tirar o Protesto ajuizar immediatameste ao Acceitante, posto alcance
sentenga definitiva, este procedimento nio. sina a falta do Protesto, nem se
pdde considerar equivalente'a elle, quanto aos recursos, € acgdo regressiva,
ou em garantia contra o Passador e mais obrigados ao cumprimento da Le-
tra; antes estes ficdio desobrigados de toda a responsabilidade, desde que o
Portador ommittio tirar o Protesto em devido tempo; e he visto pela deman-
da feita ao Acceitante escolher tdo sdmente a este por seu devedor, e reaunciar
a responsabilidade dos solidariamente obrigados ao cumprimento da Letra.

o Resta observar a differenga de estilos sobre o modo de tirar os Protestos ,
conforme a antiga pritica do Reino , que se acha no nosso Praxista Pegas.
Sendo apontada a Letra pelo Portador em casa do Tabellido, he apregoada
.em Praca tres dias successivos pelo Porteiro publico, para se vér se ha alguem
que acceite, ou pague a mesma_por honra do Passador ou Endossadores : e
ndo comparecendo, se passa o Protesto ao Portador com as clausulas do esti-
lo, para poder haver de quem direito for o Cambio e Recambio, e mais in-
teresses legitimos. Sem duvida esta prdtica he optima, para se prevenir o des-
-ergdito dos Garantes da Letra, achando por este modo pessoas, que proteges-
sem as suas Firmas ; e tambem para urgir aos sacados a acceitarem , sendo
reaes devedores dos Passadores. Porém em Lisboa ndo estd em uso semethan-
te rigor, i

' CAPITULO XX a

Da demincia. e remsessa do Protesto da Letra , ¢ pena do Portador pela.
‘ sua falta,
00y
O Endo o Protesto introduzido ndo sé para resguatrdar os direitos do Porta-
dor da Letra, a fim de obter integral indemnizagdo contra os ¢brigados in-
-solidum ao cumprimento della, sendo rambem para que estes que contratirao
cem boa fé possio tomar medidas convenientes a seu crédito , e precaver-se
em tempo contra o sacado, que fraudulentamente deixasse de cumprir o saque,
sendo real devedor do Passador, ou ndo tendo fundos deste, cu daquelle a
-ordem e por conta de quem se fez 0 saque, he evidente que semelhante Pro-
testo lhes seria inutil, s fosse licito ao Portador da Letra deixar-se ficar com
os Protestos de nio acceita , ou de nio paga, sem lhes participar , quanto
antes, o successo da mesma Letra. L _

Por esta causa he regra geralmente estabelecida, que o Portador da Le-
tra protestada por falta de acceite, ou de pagameiito, deve logo, e immedia-
tamente fazer a denuncia, ou remessa do mesmo Protesto dquelle de quem
recebeo a Letra, e contra 0 qual lhe compete pedir o seu embolso, sobpena
de ficarem por sua conta os riscos da insolvencia do sicado, tendo unicamen-
‘te acgdo contra elle,, perdendo todo o regresso , ou recurso em garantia con-
tra o Remettente, e todos os garantes da Letra.

~ Quando o Portador he domiciliario na mesma Praga, em que residem
o Passador e Endossadores ( o que acontece nas chamadas Letras de terra)
tem lugar a deniincia, isto he, a participagio, ou intimagdo do caso , apre-
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seritando-lhe o Protests immediatamente , ou por interposta pessoa. Mas nas
Letras de Cambio verdadeiramente taes, que sdo remettidas de Praga 4 Praga,
se o Portador he o Dono da Letra, a demincia se faz, enviando elle o Pro=
testo 2o Passador, ou ao Remettente da mesma Letra, para este o denunciar,
e apresentar 4 aquelle, que lha endossou, e entregou; a fim de poder este
fazer outro tanto aos Endossadores antecedentes, se os ha, até se chegar ao
Passador, e ficarem entendidos e certificados do estado, e exito da Letra tos
dos , os que tinhdo interesse no cumprimento do Saque,

A pena, em que incorre o Portador , he perder toda acgio regressiva
contra os obrigados solidariamente 4 Letra. Ella funda-se em justica. Pois,
sendo obrigado em virtude da obrigagdo, que contrahe no recebimento da Le-
tra, seja Proprietario, ou méro Commissario para a cobranga, a fazer todas
as possiveis diligencias, para que ella se execute , € da sua ommissio nd3o re-
sulte detrimento ao crédito e intercsses dos Garantes da mesma Letra, ndo
deve pender do seu arbitrio, n3o lhes participar o Protesto, quanto antes sem
perda de tempo, visto o grave prejuizo, que disso lhes resulta. Pois, nio
sendo estes, pela opportuna dendncia, certificados do dito Protesto, podem
em toda a boa fé presumir, que a Letra teria sido paga; e por tanto, ou nio
remetterem em tempo os fungos e novas orders a outra pessoa, para evitarem
o seu descredito, e damno do Recambio, ou deixarem de tomar as seguran-
Gas necessarias contra a fraude do sacado. Além de que, mostrou a experieg-
cia , que muitos Portadores de Letras se deixavdo maliciosameate ficar como
Protesto, quando tinh3o a certéza da abonagio, e responsabilidade do Passa-
dor, a fim de vencerem por muito tempo os interesses do principal ; e he evi-
dente , que nio deve estar no arbitrio do Portador causar pela sua ommissio,
ou malicia estes damnos aos interessadas na ponwal execugdo da Letra,

Quanto ao tempo da dendncia dos Protestes, (bef como a respeito dgs
.formalidades das mesmas) se devem guardar as Leis ou estilos das Pragas, em
que se ha de verificar o pagamento da Letra. , :

Nesta materia temos a Legislagio expressa do Alvard de 19 de Outu-
bro de 1789 , 0 qual confirmou o Assento da Real Junta do Commercio de
Lisboa no modo seguinte.

Os Protestos de Letras de Cambio , protestadas por falta de acceite ou
de pagamento, devemn rotificar os Passadores ou Endossadores dellas, den-
tro do prefixo termo de tres dias, sendo domiciliarios na mesma Praga;
féra della, nas mais do Reino, pelo primeiro Correio; e n3o o havendo,
contando-se a distancia além -dos tres dias , a razdo de seis legoas por
dia; para as Pragas estrangeiras, para onde ha Correio ordinario, ou Pa<
quete, pelo primeiro, que se seguir , depois de tirado o Protesto; e pa-
ta os Portos Ultramarinos deste Reino, ou das Colonias e Dominios Es-
trangeiros , pelos primeiros tres Navios, que para elles se expedirem ; e
passados 0s prazos acima precriptos , o petigo da cobranga por conta
dos Portadores , extincta acgdo que lhes competia, para haverem o seu
embolso dos Passadores das mesmas Letras. 2 &

Neste Alvard he de observar-se, que clle ndo obriga a fazer a dendncia
copulativamente ao Passador e Endossador, mas deixa 2o arbitro dos Porta-
dores fazella ao Passador ou aos Endossadores. As Ordenangas de Bilbdo sio
mais claras, e terminantes ao caso no Cap. 19. das Letras de Cambio : por-
que obrigio ao Portador fazer a demiincia, isto he, dar a noticia do exito da
Letra, remettendo o Protesto 4 parte, por quem foi enviada a mesma Letra,
ou endossada, ou a qualquer ovtro Garante, que for comprehendido nella,
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@ sue eleigdo : e detnais determina, que, no caso de tornar a Letra protesta-
da por falta de pagamento, se deva remetter juntamente assim o Protesto de
ndo acceita, como o de nio paga. ) ,

Esta Legislagdo de Hespanha he sensata, € a unica, que se faz pratica-
vel; porque bem se vé& que seria desnecessariamente gravoso ao Portador re-
metter a0 mesmo tempo o Protesto ao Passador e Endossadores, tirando outras
tantas copias do Original, para as enviar a cada hum destes; e ndo ha Lei
ou estilo de Praga que a tal obrigue. Além disto basta que a remessa , ou
deniincia se faga dquelle, de quem o Portador recebeo a Letra, seja elle o Pas-
-sador, seja o ultimo Endossador ou Remettente; pois a qualquer que se faga
a dita remessa ou denuncia , estd elle obrigado pelo seu interesse a participar
o Protesto aos mais, que intervierdo na Letra, e sdo garantes solidarios della.

Esta pritica ndo s6 he de Hespanha , mas tambem de Inglaterra. Se-
‘gundo o estilo de Londres, se o Portador he o Proprietario da Letra, tem a
escolha de remetter o Protesto ao Passador ou ao ultimo Endossador. Se he
méro Procurador ou Commissario, ndo he obrigado a mais do que dirigillo a
pessoa, que lho enviou e encarregou a cobranga, mandando-lhe a conta das
despezas do Protesto , portes de Cartas, e sua Commissio.

Pelo que o estilo de duas Nages tio Commerciantes e Alliadas parece
servir de natural e justo commentario 4 genua intelligencia do citado Alva-
r4d ; ao que ndo he indifterente attender-se, vista a desigualdade, com que se
tem julgado em Lisboa causas de Letras protestadas, em que os Endossado-
res se defendérdo da acgdo em garantia com o pretexto de lhe nd3o ter feito
o Portador igualmente dendncia do Protesto, posto se fizesse ao Passador;
fanto mais que o dito Alvara le insusceptivel de ddvida em semelhante pon-
to; pois- ndo se explica pela particula copulativa ¢ Passador e Endossadores,
mas sim pela indisjunctiva o# Passador , o# Endossadores, que evidentemente
estabelece a escolha da denincia ou a hum, ou a outros, qual mais quizer o
Portador.

* Mas, como ainda assim subsiste ambiguidade sobreesta ultima clausula,
por parecer extender a obrigagdo do Portador a fazer a deniincia a todos os
endossadores, se os ha na Letra, (o que alids he superfluo, detrimentoso , e
"alhéio do estilo-das mais Pragas) parece estar o Alvard em necessidade de
Declaragdo authentica , para se fixar a jurisprudencia nesta importante mate-
ria, de modo que exclua duvidas, e nio subministre fomento de trapagas
forenses.

Quanto ao modo da demincia he de advertir, que , supposto o dito Al-
vard imponha a obrigagio de notificar o Protesto ao Passador, ou Endossado-
res, com tudo ndo se deve entender, que he necessario fazello por notificagio
judicial ; basta que seja por méra Participagdo extrajudicial e mercantil pela

“remessa do dito Protesto , quando o Portador nio he domiciliario da mesma
¥Praga; e, sendo-o, pela apresentagio do mesmo aos ditos, em modo que te-
nha cabal sciencia do nelle contetido. Assim se acha declarado pela Real Jun-
ta do Commercio; (1) e tal he o estilo da Praga de Lisboa.

Sobre isto_cumpre notar-se , que esta Declaragdo e estilo suppdem o ex-
ercicio da boa fé¢ , que deve reinar no Commercio : com tudo , sendo esta
pritica sujeita a abusos, e havendo dado pretexto a fraudes de Negociantes
que por evitarem a devida satisfagio das Letras, que sacirdo ou negocidrdo |

(l) Em causa que advoguei a favor de Braz Francisco Lima contra Pearse de Nagio In-
gleza no anno de 1797,
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tem-préscindido da honra da profissdo, e 4té da Santidade do juramentd ; nes
Fan’do_ ‘a dentncia dos: Protestos, a fim de ficarem desonerados da responsabi-
idade,, ndo podendo os Portadores provar a mesma dentincia, que lhes fizeria
em particular e sem testemunhas’, segundo a franqueza, ou antes a facilidade
e indiscrigdo . ordinaria, por isso seria conveniente que taes depuncias se fizes-
sem ou em Praga perante testendunhas; ou por notlficagdo judicial. . .
Por fim he tambem de advertir, que o titado Alvard , impondo. aos Por-
tadores a pena de perderem a .acqdo regressiva contra os garaites da Letra no
caso da falta da notificagio ou denuncia , suppdem ter sido feito hum saque
em regra, segundo a prudencia. ¢ pritica ordinaria dos Negociantes cordatos,
isto _he, que o Passador haja remettido em tempo para o.poder .do Sacado os
fundos necessarios , ou este lhe seja devédor na conturrente quantia da Letra;
pois . docontrario , he evidente - que.seria 6 saque falso, ou, quando menos,
indiscreto a seu respeito, e so tendente a fazer dinheiro sem titulo, havendo-o
do Portador, que désse ¢ém boa fé o valor da Letra , ficando ‘este bulrado.e
prejudicado; 0 qug jdmais se pdds authorigar ; -seiido taes procedimentos con<
tra. a honra mercantil , € puniveis-por todas as Leie;, , = - ‘
Tanto mais que 4 excepgio, dos Passadores: & Endossadores, que lhe he
permittida pelo dito Alvard pela falta da dentiagia dos Protestos, he exorbj-
tante de, Direito-commum , e contia a regra ordinaria das convengGes civis,
gegundo ‘a3 quaes os abonadores de qualquer-pbrigacdo -chirogrqpharia (1)
nio ficda: livres da responsabilidade , posto o devedor principal lhes nio par-
ticipe a falta do pagamento wencido , e exi%id,o., P maw,T  EN_ o
5 :Pelo que o dito Alvard recebe virtual , e necessariamente a limitacio
que he adoptada nas Pragas principaes, @ se acha -estabelecida. expressamente
-pslo célebre Edicto,de Commercio da Franda.de Luiz XIV. Tit..q., Art. 16,
»» Os Passadores ou Endossadores; das Létras serdo obrigados a provas,
.23 no-caso de negagio, que aquelles , sobre o8 quaes fordo sacadas as' Letras,
9 erdo seus devedorés, ou tinhdo previsio (isto hg fundos ) no tempo em que
s devido ser protestadas : alids serda obrigadas a garantillas (2).2

CAPITULO XKL
Do Sacador ou Passador dé Leira.”

¢\ Sacador ou Passador da Letra nip deve fazer Saque algum por sua contd
sem : 1.° ter fundos em poder do Sacado , ou remettellos em tempo,
ou ser este seu devedor, ou pessoa, com quem esteja em crédito aberto, e sé-
lido ;,ou haver para isso rcceil))ido ordem dp mésmo:, 3.° fazer na mesma oc-
casiao aviso para o acceite e pagamento. Do contrario, arrisca-se 30 Recams
bio.da Letra_com o Protesto, € ficar em deslustre o seu crédito,
., Se o Passador recebendo effectivamente o valor da Letra faz o Saque sp<
‘bre pessoa que nada.lhe deve, ou fdra das circumstancias diras, € nio fol
cumpridg’, como he de esperar de tal imprudencia, ou fraude y além do descre-
dito mercantil, que résulta do Recambio ; pdde ser, na censura dos corddtos,
e, ainda judicialmente, qualificado hum tal acto, como verdadeira bulra,.e
-artificio depredatorio contra a boa fé¢ do Commercio; sendo evidente haver

'
2 ind 'l Gy, O , cemaebe s {0 3 9 ) I3

Pl

(1) Obrigagao chirographaria he toda , a’ que se contrahe por escrito de divida, passado
por mio dé devedor, ou” de alguem por elle’a stu roge.”

(2) Vid, Savary Le Perfait Negociap.: Parcre 42, Questio 2. e seguintes.

Tom, IV M
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em tal caso 6 Passador recebido a importancia da Letra com simulagioe en-
gano em perjuizo do Dader do valor, fazendo-lhe fantastica venda de hum
direcito ou crédito inexistente. .

=+ Os fondos remertidos para satisfagio das Letras podem ser em dinheiro
‘cerrente, ou em mercadorias, ou em Letras pagaveis. no vencimento daquel-
las que se passdo. Estes fundos., em phraseologia de Cambios, se dizem prs-
“visao , ainda que tambem se chama assim a Commissdo , que tira a pessoa,
Que satisfaz a Letra, sem ter em sua mido fundos daquelle 4 ordem ou por
‘conta de quem se fez o Saque.

‘ Alguns Negociantes remissos estrathdo a seus Correspondentes, quans
do lhes sacdo Letras sem participagio prévia de estarem realizados, isto he,
«vendidos , e cobrados os efteitos , e fundos que havido sido remettidos para
-satisfacdb do Saque, ou 4 disposicio do Proprietario. Porém ainda que a pru-
“dencia dicte ndo se fazerem estes Saques sem tal participagio, para se preve-
nir o perigo do Recambis, com tudo esta ndo he de necessidade, mas sémen-
*te para maior seguran¢a do cumprimento das Letras ; a fim de se tolher da
parte do Sacado o pretexto da falta de acceite e pagamento; porque achan-
“do-se os ditos fundos liquidos e premptes no vencimento das ditas, nada pé-
"de escusar ao meésmo- de a satisfazer na’ coneurrente quantia.

«  He racionavel, e do interesse do Passador , ndo sacar sobre os effeitos
‘#mmediatamente com a sua reméssa, e-sem decorrer consideravel intervallo de
“tefhpo , $égando as distancias das Pragas, e estado do respectivo Commercio :
antes taes Saques, por via de regra, semnpre sio desavantajosos ao Passader,
«principalmente se absor¥ein toda ov a maior parte da sua impertancia; por-
-que, aléth dé manifestar sobre-carrego de negocios, e hum giro forgado,
-obriga a0 sacado a fazer venda ptecipitada dos fundos remrettidos com -des-
<prego dé valor , §ue se podiria alcangar em occasido’ opportuna.

- O-Passader deve no Saque ter 4 maiot stten¢fo possivel 4 sua reputa-
€30, € nfo dar Letras a Camibio desavantajoso, isto he, a maior premio do

correntz da Praga’; porque isto ordinatiamente he-indicio de falta assim de di-
nheiro, como de crédito, manifesta_grande urgencia e difficuldades de seu
f_ommercio; ainda que’algumas vezes posso procéder de especulagBes, que
tinhdo prospecto favoravel, sem mistura de necessidade.

Como a assignatura’ do Passador he’, que-d4 subsistencia 4 Letra, e fun-

damento todas as transacgOes e endossos dos garantes solidarios, que nella in-
“tervém , he' necessario ; que antes que assigne , examine com toda adiligencia ,
st nella vio expressas ‘nio ¢ todas as cirtumstancias, e condigBes esseficiacs
" do Saque, senio rambBem 45 particulares -do ajuste ‘feito com o Dador do va-
“lor, ou do que deo = ordetnpara o mesmo, tendo em vista o que se deixou
dito no Cap. 8. ‘ '

O Passador obra imprudentemente, se d4 mais Letras da mesma somma
" 4 mesma pessoa, e da nmiesma data; porque péde isto ser‘occasido de enganos
- € dividas, Pelo que, se djbsta passar duas Letras pela quantia v. g, de hush
conto de reis; he methor fazellas de somma desigual , que mostrem serem : dis-
ctinctas, do que de §6b@o00 réis cada huma, que pdde parecer ser segunda

via da oitra. g :

O Passador deve assignar tres'vias da Letra 4 pessoa a cujo favor pbz
_a.ordem ; e extraviando-se_alguma, he necessario que dé outra com resalya’)
€ declaragio das antecedentes ; deixando de tudo, nota em seus Livros, para

nio dar duplicata da que tivesse ji entregue. antes, e cobrarem-se em seu pre-
juizo duas quantias; sendo -aligs sdmente de hum Saque. - - o
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QO Passador nZo fica desobrigado , postb remetta fundos 20 vacedo, @
este acceite a Letra, e seja pessoa notoriamente abonada: parque sempre :peré
manece responsavel , comho garante da mesma Letra até ser esta paga no vens
cmento.

. O Passador he obrigado a integral satisfagio do Cambio e Recambio &
pessoa de quem recebeo o valor da Letra; e bem assim ao Portader della, que
a tivesse negoceado, ¢ pago o seu valor ao Proprietario, no caso de fallimem
to, ou de falta de pagamento do sacado , tirando o Portador em tempo e for-
ma o Protesto de ndo piaga; e vindd o Protestd de fdo acceita, ndo deve re-
cusar , e pode ser compellido a prestar, taugio ao Porrador ou Remettente
de que lhe serd paga tanto no principal , como nos interesses do Recambio,
nio sendo satisfeita pelo sacado no vencimefito; e fazendo:se-lhe em hum e
qutro -caso devidarhente a participagio, ou denuncia dos ditos Protéstos.

13 O costume das Pragas principaes np caso de voltar a Letra com o Pro-
testo de ndo acceita, he fazer o Passador depdsito do valor da Letra, ou dar
<augio , procurando alguma pessoa de notofio ¢rédito , que se obrigue ao
pontal cumprimento do Saque, a aprazimento do Portador, ou Remettente.
Nos casos sobreditos ; ainda que o Passador ndo tivesse recebido effectd:
.vamente , mas sim fiado o valor da Letra , tendo alids estd a clausula de va»
Jor recebido . com tudo, a pessoa a cujo favor pdz a ordem, fica obrigado 2@
Portador que a negoceasse em.boa fé,.¢ pafasée o sen importe : pois tal sa-
que he o que dd occasiio, e juctifica 0s subsequentes endossos, quer o Passas
dor recebésse o valor, ou preco da Letra, quer o fiasse ao Recebedor della.
Do cohtrario, © expediente dos Cambios Seria. svjeito a difficuldades ,que
-embaragarifo a rapidez da circilagdo, erc.. Vid. Cap. 5. o am
: Se o Passador quebra antes de recebet ©,valor da. Letra, e o Portador
ou Remettente della quizer entregalla aos Ctédores, ou Administradores ds
casa fallida, e estes a recusarem receber 4 ifisistindo no cumprimentd do con-
.tracto ji- feito, o dito Portador ou Remettente he obrigado a levar a Letra
s seu destino , e fazer as diligencias para o seu atceite, e pagamento.
k Pela mesma razio, fallindo o Remettenre da Letra antes de pagar o va-
lor, se oSacado tendo disso noticia recusa acceitalla, e ella volta protestada,
© Passador he obrigado a fazer bom o Saque com'os>legitimos interesses do
/Recambio, provando o Portador.que a negoxedra em boa fé. Porém se, na-
guelle caso, o dito Bemettente houvesse~ enviado.a Leira ao Portador, pard
Jhe pagar o que lhe devia, ndo. pode ser obrigado:d satisfagio, vindo-lhe o
Protesto ; pois, .1ido tendo o Porrador desembolsado directamente cousa algu-
uma para haver tal Letra, nio tem que haver do Bassador mais do que as des~
pezas do Protesto e Recambia ; nem o Passados .consequentemente pdde exi-
gir do Remettente mais do que estas rhesmas despezas. _ N
Quando o Passador saca wnicimentd pbi ordeny e conta de outro, sen<
do consequentemente o Saque s6 de commissdo , sem Se empenhar na Letrd
como abonador da negoceacdo; se por alghmd: cddualidide , e sem ommissdo,
ou facto seu, nio receber o valor Xaquellé , & cujo favor passou a Letra, a
perda-,; que disso vesultar ; recahird- mhéramente sobre-a pessoa ‘por cuja corfa
ella foi dada ;' salvo. se der ao Recebedor da Letrz tempo pasa pagamento,
sem -avisar disso a0 que.deo a ordem, echaver o'sen consemtimento , ou-for
negligepte em exigir o valor de tal Letra to termo do. costume da Praga em
semelhantes transacges ; ou , se no tempo de se entregar a Letra ; era sabido
o fallimento da pessoa, a favor de quem se mandou passar a mesma Letra,
ou €r@9 notorios os embaragos de suas.Cirumstancias mercantis ; poiss nestg
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& outros casos semelhantes o Passador fica sujeito 4s consequencias do £2!limen-
to, recebesse, ou nio, benéficio do Saque; visto que a perda foi occasionada
pela sua incuria, e crédito, que deo ao Porrador ou Remettente.

Ainda que o Passador tenha noticia certa do fallimento do Sacado, ou
Acceitante , com ‘tudo nio he obrigado a dar satisfagdo, oh se‘guranja ao Por-
tador, ou Remettente , até que lhe apresente o Protesto formal em devido
tempo, Moo W .

CAPITUL O -XXIL
Dos Endossadores.

Ntende-s¢ por Endossador todo aquelle, que, sendo Proprietario da Les
tra, a traspassa, ¢ entrega a outro, ou com endosso formal, ou com a

sua simples assignatura em branco nas costas da mesma Letra, ou a ordem pa-
ra o Saque , e adquirio'em consequencia a posse della; sendo tambem o pro-

rio Passador, que, depois de ter sacado sobre algum devedor ou acredita-

0, sendo por . este acceita a Letra, tem jd facilidade de a negocear, Endos-
sando-a a alguem ; estando garantida com duas'Firmas, a saber do Acceitan=
te, e delle Passador ; vindo por tanto a reunir-se na mesma Pessoa as qualis
dades de Passador ¢ Endossador. Féra deste caso, a Pessoa do Sacador he
sempre.diversa da do:Endossador. SOV '
.. .. O Proprietario da Letra y que'a éndossa- a outro, pdde fazello, ou por
toghsporte , e cessio effectiva’ do modo dito, transferindo a propriedade da
mesma a0 Endossatariv ,-ou-Cessionario., recebendo delle o seu valor; ou por
=inples ordem de-Corimissio, pard authorizar 20" Recebedor unicamente para
©. fim .da. cobran¢a’ por: conta: do mesmo Endossante. na Praga ;" onde he pagavels
-i05 ¢ Os. Endossadores , qué -cedérao successivamente -a Letra ao Portador,
mio ficio exonerados da obtigagdo ; ainda: que o Sacado acceite a Letra: pore
que, fazendo pelo endosio:luma operagdo. semelhante ao Saque , persevéra a
stra-obrigacio bem como-a do Passador, até que a Letra tenha o seu devido
e-destinado ceffeito, e vy 5=, n |
¢ o. Em virtude da‘obrigacdo -solidaria, que o Endossador contrahe com o
Rassador ¢.onis _gararites da~Letra, tendo recebido do Portador o importe da
amesma , ¢ssd; obrigado. a depositar. on prestdr<lhe causdo , ldgo que vier pro-
aestada em tempo e formmay. por falta de acceite , sendo-lhe préviamente de-
-punciado o Protesto, ou sobrevindo fallimento ao Acceitante, ou outra cire
«cumstancia -notoria , que sfirejudique ao crédito deste, e faga racionavelmente
Juspeitar , que ndo pagard a Liétra no vencimento. |

CAPITULO XXIL
..D# Portader da Letra.

D Ortador. da Letra, que.tambem se diz o Possuidov:yodipresentante ; on

Cobrador , he em geval todo aquelle, a quem a mestha lie entregtie ou
remettida, com ordem, endosso, ou poderes de querer, e arrecadar o seu im-
porte. Elle pdde ser ou o.primeiro Recebedor da Letra:, Proprietario, e Do-
7o della, a cujo favor o Passador poz a ordem de paga, ou o ultimo, a quem
foi endossada ou remertida, e que a guarda, para apresentalls em devido tem-~
‘po, ou a remette para o mesmo fim 4 Praga onde he :pagavel; ou finalmente
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simples Procurador ou Commissario, a quem o Proptietario encarrega a cobran.
Ga, entregando-lhe , ou remettendo-lhe para esse effcito a mesma Letra,

Todo o Proprietario e Recebedor de Letra, quer a haja da mio do Pase
sador, quer daquelle a quem fosse endossada, ou lhe pertencesse por titulo le.
gitimo , em quanto a conserva em seu poder, ndo a negoceando, e transpor=
tando a outro por formal endosso, se diz o Portador ou Possuidor della, mas
logo que a endossa a terceiro, ou a entrega, ou remette para cobranga a al-
guma pessoa, fica com todos os direitos de Portador aquelle, que alcangou le-
gitimamente a posse da mesma Letra. Se ha na Letra mais endossos, cada
hum dos Endossatarios he ao mesmo tempo o Dono e Portador della , em
quanto a conserva em seu Poder.

O Portador da Letra, para poder conservar os seus direitos, seja o Pro-
‘prietario , seja méro Cobrador por Commissio, ou Procuragdo , he sujeito aos
seguintes encargos: Deve,

1.° Apresentar a Letra a0 Sacado em devido tempo, para o acceite e pa-
‘gamento.

2.° Nio acceitando este pura e simplesmente a Letra, ou nio pagando
no vencimento a quantia total , appresentalla para o mesmo fim 4s Ausencias,
‘cada huma pela sua ordem, ou a quaesquer outras: pessoas declaradas na Letra
subsidiariamente, para a ellas se recorrer em caso de necessidade.

"3.° Sendo perdida ou extraviada a Letra do poder do mesmo Portador ,
avisar immediatamente ao Passador ou Remettente , para lhes fornecer e enviar
entre via, e se isso acontecer em poder do Sacado, (em cuja Casa a deixasse
o Portador por 24 horas, segundo o estilo de algumas Pragas, para se tomar
nota, e por-se o acceite) exigir do mesmo, que lhe formalize, e acceite ou-
tra com identicas clausulas; e ndo o fazendo, tirar logo o Protesto, em que
se incorpore a declaragdo dessas circumstancias.

4.° Exigir caugdo ao Acceitante logo que este mudar notoriamente de
estado antes do vencimento da Letra, como v. g. se deixar de pagar Letras
que houvesse acceito, ou soffresse execugBes em sua pessoa e bens, fazendo
disso immediato aviso ao Remettente , ou dquelle de quem recebeo a Le-
tra.

5.° Tirar o Protesto interino assim que tiver noticia que o Acceitante
fallira , ou se ausentdra da Praga, enviando immediatamente o dito Protesto
com a Letra ao Remettente pelo primeiro Correio , Paquete, ou Embarcagio,
para este denunciallo dentro de tres dias do Recebimento do Passador ; e po-
der procurar a satisfagio delle , dando igualmente aviso ao ultimo Endossador ;
ou fazer o mesmo Portador igual diligencia da dentincia, sendo elle, e o dito
Passador, e Endossador , domiciliario na mesma Praca; sendo porém a Letra
pagavel 4 ordem, deve tirar o Protesto, e enviallo a0 Remettenie do modo di-
10, guardando todavia em seu poder a Letra até o seu vencimento , para que
possa receber o seu importe no caso de que o Passador ache conveniente dar
ordem a alguma outra pessoa para pagamento da mesma Letra.

6.° Tirar no dito caso o Protesto definitivo na falta de acceite puro, on
de pagamento total no dia do vencimento, incluidos os dias de graga, prati-
cando as mesmas diligencias referidas, como no caso do Protesto iaterino.

7.° Observar no tempo e mode destas diligencias os estilos das Pragas
em que se hio de pagar.

Preterindo o Portador; estas diligencias, se he o Proprietario, nio tem
recurso contra o Passador , Endossadores, € mais garantes solidarios da Letra;
ficando PICI); sua conta o perigo da cobranga ; e se he Procurador ou Commis-
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sario constitue-se responsavel ao seu Constituinte ¢ Comettente pelas perdas,
€ damnos que dahi resultarem,

A abrigagio destas diligencias he igual , seja 0 curso e vencimento da
Letra a usos, ou a dias de data, a dias precisos, a hum certo dia ; seja 4
vista, a tantos dias vista a tal mez , a pagamentos, a feiras, ou de qualquer
outro modo , segundo os estilos do Paiz.

A primeira diligencia do Portador da Letra he a sua apresentagio em
devido tempo para o acceite e cobranga. Segundo o estilo de Londres, e de ou-
tras Pragas principaes, elle, por si, ou por outrem indistinctamente , apresen=
ta, ou manda apresentar a Letra, logo depois do seu recebimento , a casa do
Sacado , deixando-a ahi até o outro dia, para este poder tomar nota, e deli-
berar-se prudencialmente , conferindo-a com as suas contas , e com os Avisos
que tem do Saque, se alids n3o acceita a Letra, logo que he vista (0 que
ndo he prudente). Porém se o Correio ou Paquete parte no mesmo dia em que
he recebida a Letra (0 que muitas vezes acontece pela inevitavel irregulari-
dade que nisso ha na correspondencia do Norte ) ndo se deve dar aquelle
tempo ao sacado, e he forgoso que a acceite sem perda de tempo a Letra,
e sem muito intervallo depois da apresentagio : do contrario, he necessario
qite se tire, e envie logo o Protesto ao Remettente ; alids o Portador responde
pelos successos.

Quando a Letra he a hum ou mais usos, e dias de data, como nos Came
bios do Norte, em que o seu curso he de momento a momento desde a data
da Letra, deve o Portador apresentalla para acceite, ou pagamento dentro do
termo da mesma, contando-se os dias de graga, ou cortezia do estilo da Pra-
Ga : alids fica prejudicede ; sem ter o mesmo Portador regresso contra o Pas-
sador e Endossadores; devendo a si imputar a consequencia da demora, e de
nio ter chegado a Letra para aprecentagio naquelle dia prefixo , que vem a
ser da substancia de hum tal contracto, e cuja execugdo interessa a rapidez,
e pontualidade do gyro Cambial , sobre a qual se fundio as especulagdes dos
Capitalistas. Se o Portador sente nisso detrimento, este s6 procede da sua ne-
gligencia, ou imprudencia, por negociar a Letra em tdo estreito tempo , que
ndo podesse pelos Paquetes ou Correios ordinarios remettella a seu destino, e
fazer apresentalla no termo aprazado. Sendo pois esta materia tio melindrosa
e arriscada, convém que os Negociadores de semelhantes Letras tomem as
suas medidas da maneira a mais circumspecta e caurelosa.

Se o Portador foi ommisso na apresentagio da Letra , e entretanto fal-
lio o Passador, ignorando o Sacado esta circumstancia, e depois este, quando
he apresentada , recusa acceitalla, declarando com tudo, que a acceitaria, se
Ihe fosse apresentada em devido tempo, fica 0 mesmo Portador responsavel ao
Remettente , de quem tivesse recebido urgente ordem de se apressar a reque-
rer o acceite, e pagamento, e deve fazer boa a perda acontecida pela sua ne-
gligencia e incuria.

Se o Portador dono da Letra, depois devencida, ou a reférma ao Accej-
tante , ou d4-lhe espera de algum prazo, com premio, ou sem elle, fa-lo por
sua conta € risco; ficando desde I}Z)go o Passador e Endossadores desonerados
de toda a responsabilidade ; e se o Portador he simples Commissario, ficio
a seu cargo os riscos da insolvencia, ou fallimento do Acceitante ; pois nio
pode fazer graga alguma ao Acceitante no tempo , e modo do pagamento;
ou em outra qualquer circumstancia da Letra; visto que seria isso evidente
excesso dos poderes que sdo dados, os quaes nio pdde alterar em preinizo dos
ditos interessados no cumprimento do Saque, cuos direitos € commodos alids
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lhe s30 confiados na execusdo da Letra, e que por tanto os deve salvar com
toda a fidelidade e exacgdo. .

Para se conhecer , quanto he justo ¢ necessario o rigor de se apresentar
em tempo opportuno a Letra ao Sacado para o acceite, e pagamento , basta
advertir, que, se o Portador he simples Procurador e Commissario , huma vez
que acceitou a Commis:io, ou Mandato deve encher com todo o zelo, e pon
tualidade as ordens recebidas, segundo as regras de Direito, que obrigio ao
Mandatario a huma diligencia exactissima. Neste ¢aso toda a negligencia, de
que resulta prejuizo ao Commettente , he culpavel, e até segundo as circums-
tancias se pdde qualificar de délo ; e fica conseqjuetitemente responsavel 4 ine
tegral indemnizagio de quem soffreo a perda. .

Se o Portador he o proprio Dono da Letra; ido s elle interessa na sus
apresentagdo e cobranga, sendo tambem o Passador, o que deo a ordem, o
que deo o valer, e cada hum dos Fiadores , e Endossantes , que successiva-
men'e a negoceardo; pois todos garhdo pelo acceite, hum devedor de mais,
em cujo poder se achio os fundos destinados 46 pagamento, quando o Saque
he feito em regra. Todos esses, que interviérdo na Letra, se considerdo ter
feito o contrario debaixo da condig2o tdcita ; virtndl , e subenteridida, de que
o Sacado a pagard, sendo-lhe apresentada em devido tempo. Se pois o Pore
tador he ommisso , e entretanto québra o Sacado, 4 sua incuria e negligencig
o deve unicamente gravar, e ndo a terceiros; que contratirdo em boa fé.

Accresce , que , equiparando=se o Conitfacto do Cambio a0 da compra ¢
venda, como se disse no Cap. 5., he-lhe applicavel a disposi¢do de Direito,
e Lei do Reino Ord. Liv. 4. Tit. 8. §. 1. e seguintes, pela qual o perigo dg
cousa comgrrada pertence ao Comprador, ]bgo que esteve em mora, depois
qve o Vendedor lha offereceo, e entregou, demonstrando o lugar onde a po-
dia haver. , .

Ora o Portador da Letra, send6 o ¢omprador do ¢rédito e acgio, que
o Passador tem aos fundos em poder do Sacado, he claro que estd nas mesmas
circumstancias , que o Comprador de qualquer outra cousa, que esteja em Coms
mercio ; pois sendo-lhé alli offerecidos e demonstrados pelo Passador os fun~
dos, que remetteo, ou se lhes devem ; e os ndo procura arrecadar ém tempo,
quer por ommissio , quer por fazer graga ao Sacado, o perigo do fallimento
deve ser unicamente por sua conta , € niao pela do Portador e Endossadores,
ndo estando da parte deste o ndo verificar-se em dia o cumprimento do Saque.

Se a Letra he 4 vista, ou a dias vista, alguns antigamente erdo de pa-
recer , que o Portador podia apresentalla ao Sacado a todo o tempo , que bem
entendesse. Porém esta Opinido he presentemente reprovada : pois a respeito
de taes Letras militdo as mesmas razdes inditadas, sendo nao menos certo,
que a presumida intengio das partes he, que a Letra seja apresentada com a
maior brevidade possivel, attendidas as circumstancias das pessoas, tempo, €
Jugar : e por tanto nio deve o Portador abtisar daquella clausula, procedendo
com negligencia, ou fazer a seu arbitrio graga de tempo, ou modo de paga-
mento a0 Sacado; sendo evidente, que, podendo entre tanto fallir o mesmo
Sacado, seria injusto, que o perigo da cobranga recahisse sobre os Endossa-
dores e mais interessados, que procedérdo em boa fe. |

Além de que, do contrario , abrir-se-hia porta a md fé dos Portadores
das Letras; pois retardariio a apresentagdid, quando descessem os fundos da
Praga, e consequentemente o valor das moedas ; apressar-se-hido a fazella,
quando subissem os mesmos fundos. Ord isto repugna a hum Contracto bila-
teral, e de boa fé, como be o de Cambio ; instituido, e celebrado para utili-
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@ade reciproca dos que intervém nelle, E de mais, se dependesse do arbitrio
do Portador a apresentagdo e cobranga da Letra , esperando occasido de ga-
nho, elle teria toda a utilidade, € a0 mesmo tempo toda a liberdade no con-
tracto; entretanto que o Passador, ¢ Endossadores ficarido expostos a todos
os riscos sem nenhuma liberdade no tempo da satisfagio da Letra, huma vez
que aentregassem , e esta 1hes viesse recambiada por nio paga; oque heincom-
pativel com a justiga , a qual nio soffre desigualdade na condigdo dos con-
trahentes.

Ainda que de ordinario o interesse dos Portadorés os faz activos e dili-
gentes para apresentagio de quaesquer Letras, com tudo, como algumas vezes
acontece constituirem-se em moéra por descuido proprio, ou por favor ao
Sacado, ou por outros motivos, seria conveniente, que, nas que tem a clau.
sula de wista, a Lei taxasse os dias para apresentagio, depois de serem dellas
entregues pelos Passadores ', a fim de prevenirem depois as controversias e
abusos.

Na falta de Estatuto local a este respeito , a qualificacgio he deixada
ao arbitrio do Juiz, que deve proceder com equidade, havendo attengio 4s
circumstancias, e intengdo das Partes. Por exemplo , se a Letra he passada
Para assistencia de quem pertende viajar, e ir ao proprio lugar, onde se ha
de pagar, jd se vé que a apresentagdo s6 se pdde verificar depois da sua che-

ada ao mesmo lugar. He porém de notar, que, a ndo provar-se evidente d4-
'fo, ou negligencia extrema, no Portador de semelhantes Letras , sempre se
devem ellas julgar obrigatorias , para que surtio o seu effeito; assim o exi-
gindo as regras ordinarias das convengbes humanas.
‘ O Portador nio s6 ndo tem arbitrio no tempo da apresentagio e cobran-
¢a, mas nem ainda no modo do acceite, nem na quantidade e qualidade da
solugio. Pelo que he nccessario: 1.° que o acceite seja puro e simples ; isto
e, sem restricgdo, ou modificagio, que prejudique ao Portador : 2.° que o
‘Acceitante pague a totalidade, e ndo s parte da quantia da Letra em dinbei-
70 de contado , e em boa moeda do Paiz; alids o Portador nio deve admittir
taes sortes de acceites sem expressa ordem de seu Commettente, antes tirar
logo o Protesto; e do contrario , responde pelos successos , perdas, e da-
mnos, sem ter algum recurso contra aquelle,, de .quem recebzo a ordem para
a cobranga.

Por exemplo: se, apresentada a Letra, o Sacado declara, que a accei-
ta para pagar t3o somente certa parte da sua importancia , ou pelos fundos,
que receber do Passador, ou em mais tempo , ouem outro lugar do que o pre-
fixo na Letra, ou quando receber aviso do Passador, ou do que deo a ordem
para o Saque , este acceite ndo he formal, e tende a prejuizo do Portador, a
«quem ndo importa saber o estado das contas, e a regularidade da correspon-
dencia entre o dito Sacado e Passador. Pelo que nio sé pdde, mas deve tirar
logo o Protesto, para ter salvas as suas acgBes, e recurso em garantia contra
os obrigados 4 Letra. O mesmo deve praticar-se, vencido o termo, se o Acceie
tante quer pagar sO parte da Letra, ou insurge com alguma outra divida.

Quando porém o Sacado acceita a Letra com a clausu'a debaixo de
Protesto por honra da Firma do Passador, nio he obrigado o Portador a ti-
rar o Protesto, sendo o Sacado de notoria abonagio; pois daquella declaragdo
do acceite ndo resulta prejuizo algum. Porém ainda nesse mesmo caso, se o
Remettente deo ordem ao Portador para nio admittir acceite debaixo de Pro-
testo, deve este cumprir a ordem, e tirar o Protesto em férma.

Na falta de acceite puro , ou de pagamento total do primeiro Sacado,
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deve o Portador immediatamente apresentar a Letra 4 $egunda, e mais Ausen-
cias successivamente , até ser acceita e paga; alias tirar o Protesto, e remet-
tello na férma acima dita; pois a falta destas circumstancias o constitue na
mesma responsabilidnde ; visto que taes Ausencias, e quaesquer outras pessoas
declaradas na Letra, para a ella se acudir em caso de urgencia, sio os subro-
gados pelo Passador para cumprimento do Saque; e em tal circumstancia tem
agual solidez as mesmas razbes ponderadas a respeito do primeiro sobre que
se dirigio o mesmo Saque.

¢ Se o Sacado ou outra pessoa, que lhe he subrogada na Letra, a acceiz
1a, ou, fallindo esta, alguem se offerece ao Portador para acceitar a mesma
Letra por honra da Firma do Passador , ou de algum dos Endossadores , e
mais obrigadus 4 satisfagio do Saque, o Portador ndo he.obrigado a accei-
tar a ofterta, se tem razio de suspeitar as circumstancias da pessoa que a faz:
mas se a ndo tem, e aquella pessoa dd caugio idonea, o Portador nio pdde
recusalla , visto ser de beneficio commum a todos os Interessados e garantes
da Letra, :

‘ Quando se perde ou extravia alguma Letra: do poder do Portador, he
evidente a necessidade de solicitar este , quanto antes, segunda via ; mas he
obrigado a satisfazer os portes de Cartas , e mais gastos que se occasionem da
perda ou extravio; pois nio devem gravar ao Remettente. Tendo porém sido
J4 acceita a primeira, nio pdde pertender o pagamento em virtude da segun-
da via,; sem que preste caugio ou resalvo ao Acceitante, que, em virtude da
primeira extraviada ou perdida, nio se lhe pedird seguda vez o seu valor,
depois - de ter sido paga pela dita  segunda via, e que, apparecendo dquella,
s¢ lhe fard entrega sem mais pertengdo. alguma.. i :ai

Pelas Ordenangas de Bilbdo Cap. 27 s tem lugar esta caugdo, quando
a.Letra he a ordem.,, mas nip guindo-designa 2 pessoa.do Pertador.

Porém s= a perda e extravjo aconteceo -em casa, e poder do Sacado,
onde o Portador deixasse a Letra, quando se apresentoi pira se tomar nota,
segundo o estilo e cortezia dos Commerciantes em muitas Pragas, o Sacado
deve formalizar nova Letra do identito theey daue lhe foi apresentada,
pondo-lhe o seu acceite ; e esta Letra assim reformada adquire, a todos os
Tespeitas. ,  o-mesmo " privilegio’ das'Letras de Cambio ;- sende: justo , e racig-
navel , que aquelle que perdeo o titulo, e especialidade de outro, o faga bom

or algum meio equivalente : alids deve o Portador tirar immediatamente o
_£rotesto.~ de n3o acceita a Létra, e enviallo ao Renrettente, como se nio fosa
acceita, ¢ tirar o Protesto de ndo -paga , procedendo do- mesmo--modo, que se
o:Acgeitante recusasse a solugdo ne- vencimento.-

CAPITULO.-XXIV.

Da qualidade vesessaria ao Partedor para requcrer o pagamento
da Letra.

N Ao basta que alguem tenha .adquirido a posse de huma Letra deCambio,
: para ter dirgito de exigir o pagamento della , ou para se lhe pagar vas
lidamente:, podendo a-Letra ser falsa,; ou nio ser Apresentante o verdadeiro
Proprietario , ou,-Precurador, e Cessionario deste., ou havendo-a talvez sor-
prendido com arte',: @:engano ;* ou achando sendo extravxada.. Por tanto cum-
.pre que esteja munjdo de-hum titulo legitimo, para se considerar com a qua-
-Edade pecessaria a compellir 0 Acceitante .a. solugdo ; 0 mesmo Acceitante deve
Tom. 1V, ) : 0] - .
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certificar-se desta qualidade para validade da sua descarga: do contrario, ndo
fica desobrigado, ainda que pague na boa fé , porque he-lhe imputavel ndo,
proceder nisto com a devida cautéla. .

Aquella qualidade tem mais ou menos extengdo , segundo os estilos e
Regulamentos das Pragas, e a elles se devem conformar as partes. Mas a re-
gra geral he que, para se considerar alguem Portador legitimo de qualquer
Letra, e se lhe poder validamente pagar, he necessario que seja o proprio, a
favor de quem o Pascador determinou o pagamento, ¢ na falta delle , 4 sua
ausencia ou ordem, segundo o theor e declaragbes da mesma Letra. Havendo
porém formal endosso do legitimo -Proprietario Recebedor da Letra, ji se ndo
deve fazer o pagamento a este, mas sim dquelle 2 quem o mesmo tivesse en=
dossado ; e sendo mais os endossos’, deve ser feito o pagamento tdo sémen-
te a0 ultimo, a proveito do qual se poz a ordem, endosso’, ‘e cessiio antece-
dente : pois por tal ordem ou endosso o Proprietario da Letra deixa de ser
o dono della , transferindo toda a propriedade, que tinha a pessoa, a quem
endossou, e cedeo 0 seu direito de cobranga, ficando unicamente sendo garan=
te do effectivo cumprimento da mesma Letra ; e por isso o Acceitante ndo
pbde em ral caso pagar em boa fé, sendo dquclle, acujo favor se acha posta
a ultima ordem , ao tethpo em que lhe he requerido o pagamento,
. Diz-se formal emdosso . porque he necessaric que este contenha verdae
deiro transperte , alheacdo, ou cessio da propriedade da Letra, com a expres-
sa clausula de valor recebido, como se explicou no Cap. 17; mas nio, quan-
do tem a simples férmula »» Pague-se a ordem de N. s sem outra declaracio;
porque em tal caso se considera simples' Mandato ; e por tanto, apresentan-
do-se o legitimo Proprietario, pdde-se, e deve-se-lhe pagar sem divida al-
‘guma, S ‘ ‘ :

As Letras , que tem clausula de pagaveis ao Portador, podem, e de-
vem ser pagas a qualquer, que as apresénta, -’

c CAPITULO XXV.
‘Dos diveitos do Portador da Letra de Cambio protestada por falta de acs
o ceite , on de Pagamento, -
: 2 v . .8 L kg P

- S Endo o Portador da Letra de Cambio simples Commiseario, a quem ella
‘A fosse remettida para cobranga por conta de outro, depois de tirar o Pro-
testo, por falta de pagamento, nio tem mais obrigagdo do-que envialla. ao Re.
mettente, e exigir delle as despezas do Protesto, portes de Cartas, e sua Com-
missio, que he o reconhecimento do seu traballio, e usual remuneragio mer-
cantil do estilo das Pracas. ‘

~Mas se a Letra pertence- a0 PortadoY ; ‘como Jegitimo Proprietario , ha-
vendo dado o seu valor, o uso universal do Commercio lhes dd4 a escolha de
tres meios para liquidar os prejuizos da falta do pagamento. ,
T O primeiro ‘he dé lancar em conta’ a0 Passador ;> ou: 4quelle ;| de quem
“recebeo’, e obteve a cestio e transporte ‘da;Letra, a somma principal della €
*do Cambio , despezas do Protesto, e os' interesses do mesmo principal a meio
por cento por mez , desde o Protesto até o effectivo pagamento.

O segundo he tomar para seu embolso dinheiro a0 Cambio por conta do

dito Passador ou Cedente da Letra protestada, e Sacar sobre elle outra ‘Letra

" pagavel no mesmo lugar, onde fora Sacada a que se protestou-, comprehenden-
(% e

P g
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doo na mesma: 1,° a somma principal da Letra, de que tinha sido Portador:
2. as despezas do Protesto: 3.° a sua Commissio do Saque: 4.° a correta-
gem do estilo da Praga: 4.° o prego do novo Cambio,

CAPITULO XXVL
Do Sacado ou Hcceitante , e cautélas do Acceite.

T Oda a pessoa, que deve a outro importancia liquida, ou tem delle em seu
poder fundos realizados, ou deo ordem para algum Saque sobre si, ou
outro , sendo-lhe Sacada qualquer Letra pelo seu crédor, ou commettente, he
obrigada a acceitalla até a concurrente quantia da divida, fundos , e ordem:
alias he considerada como homem sem.honra, e incapaz de trato mercantil, e
fica responsavel ao Passador pelos legitimcs interesses , perdas, e damnos,

O Sacado nio pdéde ser compellido a acceitar qualquer Letra ( poden-
do ter boas razdes para o nio fazer) nem ainda adar na mesma, ou por ou-
tro modo verbal,, ou por escripto, a razio porque a ndo acceita , sendo o
sepredo a alma do Commercio, e ndo tendo alguem authoridade ou direito
para obrigar a outro a dar a satisfagio, senio em Juizo, do estado das suas
contas, e sendo o que as exige competente ao caso. Por isso a simples rccusa«
¢do de acceite de qualquer Letra nio traz descredito mercantil ao Sacado.

Todavia he mais conforme 4 franqueza mercantil , que se ndo faga nisso
mysterio ; e todo o Negociante, que procede com. delicadeza no exercicio de
sua profissio, a ndo obstar relevante motivo, deve logo,. quanda recusa age
ceitar huma Letra, dar nella, ou em resposta ao Escrivio dos Protestos . a ra-
zdo, por que o ndo faz: como por exemplo, por n3o ter aviso, ou fundo da
Passador , ou daquelle,. que deo a ordem para o Saque ; ou por ndo se acha-
rem realizados os ditos fundos, isto he, liquidos.depois da venda e cobranga;
ou por ter tido noticia do fallimento- do Passador , ou daquelle, que deo a
ordem, ou do por cuja se passou a Letra; ou finalmente por qualquer outra
fundamento, que entenda exonerallo da obrigagio do acceite puro, e absoluto.

Quando o Sacado recusa acceitar a Letra, dando, ou nio, por escripto
do modo dito 2 razfo, por que-assim procede, o Portador della s6 tem direi-
to de tirar o seu Protesto, e enviallo ao Remettente ou Passador; e se este se
considera com direito , nao tem outro recurso mais do que o demandar ao
mesmo Sacado pela acgio, que lhe competir , segundo a natureza e circums-
tancia do debito. :

Ainda que o Sacado, tendo contas com o Passador , ndo acceite a Letra,
seja que se considere nada dever-lhe, ou ser-lhe antes crédor , seja que pelo
estado e embarago das. mesmas cdontas no tempo da apresentacdo ndo queira,
na duvida, implicar-se com a obrigagdo do seu acceite ; com tudo tirando-se-
lhe o Protesto, sendo demandado:& provado, que ji a esse tempo era real-
mente devedor ao Passador da quantia liquida da Letra, fica responsavel 4
satisfagdo do principal, e mais interesses ‘do Recambio, nio lhe sendo. admis-
sivel a escusa de que ndo acceitdra, por nio ter ainda enido as suas contas
apuradas : porque toda a pessoa, maiormente o Commerciante, as deve ter
correntes em dia, em Balango demonstrativo do sen estado , para regular com
acerto as suas operacBes; salvo, se a falta de liquidagdo tiver procedide do
Passador , que sendo. requerido pelo Sacado , ndo déra, ou ndo ajustira as suas
contas antes do Saque. : '

.- 7O Sacado (a proceder com.prudencia) ndo.deve acceitar a Lera sem



8 PriNcrrios i

ter recebido aviso do Passador, se nella faz mengdo do mesmo aviso, como he
de estilo. Esta cautéla he justa, ndo sé porque nio deve o Mandatario alte-
rar a forma do mandato, senao tambem porque he assim conveniente para
se prevenirem duvidas, e evitarse o perigo de se pagarem Letras falsas, ou
surprendidas (como tem acontecido ) antes que fossem ‘entregues pelo Passador
a quem direito tinha ; pois em algumas circumstancias he licito a0 mesmo,
ainda depois de passar huma Letra, arrepender-se antes de entregalla 4 pessoa,
a cujo favor a Sacou; como por exemplo, por nio ter este pago em tempo
o' valor promettido , ou por ter mudado de .estado., e haver racionavel sus-
peita de que, ndo satisfard a importancia da Letra no termo do ajuste; ou
por ter fallido a pessoa, que deo ordem para o Saque; ou por nio lhe que-
rer mais fazer crédito, ou por outra circumstancia forgosa , que occorresse.
Porém se o Sacado acceita em boa fé a Letra sem aviso do Passador,
por a considerar -verdadeira, e entender, que por honra do mesmo nio deve
consentir que se proteste, suppondo. antes.descaminho ou retardamento do
dito aviso, ou descuido na remessa delle em tempo opportuno , nio poderd
depois o Passador deixar de reembolsar ao Sacado com o pretexto de ter ace
ceito , e pago sem aviso, se alias a Letrashe verdadeira ;' e foi entregue de-
vidamente a quem pertencia : pois, do contrario, tiraria. 0 mesmo' Passador
commodo da propria md. fé, ou negligencia em nio remetter o aviso em pre-
Juize do Sacado, que alids honrou a sua Firma, na racionavel supposi¢io de
que, o dito ndo teria ommittido o devido aviso. : ‘ i
Se o Sacado recusa acceitar a Letra dando a razda de falta de aviso, n3o
pdde impedir o Portador;, que tire o Protesto de ndo acceita ,. passadas as 24
horas da apresentagdo ; antes este, findo aquelle. termo (ou do estilo da Pras
a onde he pagavel ) deve tirar o0 mesmo Protesto : ndo sé porque o Portas
or, que estd munido de seu titulo para pontual pagamento-da Letra , nio
tem obrigagdo de esperar mais tempo , sendo tambem perque muitas vezes esta
razdo tem servido de frivolo pretexto aos Sacados para: hda cumprirem o que
devem, ou ganharem tempo. RETTE Bas  E ad i -
01ie Se o Sacado na apresentagio da Letra pretexta falta de aviso , allegando
1o se terem. ainda dado Cartas no Correjo ; -ainda que o facto seja notorio,
ndo pdde com tudo -cbstar, que o Portador aponte a Letra perante: Natario
Publico , ou o Escrivio dos Protestos, onde elle se acha esfabelecido, para a
todo o tempo constar desta diligencia , que..nio soffre . demoras, e tambem
a fim de comecar a correr 0 prazo da Letra desde o dia_da apresentagio.
O Sacado ndo pdde recusar o pagamento da Letra’, que acceitou,, salvo 4
vindo no conhecimento de ser falsa: alids he-havido por . fllido..

CAPITULO XXVI.
Da Accéitacao da Letra.:

* A Cceitacio -ou -Acceite da Letra he o acto , pelo qual o Sacado ‘declara
4 X obrigarse a0-pagamento da_mesma, pelo-modo que pella especifica. A.
obrigacio que resulta. do facto do acceite he tdo firmey; que, depois de ser
entregue ou manifestada a Letra ao Portador com. 0 mésmo. acceite, he o Ac-
ceitante obrigado a pagolla, ainda que antes ou depois do vencimento quebras-
se 0 Passador : igualmente ainda que o Portador.. fallisse,. os crédores deste
tem direito de requerer a cobranga de tal Letra, " app -

O motivo do Acceite he indifferente- para o xigor da divida’ Cambial,
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Quer o Sacado acceitasse por debito preexistente, quer por simples amizade e
honra da Firma do Passador, ou Endossador, a obrigagdo nio he menos vili-
da: anres a boa fé e franqueza do Commercio faz esta obrigagio mais sagra-
‘da, Pelo que seria inadmissivel , e contra a honestidade mercantil , recusar o
Acceitante o pagamento com o pretexto de ndo haver causa.de debito, como
nas outras obrigagdes chirografanas.

Para solidez e irrevocabilidade daquella obrigagdo he necessario que a
Letra seja entregue ao Portador, ou ainda sémente manifestada a este com o
acceite por escrito nella; ou alids por algum acto equivalente tenha sido de-
clarada, effectiva ou presumptivamente , a vontade do Sacado de acceftar a
mesma Letra. Pelo que, se antes daquella entrega, ou este manifesto, o Saca-
do tomasse novo acordo dentro do termo do estilo da Praga, que se concede
para se por o acceite, e riscasse o que j4 havia escripto na Letra (tendo en-
tdo ainda o lugar o arrependimento para corrigir talvez o seu acceite precipi-
tado depois de melhor exame de contas, ou por terem sobrevindo motivos
sacionaveis para retratar a sua primeira deliberagio ) o Portador em tal caso
teria direito unicamente de tirar o seu Protesto contra o dito Sacado, mas
nio péde compellilo ao pagamento pelo acceite riscado. Porque semelhante
acceite abolido em taes circumstancias vem a ser de nenhuma validade, nem
se considera obrigatorio; visto que em todos os contratos , em que se requer
‘0 mutuo consentimento (I) (como he o que se celebra entre o Portador da Le-
tra e o Sacado, pertencente 4 classe das estipulagdes, como se disse no Cap.
16.) para terem firmeza, e sortirem o destinado effeito, he necessario que as
-partes concorrdo e coinciddo no identico e reciproco assenso, ou approvagio

o trato, reconhecendo a sua utilidade correspectiva.

Por geral uso do Commercio das grandes Pragas , como se indicou no
Cap. 23, o Portador da Letra ndo tem precisio de apresentalla ao Sacado
-pessoalmente para por-lhe o acceite: basta que para esse effeito lha envie a
casa, onde por cortezia se deixar{ até o outro dia. sendo Commerciante esta-
‘belecido ; pois este espago he necessario para examinar o Sacado se teve avico
do Saque, e o estado de suas contas, para se deliberar ao acceite, e poder
tambem tomar nota em seus Livros no caso de se resolver a isso. Faz-se
Tém preciso ter-se cautéla, quando o Portador nio estd munido de segunda
via, e o Sacado nio he pessoa qualificada, ou de notorio crédito mercantil ;
porque péde ter (de que ha exemplo) a vilania de supprimir a Letra, e ne-
gar o recebimento della , contra a boa fé da entrega, e ser depois difficil,
sendo impossivel , a prova da diligencia da appresentagdo. Pelo que o Porta.
dor , tendo justa causa de desconfiar do caracter do Sacado, maiormente se
he unica, ou a usos, e dias de data ( que correm de momento a momento,
e fica prejudicada, ndo se apresentando dentro do termo) obrard prudente-
mente , se fizer apresentar a Letra por Official de Justica, que porte por fé o
acto da apresentagdo, para, no caso de tergiversagdo, extravio , ou fraude do
‘Sacado, tirar incontinente o Protesto, € ter o compeiente regresso contra os
-garantes da Letra. )

Sendo as Letras a vista, ou a dias, semanas, ou mezes a Vista, 0S aCa
ceites devem ser datados do dia, em que se apresentdo; pois este he donde
comega correr o termo do pagamentc. Sendo porém Sacadas a hum, ou mais
usos, ou a dias dedata, ou pagaveis em dia fixo, ou a pagamentos ou feiras,

-+ €1) L. s5. f de verb. oblig, \
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‘podem-se acceitar sem ser necessario pdr<lhes a data do dia do acccite ; pois
se regula pela época, em que principia a correr 0 prazo nellas declarado.

Alguns costumdo, e he boa pritica, declarar por extenso com caracté-
7es alfabeticos a quantia do acceite; a fim de evitar as falsificagdes, que se
possao fazer no gorpo da Letra.

CAPITULO XXVIIIL
Dos diversos modos de acceite das Letras.

T_YA varias sortes de acceites : Acceite verbal ; literal; expresso; tacitos

puro ; condicional ; para pagar a si mesmo; debaixo de protesto; e por
honra da Firma.

deceite verbal he que se faz por palavra: e Jiteral he o que se faz por
escripto. ' Antigamente- se costumavao fazer os acceites tanto por escriptos ,
como por palavra, e estes erdo muito communs, principalmente nas grandes
Feiras da Europa, e subsistido pela boa fé do Commercio : porém depois,
mosttando a experiencia os inconvenientes dos acceites verbaes , que submi-
nistravao materia, ou pretextos para duvida, subterfugios, e prejuizos, so-
brevierio Regulamentos em varios Estados , que estabelecério a necessidade
de se fazerem os acceites tio sémente por escripto, o que previne coatrover-
sias , e fixa a prova e termo da obrigagio. Assim he expressamente acau-
telado nas Ordenancas de Hespanha, e Franga , e este he presentemente o uni-
versal uso das Pracas. 5

Acceite expresso he o que o Sacado positivamente faz, declarando a sva
vontade ' de cumprir o Saque , e satisfazer a importancia da Letra, Acceite
presumido, ou tacito he o que se induz, e por Lei, e senso mercantil se
presume de certos factos do Sacado, posto explicitamente nio manifeste a sua
gntade de sujeitar-se ‘4 obrigagdo do pagamento , como explicaremos no

. 29.
2 0 /9]:ceite pwre, que tambem se diz acceite simples, he o em que o Saca~
do patentéa a sua vontade de satisfazer a Letra nos termos da Ordem, e
preciso theor della , sem alguma restricgio, condi¢do , ou modificacio, de
guzmia , tempo, lugar , conta, ou outra circumstancia, que altere ou preju-
ique o interesse do Portador. s ¥

Acceite condicional he todo, o que ndo he puro e simples: o que se ve-
rifica, quando o Sacado, posto acceite a Letra, com tudo ahi logo limira a
sua responsabilidade com alguma condigdo ,' restricgio, ou modificacio sobre
alguma cousa , ou‘encargo a ella relativo, que ou no se ache prevenide:no
texto ou corpo da mesma Letra, ou Fossa diminuir a integridade e pontuali-
dade do pagamento, ou finalmente tolha de algum modo o recurso do Porta-
dor contra aquelles , de quem deriva o seu direito. Por exemplo, quando o
Sacado declara que acceita , e est4 prompto a pagar em maior prazo , ou
em outro lugar, ou por menor somma, ou por encontro do que lhe deve o
Passador, ‘ou do"que deo o valor da Letra, ou quando se lhe remetterem os
fundos, ou quando se realizarem os que pdrde em seu poder destinados para
cumprimento do Saque, ou com outro pretexto semelhante , de que resulte
ndo ter o Portador a certeza do embolso , contra a boa fé e esperanga do
seu trato. RS :

Os Acceites para pagar a si mesmo, e 0 debaixo de protesto, por hon-

A 3 L
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ra da Firma ; explicar-se-hdo nos Capitulos 30, e 31, por exigirem exposicdo
mais complicada. Aqui por ora sé notaremos o seguinte.

Todo o acceite de Letra deve ser puro e simples, e de nenhum modo
condicional , se essa condigdo ndo he j4 prevenida e declarada pelo Passador
no corpo da Letra, que manifeste a convengio previa entre elle, ¢ o Porta-
dor que a recebeo de sua mio immediatamente, ou dos Endossadores que a
negocidrdo : v. g. sei0Sacado acceita a Letra com a declaragdo de pagar pe-
los effeitos do Passador | sendo vendidos e cobrados, se assim se acha expres.
so no corpo da Letra, este acceite he puro, porque estd em exacta conformi-
dade com a ordem do Saque : e até em tal caso he superflua essa declaragdo
do Sacado : porque a simples palavra acceito, he sufficiente , e jd se refere
aos termos da Letra, ‘

CAPITUL O XXIX.
Do Acceite virtwal , ou tacito.

A Inda que por via de regra os Acceitantes das Letras devdo ser expressos,
ou por escripto, com tudo casos ha , em que por geral estilo s@ao havi-
dos por obrigatorios , e do mesmo effeito certos actos do Sacado, como se
expressamente declarasse na Letra o consentimento e admissdo da mesma: taes
actos se chamio Acceites virtuaes , presumidos, ou interpretativos ; porque
se considerdo subentendidos , ainda que o Sacado nao manifestasse explicitae
mente a sua intengfio de cumprir o Saque.

O Acceite presumido se verifica: 1.° pela retengdo que o Sacado faz da
Letra por mais de 24 horas, ou além do tempo concedido por estilo da Pra-
:Ga para se pOr o Acceite: 2.° pela prdtica de certos actos e declaracBes ver-
baes que faz ao Portador, de que racionavelmente se infere , que o scu animo
he de admittir e acceitar a Letra.

He regra estabelecida no Commercio, que a retengdo da Letra pelo Sa-
cado por mais tempo que o do costume da Praca, em que he pagavel, induz
tacito acceite , ¢ constitue ao mesmo Sacado na obrigagio de restituir a Le-
tra; e de pagalla no vencimento, sendo requerida’ a entrega opportunamente
‘pelo portador. Esta regra he fundada em huma presumpgao racionavel; pois
nio deve estar no arbitrio do Sacado reter a Letra além do tempo do costu-
me , e prejudicar ao Portador pela demora. E isto procede, quer a dita re-
tengio se derive de contumacia do Sacado, quer de algum accidente, ou ca-
so fortuito de perda, ou extravio, que lhe impossibilite o entregar a Letra a0
Portador : porque nenhuma destas circumstancias deve gravar ao Portador,
que fez as diligencias da apresentagdo, e requereo a entrega da Letra, passa-
do o espago do estile.

Se a retengio da Letra procede do facto do Portador, por ndo requerer
no tempo do estilo da Praca que ©-Sacado lha devolvesse, jé4 ndo milita a
mesma razao , nem dahi se deduz direito algum ao mesmo Portador, que ndo
foi diliéente em requerer a -entrega. o

s actos, de que se presume o Acceite, sdo por exemplo, quando o Sa-
cado recebe a Letra, que se lhe apresenta, e diz ao Portador, que a Letra he
boa ; ou quando ndo nega a Firma do Passadar, nem duvida pagar a Letra,
e so diz, que ndo teve aviso, ou que estd prompto a acceitalla, logo que o
receber , e depois o recebe ; quando depois de a ter em si declara ao Porta-
-dor que ella se extravidra, ¢ que lhe apresente outra via: ou finalmente quan-
do poz na Letra » Visza; e firmou-a com a data,
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CAPITUL O XXX
Do Acceite para pagar a si mesmo.

) Acceite para pagar a si mesmo tem lugar, e se pratica, quando o Saca-
: do he crédor (em igual- somma da Letra) daquelle que deo o valor:
neste caso, sendo-lhe apresentada a Letra , ainda que nella nio venha a clau-
sula de »> Pagard a si mesmo s» péde pdr o Acceite com declaragio seguin-
te » Acceito para pagar a mim mesmo» se o Portadog tirar o Protesto , este
n3o lhe d4 recurso afgum contra o Passador. ,

.~ Tal modo de acceite nio se pode impugnar com o pretexto de ndo ser
puro e simples: porque, se o Portador da Letra he o proprio, que deo o va=
lor, e se constitue por tanto o verdadeiro Dono da mesmna, fica evidente, que,
sendo devedor do Sacado , nio tem direito de repztir-lhe o pagamento na
concurrente quantia, se o mesmo Sacado quer fazer encontro, compensando
o respectivo crédito e debito ; pois, segundo as Leis, em divida liquida tem
lugar a compensagio, a qual he havida por solugdo; sendo regra estabelecida
em Commercio, senso commum, e pratica do foro que »» guem compensa ,
Ppaga » como e dird no Cap. 35. Ora havendo pagamento da Letra, he cla-
ro que n3o tem lugar o Proresto. :

Se o Portador he Commissario, Procurador , Caxeiro, Preposto ou Agen~
te do originario Dador do valor da Letra, ndo entra em duvida, que o Saca-
do pdde oppdr-lhe a mesma compensagdo e encontro de divida, que poderia
oppdr ao proprio Dono da Letra, se este a apresentasse immediatamente , nio

dendo o Procurador e Preposto ter mais direito, que seu Constituinte , e
g:eponente, Cuja pessoa representa.

Se o Portador ndo he o que deo effectivamente o valor da Letra, nem
Procurador ou Preposto deste , mas recebeo por endosso e cessio do origina-
rio Dador do valor, ou do Cessionario deste, que lha traspassou, ou por que-
rer favorecello fiando-lhe o dito valor, ou por terem contas, he certo que tal
Portador nio se constitue Proprietario da Letra senio pela mediagio ¢ ces-
sao de quem deo o valor; e por tanto nio pdde ser de melhor condigio,
que seu author Endossante ou cedente , de quem deriva o direito que o au-
thoriza 4 cobranga. E como o que verdadeiramente deo o valor, ndo pdde
compellir 2o Sacado para o pagamento da Letra, quando este he seu crédor,
e Jhe oppdem a compensagio ou encontro de divida, igualmente o Portador
de tal Letra nio pdde constranger ao memo Sacado a satisfagio , nem por
consequencia impedir que acceite a Letra para se pagar a.si mesmo.

E ainda no caso de que semelhante Portador tivesse negoceado tal Letra,
e pago o valor, sendo o endosso real e effectivo, com tudo nio pdde impe-
dir a compensagdo , salvo se na Letra for declarada esta circumstancia.

CAPITULO XXXIL
Do Acceite por honra da Firma , ou Seb-Protesto,

Ara se prevenir o descredito mercantil dos que sacdo e negocedo Letras de

_ Cambio, e evitarem-se os prejuizos, que s¢ lhe seguem da falta do cum-
primenio dellas, introduzio-se, e he geralmente estabelecido, o uso dos accei-
2es por howra da Firma e Sob-Protesto , para se metter em conta. Taes ac-
ceites tem lugar , quando o Sacado ndo he, ou ndo se considera, devedor ao
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Passadot , ou nfo approva o motivo ou conta propria, em que este se fundou
para o Saque; e por tanto recusa acceitar, e pagar a Letra, segundo.a ordem ,
que Ihe foi dada, ou por ordem e conta de hum terceiro , pela qual se lhe
avisa ter sido feito o Saque, sendo tem fundos realizados do Passador, ou
deste terceiro, e ndo lhe quer fazer crédito; ou tendo aquelles fundos, ou que-
rendo fazer-lhe crédito, com tudo ndo recebeo o competente aviso e ordem
especifica; nestes casos, desejando ndo comprometter-se com seu acceite puro ,
mas todavia tendo razdes para considerar a pessoa do Passador, ou de qual-
quer dos Endossadores » para que ndo fique em dezdr o crédito do mesmo,
péde acceitar a Letra com clausula de o fazer por honra da Firma, e debaixo
de"Protesto para metter em conta com aquelle, cuja Firma quer honrar. Co-
mo os Negociantes am3o a brevidade nos seus escriptos usio em taes acceites
da foérmula » Acceita §. P, | ou §, P. C. v que quer dizer, acceita Sob-Protes-
to , ou debaixo de Protesto, para metter em conta; e ji se entende ser por:
honra da Firma daquelle , que se declara; e pdem-se a data.

Nio s6 pdde o Sacado acceitar a Letra Sob-Protesto por honra da Fir-
ta do Passador, sendo tambem por honra de cada hum dos garantes solida-
rios da Letra, se quer antes seguir a f¢ de algum destes, do que a do Passa<
dor , como v. g. do que deo a ordem para o Saque, do que deo o valor, dos
Endossadores, cu de algum delles, ou da pessoa, por conta da qual se avi-
sou ter sido Sacada a Letra.

O Sacado depois de acceirar a Letra pura e simplesmente , nio péde
variar no modo do acceite, pois por elle ficou obrigado irrevocavelmente 4 sa-
tisfagdo ; e por tanto ndo pdde ja ser admittido a-acceitar Sob-Protesto a mese
ma’ Letra, _

Pdde ‘acceitar a Letra Sob-Protesto nio 86 o Sacado, senio tambem o
proprio Portador, e ainda hum terceiro por honra da Firma de qualquer dos.
ditos , que-intervierdo no ajuste e negoceagio da mesma Letra. _. \

Taes acceites por honra da Firma se dizem Sob-Protesto para metter
em conta , porque o Acceitante costuma tirar seu Protesto para maior seguran-
¢a no qual declara que faz o acceite por honra a Firma da Pessoa, em cuja
contemplacdo se obriga ao pagamento da Letra , por méra condescendencia ,
ou razdo particular , independente da conta, ordem, ou motivos sobre que o
Passador tinha fundado o Saque; a fim de poder ter recurso contra a pessoa,
que elle quiz honrar, resacando sobre ella a respectiva importancia, com as
despezas , e interesses do estilo.

A formalidade de fazer taes Protestos he em substancia a seguinte. Quan-
do o Sacado he o que acceita a Letra, o Notario ou Escrivio respectivo de-
clara no Protesto haver o Sacado respondido que ndo pdde acceitar a Letra
pura e simplesmente, por esta ou aquella razdo ; por exemplo, por nao ter
fundos do Passador , ou por nao télos realizados , ou por ndo receber delle
ordém e aviso; mas que acceita por honra do mesmo Passador, ou do que deo:
o valor, ou daquelle que deo a ordem, ou de tal ou tal Endossador, como
lhe aprouver.

* Se he o Portador , que acceita a Letra Sob-Protesto , e o tira para sua
seguranGa , depois das clausulas ordinarias delle , accrescenta-se, que o dito
acceitdra a Letra debaixo de Protesto , para pagar por honra do Passador, ou
de tal , e tal.

Se he hum terceiro, depois de todas as clausulas do Protesto escreve-se
»s ¢ compareceo F. o qual declarou , que , para fazer honra a F. acceitava
a Letra debaixo de Protestos

Tom. IV. Q.
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 Aquelle, que paga huma Letra debaixo de Protesto, he reputado em Di-
reita Negotiorum gestor; e juntamente se considera ter feito negocio util 4+
quelles, ‘que sio obrigados ao cumprimento da mesma Letra: e por ranto he-
lhe devida-integral -indemnizagdo , e lhe ficio ndo sé competindo todos.ps re-
cursos e aegdes contra a pessoa , por-honra de quem a pagou, mas tambem
contra todos os outros, que nella intervierdo, e se constituirdo por isso garan-
tes solidarios da mesma, posto nio tivessem dado ordem para o dito. accejte.

O effeito do acceite Sob-Protesto he ficar o Asceitante obrigade a pas
gar aLletra sem duvida, ou excepgdo alguma, como se acceitasse pura € sim-
plesmente, ainda que alids para maior seguranga tirasse seu Protesto, a fim
de denunciallo 4dquelie, por conta de quem fez o acceite, ¢ lhe ficarem ‘sal-
vas as acgDes em garantia; nem o Acceitante péde impedillo que tire tal Proa
testo ; pois que realmente vem este tambem a ser em seu beneficio, por cor-
roborar a acgdo, que lhe compete contra a pessoa, cuja Firma quiz hograr,
e além disto nio péde tolher a0 mesmo Portador , que use daquella cautéla,
interessando os garantes da Letra na immediata participagdo do caso, para
proverem de remedio, remettendo os fundos ao Acceitante, ou dando. pova
-erdem 4 algum terceiro, a fim de evitarem o Recambio, e tomarem em tem-
Po as precaugdes , que entenderem contra o Sacado.

O Portador da Letra protestada por falta de pagamento nie pdde ser
obrigado a admittir a satisfagio della por terceira pesspa em honra do Passa-
dor, ou de algum dos garantes da Letra, menos que esta lhe mostre que lhe
fora particularmente recommendada a honra da mesma Letra: alias pdde fazer
© resaque para seu reembolso. -

Se o Portador, sendo-lhe acceita a Letra Sob-Protesto, contenta-se com
tal acceite offerecido pelo proprio Sacado , ou por outra pessoa de notoria
abonagdo, nio. he obrigado a tirar o Protesto ; salvo se tem ordem contraria
do Remettente : porque naquelle caso he-lhe indifferente, e sem consequen-
cia, ser a Letra acceita simplesmente, ou Sob-Protesto: porém se elle ndo se
contenta com semelhante acceite, e requer diante de testemunhas, ou por in-
timacio de Notario publico, que lhe acceite a Letra pura e simplesmente , e
0,Sacado o recusa, péde e deve tirar o Protesto : mas o que acceita por tal
modo, tem tambem direito, de renunciar ao seu acceite, e havello por nullo,
exigindo que esta circumstancia seja incerta no Protesto: do contrario, obra
imprudentemente,, e arrisca-se a ter prejuizo.

O Acceite Sob-Protesto feito pelo Portador, ou por terceira pessoa,
tem lugar n3o sé quando o Sacado ndo acceita a Letra na apresentagio, se
ndo tambem quando a nio paga no vencimento, e os ditos querem honrar a
Firma do Passador, ou de alguns dos outros garantes da Letra, offerecendo-
se a pagar immediatamente debaixo do dito Protesto.

O que acceita e paga qualquer Letra Sob-Protesto, tem direito a huma
recompensa , pelo crédito que faz aquelle, por cuja honra acceitou e pagou
a mesma Letra, ainda que alids o ndo conhecesse , nem tivesse ordem para
isso. Pelo que pdde resacar sobre elle para seu reembolso, carregando-lhe o
principal , commissio , corretagem , porte de cartas , custos do Protesto :
€ neste Caso.a pessoa , Por cuja conta acceitou e pagou a Letra, fica obri-.
gada a cumprir o resaque; e deve além disto mostrar-se agradecido pelo favor.

Quando o Portador da Letra admitte o acceite de terceira pessoa Sob-
Protesto em honra do Passador, ndo fica este obrigado a dar satisfagio ao
Remettente : porém se tal acceite he feito em honra do Endossador sémeunte ,
he obrigado a dar satisfagio competente , assim a0 mesmo Endossador, como,
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#o dito Remettente, depositando , ou dando-.csugfio , sendo a Lietra absolus
tamente protestada com respeito ao Passador, assim, e de igual modo, como
se nunca tivesse sido feito o acceite debaixo do Protesto.

Sendo a Letra protestada por nfio acceita , s¢ depois de ser acceita por
alguem Sob-Protesto, o Sacado, recebendo novos avisos e ordens, determi-
na-se, e se offerece, a acceitar- ¢ pagar, o que o acceitou Sob-Protesto péde
consentillo; mas ndo tem por isso o direito de obrigar ao Portador a que de-
sigta -daquelle acceite ,. e o livre da obrigagdo contrahida : sémente péde exi-
gir do Sacado, que se resolveo ao acceite , que lhe satisfaga a spa commigsio
e mais encargos do estilo, a que deo causa : nem este tem . razfo de 0 nme
pugnar. , visto que pelo acceite Sob-Protesto se evitou o tornar a Letra pro-
testada. .

O que acceita a Letra debaixo do formal Protesto, he obrigado a re-
mettello incontinente 4 pessoa, por. honra,e conta da qual fez o acceite; a
fim de que este possa prover em tempo a seu.crédito, € remessa de fundgs
para -gatisfagdo da Letra no vencimento, e evitar o Recambio, ’

Ninguem pdéde acceitar huma Letra Sob-Protesto , senio depois de po-
sitiva repulsa do Sacado , ou ndo podendo egte ser achado, nem havendo dei-
xado a seus Procuradores, Apgentes, ou Socios ordem para acceitar Letras.

. Nenhuma Pessoa prudente deve acceitar Letra Sob-Protesto por honra do
Passador , ou dos Endossaderes, sem primeiro certificar-se das razfes , por
que o Sacado recusou o pagamento; podendo ser muito boas, principalmente
se este he pessoa de notoria abonagio e crédito : do contrario he arriscado
ao Aeceitante empenbar a sua Firma , talvez ficando na impossibilidade
de ter regresso efficaz contra o mesmo Passador , que jd a esse tempo estives-
se em fallencia, ou declinando em circumstancias. He: necessaria tamberp tae
da a circumspecgio, para senfio-acceitarem , ou pagarem Sob-Protesto Le-
tras tendo -havido negligencia do Partador na apresentagio; cobranga e Pro-
testos ... ; , &

Depois de ter o Portador remettido o Prdtesto de nio paga a Letra,
ainda que o retenha em seu poder, nio he opportuno offerecer alguem o pa.
gamento Sob-Protesto, menos que o mesmo Portador. dé sufiiciente seguranga
de fazer restituigdo (no caso que o Passador ou Endossador tenha pago o va-
lor da Letra) da importancia do Saque e mais despezas, ou alias se tenha
sobre isso arranjado com o Remettente.

'O que paga huma Letra , que acceitou Sob-Protesto,, fica sobragado de ple-
no titulo e direito em lugar do Portador, para todos os fins ¢ effeites; nio
s6 pela acgio de Negotiorum gestio, senio tambem por virtude de huma ces-
sio tacita e presumida pela Lei, que o Portador se entende fazer a0 mesmo
Acceitante de todos os recursos que lhes pertencerido, se lhe nio fosse paga
a Letra. Para evitarem-se disputas serd conveniente, que este tire o Protesto
de seguranga por falta de pagamento, e requeira a0 Portador huma cessdo fore
mal : principalmente, se tendo o Acceitante avisado a0 Passador, este desap-
provassc o Acceite por honra da sua Firma, com o pretexto de nio ter da-
do ordem. _ .

Em Inglaterra, segundo diz Beawes na sua Lex Mercatoria pag. 436,
tratando das Letras de Cambio §. 49 , € §7', o que paga huma Letra por
honra do ultimo Endossador , tem recurso contra todos os Endossadores an.
tecedentes até chegar-se ao Passador : porém se pagou tdo sdmente por honra
do Passador, ndo tem remedio contra algum dos Endossadores, visto que se
obtigou unicamente em consideragia do mesmo Passador, e o que pagou por
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honra de’ alghm particular Endossador , s6 tem recurso contra os antecedene
tes-Endossadores, ¢ o Passador, mas ndo contra os Endossadores subsequentes,

CAPITULO XXXIL
Da preferencia dos Acceitantes Sob-Protesto.

Omo a faculdade de acceitar debaixo de Protesto huma Letra ndo acceita

pelo Sacado pertence a toda sorte de pessoas, que se podem reduzir a
tres ; a saber: o gacado , 0 Portador, e qualquer terceiro ; € gravando esta
trafisacgdo, mais ou menos , aos obrigados ao cumprimento do Saque, dicta a
boa razdo , que ella se faga com o menor prca'uizo possivel dos mesmos , sem
que se altére o seu crédito, nem o Portador da Letra soffra detrimento na de-
mora, He por isso estabelecida por estilo do Commercio certa ordem e gra-
duagio no concurso de preferentes em semelhante acceite.

Em 1.° lugar, o que acceita liviemente deve ser preferido dquelle que
s acceita Sob-Protesto,

Em 2.° lugar, no concurso dos que se offerecem a acceitar Sob-Pro-
testo deve ser preferido o que acceita por conta de quem foi sacada a Letra;
e depois o que acceita por conta do Passador, e depois o que o faz pela do
ultimo Endossador , se tiverdo para isso ordem : porque deve estar no arbitrio
destes o se fazerem livrar da sua ebrigacio por meio de quem bem quizerem.

Em 3.° lugar, concorrendo dous a acceitar Sob-Protesto, hym por con-
ta do Passador, e outro por conta de quem deo a ordem para o Saque, ou
pela dos Endossadores, prefere o que teve ordem do Passador para acceitar
no caso de ur(gencia; pois este he a parte principal no. Contrato.

Em 4.° lugar, se oSacado acceita a Letra livremente, ou Sob-Protesto
deve ser preferido pela esperanga de pagar livremente, e ainda se acceita para
metter em conta; porque, Foupando ao Passador as despezas do Recambio,
faz o negocio deste ‘mais util, " "
¢ Em 5.° lugar, se 0 Sacado ndo quizer acceitar sendo Sob-Protesto por
honra do Passador, e o Portador se offerece igualmente a fazelio, deve este
ser preferido a elle, e a quaesquer terceiros : ndo querendo porém o Portador
acceitar Sob-Protesto, concorrendo o Sacado , e terceiras pessoas, o Sacado
deve ser preferido a estes.

Em 6.° lugar, o que-acceita Sob-Protesto por honra da primeira or-
dem, isto he, do primeiro Endossador , he preferido dquelle, que se offere-
ce 20 mesmo acceite por honra das segundas ordens , ou Endossadores poste-
Tiores. i

.o
a4

CAPITULO XXXIIIL
Dos ‘modos de extinguir a divida do Cambio , ¢ a obrigagdo da Letra,

SEndo ajustado o Cambio, j4 se disse no Cap. 4., que nio se podia dissol-
J ver’ o contrato sem O consentimento reciproco das partes. Pelo que, se de-
pois de entregue a Letra a quem deo o valor , e se constitue por isso o Pro-
prictario, este € o Passador convem no destrato, cessa a obrigagdo cambial ,
sendo tormada a Letra ao Passador.

Igualmente sc, depois de negoceada a Letra, o Portador e.o Endossan-
te convemi em desfazer o trato, extingue-se o effeito da negoceagio , rever.

S~
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tendo-se a Letra o poder do mesmo Endossante , pondo-lhe o Portador o Per.
tence ou Endosso na férma ordinaria.

Depois de acceita a Letra, a divida do Acceitante extinguese : 1.° pe-
la solucdo : 2.° pela compensagdo : 3.° pela remisso : 4.° pela novagdo :
5.~ pela prescripgio.

CAPITUOLO XXXIV.
Da Solugio da Letra.

A Solugdo , ou pagamento da Letra deve-se fazer 4 pessoa que nella se de-
clara, e bem assim no tempo, modo, e lugar que ahi se prescreve, guare
dando-se o estilo da Praga, oade he pagavel; alids o Acceitante nio fica li-
vre da obrigagao, e deve responder pelas perdas , damnos, e interesses legiti
mos a todos que tem direito a0 cumprimento do saque.

Para se pOr o acceite na Letra, sendo verdadeira, basta que seja apre-
sentada por qualquer pcssoa; devendo unicamente o Sacado ter a cautéla de o
nio fazer, senio estando certo da verdade da Firma do Passador , e tendo
aviso do mesmo, ou daquelle, 4 ordem ou por conta de quem se fez o saque.
Mas para se pagar, he necessario que o Portador tenha a qualidade necessa-
ria para exigir o pagamento, a qual se reduz ao seguinte : 1.° ser oreal co-
brador da Letra, isto he, o Proprietario della por ter dado o seu valor , ou
havella recebido do Passador por algum outro modo legitimo : 2.° ter os
poderes do dito Proprietario seja por Endosso na mesma Letra, seja por or-
dem extrinseca , ou Procuragio em férma,

Segundo o estilo das grandes Pragas, nio he necessario que o Portador
se apresente pessoalmente em casa do Acceitante no vencimento da Letra, pa-
ra ex'gir o pagamento : basta queo faga por qualquer pessoa , tendo poso o
competente Recibo na mesma Letra, e o dito Acceitante paga validamente ,
sendo verdadeira a Firma daquelle a quem a mesma Lewa pertence. Mas se
tem alguma suspeita, ou justo motivo para duvidar, pdde exigir, que, ou
venha o proprio Portador 4 sua casa receber o dinheiro, e passar-lhe o Reci-
bo, ou traga o mesmo Recibo passado na Letra, reconhecido por Tabellido.
Em muitas Pragas o Recibo consiste em escrever simplesmente o Portador nas
costas da Letra o scu nome inteiro, sem mais declaragio.

Sendo o Portador pessoa desconhecida, deve o Acceitante para seu des-
encargo pedir-lhe caugio, ou a0 menos que dé testemunhas de conhecimento,
as quaes se assignem na Letra, a fim de pagar com seguranga; e usando des-
ta cautéla , fica livre da obrigagio contrahida pelo acceite ; constituindo-se
taes testemunhas responsaveis, se depois constar que o Portador ndo era pes-:
soa legitima para a cobranga.

O Acceitante nio deve pagar a Letra, que acceitou, sem lhe ser apre-
sentada a propria, em que pdzseu acceite ; e convém remilla no acto, emque
a satisfizer , guardando-a em seu poder , e riscando , para maior caucla,
o dito acceite ; a fim de que se por alguma casualidade for perdida, nio ap-

areca depois no publico sem sinal de paga, ou torne outra vez 4 mao do
ortador, que pertenda repetir o pagamento, riscando fraudulentamente o
seu recibo. A

Quanto ao tempo do pagamento, he de advertir , que nem o Portador
péde demorar a cobranga além do taxado na Letra, incluidos os dias corre-
zes, nos que o tem ,segundo o estilo da Il:raga , €M que si0 pagaveis; nem

Tom. 1V,
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o Acceitante pode, sem risco proprio , adiantar-lhe © pagamento, Porque, sup-
posto por Direito commum se presuma que o prazo para o pagamente he
posto a favor do devedor, ¢ que pode renunciar a cste benefico, e por tanto
validamente pagar-se-lhe a divida sem chegar ao dia do vencimento; e até,
segundo alguns Jurisconsultos , seja permittido ao devedor compellir ao Cré-
dor a que receba a satisfacio antes do termo estipulado , com tudo nas Letras
de Cambio he admittida Jurisprudencia contraria, por excepgio daquetla re-
gra geral , assim o exigindo o favor do Commercio, ¢ o rigor do gyro Cambial.

1.° Porque, sendo aquelle contrato para utilidade reciproca nio sé dos
principaes contrahentes, mas tambem de todos os Garantes da Letra, he evi-
dente que quaesquer condicdes de tempo, e lugar, sdo a faver de todos osdi-
t0s, ¢ ndo podem conseguentemente ser alteradas a arbitrio de algum delles.

2.° Assim he neccessario, para se tolherem occasides a colloios, solugoés
simuladas , e quebras de md ¢, em fraude dos legitimos Crédores dos fall:-
dos : pois a experiencia mestrou, que alguns Commerciantes , estando proxi-
mos a quchrar , se apressavao a pagar Letras, antes do yencimento, e os Por-
tadores ou por amizade , ou per outre metivo de collusio, e interesse clandes-
sine ; e depwmis, apresentando-se fallides, ficavdo todos ‘os dias Portadores sal-
ves, eniretanto qte os Crédores da massa fallida ficavie descuberios , e pre-
judicados , teado alids no- rateio. a parte proporcional das sewmas intempes-
tivamente pagas.

CAPITULOGO XXXV. ‘
Da Compensagis de Lstra.

Otdenacio do Keiwo Liv. 4 Ti. 78, em conformidade a Direito, es-
A\ tabelece a regra que a compensagio he modo legitimo de exinguir a
obvigagiw , ¢ he havida como solugio effestiva, quando a divida he ceria, L
quida, venzida , e de quantidade a quantidade. No §. inieial lé-se.
»».Compensdgio , quer dizer descono de huma divida 2 outra ; e fei
»» intreduzida com razio , ¢ equidade ; porque mais razde he nio pagar algum
»s 0 que deve, se outro tanto lhe he devido, que pdgalle , e depars sepetil
» lo , como ceusa que ndo era devida. E a compensagio. ha lugar , assi na
»» augdo real , como na pessoal , com tanto que sz allegue de quantidade a
» quantidsde quer dizer, cousa, que consiste em conto , assim comw he o
»» divheiro ; ou em pezo, assi como céra; ow em medida, assi eomo azeite,
»» ¢ outros semelhantes. E por tamto, se bum homem he obrigade , ¢ devedor
>3 2 outro em certa quaatidade de dinhetror, céra , azeite, ow em outras se=
»> melhantes cousas, o qual lhe he devedor em outro tanto, mais ow menos,
»> desconte-se huma divida pela outra em quanto ambas concorrem, ¢ em a
»» maioria fique salva a divida aquelle, a qae mais for devido.
§« 4. »» Outro si, nio haverz lugar, quando a divida, de quese faz com.
»» pensagic he incerta, e a divida principalmente demandada he liguida, cer<
»» ta , € clara, por confissio da parte, on por outra alguma. préva a ella dada;
»s porque neste caso ndo se deve fazer compensagio da divida da quantidade
»s 1ncorta y, € nio liquida, a que he certa.
§. 8. » E assi se fard, quando certa especie fosse devida de huma parte
» a dutra , asst como hum escravo certo, e nomeado, cavallo, on livio, € a
>y dita certa especie ndo podesse ser havida , pelo que he devida a verdadeira
» estimaqdo della. E feita a estimagio: ligitamente se_podera. a ella oppor , ¢
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s» fazer compensagio d’outra tanta quantidade, ou maior, ou mais pequena ,
» e quanto huma concorrer com a outra,

Esta Legislagio he exactamente applicavel 4 divida cambial. Pelo que
s¢ a0 tempo do vencimen'o da Letra de menor, igual , ou maior quantia , pg-
de, havendo igualdade de circumstancias de tempo, e lugar, fazer a compen-
sa¢do ou encontro de liquida a liquido , pagando ou exiginde a differenca -,
4 proporcio que o seu crédito he menor ou maier, do que o da Letra que
lhe he apresentada para cobranca: ¢ em tal caso o Portador no. péde recusar
a compen-agdo; e se quizer tirar o Protesto, vem este a ser-lhe inutil , por
se considerar por aquelle modo legitimamente extincta a divida na concutvente
quantia, havenda-se a dita compensagio por pagamento farmal e effectivo,

Porém se a Letra, que o Acceitante tivesse contra o Portador , se ven-
cesse dunois, 2inda que alids fosse de maior quantia, ndo pdde este ser obri
gndo a admitrir a compensagio : porque nio se verifica em tal caso o esar 4
divida liquida. :

Tem tambem lugar a compensagio , quande o Sacade , sendo crédor d
Proprietario da Letra, por conta entre elles existen'e, acedita a Letra com a
clausula para pagar a si mesmo ; € entdo procedem as regras propostas ne
€ap. 30. . .

- Nod casos, em que tem lugar a compensagio, o Proprietario da Letra
ndo pdde endossalla vilidamente a outro, ou ao menos sem risco de regred-
sar protestada: e fazendo o endosso, vem a ser de nenhum effeito , se o Sa-
cado rdo quizer acceitar-the a Letra por honra da Firma; pois , tendo este
todo o direito de the oppdr a compensacio, acceitando 8 mesma Letra pars
pagar 4 si mesmo, sc elle fosse © immediato Portader , nio ha duvida que
p'éie fazer outro tanto contra o Endossatario, a quem foi tiapassada a Letra,
quando se apresewtar pera o accefte, e pagamento: porque , sendo este nire
Cessionario do dito Endostador Prdprietatio , € ndo podendo ter mais direite
que este, he certo que n3o pdde tolher ao Sacado a zompensagio legitima;
pois regularmente pof Direito” se podem oppdr contra o Cessionario as mess
ma3 excep¢Oey juridicas que competem contra o cedente (1). Na verdade, co-
Mo a compensagdo he hum modo natural de extinguir as dividas , he claro
que o Proprietario d¢ huma Letra nio procede pradentemente ; ou em boa f¢,
quando a endossa , sendo devedor de igual quantia ao Aeceitante ; pois em
rat circumstancia ndo tem direitos , nem a¢gdds que ceder; e por tamto nio
péde transportar a outro a mesma Letra , pondo-lhe o endosso, que he vers
dadeira e rigorosa cessio dos direitos radicados mo Endossador ; ou cedente.

CAPITULO XXXVL
Da remissio da Letra.

. Crédito e divida da Letra de Cambio extinguese, bem como os mais
créditos e obrigacdes, pela remissdo, isto he , perddo, ou deagio, que

o crédor faz della ao devedor. Ora havendo na mesma Letra ¢ sua negocess
¢do, mmitos eréditos, #inda que da mesma somma, como si0 .do Passader
contra quem deo a.ordem do Saque, on contra. o que prometteo 0 valor § do
que o deo effectivamiente contra o Passader ; do Pertador contra ¢ Acoditams

. e e o A poy
—— —=—

(1) L. 2 pr. ff. de hwred. vel. act. vend.
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te; do Acceitante contra o Passador e mais garantes solidarios da Letra, qual-
quer destes Crédores pdde remittir a seus devedores o respectivo Crédito , re-
nunciando 20 direito resultante da obrigagio contrahida , seja antes , seja de-
pois do vencimento da mesma Letra,

Se o Proprietario da Letra a perdoa ao Acceitante, esta remissio pode
ser feita, ou por carta missiva, retendo o Proprietario a Letra, ou enviando-a
20 mesmo Acceitante,, pondo-lhe o Recibo do estilo , como se fosse effectiva.
mente paga, ou entregando-lha de igual modo. A remessa, ou entrega da
Letra com o Recibo he o mais peremptorio meio de extinguir a divida do
Cambio,

Se depois de remettida, isto he, perdoada a divida por carta, ou en-
viando-se 20 devedor a Letra, o Proprietario doante toma outro acordo,
por mudarem as circumstancias, ou por simples motivo de arrependimento ;
e antes de chegar a carta ou Letra a poder do mesmo devedor, faz o con-
tra-aviso, j4 a remissio ndo pdde sortir o destinado effeito : pois, em quanto
ndo se verifica o consentimento do devedor, a remissio da divida ndo ‘princi-
pia a adquirir subsistencia, por ser necessario em Direito , para firmeza e
irrevocabilidade de taes actos, o concurso da vontade do devedor e crédor,
sendo possivel que aquelle n3o acceite , e renuncie o beneficio, que este lhe
per.téncg fazer (1). O mesmo tem lugar, se antes do recebimento da carta ou

Letra, o Acceitante fallece,
.« Se depois de enviada e recebida a carta com a remissdo da divida, o

Proprietario. se arrepende, -e endossa 2 Letra a alguma pessoa , que lhe pa-
gasse o valor da mesma, neggg'gnd_o‘a/aesta em boa fé, ignorando aquella cir-
cumstancia, sendo apresentada a Letra ao Acceitante para o pagamento, nio

de este recusallo com o pretexto da dita remissdo ; pois ndo lhe he per-
mitrido prejudicar a terceiro, que houve 2 Letra por modo legitimo, e sé
lhe fica resguardado seu direito contra o fraudulento e versatil Doador , que
se mostra ndo ter caracter nem de Negociante, nem de homem de probidade.
Porém se com a dita carta fosse enviada a Letra com o Recibo em que esta-
va posto o Acceite, mas o Endosso fosse feito em alguma segunda ou tercei-
ra via (como acontece nas Letras do Norte) jé o Acceitante poderia fazer
justa repulsa do pagamento, e o Portador s6 restava o competente recurso

contra 0 Endossador que o tivesse bulrado. ey
Os effeitos da remissio da divida da Letra legal e irrevoecavelmente fei-
ta, sio:: .o

1.° ‘Desobrigar da garantia ao Passador, e aos mais obrigados ao sea
cumprimento, ainda que tal remissdo se verificasse depois de estar o Acceitane
te constituido em mora, ou tardanga do pagamento , e o Proprietario da Le-
tra tirasse o Protesto : pois por aquelle acto justamente se considera haver-se
dado por pago; e por tanto nio pdde jd ter regresso conra os garantes da
Letra, que so respondem na falta do pagamento.

2.° Authorizar a0 Acceitante a langar em conta ao Passador, e repe-
tir- delle, com a commissio e interesse do estilo, a quantia da lLetra , que
lhe foi remettida, ou doada pelo Proprietario , quer seja a remissio ou doa-
fio gratuita, quer seja remuneratoria em attengdo a favor, ou servigos . que
he tivesse feito o mesmo Acceitante : porque, do contrario , viria, a ser o
beneficio inutil a0 mesmo Acceitante , e recahir sobre terceiro contra a evi-

(1) L.ss. £ de verb. oblig.
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dente intengio do Doador, que delle ndo cogitou , € s6 quiz que aproveitas-
sc¢ a quem era destinado por amizade, ou por compensagao de bons officios ;
estranhos 4 pessoa do dito Passador, ou de qualquer outro por cuja conta se
fizesse o Saque. |

3.° Extinguir todo o Direito do Doador contra o Acceitante , nio sé
quanto aos interesses, ¢ executiva urgencia da Ac¢io Cambial , sendo tam-
bem quanto a divida em si mesma, se a remissdo foi absoluta, e verdadeira-
mente tal. Porém se pela carta missiva , ou por outra prova juridiea , se
mostrar , que a intengdo do Proprietario da Letra ndo fora dar-se por pago
ao Acceitante, mas unicamente conceder-lhe huma simples exoneragio pessoal
quanto para o restricto effeito de n3o tirar contra elle o Protesto, a fim de o
ndo - deixar em descrédito , e gravado com a resulta.do mesmo Protesto; em
tal caso, ndo podendo acto algum operar além da intenglo das partes , nio
tem o Proprietario da Letra jamais recurso contra os garantes della; mas as-
siste-lhe - direito para haver do Accejtante o seu pagamento , visto que seme
pre lhe ficou este obrigado pelo Acceite, Por isso dicta a prudencia, que,
em semelhantes circumstancias nunca o Proprictario da Letra a entregue ao
Acccitante sem resalvo : alias presume-se ter sido paga devidamente,

CAPITULO XXXVIL
Da Nt;v}cfé'o da Letra,

NT Ovagdo he a mudanga ou passagem de huma divida para outra, extin-
4 guindo-se a p:?ﬁeira obfigagie. Assim se v. g: Pedro, comprando a Pau-
lo certos effeitos a pagar em hum tempo ajustade, o njo satisfaz nelle em
moeda effectiva, porém convenciona com Paulo a passar-lhe hum crédito de
juros pela importancia, ou preqo da.compra, diz-se haver novagdo da divida
em virtude da mudanga da obrigagio , ficando sybstitnida em lugar da primei-
ra outra diversa natureza. Por esta novagiio se considera a primeira divida pa-
ga, e o crédor ndo ter contra o devedor direito algum, quanto ao titulo des-
sa divida, posto renascesse outra em seu lugar, que s6 pdde ser exigida por
acgdo competente.

Quando no caso dito permanece 0 mesmo crédor e devedor, chama-se

novagde sem delegagis ; quando novo devedor: he subrogado em lugar do
primeiro , se diz movacdo com delegagio ; cujo effeito he livrar da obriga-
¢30o a0 primeiro devedor , e fazer nascer acgdo tdo sdmente contra o segun-
do devedor. No exemplo proposto no antecedente paragrafo di-se novagio
sem delegacio. o ,
, Porém , se naquella especie o comprador dos effeitos offerecesse ao ven-
dedor pagar-lhe o preso em mao de hum terceiro, ¢ 0 mesmo vendedor ac-
cordasse nisso , conmsiderando dahi em diante a este como seu unico devedor,*
haveria novagdo com delegagio, e a divida do comprador ficaria extincra e
havida por paga, sem ter jimais o vendedor regresso contra elle, pois accei-
tou 0 seu pagamento de outra pessoa, cuja fé inteiramente quiz seguir.

A novagio tem lugar igualmente nas dividas de Letras de Cambio. Pelo

tle sé_ 0 Acceitante da Letra , antes ou depois de vencida, se ajusta com o
Portador a pagar-lhe, passado mais algum tempo , ou em outro lugar, sgja
acceitando aquelle a divida em conra, ou recebendo crédito de igual obriga-
Gio, ou reformando a Letra, ou acceitando alguma do mesmo Acceitante so-
bre outro ; nestes casos , e outros semelhantes , se o Portador entrega a Le-

Tom, 1. S
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tra com o recibo a0 Acceitante ) a primeira divida he havida por paga, e fica
extincta , stbstituida em seu lugar cutra pela novagdo do contracto; de sor-
te que dahi em diante o perigo da cobranga fica por conta do mesmo Porra-
dor, sem regresso algum contra os garantes da Letra , cuja divida se novou
por algum dos ditos moedos:

Por Direito civil a rova¢do deve-se fazer por palavras expressas, Mas
em materia de Cambios, segundo o geral uso do Commercio, basta que o Por-
tador da Letrd entregue a0 Acceitante a mesma com o Recibo para se consi-
derar a novagdo perfeita absoluta, e extinguir-se o direito da persecugdo Cam-
bial relativo 4quella Letra. Porém se o Portador conviesse com o Acceitante
em tomar deste alguma Letra sobre outro que se vencesse no mesmo prazo ,
tetendo porém em si a que lhe havia apresentando até vér se, chegando a-
quelle tempo, se verifica, -ou n3o , o pagamento dest’outra, he evidente, que
em tal caso nio haveria 4bsoluto animo de novar , nem por consequencia se
extinguirid a primeira obrigagio : € por tanto nio .obtendo esta o devido
effeito, titando o Portador seti Protesto em tempo e’ férma , justamente res
gressarid c¢ontra aquelle Acceitante; & ado satisfazendo. este no vencimenio,
tirando tambem centra elle- igual Protesto ¢ teria salvos os setis recursos em

garantia contra o Passador, ¢ Endossadores.
(3 9

CAPITULO XXXVIL

Da Prescripcao.

J , ) F3
Reftip¢do em Direito e Lei do Reino he hum modo legitimo de extin-
guit as obrigacdes e dividas civis; quundo os devedores sio demandados

féra do tempo prehxé pelas Leis: e agsim se diz a divida prescripta; que he
6 mesmo qué dizer extineta ; e inexigivel ; Jogo que he passado este tempo,
considérando-¢¢ civilmente inutil e cessado o direito do crédor , de maneira
qué ajuizando a quem entende ser-lhe obrigado por-alguma cousa ou quans
tia, pdde este oppor; e lhe deve ser recebida, 4 excepcdo de prescripgdo ,
que todas as Nagoes cultas tem admiuido , tanto nas AcgSes pessoses deris
vadas de contratos, ccmo nas Reaes sobre posse e propriedade de prédios
fusticos, e Ufbanos, e suas dependencias; a fim de haver diminuicfio dos litie
i?s , tstabilidade dos dominios , socego das familias, e tranquillidade dos
bikds. :
"~ Isto poste, ainda que por via de regra quaesquer obrigagBes derivadas
de contratos nad se prescrevdo, sendo depois de decorrido o espago de trinta
annos, e ninguem possa antes disso ser constrangido a propdr demandd. con-
tra seus devedores , nem a estés encurtar aquelles o dito prazo que as Leis
tem concedido para cada hum requérer judicialmente o que lhe pertence
como tambem he disposto na Ordenagio do Reino Liv. 3. Tir. 11, §. 4.y €
Liv. 4. Tit. 79., (a qual além disto, seguindo a equidade canonica, requer
4 boa fé ‘para ser procedente a dita prescripgio ), com tudo.as principaes Nas
g¢Oes civilizadas tem estabelécido hum termo muito mais breve para se pro«
Orem as acgBes fesultantes das dividas Letras de Cambid, a fini de ff;zer
flofecet o Commercio, fifmar a boa fé Mercantil , e dar actividade a circulae
Gdo , que tdo amplamente se promove por meio de taes Letras.
' tenipo porém da prescripcio da divida Cambial he maior ou menor,
gégundo a variedade dos Estatutos locaes dos differentes Paizes. Entre nds
nio ha legislagio positiva' a este respeito. Mas scria conveniente adoptar-se

R
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a da Hespanha que se v& nas Celebres Ordenangas de Bilbio, as quaes fixio
quatro” arinos de pres¢ripgdo para o Proprietario da Letra demandar aos obri-
gados in solidum ao cumprimento della. He com tudo de notar , que estas
Ordenangas s6 contempldo o direito do Portador da Letra contra os obriga-
dos 20 cumprimerito della, e nio fazem mengio do direito do Acceitante
Passador, e Endossadores : pelo que parece , que contra estes nio corre a
prescripgdo dos ditos quatro annos , mas sim a ordinaria das mais acgdes
Civis, /

CAPITULO XXXIX,
Do Resaque e Recambio.

0 Resaqué tem lugar em tres casos : 1.° quando hum Negociante, que
tem crédito aberto com outro de differente Praga , em cujo poder nio
tem fundos, faz sobre este hum Saque, tendo antes prevenido e ajustado de
lhe cumprir a Letra, ou na mesma occasido delle dando-lhe ordem de tor-
nar a sacar sobre elle igual somma para seu reembolso , a0 Cambio da Praga,
com a Commissio ¢ encargos do estilo: 2.° quando o que acceita e paga hu-
ma Letra Sob-Protesto por honra da Firma do Passador, ou de algum dosEn-
dossadores e garantes délla, saca para seu reembolso o valor, que pagou, com
6 pfémio do Cambio corrente , sobre aquelle, cuja Firma cfxr’otege,o e hoii-
rou : 3:° quando, sendo protestada huma Letra por falta -de pagamento, o
Portador toma dinheiro na Praga, onde ella era pagavel para se embolsar do
valor . que déra pela mesma Letra, e sica outra de igual quantia, 40 premio
do Cimbio corrente sobre o Passador. O acto pelo qual se faz este, por as-
stm dizer , contra-saque , chamase” Resagwe , € o premio do Cambio, que
se accumula na Letra, chama-se Recambio. ' A

O primeiro caso de Resaque he frequente no Commercio, quando se
achio ‘correspondencias estabelecidas. Nio ha duvida, que, usando-se deste
recurso mercantil com sobriedade,, he muitas vezes hum expediente muito
util para remir difficuldades momentaneas do gyro. Porém se se pratica com
imprddencia , ¢ multiplicadas operagdes, vem a ser de péssima tendencia, ¢
annuncia embaragos graves e precursores de bancarota, O Sr. Adam Smith
no seu Livro das Riquezas das NagGes Liv. 2. Cap. 2. explica circumstancias
damente o methodo e perigo de semclhante circulagdo forcada. - Os Commets
ciantes Inglezes , maiormente, os que tem acgBes, ou crédito aberto com os
Bancos de’Inglaterra ¢ Escocia , praticio muito este genero de gyro de Le-
tra, a que chamdo fazer dinbeiro por tirmlac{ia. Nio soffre controversia,
que a pessoa que dcceita, ¢ paga a Letra nas ditas ¢ircumstancias , tem di-
reito de resacar sobre quem deo a ordem , ndo’ sé 4 effectiva importancia 4
que desembolsou , mas tambem o premio do Cambio corrente ; a sua com-
missio, pdrtes de cattas, corretagem, etc. Elle nfo faz nesse caso mais do
que encher a ordem, ¢ indemnizar-se do que se lhe ficou devendo.

He igualmente incontestavel o direito, que tem de resacar para seu em-
bolso o que pagou a Letra por honra da Firma de algum dos obrigados nel~’
la. Sem divida como megoriorum gestor, fez hum negocio util a0 ausente,
e lhe he crédor por justo titulo, assim da importancia paga por attender a-
seu crédito, como Jo Cambio, commissio, e mais encargos, que vem ém
consequencia de huma transacgio favoravel ao mesmo ausente.

“Tambem ndo ddmitte questio o direito do Portador da Letra ; protes-
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tada por falta de pagamento , para resacar sobre o Passador do modo dito.
Porque , tendo pago o valor na boa fé de que lhe seria cumprida pelo Saca-
do, nio correspondendo todavia o exito ao destino, ndo soffre a justica, que
fique bulrado o Portador , que deo o valor da Letra; nem pode ser” constran-
gido a que faca reverter a mesma Letra ao lugar donde foi Sacada, e usar
do seu recurso e acgio em garantia , da qual se tratard no Cap. 41., alias
acha meio de ser embolsado incontinenti na mesma Praga, onde se deveria ve-
rificar o pagamento, sacando sobre o Passador, o qual segundo se deixou di-
to no Cap. 21., ainda no caso do acceite da Letra persevéra, sendo o garan-
te solidario della, n3o-ficando livre , sendo quande chega a ter o seu devido
effeito.

A respeito do Recambio, isto he, do preco do Cambio incorporado na
Letra do Resaque, o célebre Edicto de Commercio da Franga Tit. 6. tem es-
tabelecido regras , que devem-ser gerilmente adoptadas,' por serem fundadas
na equidade natural , e principios geraes de Direito. Vide Appendice num. L

CAPITULOQ LX .
Do fuizo executivo em causa de Letyas,

. . o .
T) Elas Leis e usos de muitos Estados, as Letras de Cambio sdo tdo-favo.
K raveis, que trazem comsigo execu¢do aparelbada, como se fossem escri-
pturas publicas; que he o mesmo que' dizer , os devedores de dividas por
transacgdes e gyro de Letras cestumio, ser demandados por via executiva; e
em a'guns Paizes podem. ser prezos até satisfazerem a total importancia. com’
os interesses legitimos do Cambio , e Recambio , e mais encargos do estilo do
Commercio. As Ordenangas de Franga, e Hespanha positivamente estabele-
cem o rigor executivo , como se vé no 1.° Appendice Art. I1., e no 2.°
Art. 4.° e 21., dando ds Letras a for¢a de Escripturas publicas.
No nosso Reino sempre foi pritica, de que attesta Gama Liv. 4. Cap.
8. §. 118., e Moraes Decis. 238, num. 2., proceder-se em divida de Letras
or via summaria, e executiva. Presentemente he decidido em geral, que as
tras de Cambio, e os escriptos dos Negociantes, no que toca a seu Com-
mercio, tem a forga de Escriptura publica, como se vé das LL. Extravagan.
tes de 30 de Agosto de 1770, e 20 de Junho de'1774 ; e segundo a geral
prética, os devedores de Letras sdo demandados pela Acgio de Assignagio
de dez dias, de que trata a Ord. Liv. 3, Tit. 24.
O modo de proceder he o seguinte. O Author, citando o Réo para a
dita Acgio, offerece logo a Letra original com o Protesto de nio paga: Se o
Réo tem , que allegar, vem com seus embargos dentro daquelles dias perem-
gtorios » que correm de momento a momento, ainda nos Domingos, e dias
antos , e(j)émgns o Juiz os pdde prorogar., Passados elles, o Escrivio do fei-
to he de Officio obrigado a fazer os autos conclusos ao Juiz, com a prova
que tiver feito o Réo, ou sem ella, Se a materia dos Embargos nio he at-
tendivel , rejeitdo-se }ogo inlimine, e procede-se a execugio contra © con-
demnado, posto o Reo appelle , ou aggrave para a superior Instancia. Sen-
do porém relevante, e provada perfeitdimente no decendio, o Juiz os recche
sem condemnar 20 Réo, e manda ao Autlior contrariar, se este qu:zer; ¢ en-
tdo corre a causa os termos de hum processo ordinario., Porém se o Réo nio
provou a dita materia cumpridamente, e o Juiz acha que ella exige discussio
plenaria,, pdde receber os Embargos , mas condemnande sempre ao mesmo

!
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Réo; eao Author he livre extrahir logo sua sentenga , ¢ procéder 4 imme-
diata execugio, posto o Réo appelle ou aggrave para superior competente ; e
ainda que opponha com embargos 4 Sentenga no transito da Chancellaria, o
uiz pode mandar entregar a Sentenga 20 mesmo Author, segundo he optima
pratica dos Auditorios da Corte de.Lisboa, a qual sem divida muito se con-
forma 4 Letra, e espirito da Lei, e a0 rigor Cambial.

Pelo Decreto de 6 de Abril de 1789, que se vé no 3.° Appendice
num, 16, estabeleceo-se a regra de sendo admittir em Acgdes de Letras outros
embargos mais do que o# de paga, ou de falsidade das mesmas Letras. Po-
rém depois sobreveio o Alvard de 19 de Outubro de 1789 , que subministrou
cutra excepgio legitima na Acgio regressiva contra o Passador e Endossado-
res , de que trataremos no Cap. seguinte.

Vi exemplos de se receberem em Lisboa Embargos de taes pessoas,
fundados neste Alvari; quando podem provar que o Portador ndo tirdra o Pro=
testo no tempo, ou nio fizera denuncia delle nos prazos ahi prefixos.

Nio ha duvida que ha outros casos, em que os dem os por Letras
pedem oppér excepgles relevantes, como si0 a compensagdo, novagio , pres-
cripgdo, etc. por screm modos legitimos de extinguir as obrigacdes civis e
Cambiaes, como se mostrou nos Cap. 33. e seguintes : sendo taes excepgdes
provadas perfeitamen:é nos dez dias , sem divida sfo de receber peremptoria.
mente , e devem relevar ao Réo da condemnagio,

CAPITULO XLL

Do Recurso em garantia e Acido. regressiva.y e concurso das-Crédores |
da divida de Letras. .

( ! Uy o

R Ecurso em garantia he o direito,. que.tem o Portador de huma Letra pa-

ta recorrer contra o Passador e Endossadores , e mais garantes della, a

fim de os obrigar a garantilla,. fazendo-lhe a competente deniincia e apresen-

‘tagdo do Protesto de hdo acceita, ou satisfazella peremptoriamente 4 vista do

+Protesto de nio paga: B 3 < f

Ja fica indicado no Cap. 21, que, segundo os usos do Commercio, ha
.dous mados de gairantir, ¢ fazer hoa a Letra, como se diz em phrase mercan-
til ; ou dando o Passador ou Endossador , a quem se recorre, caugdo a con-
tento do Portador, pelo valor da Letra effectivamente recebida , ou deposi-
tando o mesmo valor em mio da Gemamerciant¢ de notoria abonagio e cré-
dito , até saber-se do exito final da Letra; porque péde ella ser paga no ven-

«cimento sem embargo do Protesto de mio acceitas': - S

Di-se tambem , e ha direito de se exigir , aquells caugdo, ou deposito,
quando. sobrevem alguma circumstancia ‘grave:.e nororia , que altére o crédi=
to daquelle que he obrigado a garantir a Letra. Semelhante caugdo he racio-
navel; e por Direito ella tem lugar em Juizo todas as vezes que occorre cau-
sa justa, e se implora para isso o Officio de Magistrado.

O Recurso em garantia se diz Acgdo regressiva , quando o Portador
da Letra nfo péde amigavel, e extrajudicialmente , obter seguranga ou satis-
fagdo nos ditos casos , e he obrigado a usar de demanda , e compulsoria
judicial. Chama-se acgio regressiva ; porque o Portador regréde ou revolta
contra os scus Authores, que lhe transmittirio a propriedade da Letra, rece-
bendo della em huma Praga, para lhe ser dado igual em outra, sem que alids
sortisse o destinado effeito,

Tom, IV. T
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=2 " FEsta Ac¢dd regressiva, bem como quaesquer outras AcqGes: derivadds
de obrigagdes de Letras, se intenta entre nds, segundo se disse no Cap, ante-
cedenter, pelo meio summario da Assignagio de dez dias; e o Portador .péde usar
della contra todos, e cada hum des garantes  da Letra, separada; ou simulta-
neamente, demandando igualmente ao Acceitante, escolhendo as pessoas, e
variando a seu arbitrio no proseguimento da execugiio, sem com tudo se ex-
tinguir o seu'diréito contra qualquer delles em virtude da garantia, ‘e acgio
solidaria , de que se tratou no Cap. 18. . B -‘
He de notar que supposto a Ord. Liv. 3. Tit.25.-§. 10., 56 concedasa
‘Assignagdo de dez dias entre as partes que tratdrio. immediatamente, e ndo
aos Cessionarios delles, com tudo bem se vé& que esta Lei, consideron unica~
mente as cessdes das obrigagBes ordinarias, e ndo os endossos de Letras; que
.supposto ‘sejio verdadeiras cessdes de direito do Passador, ou do Proprietario
que deo o' valor ,.devem -com tudo ter o effeito- executivo, que exige-a'boa K
da negociagie dos Cambies.’ R »3 1
2. No coneurso de crédores preferentes, os que nelle entrdo por divida d
Letras de Cambio , que devesse 0 executado ou fallido, sio graduados com
© mesmo privilegio e favor dos que demsndio sem titulo de "escripturas pu-
blicas ; na formu que se acha declarada -pelo Alvard de 15 de Maia de 1776,
que s¢ vé fo 3.” Appendice num. 1%, onde se vém os §§. da Legislacdo
Capital do nosso Reino em<semelhante materia, - .ov.i0 - = g
No caso de fallimento dos garantes das Letras, e sendo munidos d
compromissos , ou concordatos dos-Geéderes , -as Ofdedangas de Bilbdo ddo hu-
ma providencia muito razoada no Cap. 20. Art. 43., que se v€ no 2.° Ap-
pendice.; para onde: referimog ao ‘Leitor. * -~ % ot L Lot el WO
Entre nds céssio as dividas #-esse respeito , porque pelo Alvard novis-
simo de 14 de Marco de 1780, e Assento da Casa da Supplicagio de 15 de
-Févereiro ‘de 1791 ;cnenhum Crédor “ compromissario. ipéde ser ‘obrigadd a Te-
‘bate de divida sem embargo de que o ‘maior numero nisso convenha. ; Os cu-
‘tiosos porémi:que desejarem . instruir-se profundamente nesta questio, humia
\das' mais difficeis da Jurisprudencia -dos Cambios ; pdde. consultar ao Semhor
Dupui Cap. 16., Savary. Parere 48., e a theoria inieressante , ¢ delicada do
t¢elebre Professor Busch de Hamburgo na Tradvcgdy liigleza , que . intitulou
Additamentos ou Delineayio Theoretiwa. e Prdtica do Commercio, Vol. 1.

pag. 31.

Appendicedas formulas: de. Letras ¢ Protesto, v - :

2 e R b » OF 3
S Obre as diversas formulas de Letras de que se usdo no Commercio, veja-se
‘o) Mr. de la Porte-pag. ‘421, e seguintes; e o Senhor: Jeronymo Scares no
“fim do primeiro ‘Tomo do seu: Tratado dos Cambios. - Bastard por tanto indi-
‘€ar as scguimtes: - - :. e g ; v
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Lisboa 6 de Julho de 17¢8. g s . =
Sio 1:200¢h000 s,

’-.ATrinta dias vista pagard V. m. por esta minha primcira via de Letra de
Cambio a0 Senhor F. ou 4 sua . ordem ;.a quantia de hum conto duzentos mil
réis, valor recebido em dinheiro de contade (ou em effeitos ) do Senhor F,
valor que assentard em conta-como lhe avisa

F. Firma inteira do Pass‘éidqr.
Senhor F.
ausente

Senhor F.

Lisboa 6 de Julho de 17g8.
Sio z1:200¢ho00 13

A Quarenta dias precisos pagardi. V. m. por esta minha Letra unica ao Se-
nhor F. ou 4 sua ordem a quantia de hum conto e duzentos mil reis , valof
recebido do Senhor F. (em dinheiro ou effeitos ) que assentard em conta, ses
gundo lhe avisa
Senhor F.
ausente
Senhor F,

F. Firma inteira do Passador.

Lisboa 6 de Julho de 1798.
v Sdio 400go00 fts.

L e S

A Quarenta dias_vista_pagarei por esta minha primeira via de Letra segura

4 Ordem do Senhor F. a quantia de quatrocentos mil réis, valor Tm dinhei-

ro de contado (ou em effeitos ) recebido do mesmo Senhor : e no seu. venci-

mento farei prompto pagaserito,”
F. Firma do Passador.
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Lisboa 6 de Julho de 1860. P
SZo 1:200¢)000 18,

.A. Quarenta dias data pagard V.m. por esta minha primeira de Cambio na
Cidade do Porto a quantia de hum conto e duzentos mil réis, valor recebido
do F. (em dinheiro de contado ), e assentard em conta do Senhor F.

F. Firma do Passador. ,
Senhor F.

O )
PR

Lisboa 6 de Julho de 18c0.

S0 @
A. Dous usos pagard V.m. por esta minha primeira de Cambio 4 ordem do
Senhor F. a quantia de valor do Senhor F. que assentard em conta.
! E.
Senhor F.
a Londres.

Lisboa 6 de Julho de 18co. -
Sio D

.A_. Quarenta dias vista pagard V.m. por esta minha primeira de Cambio, 20
Portador a quantia de valor recebido do mesmo, que assentard em cone
ta como lhe avisa i

F.
Senhor F.

-
U344

PROTESTOS. 5, ;

SAibﬁo quantos este publico Instrumento de Protesto de Letra virem que no
anno do Nascimento d}:: Nosso Senhor Jesus Curisro de m. aos dias
do mez de do dito anno nesta Cidade de me foi apresentada por F.
a Letra, cujo theor he o seguinte: ’

LETRA.

Cépia da Letra

A’ qual Letra me reporto, em virtude da que notifiquei ao dito ¥. para que
a pagasse, por a ter acceito, e estar vencida, e isto por carta , que lhe escre-
vi, ¢ lhe foi entregue em seu domicilio, da qual ndo me deo resposta alguma
em vista do que a'sua revelia lhe houve a dita Letra por protestada por falta
de pagamento. Do que dei conta ao dito F. pelo qual me foi dito que eclle
protesiava , ¢ com effeito protesta haver do Acceitante da dita Letra, ou de
quem mais direito tiver toda a importancia della com custas , despezas, per-
das, damnos, e interesses, como de Mercador a Mercador na férma costu-
mada, de que me pedio este Instrumento , que por mim lhe¢ foi dado em dito
dia, mez, e anno acima declarado. F.
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AOS PRINCIPIOS

DIREITO MERCANTIL,
TRATADO IV.
DAS LETRAS DE CAMBIO;

Contendo as Ordenancas de Commercio de Franca, e
Hespanha, ea Legislacio do Reino sobre Letras, As-
signados, e Papeis de crédito , e materias connexas,

POR ORDEM CHRONOLOGICA

PEL’O AUTHOR DO MESMO TRATADO

JOSE DA SILVA LISBOA,

Deputado e Secretario da Meza da Inspeccio da Agri-
cultura, e Commercio da Cidade da Bahia.

APPENDICE L

EDICTO DO COMMERCIO DE LUIZ XIV.
DO ANNO DE 1673 (I)

TITULO V.
Das Letras , ¢ Bilbetes de Cambie,
ARTIGO 1.

AS Letras de Cambio conterdo summariamente o nome daquelles, dos quaes
deverd ser paga, a quantia Sacada, o tempo do pagamento, 0 nome da-
quelle, aue deo o valor, e se este foi recebido em dinheiro ; mercadorias, ou
outros efteitos;
2.
Todas as Letras de Cambio serdo aceeitas pot escripto p#ra, e sim«
plesmente. Abolimos o uso de as acceitar verbalmente, ou por estas palavras

(1) Sobre estas Otdemangas vejase o Senhor Savary no seu Perfeito Negocisnte. Parers
67 5 até 87,

Tom. 1V v
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» Vista sem acceitar , au dcceita para responder em tempe » e todos ou
tros acceites debaixo de condigdo, os quaes serio havidos. como negativa, ot
repulsa, e poderdo as Letras ser protestadas..

No caso de protesto da Letra dge Cambio , podera ella ser paga poi
qualquer outra pessoa differente daquelle, sobre quem tiver sido Sacada, e er
virtude do pagamenio ,’ o que o fizer, ficard subrogado:em todos ps direito:
do Portador da Letra, ainda qiie ndo haja transporte, sibrogagio, ou ordem

. 4 , . .

Os Portadores das Letrag, que tiverem sido acceitas , ou cujo pagamen-
to se venga em dia certo , serio obrigados a fazer pagallas, ou protestar em
dez dias, depois do vencimento. :

R i W =

L /

Os usos para o pagamento das Letras serdo de trinta dias, ainda que o
meczes reshio majs, ou menos dias. . ¢ S g fmge T4
) A e . HE 6. - ) .

" Nos dez dias c?'nce'cfidos para o tempo do protesto serdo comprehendis
dos ¢ do veacimento , ¢ dd mesmu protesto , ainda que venha a cahir em Do-
mingo , e Festas solemnes.. ., - N M

: 7.

Nada se innova por este regulamento , quando' os acceites, pagamen-
tos, e outras disposicGes: éoiacernemess ao €ommercia da Cidade de Ledo.

; ; ' n " ) ) R
A Os protestos ndo poderdo ser feitos sendo por dous Notarios , oui hum
Notario , ¢ duas testemunhas, s .

n
£

No Acto do protesto, as -Lﬂgr;s-detCambio serdo transeriptas com a$§
ordens, e as respostas , se as houverem; e a Cépia de tudo serd entregue 4
parte, sobpena de falsidade , e de se pagarem os damnos, ¢ interesses, /

I0.
O protesto nio poderd ser supprido por algum outro Acto.
I ’.

Depois do protesto , aguell¢ que tiver acceito a Letra poderd ser deman-

dado a requerimento do Portadof da mesma.
12.

Os Portadores poderio tambem com licenga do Juiz pdr em sequestro
os bens daquelles, que tiverem Sacado, ou Endossado Letras , posto que te-
nhio sido acceitas, € até daquelles, sobre os quaes tiverem sido Sacadas, no
Caso que estes as tenhdo acceitadq.

I3.

Agquelles , que tiverem Sacado , 0311 Endossado as Lerras , serdo demands-
das em garantia pelo Portador em quinze dias, residindo dentro de dez le-
§oss , e sendo mais a distancia , contando-se a razdo de hum dia por cinco
legoas sem distincgdo dos Districtos , e Jurisdicgdes dos Parlamentos; quando,
para as pessoas, domiciliadas no nosso Reino, e féra delle , os €spagos serdo
de dous mezes para es pesseas domiciliadas em Inglaterra . Flandres, oo Hol-
landa : de tres mezes para Italia , Alemanha, e os Cantdes. Suissos quativ
mezes para Hespanha: seis para Portugal , Suecia, e Dinamarca

140. A=
- Qs, espagos ditos serdo contados desde o dia seguinte dq.protesto até o
dia, em que for intentada @ gcgdo em garantia inclusivamente , sem distinc-
¢30 dos Domingos , e dias Santos.
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T 1B 14.
% D‘tgoh daquelles espagos os Porradores das Letras ndo serdio admittidos
a4 sua accao em garantia, nem a qualquer outra demanda contra os Passadores
© Endossadoress '
-5 13¢5 . 18. X
Os Passadores, ou Endossadores das Letras, sendo demandados em’ ga-
rantia no caso de recusagio do pagamesto , serdo obrigados a provar que os
Szcades. 1hes €10 devedores , ou tinhdo prévisio ao tempo, eth que ellas de-
vido ser protestadas : alids serdo obrigados a garantillas.
17. :
Se depois do tempo regulado para o protesto, os Passadores, ou Ens
dossadores tiverem recebido o valor em dinheiro, ou effeitos, por conta, com-
. pemsacic, ou de outro modo, elles serdo tambem obrigados pela garamtia.
. 51 18. g
Se a Letra he pagavel a hum Particular, e ndo ao Portador, ou 4 or-
dem, e for extraviada, poder-se-ha pedir e fazer-se o pagamento em virtude
de huma segunda Eetra sem dar caugdo, fazendo-se mengdo de que he segun-
da Letra, ¢ que a primeira, ou outras quaesquer precedentey fiquem sem effeito.
- 10. FAad;
No caso de que a Letralexrraviaqda seja pagavel ao Portador, ou 4 or-
dem, nio se fard o pagamento sem mandado do Juiz, dando, o que o rece.
ber ,” caugiio de garantiv a kua importancia, T :
£ 20, . -
As caugdes pregtadas para a seguranga das Lesras de Cambio, cesrardo
de plane direno , sem gque haja necessidade de slgum Juizo, peocessn ; ow
notificagdo ; se o que presiou a caucdo, nio he damandado judwcialmente no
decurso de tres annos, a contar-se do dia das ultimas diligencias para garan-
tir-se a Letra. 3 a =
21.v" LI
As Letras ou Bilhétes de Cambio ‘se presutnirio pagas depois de cingo
annos decorridos , sem se propdr demanda e accdo em garantia ,- a contar-se
do dia seguinte ao que se devia livrar @ Protesto, ou da ultima requisi%ﬁo de
pigdments. Com tudo os perténdidos devedores demandades serdo obrlgados
a jurat, sendo-lhes deferido o juramento, que elles mada mais devem da Law:
tra, pela’ qual edo ajuizados ; e igualinente o fardo suas Viuvas, Herdeires,
‘Festamenreiros , ou -Administradores, affirmando qoe em boa fé estio persua~
didos do mesmo. g e
- 22,
O contetido nestes dous Artigos antecedentes terd lugar a respeito dos
menores, € ausentes. AR 1 :
23, _
A assignaturay nas costas da Letra de Cambio sdo séivirdo sendo de en«
dosso, e nio de ordem, se ellas nio tem data, e nio contém o nome daquel-
le , que tem paga o valor em dinheiro, mercadoria, ou de outro modo.

24. | e
As Letras de Cambio, endessadae nas férmas prescriptas pelo Antiga
precedente’, pertencerio ayuelle a favor, e em nome de quem estiver declara«
da a ordem, sem que haja necessidade de transporte, ou cessdoiexpressa... ob

: 25+ .. _
Neo caso de ndo ser Endosso feito-ma féyma determvimade , as Latras se
reputardo pertencer dquelle, que as tiver endossado, e poderio ser penboradss
por seus Crédores, e compensadas por seus devedores.
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26.
Prohibimos o p&r antidatas nas ordens , ou endossos , sobpena de falsidade.
27. o
Nenhum Bilhete serd reputado Bilhete de (;amblo , s€ elle nio he pas-
sado expressamente por motivo de Letras de Cambio fornecidas , ou que se de-
verem fornecer.
\ 28, ‘
Os Bilhetes para Letras de Cambio fornecidas fardo mengio daquelle,
sobre quem tiverem sido sacadas, de quem pagou o seu valor, e seu paga-
mento foi feito em dinheiros, mercadorias, ou outros effeitos, pena de nul-

lidade.
29,

9

Os Bilhetes para Letras de Cambio , que se deverem fornecer, farfo
mengdo do Lugar, onde ellas serfo sacadas, e se se tem recebido o seu valor,
¢ de que pessoas , tambem sobpena de nullidade.

o.

Os Bilhetes de Cambio pagaveis a hum Particular nella nomeado, nio
serfo reputados pertencer a outro , ainda que ahi se tivesse significado algum
transporte , se alids nio trazem a clausula de serem pagaveis ao Portador,
ou 4 ordem.

31 _

O Portador de hum Bilhete negoceado serd obrigado a fazer as suas di.
ligencias contra o devedor em dez dias, se elle he por valor recebido em di-
nheiro ,, ou em Letras de Cambio jd fornecidas, ou que. o deverem ser, e em
tres mezes, se o foi por mercadorias, ou outros effeitos; serdo os prazos con-
tados do dia seguinte ao vencimento , comprehendido tambem este.

I 2. .

Na falta de pagamento do conteido em hum Bilhete de Cambio , fard
significar as suas diligencias 'ao que tiver assignado o Bilhete, ou a2 Ordem ; e
a assignagio -em garantia serd feita nos prazos acima prescriptos para as Le-
tras de Cambio. | :

Os que tiverem posto o seu abono nas Letras de Cambio, sobre. pro.

. messas de fornecellas, sobre Ordens, ou Acceites , sobre Bilhetes de Cambio,.

ou outros actos de igual qualidade concernentes ao Commercio, serdo obry-

gados solidariamente como os Passadores, Endossadores , e Acceitantes, ainda
que disso se ndo tenha feito mengio no abono. '

TITULO VL
Dos Interesses do Cambio , ¢ Recambio.
ARTIGO I.

PRohibimos aos I)Tegociantes , Mercadores, e qualquer outra pessoa o com-
é)rehqnder, ou ajuntar o interesse com o principal nas Letras, ou Bilhetes
ambio, ou algum outro acto.
2.
. Nenhum Negociante , Mercador , ou qualquer outra pessoa poderd to-
mar interesse de interesse , debaixo de qualquer pretexto que seja.
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3
O prego do€ambio serd regulado segunde o curso do lugar, onde for
Sacada a Letra, havendo-se respeito ao lugar para onde se fizer a reme:sa.

4 |

.. Nio se deverd Recambio pelo retorno de Letras, se se ndo justificar por

documentos attendiveis, que s¢ tomou dinheiro no lugar, no,c}uql,‘a Letra -

ver sido resacada; alids o Recambio nio serd sendo para a Restituicio do Ca.ni-

bio com o interesse, despezas do Protesto, ¢ da viagem, se¢ em razdo disso se
tiver ella feito, depois de se prestar juranierito’ et Juizo.

- . P Ll 0 3
Se a Letra de Cambio, ainda séﬁdd pigavel ao Portador, ou 4 Ordern,
for Protestada , ndo serd devida o Recamhio. por aquelle que a tiver sacado,
sendo para o lugar por onde se tiver f¢it6 a Remessa, e nio para os outros,
onde ella tiver sido negociada : _salvo o Recurso do Portador para se prover
contra os Endossadores para o pagamento do Recambio dos Lugares, oude
ella tiver sido’ negocgada segundo- a sua otdem. |

O Passador ficard responsavel pelo Recathbio das Letras negociadas' pd-
ra-os:Lugares, onde, nas. mesmas he dado expressamente o poder de negocia-
Jag, e pio para todos os outros, se o pgder do regocia-las he ihdefimido, e
sem excepeio de Pragas, . e A

el

. o s e ' 7! F o - P " .
o . . -O interesse :Jdc')_ principal , ¢ do Canibio sér4 devido desde o dia do Pra-
testo , ainda que nio tenha sido ‘démaiidado ém Juizo ¢ o do Récambio’ dad
despezas do Protesto, e da Viagem, ndo_serd devido sendo do dia dd demanda
T DO T e e o R i Y TR R P S
~ 7" Nenhum emprestimo serd feito comi penhor , sem set’ por humr Acto_pes
rante Notario ( ‘T'abelliio de que segundari huma minuta, qué conterd a sofiis
ma emprestada , a qualidade dos peghores, Gue tiverem sido entregues, pentt
de Restituigao dos mesmos penhores, 4 qual o que deo o dinhciro serd cons-
trangido com prizio, sem que possa pertendef privilegio sobre os penhores;
salvo o direito de exercer as outras sua§ acgdes. =N ' '
: [ - e e Rl .9". T o a
....Os-penhores, que ndo podéfern sef expréssés na obrigagdo, serdo decla.
rados em huma factura , ou inventdrio, dé que sé"fard mengio na obrigagio,
e a_factura, ou inventario conterd a quantidadé , yoalidade, pezo, e medida
das mercadorias , ou outros effeitas dide§ ém penhor debaixo das pemas im-<
postas. pelo Artigo precedente, -, ;. o T

Tom. 1V, X
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APPENDICE IL

ORDENANCAS DO COMMERCIO DO CONSULADO DE BILBAO
CAPITULO XIL

Das Letras de Cambio, seus Acceites , Endossos , Protestos , e Termos.

e ¢ o
PR Ane s

3wk 0.l

PR 7 S

“““NUMERO I

A S Letras de Cambio. sfo huns Actos, que comprehendem aos Passado-
¥ res, e a todos os Endossadores ,” € _Acceltgntes , € 05 hguvere_m , para
ficarem, como ficdo, todos juritos, e ceda’ hum in solidam obrigados a pagir

a somma , que nella se declara, v o

) RN N O
2.

" Devem-se formar com a data do dia; em que se ddo; o nome doLugar
onde se passio’; a quantia, e o termo, ‘e que se ha de pagar; o nome da
pessoa, a cujo favor se sacdo; de quem he o valor; como foi este recebido,
se em dinheiro , effeitos, ou .para ficar carregado em conta; 0 nome da pessoa,
contra qiiem’ s¢ sacio; O iep‘;gtgﬁ}i;iﬁo yea Praga onde se deve effertuar o

e ha e 0 224 ceewd fuil . T
to.. . : 5 ¥
p,agamcn 055, ML el i hdaTRE | 4 S —
. .. « 4 hes Aoad NJgebilwin o sim ) mm  er Sl w . i v Coac NG

paz @

[N

.. O Endosso da Letra se deverd formar nas costas, ou reverso della, ex-
pressapdo-se o nome da pessoa a quém s& cede ;se recebe -0 valor, se-em di-
nheiro, mércadorias, ou carregadoeni conta; a data, e firma: inteira do-En-
dossador , sem _que daqui em diante se permitta , que pessoa alguma dé fir-
mas em branco was costas das Letras', -pelos graves inconveniehtes, que dis-
$0 se tem experimentado, e poderdo resiltar. -

4:--~k e radons EERE T O ceet s
7" As_Letras de Cambio, como se previne ® manda tambem pelo Capitu-
lo 74 das Otdenancas, confirmadas por Sta Magestade 'no.dia 7 do mez de
Agosto do anno ‘passado de 1664, se ha de dar 4 mesma fé, e crédito, -que
ds Escripturas. authemicas outorgadas ante Escrivies publicos, entré os vizi
nhos, moradores Estrangeiros ; € mais pesidas,, que vierem a pedir justica no
Consulado desta Cidade; e o mesmo 4s Sedulas de Cambio<para que se'lhes
dé pura, e devida execugdo, com effeito, sem proceder Demanda, resposta ;
ou condigio: como, e na férma, que se contém no dito Capitulo, e attendi-
das as razdes, que ahi se expressio.

7.

Por quanto a experiencia mostra, que o Recebedor ou Portador de al-
guma Letra necessita para sua negociagio de segundas, terceiras , ou mais
vias, ordena-se, que o Passador as haja de dar do mesmo theor da primeira,
sem mais differenga, que a devida expressio de ser essa a segunda , terceira,
quarta, ou a que de mais for, e que paga huma, as outras sejao de nenhum
valor ; e se acontecer, que ao ultimo Portador Endossador de alguma Letra,
que seja Secada féra desta Cidade, o que a negociar , e receber, pega segun-
da , terceira, ou mais vias, por haver-se extraviado a antecedente , ou por
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nio haver tido noticia do seu recebimento ; neste caso, segundo o costume
universal do Commercio, deverd o tal ultimo Endossador formar huma seme-
lhante Letra por CSpia, com todos os endossos, que nella j4 havido, e isto
por huma, ou mais vias, prevenindo antes de lhe por sua firma com a decla-
ragio de ser esta huma Copia da anterior Letra negociada, e que a dd assim
em Cdpia por ndo haverem chegado a seu Poder as segundas , terceiras, ou
mais vias originaes: e por este motivo se ordena tambem , que todo o Come
merciante seja obrigado a ter Livro copiador de Letras, onde se copiem as Les
tras , quantas passar-pela sua mio, p

[

No caso de haver ajustado alguem huma Letra de quantia determinada,
e depois de ji formada, e entregue ao-recebedor, for a este conveniente mu-
dalla, ou dividir o seu valor em duas, ou mais Letras ; se ordena , € man-
da , que o Passador haja de dar-lhas, com tanto que lhe seja entregue a que
havia antes dado. E se tambem convier ao Passador o mudar a sua Letra;
posto que j4 entregue ( Sacando-a sobre outra pessoa da mesma Praga) o Re-
cebedor estard reciprocamente obrigado.a tornar-lha ,.e receber a que de novg
lhe der, com tanto que ndo varie emy ¢ircumstancias de Cambio, ou quaes-
quer outras subsrancias: bem entendido , que huma e outra cousa se ha de
praticar havendo tempo bastante de poder-se dar o aviso correspondente - na-
quelle Correio.

3
.7 .Attendendo a que nesta Villa ‘Ze, costuma - fazer entre os Negociantes
vizinhos . della varias Letras de Cambio , nas quaes sémente app3recem- no
principio os nomes do Passador, e Aggeitante, por havellas disposto, e Sas
cado o dito Passador 4 sua-propria ‘'ordem para Endogsailas, quando lhe con-
viesse , ou cobrallas por si_mesmos,-nde-podendo disto - resultar ingonvenientg
algum : ordena-se que este genero de Ietras se continue a fazer na férma re-
ferida , e que tenhdo; a mesma forqaj-@'validade, como as demais, de que se
faz mengdo no.num..2.:deste Gapitulos ..
{ am [ By ) v ! | )
Por quanto tem succedido..vasias. veges sacarem-se mnesta Cidade Let‘raq
sobre Negociantes de Dominios Estrangeiros, expressando-se nellas, que hajdo
de. ser ‘pagas em especies de ‘prat3;,_eu ouro., < nio em Biljgtes ,.ou Notas de
Erédito do Paiz, € s¢ tem experimentado que, sem guardar-se esta ordem,
tem sido” pagas nos mesmos Bilhetes,-e ndo em as_especies requeridas nas Les
trag, de que se tem resultado graves damnos aos Portadores : para evitallos
daqui:em diante, ordena-se, que sempre, que se faltar. a0 pagamento de taes
Letras .em as especies, que nellas, se declardo,, ou em outras ‘mge‘,das corren-
tes.,-e:se fizerem os :pagamentos em Bilhetes, e cm outras especies, em que
sejo"-prejudicados os. Portadores ; logo que estes recorrerem com documen-
tos ,.que o justifiquem , sejio compellidos os Passadores a pagar o importe da
perda, que houverern tido taes Portadoses. . . o o L ik

9.

Como. de retardar-se o tempo de acceite, ol dos Protestos, das Letras de
Cambio Sacadas neste Cidade sobre varias Pragas. de Commercio dgstcs B:eig
nos ., e Senhorios de Hespanha, Portugal ; e outras partes , se poderido origi-
nar, muitos damnos aos Passadores, e Endossadores dellas : ordena-se, que os
seus Portadores sejdo obrigados a apresentar as Letras ds pessoas, contra quem
s30 Sacadas, (‘ou em sua ausencia a seys Caixe.iros » OU outra_pessoa, que come
modamente possa.ser achada) durante os seguintes termos, a_saber. -
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10.
Se as Letras forem dadas para alguma das partes e Pragas do Commaer-
¢io de Navarra, Castella Velha e Nova ( em que he comprehendido. o Reino
de Toledo, e Corte d&¢ Madrid ) e contiverem o termo de sessenta dias vista,
ou data, e dahi para cima, de quaesquer termos, a que forem Sacadas , de-
verdo ser apresentadas dentro de quarenta dias da- data. 2
11, ’
Serido Sacadas para alguma das partes das Andaluzias, Aragio, Valens
a, Catalunha , Murcia, Asturias, Galeria ; Portugal , e imais partes desta
eninsula de Hespanha, deverio apresentar-se dentro de sessenta dias tam-
bem da data. ' P
12. J 5 m%E g
As qie forem Sacadas para os Reinos de Francs, Alemanha, Italia,
Inglaterra , Flandres , Hollanda, e mais Reinos , e Provincias estrangeiras,
hio de ser tambem apresentadas dentro dos termos assignalados neHas pard
seus pagamentos , assim em Feiras , ‘como fora dellas ; serido Sacadas a uso :
e se a mais termo, defitro de sessenta dias. :
. 12, i wB & g _
As Sacadas 4 vista sem outro tesrmo, para as Pragas destes Reinos, ¢
Senhorios ‘de. Hespanha , se devetdo apresentar -para -seu pagamento; Ou pros
e 3

testo, dentro dos termos, que tambem se seguem. .
14
Sendo para a Provincia da Guipuzcoa , Alava, Navarra, ¢ Terra de Rio
§4 dentro de quinze -dias da dara. 'msoh At  godeishs
14. 's Sl ar. .-

7" Para as Quas Castellis Nova, ¢ Velha ('emique-como vai prevenido, se
comprehenderdo as Andaluzias) dentro de trinta dias, *+ T %
= ! RS, ¥ TR S wd Se 0 L]
E para Aragdo, Valenga, Cataltnha’, Asturias ,"Galliza, e Portugal;
dentro de quarenta dias respectivamente: a humas, e outras Letras ; de sorte
que passados os ditos termos, ndo terd recurso algum contra o Passador, e
Endossadores o, Portador, que tiver sido ommisso. - i gy
' . S bl o 17, ~ia atiah e e Ao
_ E porqué tambem succede negociarem-se Letras correntes assim;Estrasi-
geiras , como destes Reinos,-clijos tetmos, ao tempo .das.ditas negocidgdes
estdo a expirar, e nio podérem por ‘isto observar os Porradores o que he dis-
0sto nos numerds -precedentes: ordena-se, que em taes casos deverda os Por-
tadores de semelhantes Letras 'precaver-se do risco, que possa haver ;-reque-
rendo para esse effeito, que o Endossador lhes forme obrigagio separada
por via de resalvo , ou resguardo , para que, posto:ni® .seguem nos.ters
mos referidos a fazer a apresentagio para o seu acceite , paga, e protesio,
isto lbes nido prejudique : e -respectivamente, deverd ser da obrigagio dos
ditos Portadores remetter as Letras sem perder Correio algum. ... .2 . -
. 18. ‘ ’
Quando succeder , qué¢ venhdo a esta Cidade Letras Sacadas em qual-
quer parte de fora della a-cargo de pessoas' forasteiras;, pagaveis nesta Praca,
€ que por falta de acceite  forem - protestadas’ nesse Lugar contra a pessoa,, so-
bre quem fordo passadas em razio de ndo.se acharem o seu ‘domicilio- para
o devndq pagamento : ordena-se , que; vertido o seu termo,. sem -espérar-se
pelos dias cortezes , os Portadores de semelhantes Letras mollicitem rextrajudi-
cialmente entre -0s Commerciantes desta dita:@idade o -saberem:, se.algum: as
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quererd pagar pela pessoa contra a qual se:tirou o Protesto , ou por honra de.
alguma, ou de algumas das firmas, que contiverem as mesmas Letras : € nio
achando quem o queira fazer, acudirio os ditos Portadores a tirar segundo
Protesto de falta de pagamento perante o Prior, e Consules, ou qualquer del-
les : cuja diligencia ante Escrivio terd (quanto 'a este segundo Protesto ) a
mesma forga, que se fosse feita 4s mesmas partes em pessoa.

19.
. Havendo os ditos Portadores de9Letras cumprido com a diligencia- de
tirar os Protestos devidos, e costumados em tempo, e em férma, segundo os
termos expressados (seja por falta de acceite, ou de pagamento) ordenasse,
que no caso de protestar-se por falta de:acceite, estard obrigado o Portador
da Letra a dar noticia, com remessa do Protesto , 4 parte por quem foi en-
viada, ou a outro qualquer, que for comprehendido nella, 4 suz eleigzo ; re-
tendo a Letra em seu poder, até que se haja cumprido o seu termo: e se en-
tdo a tornar a protestar por falta de pagamento, a deveré remetter junto
com o segundo Protesto dentro de outros taes termos conteudos desde o ‘dia,
em que assim for protestada, regulados respectivamente , segundo vai expres-
sado para cada Reino, ou Provincia.

20.

E porque succede muitas vezes, que os Passadores e Endossadores de.
algumas Letras advertem ao pé dellas, ou em papel annexo, que se accuda
em falta de pagamento , a outra pessoa que ahi assignalio, em cujo cumpri-
mento poderd haver ommissdo da parte dos Portadores: para evita-la , se ore
dena , e manda que os mesmos Portadores accuddo em devido tempo 4s pes-
soas sobre quem forem sacadas; e ndo pagando-lhas recorrio immediatamente
as pessoas , que assim forem assignaladas, praticando esta diligencia, e avi<
sando da repulsa (como o Protesto, se o houver ) ao Passador,  ou Endossa~
dor, gwal/ mais lbe comvier , precisamente pelo primeiro Correio, que sahir
desta Cidade para o Lugar, ou Praga onde residirem ; pena de que, do contra-
rio, ficardo os riscos da cobranga a cargo, ou por conta dos ditos Portadores.

21. '

O Passador, ou Endossadores, a quem recorrer o Portador com as Lee
tras, e Protestos, deverdo pagar o seu importe com os Cambios, Recambios,
ou interesses , commissdo, € despezas , breve e summariamente : e para esse
effeitos serio compellidos pela viz a mais executiva sem admittir-se-lhes ex-
cepgio, que queirdo oppbr de ndo terem fundos, ou que se achio com o di-
relto de reconvengio, compensagio , ou outro algum motivo, ou pretexto,
que queirdo dar, por legitimo que seja : pois tudo se lhes ha de reservar,
se o allegarem . para outro Juizo ; visto convir 4 boa fé. do Commercio a ef-
ficacia, e pontualidade com que se devem fazer os pagamentos das Letras de
Cambio.

22,

Chegado o, caso de se pagar por qualquer dos ditos Endossadores o ime
porte da Letra, ou Letras revertidas, e protestadas, se previne, e ordena,
que haja de ter o tal pagador o direito de recurso contra outro, ou outros
Endossadores (se houverem) que sejdo anteriores a elle até contra 0 mesmo
Passador, e qualquer delles in solidum: e que aquelle contra quem pedir o
seu embolso, o haja de pagar , e ser constrangido a isso, ¢ o mesmo os de
mais , até que o ultimo Endossador fique com o direito sémente contra o Pas-
sador, ou Acceitante, se o houve : e em huns, e outros Juizos se ha de pro-
ceder como vai. prevenido summaria , e executivamente, € em 3 mesma férma,

Toin, 1V,
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qie -2 expressada. a favor dos que heuverem sido os Pastadores das ditas
Latras. - % .
27 23
E porque nas Pragas destes Remos , e das NagSes Estrangeiras acon-
tece que, quando buma Letra he protestada por falia de accrite , humas ve-
zes costuma o Portador reverter com este primeiro Protesto sem esperar o tegs
mo do pagamento ; ordena-se , que neste caso , requerendo elle caugio ao
Passador , ou a qualquer dos Endossadores , sejio elies obrigades a dar incon-
tiventi ao mesmo Portador seguranga & sua satisfacio , de que lhe serd paga
a Letra no devido tempo : ¢ -que no <¢aso de se manifestar ao Passacor , ou
a0 ‘Endossedor sémente o Protesto, retendo o -Portador a Letra. no Lwgar do
sawL pagamento. até vencer-s¢ © seu termo, <€ tirar entio o segundo Protesto
por ;falta de pagamento : se ordena tambem que deverd o dito: Passadar, ou
Emndassante , que for requerido.dar 20 Fortador a mesma seguranga , e res-
guerdo de satisfagio ,-até que pelo dito segundo Protesto conste da falta de
pagemento, e que entdo haja de pagar-se (como he devido , e se pratica)
com os Cambios, Recambios , commissdo , e mais despezas legitimas , ou
interesses de meio por cento ao mez , segunda o estilo. deste Commercio, &
eleigdo, € vontade do Passador da Letra, sem que pelo Passador, ¢ Endos-
sante se possa pertender outra cousa em maneira alguma,
24
Quando succeder, que o8 Portac?ores das Letras sacadas nestz Cidade a
pagar nella em Madrid, ou outras partes destes. Reinos , as enviarem para
sua conveniencia. a negociallas nas Pragas de Commercio dos Dominios Es.
trangeiros , e que cambiadas nestas dem tantos giros, que, como. pode acon-
tacer , ndo. cheguem a acceitar-se no tempo, que se expressa nos Numeros
o seguinte até o 16 deste Capitulo , ¢ por motivo disto., na falsa de accei=
te, ou de pagamento, poderido resultar varios pleitos entre as partes intes
ressadas : para evita-las , se ordena, e manda, que daqui em diante os Rece~
bedores, ¢ Partadores de semelhantes Letras, que as negocearem em' as Na«
Goes Estrangeiras, sejdo obrigados a remetter as primeiras, ao menos dentro
de."deus. Correios em direitura a solicitar © seu acceite , e participar 0 mes-
mo,, ou a sua falta ao Passador, ou Endossadores ('se houverem ): desta: Cida-
de, segundo estd prevenido em os Numeros citados: e as segundas, e- tercei-
ras; poderd remetter para onde quizer para sua negociagio, assignalando nellas
a.casa, onde se achar acesita a primeiva : e acontecendo o ndo. ser. acceitas
nem pagas as taes Letras, o Passador dellas , ou Endossadares. ( se os houve-
tem ) ¢ qualqueyr-delles- in solidum , estardo obrigados a pagar-o seu valor ,
despezas. do- Protesto , Commiss#o, e Gambios, que houverem: directamente ds
Praga ande devido ser pagas.até a desta Cidade , em que’forin. passadas, e
endossadas; sem que seja a seu cargo satisfazer outros alguns Cambios, nem
Recambios causados em outras partes;-pois estes deverdo recahir sobre os En-
dassantes, ou qualquer, que:entre elles houver: usado de arbitrios Estrangeiros.
25
E. a respeito das-Letras, que: forem sacadas.em outras. partes destes Rei-
nos, e féra delles, que: vierem-a- negociarse-a estaPraga, sendo pagaveis ness
tes: Beinos de Hespanha:; ordentsse que, no caso de serem protestadas. pon
fdlta_de pagamemto , se haja de observar o que vai prevenida no Numero an«
tecedente pelo,que-toca a. Gambios, ou-interesses, despezas, ¢ mais requisi-
t09:, yue ahi-se-expressa: bom entendido -pomm. que, resacando-se o.valor da
Letra, ou: Letras ,.que assim. foreny sacadas, au, protsstadas,. ¢. ndo achando-
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se Cambio aberto para a Praca, da qual veio o saque, deverd o Portador fazer
0 seu resaque pela mais proxima , ou conveniente Praga , attendendo nisso ao
menor prejuizo possivel do Passador, gu Endossador.

26.

Acontecendo , que algum Commerciante, ou outra pessoa desta Cidade
ge ache com alguma Letra sacada restes Reinos , ou féra delles para solicitax
0 acceite sem endosso , nem ordem para cobra<la, e a tiver em. si 4 dirposi-
¢3o e espera da segunda, ou terceira, que haja de vir com endosso legitimo ;
e que ou por atrazo dog Correios, ou por -outra causa nio appareca a dita see
gunda , ou terceira para exigir o pagamento da tal acceitada ,.a: tempo em
que esta venga o seu termo, € os dias-de cortezia, devera o dito Portador del-
la requerer judicialmente ao Acceitante, gue deposite em mio  leiga , chia,
e abonada o seu imwporte (de que sc pagard meio por cento emrazio do depos
sito ) : e ndo querendo o Acceitante faze-lo, deverd tirar o Protesto por falta
de pagamento pontualmente , e como se fosse o proprio dono da Letra ante
Escrivdo, e em devida férma : e neste caso, em razio do seu trabalho , e
diligencia, poderi colwar outro meio por cento de Commissdo , que o des
ver{ pagar ( juntamente com as despezas ) o que depois acudir 4 cobranca da
segunda , ou das mais vias em virtude do ultimo endosso, e este terd o ses
curso pelo importe da dita Commissdo , e despezas contra quem parecer ha.
ver sido ommisso na remessa da segunda, ou mais vias endossadas: e no caso
de que o tal Portador da Letra acceita houver sido negligente em fazer em seu
devido' tempo as diligencias , que vdo prevenidas, e dahi reswitar baver-se
prejadicado a Letra , ou o seu dono , e ficard responsavel ao importe do
seu valor, ¢ mais despezas ; attendendo-se ao premio da Commissio, que lhe
vai assignado , e em razio delle dever executar as mesmas diligencias , que
faria o proprio Recebedor da Letra , que por- via de endosso , ou em outra
€rma , fosse o legitimo dono da mesma.

27+

Succedendo. extraviar-se , ou perder-se a primeira Letra acceita, co Pare
tador da segunda , terceira, ou das mais vias endassadas legitimamente vier
requerer o seu pagamento sem recolher , nem levar a dita primeira j4 accei-
ta ; ordena-se , que 0 Accentante neste caso deveri pagar o sea valoer, ndo
obstante a falta da que féra acceita, com tanto que o Portador da dita segen~
da, terceira , ou mais vias, Jbe preste flanga 4 sua satisfacio , obrigando-se
a que pela dita primeira acceita extraviada, ou perdida, caso apparega, nie
se ihe pedird segusda vez o seu valor, mas que ihe serd eatvegue sem perten-
¢do alguma. ]

! 28.

O Portador da Letra, que receber para faze-la acceitar , deverd

ra esse effeito apresenta-la na férma expressa no Numero 26 deste Capity-
f:. E se a pessoa, sobre quem vier sacada, ndo quizer plr o sea acceite, de-
verd o Portadar dar o Protesto por falta delle , antes que parta o Correio que
for correspondente para a Praga, donde se enviario e remetee-lo ao Passador,
ou seu Endossante , ficando-se com.a Letra, até que s¢ja cumprido p termo
della; e entio sempre esperar pelos dias de torezia , deverd tambem tirar @
segundo Protesto por falta de pagamento, ¢ remette-lo ( pontualmente sem
perder Correio) com a mesma Letra ao dito Passador, ou Endossador; pena
de que, deixande de fazer em hum, ou em outro tempo os ditos Protestos ,
e suas Remessas, ficardo por sua conta os damnos, e prejuizos, que por isso
s¢ seguirem, E se, durante o prazo da Letra, for acceita pela pessoz, contra
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quem era sacada, ou por outra, neste caso qualquer delles deverd gozar dos
dias cortezes , que adiante se expressardo,
29.

Por quanto o Dono, cu Portador da Letra, em virtude do acceite, que
fez a pessoa, sobre quem se sacou, tem acgio para demandar em Juizo ao
Acceitante , para que cessem as cautéles, e dilagBes, que nisto poderh -ha-
ver : Ordena-se que poderd o tal Portador da Letra usar da dita acgdo contra
o antecedente; porém se quizer conservar, e reter o seu direito contra o Pas-
sador, ou Endossadores, ha de fazer-lhes saber perante Escrivio o estado,
em que se acha a sua Letra dentro dos termos, que ficio assignalados em os
Numeros 9., e seguintes deste Capitulo respectivamente acs Lugares nelles
expressados : os quaes termos deveido contar-se desde o dia, em que houve-
rem findo, os que vio concedidos para o Protesto. Executando esta diligen-
cia, poderd o Portador continuar, se quizer , as diligencias contra o Accei-
tante, e terd direito dentro de quatro annos de recorrer contra o Passador , ou En-
dossadores, e qualquer delles in so/idum , porém nio de outra corte, nem
passados os ditos quatro annos: e se o Passador, ou Endossadores, ou qual-
quer delles quizerem, que o quem tem a Letra nido siga a sua acgio, re-
querendo-lhe perante o Kscrivdo, que receba seu dinheiro com os interesses ,
que dispde esta Ordenanga, serd obrigado a recebella sem que possa perten-
der outra cousa.

0.
. O Dono, ou Portador de huma Letra pederd cobrar a parte, ou por-
Gdo, que o Acceitante pagar debaixo de Protesto, e recorrer pelo resto, e seus
interesses. a0 Passador , ¢ Endossadores, ou qualquer delles , bem entendido
que isto s tem lugar, guardando-se em tudo, e por tudo o disposto nos Nu-
meros precedentes, assim em manifestar as Letras, como em protesta-las, e
recorrer com ellas ao Passador nos termos, que vio especificados : e no caso
de nio poder cobrar senio parte, € ndo o todo da Letra, o Portador s de-
verd dar Récibo separado da’quantia cobrada, e reter em si a Letra original ,
notando nella o recebido juntamente com o Protesto.
31,

Tendo mostrado a experiencia, que, havendo alguem tomado huma Le-
tra de Cambio em direitura a seu favor , sendo porém o importe della por
conta ¢ risco de outro terceiro , a cujo favor a endossou’; e sahindo fallida
pela falta do Passador, acontece recorrer o amigo , por cuja conta havia sie
do tomada, a cobra-la do mesmo Recebedor , allegando o abono, que em vire
tude do endosso contrahio nella; por isso, e para evitar este damno aos taes,

ue por conta de outros tomido semelhantes Letras, ordena-se , que daqui em
giante nenhuma pessoa, que tomar alguma Letra faga sacar em seu favor,
nem endosse Letra algu'mg desta natureza, sem que previna ao Passador, que
a saque , e fdrme em direitura a favor da pessoa por cuja conta e risco a to-
mar, expressando haver recebido o seu valor do ral recebedor ; excepto quan-
do por convengio ou pacto expresso se ajustar o Recebedor com o dito amij-
go de ficarem por sua conta e risco taes Letras, sem se observar o que aqui
se determina : exceptuando tambem as que forem tomadas, e endossadas pe-
lo Commissario , a fim de se embolsar. dos adiantamentos sy € supprimentos
que houvesse feito sobre laas, e outras Mercadorias ; pois em tal caso nio
deverd correr o risco das Letras, que se adjudicarem para o embolso do que
lhe for legitimamente devido; porque sempre s¢ deverd entender ser por con-
ta , e risco. do Dono de .taes. Letras, ou Mercadorias, qualquer, que for a
quebra , ou fallencia das ditas Letras.
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32. .

.. E porque sobre 0o modo de pbsrem-te os acceites das Letras tem havi-
dq.algumas variedades, duvidas, e contendas, e resultado damnos, e pre-
juizos: para se obviar hum e outro inconveniente , ordena-se, que daqui em
diante , o que acceitar huma Letra sacada a dias vista, ponha no acceite a
data , e lance a0 menos meia firma, sem que se admitta rubrica,

Nas Letras sacadas a uso, e disas. fixos , que corrdo desde a data da mes.
ma Letra deverd pbr-se o acceite nesta fdrma, Acceita, ou acceito, pondo-
se-lhe a firma, como fica dito no Numero antecedente sem expressio da data:
e nio se-ha de poder usar daqui em diante de outra férma de acceite , nega-
g30. condicional , nem de outras circumstancias contrarias ao contetido da Letra.

Quando a Letra for sacada aargar em outra Praga, o acceite deverd
conter o nome da pessoa, por quem ha de ser paga naquella Praga, ‘

5. y

As pessoas, a quem apresentarsem , € entregarem as Letras para o seu
aceeite, hdo de ser .obrigadas a devolvellas ao Portador com o acceite, ou
sem elle, dentro de vinte e quatro horas depois da apresentada a apresentae
Gdo, e entrega; para que tenhdo tempo de usar de seu direito, pena de que,
s .as retiverem mais tempo, se entenda6ﬂcarem acceitas , e correndo seus termos,

Os acceites deverdo ser postosgpelas proprias pessoas, contra quem se
sacarem as -Letras, ou que tiverem os seus poderes para Commerciar, e estes
encarregados de taes poderes deverdo sé declarar no acceite , que o fazem em
virtude dos mesmos poderes,

.

Os que acceitarem em quaesquer das férmas acima referidas, hio de fi-
¢ar constituidos , e obrigados 4 paga do importe das Letras, com os ipteress
ses, ¢ Cambios , Recambios, commissdo, custas, e despezas, que se causa-
rem , sem .que os escuse disto o haver fallido o Passador , nem allegar, que
acceitdrdo em confianga , sem ter provisdo (fundos) para isso, nem outra al-
guma excepgdo; e nao lhe ha de ficar recurso contra os Endossadores ou quals
quer outra pessoa , salvo contra o Passador, se o fez da sua conta, ou contra
a pessoa por cuja ordem, ou conta a acceitou ; e para a cobranga de tudo se
ha de proceder contra os ditos Acceitantes na forma , que vai prevenido no
Numero 21 deste Capitulo. :

3

o LJ
Tambem para evitar contendas, se ordena, e manda que os pagamen-
tos das Letras se hajdo por cumpridos, sendo feitos em moedas correntes ness
tes Reinos ao tempo ‘delles, segundo as Reaes Pragmaticas , ainda que as Le-
tras contenhdo, e demandem especie certa de moeda.

-Se por ajuste dos Portadores eg.%c'ceitantes pagareth estes o importe das
Letras , antes de cumprirem-se os seus termos (com desconto do interesse,
ou sem c¢lle, como muitas vezes se pratica neste Commercio ), em tal caso
se declardo por bem feitos os taes pagamentos, e nas moedas correntes no
tempo , e dia, em que se executarem : entenderido-se isto com ©s Acceitan«
tes Pagadores, que se mantiverem em seu inteiro crédito aié o cumprimento
dos termos das Letras, e nio com os que naquelle tempo estivessem proxis
mos a.quebrar , ou fazer ponto em seus negocios ; porque com estes, e

Tom, 1. >Rz ‘ .
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com os Portadores , que as cobrarem , s¢ deverd observar o prevenido, ¢ orde-

nado' no Numero 23:do ‘Capitulo’ dos fallidos; e que dos taes Portadores , que

cubrarem antes de temipo as taes Letras’y e se lhes abrigar ‘a ‘repér o recibo 3

como alli se expressara , "deverdo entregar em tempo ¢ férma as'mesmas Le-

tras, para tirarem seus Protestos , e recorrerem com-elles ao 'Passador., e dos

mais que lhe.convier. ok ST R
O. ° o & %

- Quando’ quaesqtter Letras de ’éhmbio forem Protestadas por falta de ac-
ceite, cu de pagamento, e apparecerem’ alguns, que’as queirfio ‘acceitar e pa
gar por honra: do. Passador, ou dos Endossadores , serd neste casoj o que se
ofierecer a pagar por honra do Passador , preferidd“aos outros , que quizes
rem faze-lo. por algim dos Endossadores; e nio havendo quem o faga-pela
Passador , serdo preferidos aquelles , que se offerecerem pagar pelo primeiro
Endossador; e os mais subséquenites por anterioridade ‘dé tempo, a fim de que
por esta ordem se evitem os ptejuizos, que posso. causar os multiplicados Res
cambios nos recursos em garantia.

e ¢

: I.

Aquelle,, que assim pagar algfma‘ Letra poi honra de algum dos En:
dossadores , ficard subrogado nos direitos deste : e por consequencia o terd con-
tra- 0 mesmo , € os outros antecedente Endossadores até o Passador inclusive ,
¢ qualquer delles in solidum; porém se se pagar por honra do Passador ; sé
terd recurso contra elle. :

42,

Sempre , que se pagarem Letras acceitas' féra desta’ Cidadé a pagat”ticl<
la;, os que as-cobrar deverd dar- Recibo separado em duas vias', além do'que
se costuma pér em as mesmas Letras, expressando-seem ambos ser pagamento
de huma s6 quantia devida , e identica : afim de que o Pagador possa (de-
volvendo as Lettas ao-Acceitante , como se pratica ) ficar-se- com o tal Reci-
bo separado-para seu resalvo. S -

4 4 o 3

E porque tem succedido;, e em 3dizmte péde succeder , que alguma, ou
algumas Letras se achem em poder de seus Portadores com a desgfaga ‘de ha-
ver fallido o Passador, Acceitante, e Endossador, em cujos concursos -costuma
haver- variedade de Concordatas , e pagamentos de taes quebras,. ajustando«
se hum v. g. em vinte por cento, outro em trinta, ou quarenta, dé qti€’ tem
tesultado - muitas dividas , e contendas sobre a prdtica , que dcerca de seus
recursos devido observar os seus Portadores para cobranga ga parte , que lhes
péde tocar no Rateio , e para que em diante se proceda com clareza, e jus-
tica ; se ordena, e manda, que os taes Portadores de sémelhantes Letras acus
ddo em virtude dellas , e seus Protestos a formar as suas pertengBes contrd
todos os fallidos interessados ; a-saber : Sendo nesta Cidade immedidtamerte |
e foéra della, por si ou por Procurador, dentro de tres mezes, a contar do teme
po, em que se fez notoria cada huma das taes quebras respectivamente em a
Praga , ou Pragas onde habitarem os ditos Portadores ; pena de perderem o
direito ao Rateio do que lhes poder tocar no concurso, a que nio acudirém
fo.referido termo : E para melhor intelligencia sobre a férma da cobranga dos
expressados recursos , se pde por exemplo. Que em huma Letra de mil pesos,
em que fallirem o Passador, Acceitante, e dous Endossadores ( que 40 o3
comprehendidos nella) ¢0 Passador se ajustou com seus Crédores , dando 6
rebate de cincoenta por cento: o Acceitante trinta; o primeiro Endossadot
vinte; e o segundo, e ultimo vinte e meio por cento: nestes pagamentos det
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verd cobrar o Portador da dita Letra por esta maneira : No concurso do Pas-
sador ¢ em razdo 'do rebate dos cincoenta por cerito , quinhentos pesos ', cento
€ cincoenta : no do primeiro Endossador, pelo: correspondente’ aos vinte por
cento de scu ajuste pelos trezentos pesos, sefemta : no do segundo, e ultimo
Endossador , ‘pelos seus vinte e cinco. por cento dos duzentos e oitenta pesos
restantes, outros setenta. Pelo que o'dito Portador da referida Letra por esta
regra deverd cobrar de todos os quatro concursos,. setecentos € noventa pesos
polos expressados mil de importe da mesma, sahindo damnificads em os du-
zentos e dez pesos , que faltdo para a totalidade delles : e a este respeito sé
deverd: proceder na Cobranga, e ratcio de quaesquer ‘outras Letras de seme=

lhante natureza. :

.....

g 4

Para evitar tambem as duvidas e controversias, que se costumio excis
tar sobre 0 modo de contar os termos das Letras de Cambio, se ordena, que
todas as que vierem sacadas a pagar nesta Cidade 4 vista, se deverdo satisfa-
z€T na sua apresentagdo sem (nais termo. = g

As que vierem sacadas a dias ‘fixos cont a expreéssio sem mais termo,
ou 20 prefixo, ou preciso termo , deverdo pagar-se no mesmo dia, que assi-
gnalarem; porém se forem a tantos dias vista , ou data, sem mais termo, de¢
verdo comegar a correr , e contar-se os taes dias desde o immediato até o de
suas datas, ou acceites, como gqr exemplo : se huma Letra fosse sacada no
dia ptimeiro do mez de Outubro a quinze dias data sem mais termo , deverd
pagat-se , ou protestar-se , no dia dezeseis do mesmo mez ; e se for a-quinze
dias vista, tambem sem mais termo : por exemplo , se acceitasse a tal Letra
no dia oito:de Outubro, deverd pagar-s¢, ou protestar-se no dia- vinte tres do
proprio mez , e assim em todas as demgis Letras desta natureza,

46. :

AsLetras sacadas a dous , ou quatro dias vistas, ou datas, sem que tra-
gio a excepgio dita, de sem mais termo, ou preciso , terdo sémente oito dias
de cortezia contados na férma prevenida no Numero precedente, isto he, des-
de odo immiediato ao do acceite, ou data da mesma Letra, segundo for sacada.

| 47

Para mais clareza se previne, que em todas as Letras, que ndo conti-
verem a dita expressdo de sem mais termo , ainda que se assignasse nellas
dias para seu pagamento, terd, e deverd ter o Pagador o direito de gozar dos
dias de cortezia, que irdo assignalado; neste Capitulo.

48.

Todas as c}'-l{:é vierem sacadas 4 mais termo de dous, ou quatro dias,
destes Reinos de Hespanha , seus Reiros , Indias, e Colonias, e Reino de Por-
tugal , terdo tambem além dos dias expressados nellas outros vinte graciosos,
ou cortezes y contados desde o immediato, em que se cumprirem os seus ter-
mos, como por exemplo: se huma Letra for sacada no primeiro dia de Agos«
to a quarenta dias data, se deverd pagar, ou Protestar no dia trinta de Se-
tembro seguinte , ‘e todas as mais desta qualidade ao mesmo respeito.

Em’ Aragdo, Valengs, e Cata‘lt?nha hé- costitme  regularmenté sacarems
se as Letras a0 #sado : entenide-se por esta palavra #sado, oito dias de vista, .
ou acceitc ; e as que daquelles Reinos, e Principados vierem a pagar-se ness
ta Cidade, hdo de gozar os mesmos vinte dias cortezes, prefixes nest¢ Eapi-
tulo para as demais Letras déstes Reinos de Hespanhar



w oA

c4-" i ArPENDICE

=0 w QTR AVBET §O. £

, , As que se sacarem no Reino dg Franga. a dias, que se assignalem , te- .-
r3o de ‘mais quatorze de cortezia,

= - ,:-_;;l- E2% : S'!t . R

~~- - As que vierem sacadas a uso do mesmo Reino de Franga, se entende-
130 ser de hum mez de termo, e este se contard de data a data, sem embar-
g0-que o mez tenha vinte cito , vinte nove, trinta, ou trinta e hum dia,
como por exemplo : Huma Letra, que venha Sacada a uso da data de-quator-
ze de Fevereiro , he visto,. que cumprird o dia quatorze de Margo seguinte;
€ accrescentando-se os de graga, se deverd pagar no dia vinte oito da mesmo
mez, no qual se pagard , ou protestard : e a que for Sacada a vinte e sete de
Dezembro , ndo cumprird até o outro dia vinte e sete de Janciro, e com os
de cortezia em dez de Fevereiro seguinte. = :

2.
As que se sacarem em Pragas do Reino de Inglaterra, e seus Dominios.

a uso , se entenderd por termo de dous mezes contados da forma expressada,
para as Letras do Reino de Franga : bem entendido , em razdo de li guar-
darem o estilo antigo no cumputo dos tempos, deverio contar-se cd seus ter-
mos com data de onze dias mais posteriores a0 que expressarem , Como por.
exemplo: Huma Letra Sacada em Londres, ou outra .Praga daquelles Domi-
nios em vinte de Dezembro a uso, se deverd contar como se fosse Sacada no-
“estilo novo , de que usamos, no dia trinta ¢ hum do mesmo mez, e os dez
mezes do seu termo se contardo tambem, como vai expressado ; de maneira,
que esta Lerra vird a cumprir-se no ultimo dia do mez de Feverciro, seja-de
vinte oito , ou vinte nove dias, e desde o primeiro de Margo se contario: os
quatorze de graga, ou cortezia, € a este respeito do mesmo modo se contardo-.
os termos das Letras Sacadas a uso e meio, ou outros diversos.

Sendo Sacadas na Pragas de Hollanda, Flandres, Hamburgo, ou outra
de Alemanha, ou do Norte, se deverd entender tambem dito uso por deus
mezes, contados na mesma férma, que vat expressada nos numeros anteceden-
tes, e terdo além disto a quatorze dias de graga, ou cortezia., , Y

4.

Em todas as Letras Sacadas ns;,ste Reino de Hespanha, e féra delle a
dous, ou mais mezes da data, ou vista , estes se deverdo contar, como. fica
dito, de data a data, tenhdo os mezes mais, ou menos dias : como por ex-
emplo. Se fossem Sacadas quatro Letras, todas a dous mezes da data, sem
mais termo nos dias vinte oito, vinte nove, trinta, e trinta ¢ hum de Dezem-
bro, estas quatro se deverao pagar , qu protestar, se 0 anno ndo for Bisexto
no dia vinte oito de Fevereiro : porém se o for , a Letra Sacada em vinte
oito de Dezembro, se deverd cobrar no dia nove do mesmo mez; e se for Sa-
cada no dia trinta e hum de Margo, a hum mez de data sem mais termo, se
deverd cobrar no dia trinta de Abril,

[ . o
" Pelo que toca 4s Letras saca_dasg nas Pragas de Commercio de Genova,
Veneza, Mildo, Napoles, e as mais da Italia, e das Ilhas do Mediterraneo
para ‘esta Cidade tambem a #s0, este deverd entender-se de tres mezes conta-
dos , como acima vai expresso, de data a data, com mais os quatorze diasde -
cortezia.

{

. | o ) . 56, - o ,-
© * . As que s¢ sacarem' de Roma, pagaveis nesta Cidade , deverdo entene.
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der-re em quanto 2o seu uso por tres mezes, de data a data, sem dia algum
de cortezia.
57. et
Se no Reino de Franga antes mencionado, se sacar alguma Letra a pa-
ar-se nesta Cidade a w50 ¢ meio, ou uso e quarto, como 14 se pratica, or-
ena-se , que o meio uso se entenda por quinze dias, e 0 quarto por sete ;
hum e outro contados desde o priteiro dia immediato ao em que se cumse
prie-o uso, ou dous usos, segundo for sacada,

Se deHollanda, Inglaterra, Alemanha, e mais partes do Norte, emque
deixamos assignalado, seja o uso de dous mezes, se devers cntender pelo meio
uso hum mez de data a data, e o quarto de uso quinze dias, contados como
acima se previne.

Se de Italia, e Ilhas do Mediterraneo vierem tambem algumas Letras
sacadas, a uso e meio , se contard4 hum mez de data a data, e mais quinze
dias ,“e pelo quarto de uso vinte e dois dias contados desde o immediato ao
em que se cumprir o uso inteiro.

6o.

Para maior clareza na observancia dos pagamentos das Letras, seus ter-
mos , usos, cortezias das que vierem de quaesquer partes destes Reinos, e
fora delles, a cargo dos Commerciantes desta Cidade para acceita-las , e as-
signalar domicilio em outras Pragas ; se ordena, e manda, que o Acceitante,
e Pagador se hajao de regular sempre conforme ao estilo, e costume , que a
respeito dos ‘ditos termos; usos, e cortezias se praticar na Praga do pagamento,

aee A
"l‘-"- 1
[

CAPITULO XVL
' ‘

Dos Vales, e Livranges do Commercio, seus Acceites , Endossos , ¢ Ter
mos 5 e das Cartas de Ordens tambem de Commercio,
“—_— - X e
¢ ? I. ]
-l : /. ,
POr quanto se pratica entre Commerciantes, passarem-se Vales (1) por di-
nhero emprestado , mercadorias vendidas, op alcance de contas correntes,
e na sua formagio tem havido algimas variedadés , ddvidas, ¢ ‘contendas, se
previne , e ordena, que nos taes Vales se ha de expressar a quantia, e o Lu-
gar do’ pagamento, em que termo,-e a quem, com a data, e fifma inteira.
2.
. Dos Vales feitos na férma referida no-Numero antecedente ‘cdrrerdo os
termos ne medo seguinte, sendo’ per mezes de data a data, e assim por dias
desde o immediato 20 da sua data, como vai expressado no Capitulo antece-
dente de Letras de Cambio; e ordena-se , que ‘cumpridos que’sejio os seus
prazos , gozardo de mais os Pagadores de trinta dias graciosos, contados tam-
bem desde o immediato ; em ue s¢ houverem: €dmprido.

. N
b

o nt
v

, (1) Estes Yafes correspondem entre nés aos créditos ou escritos de obrigagio , que passio
aos Commerciantes ; os que lhes comprio'¥fféitos ou fazendas’ fiadas , principalmente ‘sendo for-
-malizados como Letra ou’ Nuta Promiswmia:, pagavel.4 ordem-ao Crédor.

Tom, 1V Aa b
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‘

Porque algumas vezes se pran’cg negociarem-se tambem os ditos Vales,

ordena-se que os seus endossos se formem com toda a clareza, e expressio

do nome da pessoa, a quem se cede, e a razdo porque ; pondo-s¢ a data, e
firma , sem admittir-se a rubrica sOmente,

O Reccbedor, ou Portador ultimo de hum Vale , deverd diligenciar
pontualmente a cobranga do seu importe , apresentando-o ao devedor dentro
dos termos, que vdo expressados, de seus prazos, e dias de gragas; e nio fa-
zendo-se 0 pagamento, serd da sua obrigagio o requerello perante Escrivio,
protestando-the os damnos ; e com este Instrumento recorrerd dentro de oito
dias, contados desde o immediato ao em que tirou o Protesio, a qualquer dos
Rendentes , ou Endossantes , se houverem ; os quaes, e cada hum in solidum ,
deverdo pagar-lhe o importe do dito Vale, e despezas, com mais o interesses
da demora, segundo o estilo deste Commercio ; pena de que passadgs os di-
tos termos, se nio observar o referido, perderd o Portador o direito de recur-
so com garantia contra os Kndossadores , e unicamente o terd contra 0 legi-
timo devedor principal do Vale, ;B

g.
=t O Portador de hum Vale poderd receber debaixo do Protesto, durante
es termos delle, ou depois, a parte ou porgdo, que lhe quizer entregar o de-
vedor por conta da sua importancia : sem-que por-isto: se entenda perder o
direito de recorrer pelo resto os referidos termos -contra os Endossadores, e
gualquer delles in solidum , os quacs, e o que delles fizer pagamento, tam-
Bem terd: o seu recurso contra os demais ,.segundo a ordem, que fica estabe-
lecida dos Endossos, ou Cessdes das Letras de Cambio,

6.

Quando os taes Vales forem pagaveis fdra desta Villa deverd entender-
se, € observar-se quanto a seu termo , apresentagio, entrega , recurso, € 0
mais fegessario, 0 mesmo que vai determinado pasa-tres Letras de Cambion

Ohd
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AQ TRATADO DAS LETRAS DE CAMBIO,

Contendo a Legislacdo Patria , que se acha sobre a
materia nas Qrdenacdes do Reino, Leis, Alvaras,
Decretos , Assentos, e Arestos dos Tribunaes, por
Ordem Chronologica. S -

- ke,
‘

Qras. Li'bqu Ti2.67. 6§ 5. .,—_:.i.bia, N.2 g,

Dm ser ficito ganho de dinheiro, ou quantidade em todo o €290
A 46 Cambio de hum Reivo, ou Lugar para outro: e bem assim ser licito,
e verdadadeito o Cambio, quando loga se d4 maior quantidsde em hum lugar
para lhes darem . ¢ pagarem em outre Jugar mais pequeno. E isto he assim

0 4
GRS
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permittido por Direito , pelas desperas, que os Mercadores estantes, que re-
cebem a maior quantia , fazem em manterem os seus Cambios nas Cidades,
e Vilas, ande est3o.

§. 6. E dando-se primeiro alguma quantidade menor , por receber a0
depois maior, ainda que o que d4 a menor quantidade receba em si todo o
perigo ,. que por qualquer maneira possa acontecer de hum Reino, ou Lugar
para outro, ndo deixard por isso esse contrato ser usurario. E por tanto de-
fendemos que se ndo fagdo taes contratos ; e quem o fizer incorrerd nas penas
de usurario.

6. 7. Mandamos, que as pessoas, que:derem dinheiro a Cambio, ou
o pagarem, niio fagio differenga de o dar, ou pagar em dinheiro de contado,
ao.dar, ou pagar por Letras, ou Livranga, levando mais interesse: de dinheiro
de contado, do que a tal tempo se Cambiava, e corria na Praga commum-
mente por Livranga ; e o que o contrario fizer, ¢ der dinheiro de contado a
maior prego do que correr , e valor na Praga em Livranca, perca o dinheiro;
e a pessoa que o tomar, ou receber, serd obrigado de o fazer saber ds Juetis
¢as do Lugar, onde o tal caso acontecer dentro de dez dias ; e ndo o fazens
do , incorrerd em pena de perder outro tanto dinheiro , como o que a si to-
mou , e recebeo. . -0 Corrector , que o tal Cambio fizer, pagard por cada vez
cemn cruzados : dis quaes penas serio ametade para quem Os accusar , € a Oue
tra para o8 captivos. .

§- 8. Por quanto. somos - informados, que se fazem muitos contratas
illicitos entre Mercadores,. e outras pessoas, os quaes por encubrirem as usue
ras vendem mercadorias, e cousa fiadas a pessoas necessitadas, que ndo sdo
Mercadores, nem tratantes, para nellas haverem de tratar, e ganhar ; e que
os compradores lhas torndo logo a dar, e vender, por muito menos, do que
as.comp:sio , por thes darem o dito dinheiro para supprimento de suas neces-
sidades , ou as.vendem a outros por muito menos prego do que as comprio
por lhes daremr logo odinheiro, de maneira, que nao sémente recebem damne
no'preco em que as comprio fiadas , mas ainda na venda dellas; e além dis
s0 ficdo suas pessoas dbrigadas a pagar o primeiro preco, por que fordo vendi
das; e por n3o poderem pagar nos tempos limitados em seus contratos, fazem
outrgs novas obrigacBes, confessando a divida com interesses , e fazendo dos
ditos interesses divida principal , de modo que de anno em anna, e de feira
em foira , se vio embamcanxo nas ‘ditas dividas-, e interesses dellas ; manda-
mas ; que nenhum Mercador , nem .pessoa outra weada mercadorias, €. coupss
fladas, por si ou par ootrem, a pessoas, que -noteriamente’ for sshida, que
nellds nio hdo de wratar, nem faga, nem wuse :dos ditos -contsates. -} 0 quge®
contrario frzer, pevca por isso 2 augio, que.por virtude de conisate. pedip
ter, \para demandatrio preco das ditas mercadosigs- a0 comprador , ou 2 sey
fiador ; e o comprador, esen fiador, ndo ficardo obrigados a pagar cousa algu-
ma por razio de taes contratos. K além disso, o que der ou vender as taes mer-
cadorias por cada hum das ditas maneiras, serd degradado por dois annos para
Africa, e pagard cincoenta cruzados, ametade para os captivos, € a outra para
quem o accusar. E isto ndo haverd lugar naquellas mercadorias, que cada hum
houver mister para sua casa; o que se verd pela clualidade das pessoas, e quan-
tidade das mercadorias, e pelo tempo, em que lhas venderem. E para prova
dos taes contratos , e traspassas bastard venderem-se as ditas mercadorias, e cou-
Sas 4s pessoas, que notoriamente nellas ndo costumdo tratar, ndo sendo as que
houverem mister para sua despeza. E sendo caso que por defraudar estaLei, ol
a prova, que por clla havemos por bastante, se fagio Assiguades , ou Escri-
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turas das dividas, confessando as pessoas que as fizerem , que receberdo a quane
tia dellas em dinheiro, sem tratarem das di:as mercadorias ; se o Tabellido nio
affirmar, que vio contar, e receber o dinheiro 4 feitura da Escriptura , peran-
te as testemunhas della, ndo poderdo os ditos Mercadores pelos taes Assigna-
dos, e Escripturas receber nem haver o dito dinheiro, sem provarem por tes-
temunhas digna de fé, como realmente vimos receber as ditas pessoas o dinheie
ro conteido ncs ditos Assignados , e Escripturas.

Ord. Liv. 5. Tit. 66. in primcip.  N. 2.°

Por quanto alguns Mercadores quebrdo de seus tratos § levantando-se
com mercadorias, que lhes fordo fiadas, ou dinheiro que tomdrdo a Cambio,
e se ausentdio e escondem suas fazendas, de m.neira que dellas se nio pdde
ter noticia ; e outras pdem seus créditos emcubega alheia, e para allegarem
perdas fazem carregacdes fingidas : querendo Nds prover , como os tacs en-
ganos | e roubos, e cutros semelhantes se nio fagdo, ordenamos , e manda-
mos , que os Mercadores', e Cambiadores , ou seus Feitores, que se levanta.
¥em com mercadori-s alheias, ou dinbeiro que tomarem a Cambio, ausentane
do-se do lugar, onde forem moradores, e esconderem seus Livros de Razio,
levando comsigo o dinheiro que tiverem, on passendo-o. por Letras a ou-
¢ras partes, e esconderem a dita fazenda em parte de'que se ndo saiba, assim
neste Reino, como féra delle , ou por qualquer outro modo a encobrirem,
sejdo havidos por publ.cos ladrées, roubadores, e castigados com as mesmas
penas, que por nossas Ordenacdes, e Direito Civil os ladrdes publicos se cas-
tigdo, e percio a nobreza e liberdade que tiverem para nio haverem pena vil,
~~ 6§, 1. Eqiando por falta de prova, ou por outro algum respeito juris
dico , nos sobreditos se ndo poder executar a pena ordinaria , serio -conde-
mnados em degredo para as galés, ou outras partes, segundo oengano, ou ma-
dicia, em que forem comprehendidos ; e 'n3o poderdo -mais em sua vida usar
do officio de Mercador para: 0 qual os havemos por inhabilitados. E usande
d:lle incorrerdo nas penasy que por nossas Ordenagdes incorrem os que usio
de officios- publicos, sem para isso terem Nossa Licenga, e nas mesmas penas
incorrerdo seus Feitores, que os ditos delictcs commetterem.

" §.. 2. 'E-bem assim' ndo prderio fazer cessdo de bens, nem gozar de
quita ou espera; que os Crédores lhe derem, pesto que por Eseriptura pu.
Plica }ha conceddo ; por .quanto:as havemos por nullas sem embargo-de quaes-
?uer' clausulas, e condigbes:que nellas forem postas, E poderdo os credores

azer exccugdo inte‘ramente ‘para o que lhes deverem em suas pessoas , ou fa-

#endas que lhes for achada, ou depois por qualquer titulo adquirirem. (1)

- Ty . i

“ {x) Vejase sobre esta matatia o Regimento dos Corretores, - | y o
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COLLECGAO L a0 Liv. 4. Tit. 67. §. §.
ALVARA’ de 25 de Agosto de 1672. N. 32

Em que se determina que as Letras de Cambio, que viessem das llbas , se
pagassem dentro do tempo , em que vicssem a -pagar; e que passados 1§
dids , se ndo poderido protestar, e ficaria o risco por conta das pesseds,
gue deixdrdo de cobrar.

s " B TP

U o PRINCIPE, como Regente e Governador do Reino de Portugal e

dos Algarves, Fago saber aos que este Alvard de Lei virem, que por ter
entendido, e o haver mosirado a experiencia de alguns annos a esta parte,
ue o uso de se dilataremy 0s pagamentos:de Letras de Cambio, que vem das
lhas a dows mezes e mais aJém dos prazos, que trazem , procedeo dos ruins
pagadores o irem introduz ndo = maliciosamente por seus intentos , sem Ou=
tra razdo, ou fundamento algum; e quererem por aquella via com maior con-
veniencia propria fazer os rebates dos pagamentos, muito em prejuizo . dos

Cabradores das Letras , e dos Passadores dellas, que sempre por causa de tao

iniqua introducgio ficarido obrigados 4 satisfagio daquelle damno j muito

contra 0 que se observa nas Letras de Flandres; as quaes , sendo.passadasy
nave dias depois de cumpridas , sendo podem recambiar ; antes ficio corren~
do por conta das pessoas, que tem a seu cargo. o cobra-las, na conformida=
de do que resolvi , .por.se evitarem os inconconvenientes do-que’ no presento
anno s¢ me queixasdo as Camaras das mesmas llhas ; desejando: eu remediat
tdq: prejudiciaes consequencias , como se me representou: havia neste “particular
em. prejuizo de meus Vassallos, e do erédito , e £ da :mercancia ;a exemplo
do estilo.observado ;nas Letras que vem do Notte.: Hei: por bem de declarar,
que a-todas as Letras. de Cambio , que daqui em diante vierem das Ilhas;
se dé intejra satisfagdo: dentro do ‘tempo. que vierem a pagar, sem que as pars
tes se possdo 3judar-da dilagdo de tdo préjudicial costume, como ode que até
agora se valido ; e que passados .quinze dias , depoiside cumpridos os prazo$
das taes Letras, fiquem desobrigados os Passadorey dellas , ¢ livre de se. poder:
tirat contra. elles protesto , ficando por este modo o risco por conta-das pes«
soas, que as deixarem' de cobirar , pdra.que sua ommissdo nio ‘fique prejudis
cando a terceiro, por mdo ser justo, que por authoridade propria, e particu-
lares interesses, se dilate o pagamento da fazenda alheia, e fique defraudado
nos rebates , e nas dilagbes exorbitarites , queém‘ded o sen .dinheiro, e accei-
tou por elle Letras debaixo da confianga, e verdade,; que na mercancia se deve
obrar. E para que venha a noticia de todos , e se ndo possa allegar ignoran-:
cia , mando ao meu Chanceller Mdr a faga publicar na Chancellaria , e enviar

a Cépia della sobre o meu Sello 4 Commarcas do Reino , para que todas as

Justicas a fagio cumprir“e guhedarinteiramente - comio nella se contém, . Lis-

boa 25 .de Agosto de 1672« - .

PRINCIPE.

Tom. V% Bt
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ALVARA’ de 21 de Agosto de 1688. N. 4.°

Em que se declarou a firma dq cobranca das Letras, que estavio passas
das a0 tempo do levantamento da moeda,

EU ELREI, fago saber aos que este meu” Alvard virem, que na Lei que
mandei promulgar em quatro de.Agosto do -presente anno sobre o levan-
tamento da moeda, se declara que tcdas as dividas contrahidas, e contratos
celebrados antes da publicacdo della, se hdo de entender e praticar, como
se depois da dita Lei se contrahissem; e celebrassem , .por ser o fundamento
della somente . a utilidade publica em beneficio de meus Reinos e Vassallos.
E fazendo-se-me. presente por alguns homens de negocio , que na dita Lei
pio estava provido de remedio conveniente sobre as Letras de Cambio, que
J4 estavdo passadas féra do Reino para se pagarem neste em razio do valor
Mtrinseco , que a moeda tinha ao tempo, em que as Letras se sacdrdo, por
ser desigual ao valor extrinseco , que hoje tem a moeda nestes meus Rei-
nos , pelo levantamento della, a cujo respeito, se se houvessem de fazer os
pagamentos , resultava consideravel prejuizo aos Sacadores das ditas Letras,
vindo a cobrar menos ao tempo de seus pagamentos , do que era a impor-
tancia das mesmas Letras , pelo valor, que a moeda tinha no tempo, que
se passirdo. E mandando ver, e considerar com toda a attengdo esta materia,
fui servido resolver com os do meu Conselho, que -todas aquellas Letras,
que, ao tempo da publicagio da dita Leci, se achassem.acceitas, e ndo ¢ums-
prido o tempo do seu pagamento, ou estando cumiprido o tempo, e n3o pa-
gas, ou jd estivessem acceitas , e principjadas a pagar:,: se fagdo os pagamen-
tos inteiramente conforme ao valor , que o dinhéiro tinha ao tempo, que
se acceitdrio as ditas Letfas. Com: que nesta parte hei- por declarada a dita
Lei : e para que daqui em-diante assim se observe; miando 2o Douror Jodo
de Roxas e Azevedo, do meu Conselho e Chanceller Mér do Reino, faga
publicar - na Chancellaria este meu Alvard de declaragio; o qual terd forga de
Lei, e se registard nos Livros da Meza'do Desembargo do PRago, Casa' da
Supplicagdo , e Relagio .do Porto. E mando a todos os Desembargadores , Core
regedores ¢, e mais Julgadores destes meus Reinos, o fagdointeiramente -cam-
piir e guardar , como nelle se contém, =" Lisboa 21 de Agosto de 1688.

2 & B REL ‘
' o i, L SR g
ALVARA’ de 15 de Junho de 114,12 - N. 3.°
v G UON T

Sobre a mesma materia com applicacio @ todas as Letras, que vierem das
. conquistas: do Braziliv -x.. !
o J‘ .h «r '

Eﬂ U ELREI, Fago saber-aos. que este Alvari de=Lel virem, que o Prove-
dor e Deputados da Meza dos Homens de Negacio 7 que conferem o bem
commum do Commercio nesta Cidade, me representirio por sua petigio que
no anno de 1672 fora eu servido mandar passar e publicar a Lei, que jun-
tavdo sobre as Letras que vinhdo das Ilhas para esta Cidade , e mais Portos
destes Reinos , comminando-lhes o tempo de quinze dias depois do em que
vinhdo a pagar para seus donos as cobrarem, ou tirarem seus protestos, pe-
na de que o nio fazendo dentro do dito tempo, fazerem por sua conta, sem
poderem ter regresso contra os Passadores; sendo o motivo evitarem-se com
a dita Lei os muitos pleitos, que havia , e prejuizos que se causaydo a ters

o
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ceiros dom a ommissio das cobrangas , e.ndo: ser-justo que os interesses dos:
particulares dilatassem os pagamentos da fazenda alheia, e ficasse defraudado.
ncs rebates, e nas demoras excessivas quem deo o seu dinhciro debaixo da.
fé e verdade, que devia haver na mercancia ; e porque de nio menos utilida~
de era o haver Lei Particular sobre as Letras , que vinhdo das nossas' Cone
quistas, como India ¢ Angéla, lugares de todo o Brazil, e Ultramar para
este Cidade, ¢ tambem do Reino do ‘Algarve com tempo determinado depois
vencidas, pois militava a mesma razio de se evitarem damno, e prejui-
Zos, ¢ era conveniente para se deliberarem os Homens de Negocio na-pone
tual satisfagio, e verdade do Commercio em razdo , de que vindo as ditas
Letras : de ordinario sobre fazendas das mesmas Conquistas' erdo de summa
Importancia: Pedindo-me lhes fizesse mercé mandar declarar por minha par-
ticular e especial Lei , que as Letras-que viessem da dita India,:Angbla;
Brazil, e. todas as mais partes do Ultramar ndo tivessem depois de vencidas
mais que trinta dias, ‘dentro dos quaes seus donos poderido fazer seus pro-
testos ; e passados elles nio os fazendo, ser o damno- e risco por ‘sua conta,
sem terem regresso contra os Passadores; e nas Letras, que viessem:do. Reino
e do Algarve, na mesma férma o tempo de oito 'dias’, ‘para que tudo ‘tivesse
observancia' nas Frotas futuras. E visto seu requerimento e informacio’, que
mandei tomar pelo Doutor Francisco de Almeida de Brito ,:Cortegedor: do
€ivel da Corte, e resposta do Procurador d¢ minha Coroa , 4 que se deo
vista. ‘Hei por bem:fazer mercé aos Supplicantes de estender a Lei de 25 de
Agosto de 1672, que estd feita sobre as Letras das llhas, ds cqnquistas do
Brazil, e todas as mais deste Reino, pelas razdes mencionadas :ma. mesma Lei,,
para melhor comservagio do Commercio ; de que muite dependea Republica }
com a déclaragio, que no ultimo dia dos quinze~assipnados na: ditaiLeb, 'se
tirardo os protestos , ndo se fazendo os pagamentos. - para ique venhia 4
ticia de-todos , e se ndo possa allegar ignorancia,> mando:ao meud" Chancellet
Mor faga publicar na Chancellaria esta Lei, Sob meu ‘Sello-e seu Biggal ; 48
Commarcas do Reino, para que todas as Justigas ide meus Reifos.a facio
cumprir , € guardar inteiramente , como nella se.contém, Lisboa 15 de Junho

de 1714,
s REL
ALVARA’ de 28 de Outubro dé 1718.'. N. 6.°
Sobre Corresores déeCambios que.vem-na Collec¢bod.~da Ord. Timlg, Tit. 59.

F U ELREI, Fago saber aos que este Alvari-virem, fuel 3¢idotme pré-
4 sentes em Consultas do Senado.da Camara ; Desembargo da PagooepGon-
selho da Fazenda a controversia ‘que se moveo , edtre os. Cofretores dornumes
to ¢ Homens de. Negocior, assim Naturaes, como Bstrangeiroscyobre 65 'casoss
em que devido, ou ndo, intervir os Corretores; como tambem a duvida, que
se 'moved ‘sobre se haverem de executar nos:'zaliganos & penasconoraich
les estabelecidas , por se intrometterem a fazer .nkgocios', que:devidw seb cefek
brados por Corretores ; sem embargo de ndo passarem”Certilder dooGontrar
¢tos , que ajustavio ;. $obre o que.tudo fordo hums e oursy cuvidos de sen
dircito : - e-ipor evitar estas, e semelhantes contendas-| que -yesdvimdstia ' po-
dem sobrevir ao futwro, donformantioane com os-Alvards« dobi Sermbloves: Reis
deste; ®einoy, meus. prodecessores ,*Posturas do Senado da Cathare: desta Cid

de- , 1o Bairencas j4 proferidis env' somelhantes duvidas, como tamben:doni-g
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gzrecer de pessoas doutas , que mandei ouvir ‘sobre este particular: Hei por
em, e mando, que as primeiras compras e vendas de quaesquer fazendas,
que se ajustarem nesta Cidade, ou sahitem para féra do Reino, e suas Con-
quistas , sendo .celebradas por Mercadores Naturaes, ou Estrangeiros , para
negocio. proprio, ou de Commiss3o, serdo ajustados com intervengio dos Cor-
retores , ¢ sem ellas serdo nullas , e de nenhum effeito ; nem poderio deduzir
em Juizo as acgdes, que dellas nascerem, assim como estd disposto no Alva-
rd' passado a favor do Corretor dos Seguros, cuja disposigio se observard nes-
tes Gasos, € tambem com o Corretor dos Cambios, quanto 4 nullidade : po«
rém as segundas compras e vendas, e as mais que se seguirem , ainda por
negocio, poderdo ser ajustadas por convefigio somente das partes, sem in-
tervengio dos Corretores , como tambem os mesmos Mercadores, € pessoas
particulares poderio comprar para seu uso o de que necessitarem, sem inters
vengio do Corretor. E quanio s compras e vendas das madeiras, e gene-
Tos, que se -comprao para repartir pelos Officios, mantimentos, € comestveis,
Seguros, Cambios , fretamentos de Navios, e compra e venda de eseravos,
fazendo-se sem Corretor, terd Jugar a mesma nullidade ; ¢ no mais sc obser-
vard o que em cada huma destas cousas estd determinado por.Alvards partis
culares; e Posturas do Senado da Camara: e os zanganos , que daqui em
diante se intrometterem a ajustar negocios, que conforme esta minha resolus
Gio se nio podem celebrar sem intervengio. de- Corretor, incorrerio nis pe-
nas j4 estabelecidas contra elles, sem embargo que ndo passem Certiddes dos
megocios; que ajustarem ; “para melhor expedi¢io do Commercio, e evitar o
Prejuizo , que:se segue aos Homens de Negocio da pouca assistencia, que os
Corretores fazem na Praga , serdo estes obrigados a assistir, ao menos duas ho-
ras de manhi das noye em diante; e o que faltar , serd suspenso do Officio
por tempo. dertres: mezes pela primeira vez ; e pela segunda seis, e”pela
terceira hum anno ; o que executard o Corregedor da Rua Nova a requerimen-
to de parte ou de seu Officio. Pelo que mando ao Regedor da Casa da Sup-
plicagdo , Governador da Relagdo do Porto, e aos Desembargadores das dis
tas Relagdes, e.mais Justigas:, cumprio e guardem, e fagdo cumpsir e guars
dar este Alvard como nelle se contém. Lisboa 28 de Qutubro de 1718.
REL

ALVARA? de'19 de Abril de 1728. N. 7.°
Sobre a wesina materia com:accrescentamento das penas.

< UuELREI, Faco sabér a0$ que este Alvari com forga de Lej virem,

_4que ‘por me representar Luiz Pardo de Castilho , Corretor dos Cambios;
que-scndo este Officio creado, para com a sua intetvengio. se ajustarem com
a verdade ,.que convém % utilidade publica do Commercio, se intromettido
a negokiar as Letras de.Cambio varios :zanganos Naturaes e Estrangeitos ,
eem o-temor da pena.da Postura da Cidade e Lei extravagarite , que o prohi
be ;- do que resulta: sacarem: Letras de grande quantidade os que estdo diminus
tos no crédito, por 1}50‘ haver noticia, das qute tem passado : e visto. o mais
E:e me constou por informagdo, que mandei tomar pelo Gorregedor do Civel

Cidade;Manoel. Gomes de Oliveira, € resposta do- Pracurader da. Coroa., ¢
o que sobre_tudo me congpltou a Meza do Desembargo do Paco: Hei por
bem. resolver :que , ficando em seu vigor a pena da Postura, € o dispasta
pela Lei extravagante de 48 de Outibro de 1718, para sendo admiitiic em
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Juizo dccdo alguma sobre as Letras de Cambio , ‘e seus Protestos, sem constar
pur Certiddo ‘urada do Livro do Corretor delles , .que fordo negogiadas com
4 sur intervengdo ; e além destas penas incorrerd’, quem passar as taes beiras
Ou as acceitar , sem a-intervengio do Corretor dos Cambios, na.pepa co per-
d:mento do valor das mesmas Letras na férma,; e-com a applicagio ordenada
pelo Alvard de 22 de Novembro de 1684, expedido a favor do. Corretar
des Seguros desta Cidade ; e isto em quanto ex o houver .por bem, e nao
mandar o conirario. “Pelo. que mando ao Regedor da Casa da ‘upplisagio,
Governador da Relacio do Porto, Juizes, e mais Justicas cumprio., - € guars
dem, e figdio inteilamente cumprir , e guardar este Alvard., i cumo pelic-se
contém. Lisboa 19 de Abril de 1728. 4 “E :
REL

LEI de 28 de Novembro de-1746. oo No 82

“‘l : ‘e

' Sobre a mesma materia com outras mais declaragbes.

DOM JORO por Graga de Deos Rei de Portugal e dos Algarves, da
quem e d’além mar em Africa Senhor de Guire’, e-da Conguista, Na-
vegacao , Commercio de Ethiopia , Arabia, Persia e dalndiaetc. Fago saber aos
que esta minha Lei virem , que sendo<me presente as muitas contendas , que
se movem entre os Homens de Negocio sobre ficarem cu nio em tcdo o ca-
so obrigados, os que acceitio Letras Mercantfs ao pagamcnto dellis, anda
que depois lhes venha a noticia de que ao tempo, em que as accenrdrdo, era
morto ou fallido o Pagsador, como tambem sobre: ser., ou ndv. necesszria
nomeagdo de Navio, em'que se corra o risco do Recamb'o -das Letras’ prok
testadas do Brazil para o Reino , ou deste Reino para o Biazil, para:effeito
de se vencer, e cobrar. dos Fassadores o tal ‘Recsmbio ; e que sobre estes
poutos tem havido muitas demandasvcom - fins ccntizrics. por falta-de 1 ei e
pecificd; e outro s1, que por nio haverem Recambics, cu satisfacio de ine
teresses nas -Letras. piotestadas no Reino para o Reino:, ag menos ro caso’,
em -que alguem pede;, ¢ recebe dinheiro em huma ‘terra ,  passande Letray
para se: pugar emn outra§'sobre pessu¥, que n"o ‘acceita , e talvez mm razig
tinha p:ra a acceitar , succede muitas vezes, que para o Crédor recuperar.o
d.niwirs,: que deo na fé da dita'Letra', padece. muito ‘trabalho, e dilagdes,
perdendo sempre as-utilidades interimas-do seu dinbeiro ; e cuerende’ dar nese
tas materias” a providencia necessaria , -para 0-.que fui servido ‘mavda-las
ver), e consultar no” meu - Desembargo .do' Pagn ; e.visto o que se' me consides
rou, ¢ informacdes que procedérao, sendo ouvido, o meu :Procuiador da
Coroa : Hei por bem ordenar, que daqui em diante todo o que acceitar esta
Letra d€.Cambio , ou qualquer outra-mercantil , fique indispedsaiclmente’ cbris
gado ao pagamento della, ainda no tempo , ém que a acceitou, ou depois
de a acceirar fallecesse, ou [faltasse “de” credito’ o'Passador, a si e na’mresma
forma ,-que 'se observa nas Pragas dor Norte, e que:nas Letras protestadas do
Brazit, lhas, ou maijs partes do. Ukramar , pira_ éste Reino lpaia;fllas,"r,’ﬁ
sejio seguras , ou deirisco , se'leve o Recambiq coftumado. fios seus: Poriod/]
se:n necessidade de se nomear Navio, em que se corra O riseoi desse avanco,
Gue sempre deve ser certo ¢ independente de risco.:..e «que ‘nas:Letras, que
se passio de humas Terras do Reino para obtras!pof: pesscas cique rece bé-
Fio logo todo ou parte do dinheiro -ca. sua impestancia ,-scjdo estas cbrigas
das no caso de virem protestadas as Letras: 2. pagar..a quem: thes . deo o dis
Tom. IV, Ce
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theirs , além do szo Capital, e gastos do protesto , como cinco por-cente gie
rodo o seu-desembolso ;- a semelhanga de juro , mas por simples Recambio
ficando salvo ao .Crédor qualquer direito, que pertenda ter para 0 mais. Pelo

we mande 20 Regedor da Casa da Supplicagio, Governador da Relacio do

erto,, Vice-Rei do Estado do Brazil , Governadores das Conquistas, Desem-
bargadores das minhas Relagfes, e a todos-os Corregedores , Quvidores, Jui-
ges , Justigas , Officiaes , e mais pessoas destes meus Reinos ¢ Senhorios,
cumprio ‘¢ guardem esta Lei , como nella se contém, e na forma della jud-
guem os casos occurrentes. E para que venha ¢ noticia de todos, e se ado
possa allegar. ignorancia, mando a0 meu Chanceller Mér a faga logo publicar
na Chancellaria, e enviar a Cdpia della Sob Meu Sello, e seu-signal para to-
das as Conquistas. Lisbba 28 de Novembro de 1746.

( N. B.) O seguinte Assento pele sua gemeralidade parece comprehen-
der igualmente jas cess6es das dividas de Letras, posto que, fazendo-se o giro
destas por meios dos endossos, que sio legitimas cessdes , sendo feitos em re-
gra, o rigor daquelle Assento talvez ndo teve por objecto taés Letras, mas
sc?mente as acgdes de outra natureza.

e =¥ 1 Vi '
°.Assento daCasa da Supplicacdo do dia 23 de Novembra de 1769. N.g.°
g U S SN
* A Os vinte e tres dias: do mez de Novembro de mil setecentos e sessenta e
-nove : na Mesa grande da Casa da Supplicagdo, ¢ na presenga do Ex-
cellentissimo e Reverendissimo Senhor Regedor das Justigas D. Jodo, Arce-
bispo de Evora, e do Conselho de sua Magestade : se propoz, se o Cessio-
nario Estrangeiro-, ou outro qualquer , que goza do Privilegio do foro, e
Juiz Privativo, :péde nas dividss cedidas: pelo que ndo tem tal Privilegio usar
delle. contra o idevedor? E, por uniformidade de votos,. se assentou, que nio
podia usar do seu Privilegio contra os devedores dos seus devedores, por qualk
quer modo .que as dividas dbe fossem. cedidas 3 porque além dos Gessionas
rios nfo terem nem conseguirem mais jus , que os dos cedentcs, s¢ evitio aos
devedores as. oppressdes "de mais cdures, contenderes , e as conriEuas fraudes
£om que successivamente se peérturba a sociesdade civil, tirando aos Cidaddes,
( que com os Privilegiados nd@ convenciondrdo ), do Juizo do seu fero, de
que os seus Credores cedentes o5 ndo podido tirar , ja acauteladas em parte
pela Ordenagio 'do Livro sterceiro titulo :trinta e nove, e pela Lei de ' Cortes
de dois de Maio de seiscentos quarenta e sete. E para mais nio vir em duvi-
da, nem-haver variedade: po julgar, se tomou este Assento, que-.o dito Se-
vhar, e reforidos Ministros assigndrdb. Arcebispo Regedor s> Cunha » Ga-
ma» Guidoy étc.... . o B
8
6", Assents da Case da Supplicacio de 23 de Novembro de 1769.. N. 10.°
e O .3
+ A Os vinte e tres 'dias do mez de Novembro de mil setecentos e! sefsenta e

nove :.ma Meza grande ‘dos -Aggra:ms , € presenga do Exccellentissimo e
Revezendissimo Senhor D. Jmo., Arcebispo ‘de Evora, do Conselho de Sua.
Magestade , ¢ Regedor: das Justicas,  se propoz , que tinhdo succedido alguns
€asos , Nos -qhaes: com erro,: e ‘abuso. se pertendéra violentar a Ordendciio do
Livro - tercdiro titulo sincoenta e nove, que obrigava a celebrar por escripu
ra publica: 0s vontratos spbre: dividas, que excedem a quantia de sessenta mil
réis , até 0 xxvesso de se intentar comprehender nesta ‘Ordenagdo os contratos
estipulados pelos Mercadores, ¢ Homens de Negocios, cujos Bilhetes de der

+y S o
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biro ¢ credito} assim como as suas Letras seguras ou de ‘Catnbio por elits
passudas ¢ enflossadas pelo Direito das Gentes usos , & costumes goraes de
tedas as Nagdes polidas nem tem ou péde ter outros limites, que niv sejio a
10ai0r ‘ou menor estencio do credito, que na commum opiniio das Pragas
Gommerciantes estabelecem , e conversio os Passadcres , ¢ Endessadores dos
sobreditos Bilhetes e Letras, nem se poderido reduzir a Escripras publicas,
sem os intoleraveis: empates do Commercio , que sdo incompativeis com 0 s€g
livre e successivo giro, e sem hum pernicioso descredito dos que-.manifestas
sem 2o Publico o estado das suas casas € negociagOes , pela’ telebragio das re~
fericas Escripturas , lavradas nas Notas des Tabellides, ‘para cada hum de-
pois de extrahir dellas as Certiddes, que lhes parecem requerer em odio dos
Mercadores, ¢ Negociantes, que intentarem arruinar. a

Se assentou uniformemente, que a dita ‘Ordenagdo do Livro terceiro tie
tulo sincoenta e nove, nio podia, nem pdde ter alguma applicagao aos sobre-
diros Mercadores , ¢ Homens de Negocio, e que as suas -obrigagSes , Pracu-
raghes , € tormas dellas, ndo havendo sido tratadas , reguladas, e decididas
prlas Leis deste Reino, se devem somente regular pelas Leis Maritimas , €
Commerciaes da Europa llluminada, pelo direito'das Gentes:, e costumes lous
vavel ' geralmente praticadas pelas Nagdes Commercianés -.da mesma Euroe
pz, como )i expressa, e literalmente estd determinado pelo§.9. da providens

tissima Lei de 18 de Agosto deste presente anno. E para ndo vir mais em

duvida se tomou- este Assento, que o dito Senhor Regedor , € mais Ministros
da dita Meza assigndrdo s Arccbispo Regedor »» Cunha » Seabra » Guido, etc

§- 9. Da Lei citada neste Assento, o N. 1n.* |
™ Endo-me presente que a Ordenagdo’ do Liv. 3. Tit. 64 no preambulo,
. J que mandou julgar os casos emmiissos nas L¢is -patrias , estilos da-Coste,’e
costumes do Reino, pelas Leis que chamou Imperiaes , ndo cbstanies a res~
trreciio ;< e a limitagie 'ﬁnfaes'_'do‘me'smo ezinbule., contevdas npas palavras
2y a5 quaes Leis Imperiaes mandamos somente guardar pela boa razdo em
gue sao fundaday $y'se e tomddo por pretexto tanto para qle nas Allegas
¢Besy e Decisdes se ‘viio 'pondo em esquecimento as Leis patrias , f2zendo-se
uso tdo somente das dos Romanos; como para se argumenter , ¢ -julgar pelas
duas Leis de Diteito_Civil geral, e indistinctamente, sem se fazer differenca
entre ‘as que sdo fundadas naquella %02 yazdo ; que a wobredita Ordenmacd
derérminou por unico fundamento para as mandar seguir, e entre as que, ou
tem visivel incompatibilidade -com a boa raszdo ,*ou nido tem razdo a'goma,
que possa sustentallas, ou tem poriunicas razbes nio s6 os interesses dcs dif-
ferenres ‘partidos,, que nas revelucdes 'da Repubica , e do dmperio Ron:ano
governirio o e:pirito dos- seus Pradentes e Consultos., segundo as diversas
facgoes e seitas, - que seguirio; mas tambem. tiverdo por fundamentos outras
razdes - assim de particulares costurhies des mesmos Romanes , que nada poe
dem tet *de commum tom as Nagdes , que presentemente habitdo a Europa,
como superstices proprias da. gentilidade dos .mesmos Romanos , e imeirae
mente: zlheias da:Christandade des Seculos, que depois delle'se segwirio: Mans
do por huma parie; due debaixo das penas adiante detlaradss sendo possa
fazer uso, nas ditds AMegagoes e Decisdes ; de Textos , ou Authoridades de
slguhs Escriprores, em quanto - howver iOrdenagles do Reinv, Leis -parrias,
& usos*dos meus Reints, legitimamente apptovados tambem ma férma abaixd
teclarada : ¢ Maundo pila-outra patie, ‘que aquella bos naziv , que o subres
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dito preambulo determinou, que fosse na praxe de julgar subsidiaria, ndo pos:
sa ser a da authoridadeé extrinseca destes , ou daquelles Textos do Dircito Ci-
vil, ou abstractos, ou ainda com a concordancia de outros, mas siln € (20
somente : ou aquella boz razdo, que consiste nos principios primitivos, que

contém verdades essenciaes, intrinsecas, € inalteraveis, que a Ethica dos mes-

mos Romanos havia estabelecido, e que 0s Direitos Divino e Natural forina-
Christianismo : ou aquel-

hizdrdo para servirem de regras moraes € civis entre O
la boa razdo , que se funda nas outras regras , que de universal consentimen=
10 estabeleceo o Direitos das Gentes para a direcgio, e governo de todas as
Nagges civilizadas : ou aquella boa razio, que sc estabelece nas Leis Politi-
cas,- Economicas , Mercantis, € Maritimas,, qué as mesmas Nagdes tem pro-
mulgado com manifestas utilidades do socego pubico, do estabelccimento da
reputacio , e do augmento dos cabedades dos Povos, que com as disciplinas
destas sabias e proveitosas Leis vivem felizes 4 sombra dos Thronos, e de-
baixo dos auspicios dos seus respectivos Monarcas , ¢ Principes Soberaros:
sendo muito mais racionavel ¢ coherente, que nestas interessantes mazterias se
recorra antes em caso de nccessidade ao cubs'dio proximo das scbreditas Leis
das Nagbes Christans e illuminadas , e polidas, que com cllas estdo resplan-
decendo na boa , depurada, e sa Jurisprudencia, em muitas outras erudigdes
uteis , € necessarias, € na felicidade , do que ir buscar sem boas razies, ou
sem razio digna de attender-se, depois de mais de dezesete Seculos o soccor-
ro das Leis de. huns Gentios, que, nos sCus, principios moraes e Civis, firdo
muitas vezes. perturbades , e corrompidos na scbredita férma; que do Di«
reito Natural tiverio apenas as poucas, € geraes nogBes , que manifestio os
termos. com que o definirdo} "que do, Diseito Divino he certo que ndo scube-
rio cousa alguma; e que do Commercio , da Navegagdo , da Arjthmetica
Politica, e-da Economia de Esrado, que hoje fazem tao importantes objectos
dos-Governos Supremos ndo chegardo a ter o menor conhecimenio,
] p B O S
ALVARA’ de 15 de Maio de 1776. N. 12.°
. SERPES T U THLT
Pelo qual os Créderes das Tetras de Cambio., e de risco sdo igwalmente at-
<« tendidos para as preferencias, como todos o5 ouiros Crédores contempladss
c na Lei de 20 de:Junbo de 1774 .» ;o L
oL MO . {0

« U ELREI Fago saber aos cuve este Alvard de Declaragio, e Ampliago
£, virem : Que sendo-me pr¢sen’e ¢m Corsuhta da Junta do Commercio des-
tes Reinos, e seus Dominios: Que achardo-se estabelecidas pela Minha Carta
de Le'L.,de. vinte de Junho de mil setccentcs scterta € quatro as mais claras,
¢ ;positivas Regras para a decisio das preferencias no Concurso , ou Labyrins
tho dos Crédores, desde o Paragrafo trinta e Lum até o Paragrafo quarenta ¢
quatro della: E nio podendo cuvidar-se de que ; havendo-se, em beneficio
da Navegagdo, e do Commercio, no Paragrafo trinta e cinco da referida Lel
centemplado . pata a prefereicia -dos mais Crédores, aquelles, que houvessem
concorrido com osMateriaes, ou ccm o Dinkeiro para se refazerem Navios ,
ou.outras quaesquer Embarcacfes ; com igral razio devido ser contemplados
aquelles 'Frédqr’es, que darco dirteito a risco para o Commeicio da Africa,
ef-daA.ASJa,ltem constituido htm dcs mais importantes ramos do dito Com-
mercio: Para por éste principio ; mde s6 nie serem preferidos por outros
Er'éfibre.s, que rdo fussem da nesma nalureza; mas tambem para lhes serem
hayidas as suas sespectivas Liuas de: Canibjo, e do Risco, confcrme a pri-
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tica goral de todus as Nagdes Commerciantes, como Escripturas publicas; e
para nio entrarem na Regra da exclusio das:Sentengas de Preceito, determi-
nada no Paragrafo Quarenta e tres da dita Lei., aquellas Sentengas obtidas
pelos sobreditos Crédores Mutuantes 3 sendo ellas Confessorias , e Declaratorias da
validade , e legitimidade das referidas Letras de Cambio, e de Risco, que
constituem as melhores , e as mais indubitaveis provas dos seus Crédites. E
para obviar as porfiosas discussdes, edisputas de intelligencia da sobredita Lei;
e 4s repugnantes, e contradictorias Sentengas , que sobre identicos casos se
podem proferir : Declarando , e Ampliando a sobredita Lei: Sou servido orde-
nar aos ditos. respeitos o scguinte.

I. Declaro, e Ordeno, que os Crédores de Letras de Cambio, e de Ris-
co, que em beaeficio do Commercio, ¢ que pela identidade da razio, ordena-
do pelo-Paragrato Quarenta e hum da mesma Lei, se devido entender exce-
ptuados; o fiqguem expressamente , assim como todos os outros Crédores, nos
differentes casos, que se achio expressos desde o Paragrafo Trinta e quatre
até o Paragrafo Quarenta : Para serem graduados em primeiro lugar no con-
curso dos outros Crédores de differente condigio, e natureza ; a. respejto das
Mercadorias, que forem transportadas pelos Navios em beneficio de cujas Car-
regacBes, e Navegagoes s¢ houverem passado as Letras de Cambio, e celibra-
do os Contratos de Risco: Ficando todos os outros casos debaixo das Dispo-
sigdes das minhas Leis: De sorte , que os sobreditos Mutuantes haj3o os. seus
pagamentos pelas mesmas fazendas, ou pelos. productos dellas, pertencentes
4s referidas Negociagbes, e Carregagdes: Coin tanto porém . que as mesmas
Fazendas, ou productos se acheém -ainda em separagio da Massa dos outros
Bens ‘dos seus respectivos Devédores, : =S

1L Declaro , e Ordenc, que’ as Sentenqas de Preceito ; gue se houverem
obtido, e abtiverém :por cffeito das referidas Letras de Cambio, ou de Risco
nos. sobreditos casos, temhio'a'mesma validade das outras Sentengas hayvidas
em Juizo Contentioso ;- como ‘proferidas sobre a avalidade, e legitimidade das
sobreditas Letras ;" as quaes: ficara® tendo todo o vigor , e forga: de Escrituras
publicas com clausula hypothecaria, e espetialissima a respeito das sobreditas
Mercadorias , na maneira acima declarada.

IIT. E por quanto me tem sido presente o prejuizo commum , Gue tem Caus
sado a Supposicio , de que a Disposicio do Paragrafo Quarenta e quatro da
sobredita Lei he diversa-da outra Disposigio do Paragrafo Trintd e tres della:
Reprovo, como erronea , e contraria a Direito expresso , a dita Supposigdo ;
E declaro, que o sobredito Paragrafo Quarenta e quatro se deve concordar
em tudo, e por tudo com a outra Disposicio do referido Paragrafo Trinta e
tres: De sorte, que asSentengas de Preceito fundadas em Escripturas publi
cas, ou Escritos particulares , nos quaes concorrdo os requisitos ordenades ne
sobredito Paragrato Trinta e tres, fiquem em tudo, e por tudo igualadas com
as outras Sentengas havidas em Juizo Contencioso , para o effeito de darem pre-
fereancia. : ‘

Pelo qae : Mando 4 meza do Desembargo do Pago; Regedor da Casa
da Supplicagiv; Meza da Consciencia, ¢ Ordens; Conselho da Minha Real
Fazenda, e Ultrawnar ; Presidente do Senado da Camara; Junta do Deposito
Geral ; Governados: da Relagio:, e:Casa de Porto; Governadores , Capities
Generaes; Junta do Commereio destes Reinos, e seus Dominios; Corregedeo.
res , - Provedores, Quvidores, Juizes, Justicas , assim Civis, como Criminaes,
a quem, e aos quaes o conhecimento deste Alvard em quaesquer casos perten-
cer, que 0. cumprio, guardemr, e fagdo inteira, e literalmente cumprir, ¢

Tom. 1V,
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uardar , como melle s& contém , sem hesitagBes , € interpretagies , que zltcrem
e.que nelle disponho, nio obstantes quacequer Leis, Regimentos , Alvaris,
Disposicdes, Praticas , ou Estilos, que em contrario se tenhdo passadn, ou
litrodwzido ; porque todos, e todas derogo, e hei por derogados, como sg
delles fizeste -especial mengdo em todas as.suas partes, ndo obstanie 2 Orde.
nacdo , que o contrario determina, a qual tambem derogo para este effeito
sémente , ficando alias sempre. emt seu vigor. E ao Doutor Antonio José da
Fonseca Lemos, do Meu Conselho, e Desembargador do Pago, que serve de
Chanceller Mor destes Reinos , Mando que o faga publicar na Chancella-
ria, e que delle se remettdo Cdpias a todos os Tribunaes , Cabegas de. Co-
harcas, e Villas destes Reinos : Registandesse onde se costumido registar se-
melhantes Alvards: E mandando-se o Original para o Meu Archivo da Tor-
re:do Tombo. Dado em Salvaterra de Magos em 15 de Maio de 1776.
s et : UL L O
. 40 ¢ sevnintes da Lei de 20 de Funbo de 1774 4 que se refere o Alvaa
ssms\.mz:;gdem de 15. de Maie de 1776 sobre as prquremia: j-;e Crédores
. por Latras.de Cambie, etc.i . alosn s No 1302
L F U N s o A W ‘?v'
-i XXX. Item: Porque he necessario estabelecer certas regras ,. e. principios
'3 g decisio das preferencias no concurso , ou labyrintho dos Crédores; tiral-
14s ‘da obscutidade , ¢ confusdo, ainda se tratio no Foro, e fixar sobre ellas
a Jurisptudencia : Ampliando -a' Minha Lei de vinte e dous -de-Dezembro de
1761, Titulo Terceiro ,. Paragrafo Decimo terceiro, pelo que respeita sémene=
t¢ du-exetcdes dos ‘particulares ; Ordeno se observe o seguinte. ... S
XXXI. "Estabelego, como primeira Regra decisiva no concurso das prefé
fentias, 4 prioridade das Hypobthecas, ou ellas sejio geraes, tacitas, ou es-
peciacs, sendo contrahidas por Escrituras publicas : Em: férma, que se os
Grédores, ainda tendo Fiadores,, se habilitarem rodos com Hypothecas geraes,,
EQFM“ o0s ‘que forfo primeiro- nas datas ‘das Escrituras dellas: Se todas as.
ypothecas: forem ‘especiaes; e em diversos bens, preferiri cada hum dbs Ceée
dores ‘0 regpeotivos. bens,:que lhe fordo especiaimente. hypothecados, ow
dados em penhor : Se as Hypothecas especiaes forem contrahidas a respeita
dosl-:nesmos, bems , preferird o €®dor , que tiver por si a prioridade da-Hy-
otheta, &+ ek OER
'P?’XXXH. No concurso da Hypotheca geral anterior com a especial postes
tior ; 8¢ os bens do Devedor ndo bastarem, entrando os posteriormente adquin
yidos , para pagamento dos Crédores, preferird o que foi primeiro na Hypa-
theca geral. No concurso porém da Hypotheca especial anterios, com a geral
postetiot , serd graduado em primeiro lugar nos bens especialmente hypother
¢ados & Crédor, que foi primeiro na Hypotheca especial ; e no resto della,
haverdo-o, e nos mais bens,. ainda adquiridos depois, preferirdo. os da Hy-
potheca geral, pela prioridade das suas datas. Nio havendo outros bens, que
nio sejdo os especialmente hypothecados: Ordeno, que prefira sempre o Cré=
dor de Hyporheea especial , e que 36 no resto della possdo entrar os das Hy-
pothecas getaes, pela prioridade das suas datas. | ;.
* XXXl fzem: Por evitar as duvidas, que se possio excitar a respeito das
gsst?as, que ddo a mesma forGa aos seus Escritos particulanes, que tem por
reito as Esctituras publicas :- Ordeno , que este privilegio se entenda sd-
ment¢ Para a prova das dividas pessoaes , e ndo para que possio por esses inese.
mos Escritos ‘particalares tomrahir Hypothecas, que de sua natureza pedem
publives lostrumeatos 5 mas que tenhdo somente a forga dellas para o dito ef
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feito, quando forem legaligados com: tres Testemunhas de intelra f&, e co-
nhecida probidade, que os assignem ¢om as mesmas pessoas devedoras, e re-
conhecidos por Tabellides publicos, que os vejdo escrever. . ,

XXXIV. Exceptuo da regra geral , gue acima deixo estabelecida : Em
primeiro lugar oCrédor, que <oncorrer com os Materiaes, ou Dinheiro para a
reedificagdo, réparagio, ou construcGio de Hdificios, para que, a respeito das
bemfcitorias, seja nellas primeiro graduade , que optro qualquer Crédor, a
qu;m o Solo, ou edificio antigo tenha sida geral, ou especialmente bypothe-
cado. T R T
XXXV. Exceptuo em segundo lugar no mesmo espirito o Crédor , que con-
correo com os Materiaes, ou com o Dinheiro para se refazer a Nao, Navio,
ou outra qualquer Embarcacdo ; para que, em concurso, prefira ao Crédor
hypothecario mais antigo, o qual, tanto neste, como no caso acima exce-
buado , deve ceder ao outro Crédor, que com os seus Matgriaes, e Dinher-
ros restituio , ¢ fez salva a causa da Hypotheca.

XXXVEL Exceptuo emterceiro Jugar o Crédor, que concorreo com ds seus
Dinheiros para se romper, e reduzir 4 cultura qualquer Paul, ou terra incul-
ta, para que, a respeiro das bemfeitorias, seja primeiro graduado, que ou-
o qualquer Crédor, por mais antigo, e privilegiado que seja.

" XXXVil. Exceptuo em gquarto Jugar ao Crédor, que emprestar o seu Dj-
aheiro para a compra de qualquer fazenda; para que, constando da mestna
Escritura do emprestimo, que elle e fez com esse destino ; e verificando-se 3
compra posterior, prefira o Crédor , a respeito sOmente das fazendas 2 owro
qualquer Crédor, posto que-tenha Hypotheca geral, ou especial, F o
-+ XXXVIIL: Exceptup em quinto dugar os Senhores dos Predios Rusticas,
ou Urbanos, ¢ os Senhores directas , quando concorrem, para haverem dos
seus Readeiros , Inquilinos, ou.Enfyteutas, as Pensbes , Alugmeses , ¢ Forosy
para preferircm neste caso pela sua tacita, e legal Hypotheca a outros Crédos
res ;. posto' a tenhdd geral , ou esperial mais antiga. 8

XXXIX. Exceptuo em sexto Jugar os Crédores dos Fretes , spara preferirem
a respeito das fazendas , que fizerao a carga da Embarcagio, a outro quals
quer Crédor, posto que munide: com anterior Hypotheca geral ;' ou espeaial.

XL. Exceptuo em setimo lugar o Dote, quando consistir em fazendas, e
se der estimado do Marido; para preferir a respeito delle a8 Mulher a outros
quaesquer Crédores anteriores, ou posteriores.-da mesmo. Marido, posto que
s¢jio geral , ou especialmente Hypothecarios.. . : e

XLI. Jtem: Exceptuo todos os mais casos , que por forGa da identidade
da razio se acharem comprehendidos dentro no espirito dos acima exceptuas
dos, segundo as regras estabelecidas, para assim. se julgar a Minha Lei de 18
de Agosto de 1769 no Paragrafo:Dicimo primeiro. id

XLIt. Estabelego como segumda regra subsidiaria , depois das Hyposhes
cas, e da prioridade das dacas das-Dividas , sendo contraludas por Escrituras
publicas, ou por Escritos particulares de pessoas, que lhes ddo neste caso a
mesma forga : Em que outrosim-Mando se comprehendio os Escritos pare
ticukares dos Homens de Négocio , no que respeéita somente 20 seu Commercio,

XLIH. Excleo porém imteiramente do Concurso das Preferencias, em pri»
meiro lugar as Dividas costrabidas por Escritos simplesmente particulares ; ¢
em segundo lugar as Sentengas de Preceitos havidas por confissbes dos Deve-
dores communs’, ‘ainda que os Crédores provem aliunde a verdade das Divi-
das: E ordeno, que em hum, e outro caso , achande-se os Credores habilita.
dos com Seateagas , sejio pagos. por hum rateiro regulado pelas .quantias dos
Creditos.

.
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XLIV. Exceptuo 36mente o caso das Sentencas'havidas em Juizo Contens
cioso com -plena discussdo , e -disputa sobre a yerdade das Dividas : nio bas.
tando, para dar preferencia, que as Dividas sejio pedidas por Libello ; e que
sobre 0s Artigos delle haja producgdo de Testemunhas, guando forem con-
fessadas pelos Réos; porque sé poderdo dar a dita preferencia 4s Sentengas

roferidas em Causas ordinarias controvertidas entre as partes nos termos cstae

elecidos pelas minhas Leis, para as causas da- dita natureza. o .

- XLV. E ésta se cumprird inteiramente ;- como- nella se contém , sem duvi-

da. ou embargo algum.
’ R REL

Marques de Pombal.
o DﬁéRETO de 30 de Outubro de 1783. v No 142

.o (‘
i« Para girarem os assinados de Alfandega , como dinbeiro corrente.
' ' sES
Ao Erario Regio baixou o seguinte Decreto.
[P i c
Endosme nte os inconvenientes que se seguem de ndo serem pontual-

) mente satisfeitos, .como o devem ser, os Escritos das Alfandegas , ¢ ou-
tra qualquer Casa de Arrecadagio; onde he permittido haver Assignantes, no
dia determinade para o seu vencimento , pelos mesmos Assignantes, aos quacs
sou servida conceder esperas para o pagamento dos meus Reaes Direitos; ¢
sendo objetto muito importante, e digno da minha Real auencia, o de con-
solidar a ‘¢ publica a respeito dos mesmos Escritos, para que girem ne
Commercio , coma. Dinbesro corrente , sem: 0 menor receio.dos Portadores del«
de$;: que neste conceito- os . dovem receber em pagamento : Sou servida orde-
nar, que do primeiro de Janejro do anno proximo futuro de 1785 em diante,
o--Portador ‘dequalquer Escrioo:das: Alfandegas terd-obrigagio 'de o apresen-
tar, para a cobranga., em ¢asa do Assignante, a cujo cargo forpassado; a1é
o dia inclusivé .do seu vencimento , declarado 'no mesmo Escrito ; .€ n3o lhe
scndo -paga a sua importancia em dinheiro corrente, devera ~pedita‘sua satis-
faydo no dia que se seguir, e for de Despacho:do meu RéalEravio; ao The-
soureiro Mdr .dellé , ozqual lhe pagari logo o seu valor;:e no caso que o
Portador do Escrito o demore mais tempo em seu poder, sem fazer essas dis
ligencias , ficard a’ seurrespeito desobrigada a minha Real Fazenda; e o mes-
mo Portador ndo poderd pertender a sua satisfagdio sendo t3o sémente do As-
signante. Devedof. - Outrosiny ordeno, que se dentro de tres: dias uteis, e suc-
cessivos dquelle, em que o Escrito houver sido satisfeito no meu Real Era-
rio, .0 Assignante Bevedor n3o entrar com o seu valor em Dinheiro corrente
no-mesmo KErario, 0 Thesoureiro Mér delle avise immediatamente dessa falta ao
Provedor , ou: Administrador da-Meza de Direitos, a que competir, para que
logo suspensa de Assignante a0 Devedor impontual do mesmo Escrito; e iguals
mente dard conta-ao referido Thesoureiro Mér ao-Marquez Presidente do meu
Real Erario; -pafa que mande passar ordem de sequestro contra o Devedor,
na: eonformidade do que se acha determinado pela Lei de 22 de Dezembro de
1761, a respeito das Execugbes. das Dividas Reaes, debaixo:da pena ao dita
Thesoureiro Mér, se assim. o :ndo executar,. de ser res onsavel-pela falta da
cobranga do Escrito n3o satisfeito. O referido Marquez Presidente’ do meu Real
Erario o faga assim executar,, mandando affixar na porta do mesmo Tribunal ,

1
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e nas Alfandegas, e Sete Casas Editaes, que contenhio esta minha Real de-
terminagdo , assignados pelo Escrivio da sobredita Thesouraria Mér. Palacio
de Queluz em 30 de Outubro de 1784. » Registado a folhas 184, »» Cum-
ra-se, e registe-se. Lumiar 12 de Novembro de 1784. 53 Com a Rubrica do
arquez Presidente do Recal Erario.
Sebastido Francisco Bettamio.

ALVARA’ de 20 de Outybro de 1785, N. 15.°
Sebre & Moeda Estrangeira.

U A RAINHA. Fago saber aos que este Alvardi com forga de Lei vis

rem: Que sendo-me presente a frequente introducgdo, que nestes Reinos
se tem feito de Moeda Estrangeira,, fazendo-se girar no Commercio como se
fosse Moeda Portugueza, ¢ batida com o meu Real Cunho: Resultando da
mesma intreducgdo, além do reprehensivel absurdo de correr como Moeda Na-
.cional, o inconveniente de se lhe dar hum valor, que ella nio tem pelo seu
legitimo toque, € intrinseca estimagdo: E porque convém muito atalhar hum
damno tdo prejudicial ao Meu Real Servigo, € a0 bem commum destes Rei-
nos com as providencias, que em iguvaes circumstancias fizerdio o objecto de
semelhantes Leis : Sou servida, que do dia da publicagio deste Alvard em
diante, nenhuma pessoa , de qualquer estado, ou condigio que seja, pertenda
que se lhe acceite em pagamento algum que faga, Moeda alguma Estrangeis
ra: E absolutamente prohibo, que della se faga aceeitagio em Repartigio al-
guma de Arrecadagio da Minha Real Fazenda; e que pessoa alguma possa
ser obrigada a recebella como dinheiro corrente: Permittindo com tudo, que
possa a referida Moeda Estrangeira ser admittida no gyro do Commercio co-
mo hum genero de commutagio, e troco dado, e recebido pelo valor, pezo,
e seu legiumo, e verdadeiro toque, sempre a prazimento das partes , e nio de
‘outra maneira alguma, nem debaixo de qualquer pretexto, por mais especioso
que elle seja: E isto debaixo das penas da confiscagio de toda a Moeda, que
se pertender introduzir na sobredita forma; e de mandar proceder contra os
introductores com as mais penas , que pelas minhas Leis se achdo estabeleci-
das contra os que introduzem, e passio Moeda falsa nestes Reinos.

Pelo que: Mando 4 Meza do Desembargo do Pago ; Regedor da Casa
da Supplicagio , ou quem seu Cargo servir ; Governador da Relagio, e Casa do
Porto ; Conselhos da Minha Real Fazenda, e do Ultramar ; Meza da Cons-
ciencia, e Ordens; Presidente do Meu Real Erario ; Junta do Commercio
destes Reinos, e seus Dominios; ¢ a todos os Magistrados, Justicas, e mais
pessoas , ds quaes o cumprimento deste Alvard haja de pertencer, que o cumi-
prio, e guardem, e fagdo cumprir, e guardar, como nelle se contém , sem
duvida , ou embargo algum, qualquer que elle seja. E Mando ao Doutor Jo-
8¢ Ricalde Pereira de Castro; do meu Conselho , e Meu Desembargador do
Pago, Chanceller Mdr destes Reinos, e seus Dominios, que o faga publicar
na Chancellaria, mandando remetter os Exemplares delle, debaixo do Meu
Sello, e seu sinal , a todas as Cabegas de Comarcas, ¢ Ouvidores das ter-
ras dos Donatarios; e registar em..todas as RepartigGes, e lugares, a que to-
car; e remetter o Original, para ser guardado no Meu Real Archivo da Tor-
re. do Tombo. Dado no Palucio de Queluz em 20 de Outubro de 1785.

RAINHA °: °
Tom, 1IV. Ee
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Py DECRETO de 6 de Abril de 1789. N. 16.°
Registado no Livro 20. da Casa da Supplicagio & fol. 109.

Endo-me presente , que na causa de assignagdo de dez dias, que Rondel

Rei Cet e Filho Lapton, Negociantes da Praca de Nantes, intenravao no
Juizo da Conservatoria Hollandeza contra Jorge Dormant , obrigandc-os pe-
Ias Letras, que este passou sobre Tourtor e Ranes de Paris por ndo serem
acceitas e virem protestadas: havendo o Juiz Conservador condemnado justa-
mente ao Réo por ndo provar no decendio cousa, que o relevasse , cuja con-
demnagio. foi tambem justamente confirmada na Meza dos Aggraves, deppls
por meio -de huns sofisticos embargos, auxiliados de huma Attestagio.Capcio-
sa , e inadmissivel se revogdra o primeiro Acordio e a dita condemnagio,
podendo seguir-se deste Attesto prejuizo 4 boa fé do Commercio , que inte-
ressa na prompta e summaria execugdo nas Letras Mercantis, que sendo ndo
acceitas e protestadas , devem ser pagas pelo Passador, ao qual ndo he ad-
missivel defeza alguma féra dos unicos dous casos de as mostrar j4 satisfei-
tas, ou de as convencer de falsas, principalmente quando , como neste: caso
gdo passadas a favor de terceiro : Sou servida annullar e cassar o dito ultime
Acordio para.que subsista, e se observe o primeiro, que ndo deo provimento
no Aggravo. interposto da dita condemnagio. E para que semelhante ponto
n3o entre mais em duvida , o Conde Regedor da Casa da Supplicacio faca
nella ler, e registar esta minha Real Determinagdo , recommendando. a ‘mais
exacta observancia da Ord. Liv. 3. Tit. 25. O mesmo Conde Regedor o tes
pha assim entendido, e o faga executar, mandando juntar este aos autos. Pa«
lacio de N. Senhora da Ajuda em 6 de Abril de 1789. Com a Rubrica de
Sua Magestade. . S
. (N.B.) » Depois deste Decreto sobrevierdo os Alvards de 19 de Outubro
» e 22 de Julho do mesmo anno de 1789 , e de 10 de Margo de 1797, §
» 1., que estabelecérdo duas excepgBes civis, de que se podem valer os obri=
p. gados e demandados por divida de Letras, »

““““ " . _ALVARA’ de 19 de Outubro de 178. N. 17.°

Que estabelece a necessidade dos Protestos e sucs demuncias ao Passadory
e. Endossadores , pena de perder o Portador a accdo em garantia.

oo . .
T2 U A RAINHA. Faco saber aos que este Alvard. com forga de Lei vi~
Y rem: Que sendo-me presente pela Real Junta do Commercio, Agricul
tura, Fabricas, e Navegagio destes Reinos, e seus Dominios, o Assento,
que nellas se tomou do theor seguinte :
»» Aos. vinte e cinco de Setembro de mil setecentos e oitenta e nove, na
s presenga do Illustrissimo e Excellentissimo Senhor Visconde Mordomo Mor ,
»» Ministro , e Secretario de Estado dos Negocios da Fazenda, Inspector Ge-
.1 ral, e Presidente da Real Junia do Commercio,. Agricultura, Fabricas, ¢
3 Navegacdo destes'Reinos, e seus Dominios , e perante. os Minis:ros do mes-
» mo Tribunal abajxo assignados, em consequencia de hum requerimento de
»» Caetano Reyna, veio em duvida: Se o Portador de huma Letra de Cambio
» acceita, e protestada e seu devido tempo por falta de pagamento , depois
s» de guardar erh si pelo. espago. de sete semanas o protesto de ndo pagar,
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29 tem acgdo de reclamar do. Passador, ou Endossador a importancia-da mes-
»» ma Letra? e unanimemente se assentou : Que tanto pelo geral estilo, Leis,
» e Estatutos das Pragas de todas as Nagdes mais commerciantes, e illumina-
»» das . como pela pratica_actualmente observada entre os principaes Homens
»» de Negocio da Praga desta Cidade : Que o Portador da Letra de Cambio
»> protestada por falta de acccite, ou de pagamento, he obrigado logo , e
ss immediatamente, a notificar o dito protesto dquelle, contra quem lhe com-
s pete pedir o scu embolso: E para que esta ateria ndo venha mais em du-
»» vida, e se removio todas as que se puderem suscitar a este respeito em Jui-
» zo0, e fora delle; se assentou, outrosim, que a presente decisio se reduza
3> aos termos de huma regra certa, e invariavel, para Sua Magestade a au-
s thorizar com ferga, e vigor de Lei, na férma seguinte: Que os Portadores
» de Letras de Cambio protestadas por falta de acceite, ou de pagamento,
»» devem notificar os Passadores, ou Endossadores dellas , dentro do prefixo
2> termo de tres dias. sendo domiciliarios na mesma Praga; fora della, nas
»» mais do Reino , pelo primeiro Correio; ¢ ndo havendo, contando-se a dis-
» tancia além dos tres dias, @ razdo de seis legoas por dia; para as Pragas
29 estrangeiras para onde ha Correio ordinario , ou Paquete, pelo primeiro que
» se seguir depois de tirado o -protesto ; e para os Portos Ultramarinos des-
» te Reino , ou das Colonias, e Dominios Estrangeiros, pelos primeiros
»» tres Navios, que para elles se expedirem ;e passados os prazos acima pres-
»» Criptos , o perigo da cobranga fica por conta dos Partadores, extincta a ac-
95 ¢do, que lhes competia para haverem o seu embolso dos. Passadores, e En-
»» dossadores das mesmas Letras: Do -que tudo se fez este Assento, que assis
»s gnou o dito Excellentissimo Senhor Visconde Mordomo Mdr Presidente,
» com os -Ministros , que forde presentes » Visconde Mordorma Mdr P. 5y
9 Theotonio Gomes de Carvalho ss Marcello Antonio Leal Arnauc »» José
1» Mauricio da Gama ¢ Freitas »»> Antonio Joaquim de Pina Manique s> Ana-
» cleto José de Macedo Portugal »» Domingos Vamdelli »» Gerardo Wencesldo
»s Braamcamp de Almeida Castello-Branco »» Jodo Roque Jorge » Jacome Ra-
»» ton » Doutor Luiz Machado Teixeira, »

Havendo concebiio, que o sobredito Assento, por se extender a mais
do que @ simples atiestagdo da pratica, e estilo do Commercio, definindo,
e regulando os termos, que parecérdo ‘prudentes, e justos, para a participas
Gdo, ou notificagio dos protestos, e nao" acceitagio das Letras de Cambio, exi-
gia por isso que por Mim fosse authorizado, ¢ roborado, para ter observan-
cia , ¢ execugdo : Sou Servida Ordenar , como Ordeno , que o dito Assento
se cumpra, e guarde como nelle se contém, para que mais nio venhio em
duvida as questdes nelle decididas; tendo-se entendido , que o dito ‘Assento
authorizado , e roborado por este Alvard tem toda a authoridade, e forga de
Lei.

Pelo que: Mando 4 Meza do Desembargo do Pago; Presidente do Meu
Real Erario; Repedor da Casa da Supplicagio ; Coaselhos da Minha Real Fa-
zenda, e do Ultramar; Real Junta do Commercio, Agricultyra, Fabricas, ¢
Navegagio destes Reinos, e seus Dominios; Governador-da Relagio, e Casa
do Porto, ou quem seu lugar servir; e a todas as Pessoas, a quem pertencer
o conhecimento, e execucio deste Alvard, que o cumprio, guardem, e fagio
cumprir, e guardar t3o inviolavelmente , como nelle se contém, sem duvida,
ou embargo algum, qualquer, que elle seja : E ao Doutor José Ricalde Pe.
reira de Castro, do Meu Conselho , Desembargador do Pago , e Chanceller
Mér destes Reinos , Ordeno, que o faga publicar na Chancellaria; registan-
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do-se em todos os lugares aonde se costumio registar semelhantes Alvards, e
guardando-se o Original deste no Meu Real Archivo da Torre do Tombo.

Dado no Palacio de Queluz em 19 de Outubro de 178g.
‘ RAINHA.

L4

ALVARA’ de 6 de Setembre de 1790. N. 18.°
Sobre as Letras de Asia.

U A RAINHA, Faco saber aos que este Alvard com fofca de Lei virem

que em Consulta da Minha Real Junta do Commercio, Agricultura, Fa-
bricas, e Navegagio destes Reinos, e seus Dominios Me fgx presente’, que
ndo bastando as muitas, e opportunas Providencias , com que Tenho occotrido
em commum beneficio dos Homens de Negocio para estabelecer , e sustentar
aquella seguranga, € boa fé, sem a qu_al nao l}a Sociedade , nem Commercio
que possa subsistir , se tem com tudo introduzido nas arremaragdes de Fazen-
das , e Mercadorias, que em publico Leildo se fazem na Alfandega da Casa
da India, o pernicioso abuso de se ndo verificarem os pagamentos nos prazos’
estipulados pelas Condigbes, com que se expdem 4 venda, de que procede,
que muitos compradores sem cdlculo , nem fundos, e sd fiados no referido
abuso, temerdriamente emprehendem arrematagdes, que ndo podem satisfazer,
resultando desta falta de observancia huma incerteza, e desordem tal, que
nem os vendedores, hem seus crédores podem contar seguros com 0 cabedal,
que devem receber ; o que por si 86 he bastante para suspender as vantagens
de huma circulag3o activa, e reduzir o Commercio desta Praca 4 ultima con-
fusdo, descredito, e ruina. E porque este importante objecto se faz muito di-
gno da Minha Real consideragio, para de huma vez atalhar tao pernicioso
abuso, e as consequencias, que delle resultdo, conformando-me com o pa-
recer da mesma Real Junta : Sou servida de declarar, e ordenar ao dito res«
Ppeito o seguinte:

I. Que o Provedor da Casa da India, a cujo cargo Tenho commiettido 2
Inspecgdo das Administragdes dos Navios, que vem dos Pértos da Asia, e
que preside aos publicos Leildes das Fazendas, e Mercadorias, que nelles se
transportdo , se acha munido, e authorizado com a mesma Jurisdicgdo, que as
Leis do Reino conferem aos Magistrados , que presidem , e authorizdo a Has-
te Publica para effeito de proceder contra os Arrematantes, que nio satisfize-
rem o prego das arrematagdes, assith , e da mesma férma, que estd determi-
do pelo §. 16. da Lei de 20 de Julho de 1774; e como tambem para fazer
observar , cumprir as Condigdes, a que reciprocamente se sujeitdo os vende-
dores, e os compradores,

II. Que os prazos, que se concedem em semelhantes Leildes para o paga-
mento ‘do .prego das Fazendas arrematadas , e que a utilidade do Commercio
introduzio em seu maior beneficio , nem deve converter-se em prejuizo do mes-
mo Commercio, nem por isso muddo de natureza as obrigacdes dos mesmos
Arrematantes , em cuja mdo, sc conserva o referido prego como em Depo-
sito, durante os respectivos prazos, para o satifazerem no dia do seu venci-
mento , debaixo das Leis de Fieis Depositarios de Juizo , como se acha de-
clarado pelo §. 9. do Cap. II. dos Estatutos dos Mercadores de Retalhos,
confirmados pelo Alvard de 16 de Dezembro de 1757.

III. Que nesta mesma Regra , e Disposicio se achdo comprehendidas as
Letras Mercantis, que os Arrematantes dcceitio para pagamento das impor-

\
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tancias das mesmas Arrematagdes, as quaes-serio passadas pelos Administrado-
res, ¢ concebidas nos termos da Fornmula, que serd com este.

1IV. Que o Provedor da Casa da India com os respectivos Administrado-
res qualificario os Arrcmatantes, e Acceitantes das referidas Letras, os quaes
deverdo ser Pessoas de conhecido credito, e abonagio; e no caso de entende-
1em que se deve exigir maior seguranga, mandario reforgar a acceitagio con
mais huma, ou duas firmas: de Negociantes abanados, ficando: todes eollecti-
vamente obrigados como Acceitantes. - 5 Eidivpe T ,

V. Que os Portadores das referidas Letras , na falea do effectivo pagd-
mento, as appresentardo a0 Provedor da Casa da India, ou a quem o seu lus
gar servir, para as mandar cobrar dos Acceitantes. na forma -que-dispbe o so-
bredito Paragrafo 16. da Lei de 20 de Junho de 1774 : com declaragio po-
rém, que os mesmos Porradores sé poderdo gozar deste recurso, appresentans
do-as , e requerendo a sua cobranga no preciso termo. de 24 horas uteis de-
pois do dia de seu vencimento ; findas as quaes, ficardo as ditas Letras redu-
zidas 4 classe de obrigagdes particulares para se pedirem em Juizo pelas Ac-
gOes competentes. o , e K9 pAASER

VI. Que naquellas Negociagdes, que forem administradas pelos seus Pro-
pricrarios , em razao de nio terem Crédores de Letras, poderdo os mesmos Pro-
prietarios qualificar.os Arrematantes a seu arbitrio ; *e neste casoos Portado-
res das Letras na falta do pagamento dos Acceitantes, terdo recursa contra os
Passadores , ¢ com este se procederd na férma do citado Paragrafo 16. da
Lei de 20 de Junho de 1774. - " ooh s boeah ot 2

VII. Que ndo he da Minha Real Intengdo, que as Disposigfes deste Al-
varéd hajdo de comprehender o caso em que os Arrematantes ;.'e iAcceitantes
das_sobréditas Letras venhdo a appresentar-se na Real Junta -do: Commercio
fallidos de credito; porque neste caso ficard em seu vigor, e se praticard,, co+
mo até agora, 0 que s¢ acha detarminado pelo Alvard.de 13 de Novembro:de
1756, e pelas mais Leis, que a elle! dizem ,respeitos - PR T -
: Pelo que : Mando 4 Meza do Desembargo..do Pago; Presidente do
Meu Real Erario; Regedor da Casa da Suppligagin’; Consethes da Minha
Real; Fazenda, e do Ultramar ; Real Junta do.:Commercio ;-Agricultura , Fa-
bricas , e Navegd¢do destes Reinos, e seus Dosiinios ; Governador daRelagio,
e Casa do Portp, ou.quem seu lugar servir; e a todas- as Justias, e mais
Pessoas,, a quem pertencer o conhecimento, e execugénjglesbc ‘Alvard ; que o
cumprdo., guardem, e fagdocumprir ; e guardar.#do inviolavelmente , como
nelle se contém , sem duvida, ou embargo algum qualquer que-elle:seja:
valerd como Carta passada pela Chancellaria, posto: que por ela nio passe,
e o seu effeito haja:de durar mais de hum anno, ndo.obstante as OrdenagGes

em contrario. Dado em Mafra aos 6 de Setemhbro de 1790,
- - B e e s

o -l RN

RAINHA.

Tom, 1. . Ff



116 . v AP?PENDICE

FORMULAS DAS LETRAS.
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Lisboa ~de de Sio R. i d

A dias:pagard V. m, por esta minha unica Letra a
ou 4 sua ordem , a quantia de - pelo valor de
das Fazendas vindas dos Pdrros da Asia em o Navio. - :
Capitio —-«— que arrematou na Alfandega da Casa -dd i India: em publico
Leildo de — ¢ a seu tempo fard bom pagamento, como costuma,

Ay
- &=

Sl A

il SE IS A : Ao Senhor ' -
Negociante em Lisbea. -

-

=
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-

ASSENTO de 2 de Dezembro de 1791. " N. 19.°
SIS, o TS U Ehlf"
Bablicado. por Avisode 32" de Fevereiro de 1793, que nega Bs mulberes o
<o teneficie da Senado-Consulto Velleiano nos tratos e fiangas:-de Commer-
vy rio em geral, e nos de Letras em particular. HE i
BB . dh TATET oW £ e ,
Os dous dias do mez de Dezembro de mil setecentos noventa e hum,
7\ na "Meza! grane da-Casa- da Supplicagio. o Illustrissimo e Excellentis-
simo. Senthor José de.Vasconcellos e Sousa, Conde de Pombeiro, do Consetho
de_Sua Magestade , Capitdo da Sua Guarda Real (e Regedor da’ Justice, par-
trcipando ; aos: Ministros. abaixo assignados , que sobisdo 4 Real Presenga huom
wauemimcm&i;subrg dever; ou nfo, aproveitar o.beneficio do Sepado Cossulto
Velleiano 4 Mulher que Coimmerceia, lhe fora remetrido pela Secretaria de
Esrado:&@ﬁe?oqie's' do Reine, para.o propdr a Assentd’;: que se ndo langa-
sia dom: tude dfo: fxzo delles ;:sem que fosse presente 4 mesma Senhora pela
dita Secretaviag ~ordenou aos dicos Ministros que examinando a referida. ques-
tiorasstnfassenrm reidlucio ‘detla. E posto-que a algais delles: parecesse que
se.mio dewja:ndgar o dito beneficio 4 Mulher 3 que :Cownmercaia ; ‘pois que,
eende adopvado =das! Leis Bomanas (pela Ord. do Liv. 4. Tit. 1., om exclu-
ofio -de, algwmds Jimitagoes: udativridas-naquellas mesmas Leais, ou - intradugidas
piclos' Combhenadores-delias ;0 Commercio , iposto muity privilegiado ¢ nio
comprebendéis mas excepges: da dita Ordenacio , neénmi'fia ragdo das mesmas
excepeBiests Pareceo: com- tado ;7 "que a- muther: Commercianté ndo devia gogar
do dito beneficio ; pois domb 'devendo-se imerprewdr muito restricramente o
mesmo beneﬁcio , como exo'rtgitpnte aos principios de Direito Natural, que
exigem a mais exacta obserwdncia das Convengdes celebradas indistinctamente
pelas pessoas de hum e outro sexo, 4 que he permittida a livre disposi¢io dos
seus bens ; com maior razdo se deve restringir a respeito das Maulheres Com-
merciantes , pela igualdade e boa fé , que particularmente deve haver no
Commercio, em utilidade publica dos Estados, e ainda particular das pessoas,
que nelles se empregio, como bem se tem entendido nas Nag8es Com:mercian-
tes, que ainda conservio o dito beneficio : principalmente quando em duvida
se deveria recorrer 4 pratica das ditas Nag@es , como se prevenio na Lei de
18 de Agosto de 1769. Quanto majs que esta restricta interpretacio, ou ex-
cepcido do dito beneficio, se abona , e se confirma com a referida Ordenagép',
: AR
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ndo 6 porque a utilidade do Commercio he mais geral, e interessante # Mo~
narquia, que a dos dotes, e da liberdade , a qual com tudo exclue o diio b:-
neficio , pelas excepges dos §§. 1. e 2.; se nao tambem porque no §. 4. elle
s: exclue dos casos, em que a mulher se obriga por alguma cousa em suva pro=
pria utilidade, ampliando-se esta exclusdo aos casos semelbantes, quaes pares
cem ser o das fiangas contrahidas no giro do Commercio , e especialmente
nos das Letras de Cambio, accedendo os que as endossdo . 4. obrigagda cone
trabida pelos Passadores , pela correspondencia , que he necessariz-20s Come
merciantes: Ao que finalmente accresce o argumento da excepgdio , 2 outro bew
neficio do Senado Consulto Maczdoniano se faz na Ordenagao do dita Liv. 4.
Tit. 50. §. 3. a bem do-Commercio. 5 "o

Poréem discardando os mesmos Ministros conformes nesta intelligencia
em. ser ella absoluta a respeito da Mulher que Commerceia, ou restricta sd-
mente aos casos do seu Commercio ; prevaleceo pela-pluraridade de veotas, que
absolutamente nie gozavio .do beneficio. E para ndo vir mais que em duyida
s¢ fez este Assento-, que o dito Serihor Regedor assignou com os Ministros
qz:) votdrdo »» Conde Regedor » - ¥alle »r Velho »» Azeveda ». Castello, Gadia
rho , etc,

ALVARA’ de 16 de Janeiro de 1793, +. N. 202

R, 2 1= e 50N k!

Oue di ds Letras de terra-a mésma forga que as de Cambio.

N frvo i R YL BIT T (¢ 98l PO LT &
U A RAINHA. Fago saber a<{)s que este Alvard com forga de Lej virem ¢

3\ Qu: pela Real Junta do Commercioi, Agricutura , - Fabricas, e Navegas
¢do- destes Reinas , ¢7seus Dominies, me foi presente 0 Assenta nella temado
0 qual he dqtheer,sesguime,: Gkt Beel s Y p o TEEHREh R el
» Aos doze diax:do mez de Novembro de mil setecentos eitenta & no-

v ve na presenqga-da Ilustrissimg’ e ExceleptissimoSenhor Visconde Mordos
»» mo Moér, Ministro, e Secreeario dal ‘Fazenda, 'Inspector Geral ; . Presiden-
2 te da Real Jumta.daCommercio, .Agricoltura, Fabricas, eNavegagio des-
»» tes Reinos, € seus Dominios; e perante os Ministros do mesmo Tribunal
»» abaixo assignados , em consequengia de. hum Requerimenro:de- Jodo Carlos
» Mordo Pipheiro, -Advogado do Numero da Casa da Supplicagia,. veio em
» duavida : Se a acceitagio posta eém huma Letra da Terra 4 Ordem, assim
»» chamada, por ser o Acceitante,, e Passador da mesma Praga, ten a mesma
» forca , e obrigagio, que a acceitagio , posta em qualquer Letra de Cam-
» bio a favor do Terceiro endossado, e possuidar, que a presenga? E una-
»» nimemente se assentou : Que as sobreditas Letras, pagaveis a Ordem, ou
» ao Portador, em razio de serem négociaveis; e girarem no Commercio,
» s3o as Letras Mercantis , de que falla o Alvara de 28 de Novembro de
9 1746, nas palavras: » Hei por bem ordenar . que dagui-em diante todo o
que acceitar Letra de Cambio, ou qualquer outra Mercantil , fique indispen-
savelmente abrigago ao. pagamento della, aipda.que:po-tempo-em que a ag.
ceitou, ou depois de:a.acceitar, fallecgise , e faltasse de credito o Passadar
assim , € na mesmaiffrma , que se observa nas Fragas do Norte. »» K que
» nos termos desta Lej se deve reger, e_decidir a deqeitagdo posta nas Letras
»s chamadas da Terra, E pafa que esta materia nao venha mais em shwvisla, e
»» assim se observg em. Juize , e fora delle, se tomou este Assenio, para sd-
2 bir 4 Real Presenga de Sua Magestade, e ser autharizado. com a sua Real
»» Approvagdo. E outresiin se assentou, que para ‘majs canselidar a boa f¢,

s
€ q
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» e seguranga das sobreditas Letras , tio necessarias, como uteis no gito do’
» Commercio, seja’ Sua Magestade servida de estabelecer, como regra-fixa,
».e invariavel : Que as Letras passadas, e acceitas dentro da mesma Praga,
».sejio consideradas , e reputadas com a mesma forca, e vigor, que tem as’
» Letras de Cambio, assim para se retirarem os protestos |, ‘por falta de ac-
»» €ceitagiio , oupagamento nos seus devidos tempos, como para todos os mais
» recursos , privilegios, e acgdes, que por Direito competem aos -Portadores
»s.das Letras de Cambio : De que tudo se lavrou o presente” Assento , que o
»s Excellentissimo Visconde Presidente assignou com cs Ministros do Tribunal
Visconde Mordamo Mér Presidente »s ‘Theotonio Gomes de Carvalhos» Mar-
cello Antonio Leal Arnaat s» Jos¢ Mauricio da Gama e Freitas »» Antonio
Joaquim de Pina Manique - Jacintho Fernandes Bandeira 35 Doutor Luiz Ma-
ehado Teixeira »» Jodo-Roque Jorge »» Domingos Vandelli »s Jacome Ratton.

E attendendo a0 que no genuino ,; e verdadeiro espirito da Disposicio
do Alvari de 28 de Novembro de 1746, se- acha comprehendido o caso do
referido Assento,.que ndo esrando especificamente declarado para se “praticar
como regra fixa , € iavariavel nas Pragas destes Meus'Reinos, e Dominios,
exigia por isso que fosse authorizado com a Minha Real Approvagio, para
ter inteira observancia : Hei por bem roborar’, e firmar o sobredito Assento,
ordenando, como Ordeno, que com apthoridade ¢ forga de Lei se cumpra, €
guarde, Fara que ndo venha em duvida a Questdo nelle decidida.

Pelo que: Mando 4 Meza do Desembargo do Pago ; Presidente do Meu
Real Erario ; Regedor da Casa da Supplicagio; Conselhos da Minha Real
Fazenda , ‘e do- Uléramar ; Reéal Junta' do Commercio , Agricultura’, Fabricss,
e Navegacio «destes Reinos , e-seus Dominios ; Governador--da-Relagdo , e
Casa do Porto,.ou quem seu Jugar servir; & a todas as Pessoas';»a quem pers
tencer o conhecimento, e execucio deste Alvari, que o:cimprdo , guardem,
e fagio: cumprir; e ‘guardar tdo inviolavelmehte , ‘como nelle sé contémi, sem
duvida, oo embargo. algum ; qualquer qué elle sefa: E ao Doutor José Rical«
de Pereira de’ Castro, do .Meu: Conselho ,. Desembargader do-Pago, e Chan-
celler' Mdr ‘destes Reinos', QOrdeno que o faga publicar na Chancellaria , re-
gistando-se' em todos os lugarés, onde se costumio registat: semelhantes Alva-
rds, e guardandose o Original deste no Meu Real Archivo da Torre do Tombo.
Dado no, Palacio .de Nossa Senhbra da- Ajuda a 16 de-Janeito de 1793.

S PRINCIPE. ‘

DECRETO de 9 -de Jutho de 1794. v ON,21.°
L - Py L ™ el -
Sobre o givo dos Bilhetes d’ Alfandega. > .

L3 vt 3 ! - ,“\1 ¥

Ao. Erario- Regio baixou o seguinte Decreto,

ST s e At feno
SEndq,me:'presente' por parte- do Marquéz'Mordomo Moér, Presiderite do
Meu Real Erario , e .do: Comelho da*Fazenda, o modo irregular, com que
nas Alfandegas’ da Cidad¢ de Lisboa se passio os Billietes' para os Degpa-
chantes- pagarem os Dit¢itos ;3 a que ficdo responsaveis-; $ego que finaliza o
tempo de ‘espera , que lhes tenho concedido.: E tende “consideragio a que
devem ser. passados com teda a circumspecgdo , ¢ com’ as cautélas possiveis;
nao-sé;pa‘raf‘evx-xar o dolo ; que se.possa praticar, mas tambem qualquer equi-
yocagao ; tanto nas quantias , como nas datas des - peferides Bilbetes ,” poiw



po DirErro MiEREANTIL, 9

que destes defeitos , ou séjde. voluntarios, e ‘dolosos , ou sejio casuaes, € in-
voluntarios , se segue ndo sé prejuizo 4 Minha Real Fazenia , mas tambem
huma diminuigio de credito nos mesmos Bilhetes,-a qual fard multo con:ide-
ravel desordem no Commercio, havendo qualquer escrupulo em os receber em
pagamento : E attendendo tambem ao mais que .pelo refe:ido Marquez Mor=
domo Mér Me foi presente : Sou servida que a este respeito se ponhio em
pratica as providencias seguintes. Primeira. Que nas Alfandegas, e Casas de
Arrecadagio, onde taes Bilhetes sc passarem, declarem os respectivos Escri=
vics nas CertidGes Mensaes para o Meu Real Erario ndo sé a quantia liqui-
da dos rendimentos , mas tambem a férma, com que os-Thesoureiros devem
fazer enirega de Bilhetes. Segunda. Que os mesmos Escrivies formem , e as-
signem RelagBes dos ditos Bilhetes, depois de os haverem conferido com os

Avros, e concertado com os Despachos, a que se concede a espera 4, e que
estas RelagBes fagio parte daquellas Certides , e tudo se guarde no Meu Real
Erario, para no caso de duvida serem a ella responsaveis pela malicia , ou
engano, que houver, nio s6 os T hesoureiros, e Recebedores , mas os mes-
mos Escrivies, que nio poderdo neste caso ser relevados de erro de Officio
com o pretexto de pratica, ou estilos, que alleguem em sua defeza, como
contrarios ds expressas Leis , ¢ Regimentos , que todas, e todos prohibem a
huns e outros o Reccbimento de quaesquer Direitos sem a escrituragio , e
fresenga de ambos. Terceira. Que para maior cautéla sejdo os sobreditos Bi-

hetes marcados no Real Erario com o Sinete, que a esse fim Tenho determis
nado, o qual se guardari em hum Cofre de duas chaves, huma das quaes
teri o Thesoureiro Mdr, e outra o seu Escrivdo, assistindo sempre hum delles
nas occasides, em que os ditos Bilhetes se marcarem, o que desde logo se fa-
rd a todos os que se acharem recolhidos a0 Meu Real Erario, e aos que para
o futuro nelle encrarem. Quarta. Que passado aquelle tempo , que parecer
competente para serem pagos os Billietes , que ji estiverem distribuidos em
pagamentos, e que por esse motivo nio poderao ser marcados , ndo proces
da o Thesoureiro M6r do Meu Real Erario a respeito destes Bilhetes, como
Determinei no Meu Real Decreto de 30 de Outubro de 1784, massim, quan»
do se lhe apresentarem sem a dita marca , os reterd em seu poder, toman-
do as nogGes , que lhe parecerem necessarias do Portador, e de tudo dard
conta 2o Presidente do Meu Real Erario, que mandard proceder 4s averigua-
GOes , que julgar convenientes para ser conhecido, e punido o dolo no caso
de o haver. Ouinta. Que suscitando a observancia do Decreto de 10 de Agos-
to de 1787, pelo qual Fui servida (além de outras providencias ) mandar que
em todas as casas de arrecadagio houvessem Cofres seguros, em que diaria-
mente se guardassem os rendimentos : Determino que com effeito cada hum
dos referidos Cofres tenha duas chaves, pertencendo huma ao Thesoureiro,
ou Recebedor , e outra ao Escrivio; e onde. estes forem mais, pertencerd a
chave ao mais antigo, e na sua falta, ou impedimento ao que se lhe seguir,
de sorte que nunca estas chaves se unio, e estejio- em huma mesma Pessoa,
guardandorse: nos ditos Cofres todos os dids o rendimentos que se houverem
arrecadado ; encarregando outrosim aos Chefes das Repartigoes, que huma vez
por outra examinem , e fagio contar, quando lhes parecer , esses rendimen-
105, para ver se correspondem 2o que deve .existir, conforme a Escrituragio
dos Livros, ficando todos responsaveis 4 Minha. Beal Fazenda pela falta de
observancia do que fica declarado, Sexza. Que havendo nas mesmas casas Fis-
_caes 'qualquer novidade contraria 4 boa admunistracda, e arrecadagio da Real
Fazenda, deverdo logo os Chefes, e ainda os mesmos Escrivdes , dar parte

Tom. 1V, Gg
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ao Presidente do Meu Real ‘Erario’,. ¢'no Conselho da Minha Real Fazenda:
do- cue lhes competir ; conforme a Lei de 22 de Dezembro: de 1761, ficando
assim os ditos Chefes:, como os Escrivies, responsaveis pela:omissio que ti-
verem a este respeito. O+Marquez Mordomo Mér , e Presidante do meu Real
Eratio., o tenha assim. entendido ; e pertencendo-lhe pelo seu cargo toda a
ispecgio , e Superintendencia nas easas Fiscaes, mandard proceder ds averi-
guracdes , que lhe parecerem necessarias, quando, e como achar que he con.
véniente, mandando tambem. expedir as Ordenis competentes ds. Alfandegas,
e mais casas de Arrecadacio, para inteira®, e inviolavel observancia do que
fica‘determinado , sem embargo-de:quaesquer Lzis , Regimentos e Ordens em
contrario. ‘Palacio de Queluz em ¢ de Julho de 1794. »» Com a Rubrica do
PRINCIPE. Nosso Senhor. » Registado a folhas 135 verso, s»» Cumpra-se , e
tegiste-se , € se expessio as Ordens necessarias. Porcalhota ‘14 de Julho de
;!37'94. »» Com a Rubrica do Marquez Mordomo Mdr, e Presidente do Real
Lario. 97 . ML

£ - Foaquim Fosé de Sousa.
i L F BERS I -
ALVARA’ de 8 de Janeiro de 1795. N. 22.°

Sabr;ﬂ o: Dinbeiro das jll;éx. )

U A RAINHA. Faqo saber aos que este Alvari virem : Que havendo
4 s occasionado a -introducgdo, e uso da Moeda Estrangeira de Prata muitos
embaracos. no Commercio das Ilhas dos Agores; sem screm bastantes as sau-
“daveis - Providencias , que os Senhores Reis Meus Predecessores expedirio ope
portunamente "em differentes occotrencias ; muito pelo contrario aconteceo,
Que os embargos , € males se augmentdrio progressivamente até chegarem ul«
#imamente a .precipitar os bons Vassallos daquellas Ilhas, e os Proprietarios
Commerciantes , e interessados , que nellas' tem relagdes, na*ultima ruina: - pro-
curando Homens perversos exhaurir os Pdvos , pela:introducgio de humas de-
neminadas Moedas, que o ndo sdo por consistirem escandalosamente em huns
bocados. de Metaes sem pezo, sem figura certa, sem cunho, e sem toque, que
por-fin passdrdo a fabricar-se dentro das mesmas Ilhas. E por quanto o pon-
to extremo, a que estas innovagdes tem chegado, e que de dia em dia fazem
temer justamente damnos irreparaveis 4quelles Pévos, e ao giro do seu Com-
mercio, de maneira que nem pé6de esperar-se pela delonga de Providencias
mais amplas, e mais solidas, que radicalmente cortem o principio, e origem
delles : Sou Servida desde logo, e provisionalmente Ordenar o seguinte.
.41 Primeiro: Prohibo que do dia, em que este Alvaré-for publicado em
cada huma das Ilhas dos Agores, possa mais nellas correr como Moeda Dinhei-
ro algum Estrangeiro de Ouro . Prata, ou Cobre, que s6 poderd negocear-se
como Genero a contento das Partes, ¢ pelo preo, que a Praga, e o mesmo
Negocio lhe estabelecerem.. 9 o o, R
s Segando: Para haver nas Ilhas Moeda corrente, e se poder trocar- por
ella o Dinheiro,.de que o presente: Alvara -prohibe o uso. Tenho dado- Pro-
-yidencia, Mandando cunhar’ a ¢ompetente Moeda, e Mandando ji com este
‘Alvard aquantidade, que coube notetnpo cunhar-se. Para supprir a falta do que
e fica cunhando, Ordeno que se kentreguem -ds Partes Bilhetes dos valores de
-vinte ¢ quatro mil-réis, doze il réis, nove mil e seicentos réis, sete mil €
iduzentos reis , quatro mil e oitacentos xéis,, ie todos os- mais, que se julgarem
weegséarios. daqui. para baixo , para fucilitar -a permutagio da Meeda, e o giro

/ i
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natural do Commercio. Mando que estes Bilhetes tenhdo no CQmmer‘:io de toe
das as llhas a mesma validade, como se fosse Dinheiro, e quc como tal pos-
sio correr livremente com todo o crédito; e para lho solidar, O:ideno que se
recebdo noe Cofres Reaes , e por elles se despendio, em quanto pelos mes-
mos Cofres se nio resgatido.

Terceiro: Toda a Pessoa, que tiver Pecetas sarrilhadas, ou das corta-
das, mas ndo falsificadas, nem cerceadas, as poderi ir trocar pelo Dinheiro
de igual valor, e pelos Bilhetes correntes como Dinheirg, que para esse efs
teito passio 4s Ilhas, como estd mandado no Paragrafo antecedente: Bem en-
tendido, que nao he da Minha Real Intengao constranger os Proprietarios a
fazerem este escambo, podendo achar maior conveniencia em negocearem es-
sas Moedas. |
; Ouarto : Mando que logo do dia da Publicacio deste , em cada huma
das Ilhas, se abra huma Devassa pelo Corregedor, se ahi estiver, ou pelo
Juiz de Fdra, sobre a Fabrica da Moeda falsificada, e diminuta no seu valor,
que com tanto escandalo, e ruina.dos Pdvos se tem introduzido , para que
pela Devassa se conhegio os comprehendidos em tio horrorosos delictos, Re-
servando-Me a mandallos processar, e castigar conforme ao que constar da
mesma Devassa, que cada hum dos Juizes deverd remetter, com a sua infor-
magio, 4 Secretaria de Estado dos Negocios do Reino.

Quinto: Toda a chamada Moeda , que se apresentar falsificada, serd
logo confiscada, e perdida; porém toda a que for boa no seu toque , ainda
que diminuta no seu verdadeiro pezo, serd recebida, e trocada, nio como tal
Moeda, mas como Metal do toque que lhe corresponder, fazendo-se a conta
pelo seu valor intrinseco , e entregando-se em Dinheiro, ou Bilhetes, na férma
dita, o e que montar o valor jntrinseco do Metal , que se entregar. ,

§exto: Considerando por huma parte o grande prejuizo, que causaria
208 que na boa fé conservavio aquelle dinheiro, que agora lhe vai ser troca-
do com huma perda, que excede 2 oitenta por cento , e por outra parte que
.a Coroa nie he por modo algum obrigada a ressarcir tal prejuizo, havido so-
:bre huma Moeda, que ondo era, e que Eu ndq Autharizel , nem Approvei ; e
considerando finalmente a impossibilidade de se saber com certeza o a quantg
poderd chegar a perda em tal chamada Moeda, para na proporgio dasua im-
portancia se poder destinar o modo mais suave de se ressarcir este prejuizo,
a quem se fizer digno: Hei por bem, e por ora Determinar sobre este im-
‘portanfc assumpro: ™

Que a todas as Pessoas, que entregarem tal Dinheiro, se fagdo assen-
tos em Livro, com as declaragoes necessarids  dos seus Nomes , Moradas, e
Occupagbes , sendo Pessoas conhecidas ; ¢ ndo o sendo, deverdo apresentar
Testemunhas, que as reconhegdo : Declarar-se-ha nos ditos assentos o pezo,
que entregarem do tal Dinheiro, o valor imaginario, por que corria , o valor
intrinseco , que lhes foi pago, e o resto, de que ficio por inteirar. i

Que destes restos se dém a cada hum dos Possuidores de tal chamada
Moda Cautélas para suas clarezas, que contenhdo as mesmas declaragdes, que
ficao escritas no Livro. o .

Que estas Cautélas ndo deverdo girar no Commercio, devendo cada hum
.conservallas em seu poder, até que Eu as Mande realizar, depois de Me ter
sido presente o computo da importancia de todas, ¢ de ter Determinado o mo-

-do da sua realizagdo. A

E finalmente, que esta realizagio nunca poderd ser feita a outras Pesa
-soas,, que nio sejda os Proprietarios,, que fizerdo as entregas , ou a seus Elere


http://�Jve.hu

nr APPENDICE g

deiros habilitados , sem que nesta parte se admittiio Penboras , ou Passagens
2 ontras Pessoas por Cessies , Traspassos , ou por outro qualquer modo , por
mais especioso que seja; ¢ havendo taes Passagens, ficario por esse mesmo
facto perdendo’a quantia , que esperarido receber pela Cautéla, ou Caute~
las, que se lhes havido passado; e as ditas Cautélas assim cedidas serdo cas-
sadas , e averbadas juntamente com os assentos do Livro, para mais ndo pro-
duzirem effeito ; porque a tudo prevalece a Causa Publica, da desordem , que
se vai a evitar, de que corra com valor cousa , que ainda o ndo tem, e que
s por Graga o poderi ter. &
: A troca de hum por outro Dinheiro, e Bilhetes deverd ser feita ao mes-
mo tempo na Ilha Capital dos Acores, concluindo-se dentro de hum mez, ou
no tempo que for natural ; e depois as mesmas Pessoas encarregadas desta
Troca irdo passando 4s mesmas Ithas, continuando as suas Diligencias , em
que se demorardo o tempo que acharem he necessario, mas nunca mais de hum
mez em cada huma; e findas as Diligencias , se deverdo recolher a dar conta
das Commissdes, que lhe forio encarregadas. )

Pelo que: Mando 4 Meza do Desembargo do Pago; Presidente do Meu
Real Erario; Regedor da Casa da Supplicacio ; Conselhos da Minha Real Fa-
zenda, e do Ultramar; Meza da Consciencia , e Ordens; Real Junta do Com-
mercio, Agricultura, Fabricas, e Navegagio destes Reinos, e seus Dominios;
Governador da Relagio, e Casa do Porto, ou quem seu lugar servir: Vice-
Rei, Governadores, e Capitdes Generaes dos Meus Dominios Ultramarinos, e
das Ilhas dos Acores, e da Madeira; e bem assim a todos os Magistrados, ¢
mais Pessoas, 2 quem o conhecimento deste Alvara pertencer , que o cumprio,
guardem, e facdo cumprir, € guardar com inteira ., e inviolavel observancia,
sem embargo de quaesquer Leis , Regimentos , Disposigbes:, Ordens, ou Estios,
que sejio em contrario. Ao Doutor José Alberto Leitio, do Meu Conselho,
Desembargador do Pago , e Chanceller Mér destes: Reinos , Ordeno, que o
‘faga publicar na Chancellaria, registando-se em todos os lugares, onde se cos-
tumio registar semelhantes Alvards,’ e guardando-se o Original no Meu Real
Archivo da Torre do Tombo, Dado no Palacio de Queluz em 8 de Janeiro

de 1795. :
PRINCIPE -« ° *
DECRETO de 29 de Outubro de 1796. N. 23.°7

Sobre as Apolices do Furo Real poderem correr com Endossos como as Le-
tras de Cambio.

' Avendo-me sido presente ‘pelo meio o mais demonstrativo, e evidente,

por huma parte que as indispensaveis despezas do Estado tem nestes ul-
timos precedentes tempos excedido ds importancias das suas Consignagdes , ¢
dado o justo motivo da demora: nos pagamentos do Meu Real Erario, 4 qual
se faz necessario occorrer com prompta, € opportuna provideneia; e pela ou-
“tra parte, que as contribuigOes: Ecclesiasticas , que louvavelmente Me fordo
‘offerecidas ; a Decima dos rendimentos das Commendas das Ordens Militares
em geral; e o Quinto dos Bens da ‘Coroa, que possuem os Donatarios della,
ndo podem produzir hum effeito tdo prompto , que venga o detrimento da-
“quella demora , e haja de supprir a0 mesmo tempo: as muito mais indispen-
“#avels : ¢ Querendo a0s ditos respeitos dar a mais efficaz, e effectiva provis
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dencia: Sou Servida authorizar, como authorizo, com todos os poderes ple-
nos , necessarios , 0 Marquez Meu Mordomo Mor, e Presidente do Meu
Real Erario, para que nelle mande acceitar todo o dinheiro, quc se offeres
cer por via de emprestimo, até a quantia de dez milhdes de cruzados , a
Juro de cinco por cento em cada hum anno, contado desde o dia, em que
no mesmo Real Erario entrarem os respectivos cabedaes : Dando-se aos Pro-
prietarios delles Apolices de cem mil réis cada huma, e desta quantia para
cima, as quaes sendo extrahidas do Livro da Receita do Thesoureiro Mor, e
authorizadas com a Rubrica do mesmo Marquez Presidente, consrituio divida
da Minha Real Fazenda, com llypotlleca espceial nas sobreditas consignagoes,
e Direitos , debaixo das Condigdes seguintes ; a saber : Primeira, Qwe as re-
Seridas Apolices poderdo correr como Letras de Cambio com os seus compe-
tentes endossos , para os seus Capitdes serem pagos pelos rendimentes hy-
pothecados , quando houver lugar; assim, e do mesmo modo , que por elles
hdo de ser satisfeitos os respectivos Juros infallivelmente a Semestres nos me-
2es de Margo, e de Setembro successivos ao vencimento delles, a Pessoa, ou
Pessoas, ds quaes pelas mesmas Apolices, e endossos dellas haja de compe-
tir : Dispensando para todos os sobreditos fins , € por esta vez sémente, em
todas as formalidades dos Regims=ntos, e Ordenagbes da Fazenda em tudo o
que respeita a0 modo de se titularem semelhantes dividas , e se processarem
os pagamentos dellas: Segunda, Que querendo os Crédores do Meu Real Era-
rio por dividas contrahidas nestes ultimos tempos, ou semelhantemente os Pro-
prietarios de Folhas de Generos fornecidos para os provimentos dos Reas Ar-
senaes da Marinha , e Exercito, receber o pagamento das suas Acgdes em
Apolices, se lhes pagard por ellas com vencimento de Juros, como se effecti-
vamente houvessem recebido por huma parte as suas respectivas quantias , e

or outra parte houvessem feito real entrega dellas: Terceira, Que além do
furo que fica declarado , se dard ao Proprietario de cada Apolice, que entre-
gar dinheiro effectivo, hum por cento mais, e isto por tempo de quinze annos;
o qual hum por cento podera guardar; ou vender separadamente da sua Apo-
lice, como bem quizer; bem entendido que o dito hum por cento serd indefe-
ctivelmente pago no mesmo tempo , em que os Juros se hdo de satisfazer :
Quarta , Que as Pessoas, que concorreremn com quarenta contos de reis em di-
nheiro, e dahi para cima, e nio quizerem acceitar aquella Annuidade, serdo
por Mim attendidas com gratificagdes de honra, quaes Eu costumo fazer, a
quem procede com zelo, e amor a0 Meu Real Servico. E para que venha 4
noticia de todos esta Minha Real Resolugdo, se publicard logo por Editaes
impressos em todas as Cidades, ¢ Villas do Reino. O mesmo %’Iarquez Mor-
domo Mor, e Presidente do Meu Real Erario, o tenha assim entendido , e
faga executar. Palacio de Queluz em 29 de QOutubro de 1796. »s» Com a Ru-
brica do Principe Nosso Senhor. »» Registado na Secretaria de Estado a fo-
lhas 42. 5»» Cumpra-se, registe-se, e imprima-se. Lisboa 2 de Novembro de
1796. > Com a Rubrica do Marquez Mordomo Mor Presidente. »

Ignacio Antenio Ribeiro.

“Tom, IV. Hh
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ALVARA’ de 10 de Margo de 1797.% N. 24.°
§.2. 3.4 Oue exigem serem escriptas as Letras de Cambio em papel Sellado.

§. 2. T Odos os Processos , Titulos, e Requerimentos , € todos os Papeis,

qualquer que seja a sua natureza de Graga,de Justica, ou Feitos en-
tre Pessoas particulares , serdo nullos e de nenhum efteito perante Mim, ou
em Juizo em toda e qualquer Reparti¢io.Publica , Secular ou Ecclesjastica,
ndo sendo escriptos em papel sellado; e Mando, que sem excepgdo alguma to-
das as Authoridades Constituidas , qualquer que seja 2 sva Graduagdo, o fagdo
assim registar nas suas compctencias; € nesta regra geral entrario, pelo que
pertence a papeis impressos , as (Gazeras, e oatras quacsquer noticias dadas ao
Publico , e os Titulos , que alguem faga imprimr para.annunciagio de seus
Direitos e Negociagdes.

§. 3. Em Lisboa se estabelecerd a imprenga do Sello; e em toda a qua-
lidade de papel usado nas diversas Negociaces, e Titulos, serio gravadas as
Armas Reaes em tinva preta com o prego da Taxa em volta; e no papel or-
dinario se imprimird o Sello em hum dos-lados menores de cada meia folha,
para que se possa assim com validade, e aproveitamento escrever brevemente
qualquer Negociacio. - i
- §. 4. O papel ordinario com Sello se venderd a dez réis a folha, o de
Hollanda, e de pezo, a quarenta réis, gravando-se o Sello nestas duas qualie
dades, da mesma f.rma determinaia no Artigo anteced.nte , para combinar
com cconomia dos Povos ¢ com a forma praticada nas Letras de Commer-
cio , que pod-m voltar protestadas . mesmo de Paizies b strangeiros, e fazer
figura eir Juizo. E para que os Negociantes possio usar wvalidamente das
Letras de Cambio , ¢ outros quiesquer Papeis Commerciaes, que manddo im-
primir, para maior facilidadz e certeza das suas competentes Escripturagdes,
poderd o Intendente mandallos Sellar em branco na conformidade do preco e
Sello, que ordeno a respeito do papel de Hollanda, imprimindo-se no primei-
ro mez de cada hum anno Lista com espzcificagio dos Negociantes, e do nu-
mero de Letras e papeis, que fizerdo Sellar no anno antecederte, a fim de
se poder identificar este Aftigo de responsabilidade do. Intendente, praticando-
se¢ os competent:s assentamentos de Fazenda. E outrosim Qrdeno , que para
maior commodidade do ( ommercio seja o papel de pezo Sellado em branco.

Instrucges sobre a Administragio do papel Sellado de 12 de Funbo de 1797.

S Conhecimentos, Letras, e outros quaesquer papeis impressos, que to-

da e qualquer pessoa queira fazer Sellar | serdo entregues ao Guarda-Li-
vros no Escriptorio da Fazenda desta Reparti¢do , e o mesmo Guarda-Livros
fazendo contar o numero de folhas , formard hum Bilhete, que para mator
certeza , e facilidade mandard o Intendente imprimir com a formsla geral,
e nelle escreverd o mesmo Guarda-Livros o numero e qualidade dos papeis
impressos , 0 nome da pessoa a quem pertencerem , € a somma total de suas
competentes taxas na conformidade da Lei, diminuindo o valor do papel , se-
gundo a Pauta da Alfandega , e cinco por cento da quantia pertencente ao
Sello, tudo em beneficio das pessoas , a quem pertencem os referidos papeis:
o que se praticard igualmente a respeito do papel usado nos Livros de Com-
mercio, quando alguma pessoa o queira mandar Sellar em resmas, fazendo-se-

lhe a conta das taxas, segundo a proporgie determinada no Artigo V. do
Alvard.
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LISTA das Negociagdes, que para serem walidas em Juizo devem ser escri

pras em papel Sellado com a taxa determinada no Alvard para o papel de
~~~Hollanda, ou estas sejao manuscriptas, ou'impressas em {oda e qualquer
... qualidade de papel.

1.: Letras de Cam!ia.

2. Letras de Terra.

3. Letras de Risco.

4. Conhecimentas.

4» Apolices de Seguro, ou de qualquer outra natureza.

6. 1. Affretamentos. ...

7. Manifestos, o

8. Facturas,

9. _—Attestagoes das Fabricas,

10. Recibos, Obrigagies ¢ Comtratos de Commercio. -

11. - Arrendamentos e Recibo de Casas.

12. Provistes e ‘Alwards. .

13. Letras de Ordem e Cautélas, que servem para segurar ;, remetter, ¢ en=
tregar dinheiro, ou encommendas pzlos Correios, Estafetas, ou por outra
qualquer pessoa. Palacio de Queluz a 22 de Julho de 1797.

Marques,. Mordomo- Mor.

IR

ALVARA’ de 13 de Julho.de 17g7. N. 25.9

e

des que as-de cincoenta mil. réis. W
F U A RAINHA. Faco saber aos -que este Alvard virem : Que Mandando
. abrir hum Emprestimo de Doze Milhdes de Cruzados com as Hypothecas,
€ Providencias do Decreto -de 29 de Outubro de 1796., e Alvard de 13 de
Margo do presente anno de 1797 : Sou ora servida. Declarar, e Ordenar em
beneticio do giro do. Commercio, que se Javre huma porgio de Apolices de
menores quantidades, que as de cincoenta mil réis, até 4 quantia de Tres Mi-
1hoes de Cruzados, que devem incluir-se dentro. dos doze do dito Empresti-
mo , para que por meio destas Apolites de pequenas quantidades se fagdo os
.pagamentos miudos, como Tenho ordenado, e regulado da maneira seguinte.

Mando que no Meu Real Erario se fabriquem os ditos Tres Milhoes
de Cruzados em Apolices de menores quantias que as de cincoenta mil réis
cada huma, levando de Imprenga, ou de Chancella as mesmas Rubricas, ¢
Assignaturas das que actualmente cotrem, numeros, e mais cautélas, que pa-
recerem necessarias a0 Marquez Meu Mordomo Mdr, Presidente delle, as
quaes Apolices serdo consideradas, e comprehendidas na somma do referido
Empresmo ; terdo as mesmas Hypothecas delle , sem distincgdo ; e servirdo para
pagamento das dividas, que a minha Real Fazenda tiver contrahido no pre-
sen:e Reinado , e para satisfagio das despezas actuaes de qualquer natureza
que sejdo. ;

Mando outrosim que estas Apolices girem livremente sem endosso, ou
cessio , e se acceitem em todas as Estagdes, e Recebedorias da Minha Real
Fazenda, no Meu: Real Erario, e em todas as Acgbes entre os Particulares,
.sem excepgio alguma, como se fossem dinheiro de metal, pelo seu valor nu-
meral , ¢ sem attengao a Juros, e em ametade' do pagamento tomal das mes<

Pelo qual se mandou lavrar buma porcio de Apolices de menores qiantide-
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mas Accbes , procedendg-se contra bs gue duvidarem recebellas, na férmia que.
ésta determinado contra o5 que engeitio Moeda do Rei. :

*- - Mando queé nas fhesmag Apolices se conte o Juro de seis por cento, que
para as outras se acha estabelecido no Alvard de 13 de Margo, no caso
que se demorem nas midos das partes; e estas por seus interesses ndo fagio com
ellas pagamento naquellas RepartigBes ; ¢ as Pessoas,, que com as mesmas-Apo-
lices se apresentarem no Meu Real Erario, passado hum anno das suas daras,
serdo pagas dos seus Capitdes, ou em dinheiro de metal , ou em outras Apo-
lices de i1gual natureza, sendo-lhes mais pago nesse mesmo acto , ¢ sempre em
dinheiro de metal livte de Decia , ou de quaesquer  outras ImposigGes , os
Juros de hum anno sémente, ainda que por muito mais tempo-se demorem
nas mios das pattes, por ser assim necessario para evitar as demoras no giro
das mesmas Apolices , que facilita a introducgdo das falsas, e viciadas : K o
Thesoureiro Mdr do Meu Real Erario havera o que assim satisfizer do Cofre
estabelecido no Alvard de 13 de Margo do presente anno.

Mando finalmente que a consignagio de quarenta e oito contos de réis,
que no sobredito Alvard de 13 de Margo do presente anno Havia estabeleci-
do para o distrate de todas as Apolices em geral, se augmente com a somma
de cincoenta e dois contos de réis, para ter o distrate de todas de cem contos
de réis annuaes; ! "

E porque este Estabelecimento pdde excitar a depravagio , e cobiga a
introduzir Apolices viciadas, ou falsas : Ordeno que contra os culpados te-
nhdo lugar as penas impostas aos que fabricio, e introduzem Moeda falsa,
para o que Hei'por muito recommendada a Ordenacio, e Extravagantes res-
pectivas , em cuja execugdo haverd toda a exacgdo., e vigilancia.

Pelo que: Mando 4 Meza do Desembargo do Pago; Presidente do Meu
Real Erario ; Regedor da Casa da Supplicagio; Meza da [Consciencia, e
Ordens ; Consellios da Minha Real Fazenda, € do Ultramar; Real Junta do
Commercio, Agricultura , Fabricas, e Navegagdo destes Reinos, e seus Doa
minios ; Inspector Geral do Terreiro; Governador da Relagdo , € Casa do
Porto, ou ‘quem seu lugar servir; e a todas as Pessoas, a quem pertencer o
conhecimento, e execugio deste Alvari, que o cumprio, guardem, e fagdo
cumprir, e guardar, como nelle se contém, sem duvida, ou embargo algum
qualquer que elle seja. E ao Doutor José Alberto Leitdo, do Meu Conselho,
Desembzrgador do Pago, e Chanceller Mér destes Reinos, Ordeno que o faga
'put;licar na Chancellaria, registando-se em todos os lugares , onde se costumio
registar semelhantes Alvards, ¢ guardando-se o Original deste no Meu Real
“Archivo da Torre do Tombo. Dado no Palacio de Queluz em 13 de Julho
de 1797 f '

PRINCIPE.

Cépia da Seritenca proferida em 6 de Maio de 1769.
Contra Réos falsificadores de Letras de Cambio.

Corddo em Relacdo, etc. que vistos estes autos , que na férma do De-
£ X creto do dito Senhor, e com parecer do seu Regedor se fizerio summa-
rios aos Réos Miguel André Hanau, alids Bardio d’ Hanou, natural de Vene
dem , Ducado de Lerina, Reino da Russia, que diz foi Tenente de hum Res
- gimento de Clavineiros; D. Luiz de Haulac, alids Chevalier d’ Haulae , natu-
ral do Lugar de Calmet , Didceze de Nimes, Reino de Franga, onde diz
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militdra no lugar de Vclun-ario, Elias Mayer , natural da Cidade de Ulme do
Tmperio de Alemanha , Caixeiro de Filippe Hokeli, e Francisco Antonio Mo-
reira, alias Franc, nawral desta Cidade, e nella Negociante, - prezos na Ca-
déa da Corte , ‘dentincia, pergunias, documentos , € o mais dos autos. E co-
mo por clles se mostra , € os primeiros dois Réos Chevalier, e Bario confes-
sdo, que, depois de girarem por diversos Reinos da Europa , cheﬁéréo a
Cadiz, e havia pouco tempo, a-esta Corte, onde ji achdrdo a hum. Francez
seu conhecido , com o supposto nome de Jodo Berus, todos vadios , jogado-
res , pobres, e, em consequencia, ladrdes : E que todos tres procurario-ao
Réo Mayer-, a quemn muito em 'segredo. propuzerdo, ¢ communicirio. huma
grande fortuna, que tinhfo intentado por meio de huma negociagio, que en-
tdo the declarirde qual era : ‘O sacarem quantas Letras de Cambio falsas, se
podessem negociar, debaixo dos nomes das principaes Casas de Negocio des-
ta Corte, e da mais da ‘Europa , imitando a verdadeiras, e seus endossamen-
tos:, e Bilhetes de Banco das Pragas de Genova, Turim, Londres, Napoles,
Roma; porque jd tinhio. eém seu poder as assignaturas para toda a occasido, e
em Madrid hum Correspondente: E que tambem tinb3o a rara, habilidade de
seu Socio o dito Berus para imitar ‘rodas as Letras , no mesmo. instante, em
que as hzvia: E que nénhama lhe fazia difficuldade, como a experiencia lhe
mostrou no mesmo acto desta conferencia , em que elle Mayer lhe mostrira
huma Letra com nomes. embaragados; do- que ficira admirado, e do segredo,
porque o fez ds escondidas : Que jd tinha tambem hum Italiano por Socio,
bem ‘instruido 'nas Linguas Ingleza, -Franceza, Hespanhala, e outras, com
conhecimentos: entre .os destas~ Nag8es : Que. assim- querido que elle Réo
Mayer entrasse para esta negociagio, e concorresse com a factura , rapsesenta~
Gdo de algumas: Letras ; porque ndo erdo elles os.primeiros, . que intentavio
esta ‘empreza, a qual jd-tinha aqui executado o Negociante Tremul : Que ou-
vido por elle ‘Mayer o referido, posto que duvidasse ao- principio: dos: meios
desta ‘proposta para se conseguir aquelle fim; com tudo persuadido das mais
instancias ;' que os referidos tres lhes fizerdo , conviera em se associar j e..con-
correr : Que logo foro .procurar ao Italiano, a quem os ditos Chevalier, e
Bardo ji" conhecido de Londres , e Hespanha, ¢ a quem ji com o mesmo se-
grado tinha prevenido com semelhante proposta, dizendo-lhe : Que-elles es-
tavio resolutos a intentar huma empreza , e seguro modo de fazerem huma
grande: fortuna para sahirem por huma vez da grande pobreza, em que viviao,
¢ que seus grandes coragdes nio soffrido.

»» Segue-se o relatorio do Acorddo sobre as confissdes circumstanciadas
»» dos Réos. . o :

Do que tudo plenamente se prova que os Réos se achavio conloiados;
e conjurados ndo sé6 contra a Praca desta Corte , mas contra tcdas as Com-
merciantes da Earopa, de cujas principaes Casas copidrio com imitagdo muitas
Letras de Cambio falsas ; lavradas, firmadas, e endossadas por elles, para gi-
-rarem pelas Pragas Mercantes do Norte, e Sul, até darem o uliimo golpe,
ou fazerem o maior roubo nas Feiras de Leypsyc, e Francfort, ¢ se passarem
para a Asia, : Co

Porém as mesmas diligencias , que fazido para rcbugar o segredo, lhes
servirio para descobrir a cara da perversa, e detestavel falsidade , da cavillosa
simulagdo, e igualmente repetida, e abominavel correspondencia, que a seme-
lhang: influia nos quatro infames desconhecidos Ladrdes, que pertendido fazer
negocio publico de falsidades, aleivozias, € perfidias; pois que com mascara
de verdade paocuravio illudir a Fé publica, e Seguros das Gentes; como . tu-
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do estes malevolos Réos tinhdo preparado., e estavio proximos a executar,
a ndo se lhes atalhar com a Real Providencia o grande golpe, a que se diri-
gido: Sendo entre todos o mais culpado o perfido Réo Mayer, que foi quem
deo a materia, e a férma para esta infame negocéagio, conspirando aleivosa-
mente contra a fidelidade, que delle fazia seu Amo, furtando-lhe as Letras
verdadeiras para dellas tirar as falsas; a fim de roubar os Negociantes, de
quem tinha conhecimento., com quem- tratava, € a quem pagava.

E porque nos referidos termos se achdo os Réos convencidos, e con-
fessos nos crimes de roubo, falsidade, e aleivosia, ndo sé em prejuizo de hum
particular ; do publico de huma Cidade, ou de hum Reino; mas da maior,
e melhor parte da Europa: Achando-se proximos a arruinar nella a f& publi-
ca do Commercio, 2 nio se descobrir por huma extraordinaria diligencia o
seu perverso intento : Censtando. além disto, que os abominaveis Réos Chew
valier, e Bardo nio tem outra viday que nio seja a de enganarem, e viverem
com prejuizo publico ; maquinando projectos perniciosos para roubarem ; e que
o outro Réo Mayer se associou infamemente com elles para violar a £ até do
proprio Amo, a quem servia , falsificando o seu nome para arruinallo : No
que tudo’ se contém crimes, que sendo. contrarios ao Direito das Gentes , se
devem punir com as penas estabelecidas pelo mesmo Direitos das Gentes con-
tra os Ladr8es publicos, quaes os Réos sdo.indubitavelmente ; sendo achados
nos mesmos factos dos actuaes delictos de associagdo., confederagio, e cons-
piragio. - W
.5 Porém posto que contra estes abominaveis Réos se provem bastante-
mente as depravadas maquinagbes , que ficio ponderadas, que, a terem execu-
Gdo do seu premeditado intento, os sujeitavdio ao mais rigoroso castigo; com
tudo como esta prova resulta principalmente das suas proprias confissdes , as
quaes ,_conforme o Direito, ¢ a opinido mais commua dos Doutores, nio po-
dem bastar para por ellas se impdr a ultima pena , ‘quando se ndo corrobo-
rio com outras provas extrinsecas , que fagio tambem certo o delicto; e
as falsidades, que elles confessio ter fabricado, para lhes servirem de instru-
mento 'para os detestaveis furtos por elles intentados, ndo lhes fordo achadas,

em apparecério em Juizo, nem nellas se fez exame judicial , que era neces-
sario. para legalizar as ditas confissdes para a ultima pena, faltando tambem
a indispensavel comparacio das Letras, e signaes nellas escritos com os das
proprias mios dos Passadores , e endossantes, em cujas mios se achavio la-
_vradas; e ficando em huma total incerteza se 4s ditas Letras , e signaes se
assemelhavio, e arremedavdo sdmente 4s proprias,, como confessa o Réo Ma-
yer , ou estavio imitadas com tama perfeigio, e propriedade, que podessem
por verdadeiras ser acceitas, no caso de serem apresentadas : E pelo conse-
guiate ficando na mesma incerteza se a falsidade nellas commettida podia ser
nociva ; cireumstancia, que indubitavelmente deve verificar-se, para ella ser
punivel : E como outrosim as ditas Letras falsas njo chegirdo a ser apresen-
tadas, como devérdo ser, para os mesmos Réos se poderem julgar rigorosa~
mente em. acto proximo de fartos, que por meio della pertendido fazer, sen-
do certo, que conforme a Direito, a0 commum dos Doutores, e 4 pratica ge-
ral, e uniforme de todas as NagBes, propria , e’ verdadeiramente sé se reputa
acto proximo o' que he. immediato , e nde requer depois de si outro algum
intermedio ; qualidade, que ndo concorria no acto, a que elles tinhdo jd che-
‘gado com a sua maldade ; por haverem ainda muitos, que por forca havido
mediar entre elle, e a effectiva acceitagdo, e pagaménto das mesmas Letras,,
os quaes: pedido tanto tempo, e estavio sugeitos a tantas contingencias, que
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antes dos Réos poderem chegar 4 execugio dos furtos, que tio infamemente
ideavio fazer , podiio elles mesmos arrepender-se , e desistir de tdo perver-
sos intentos, e nem chegarem a apresentar as ditas Letras fals:s, ou serem
preoccupados de algum outro successo , que lhes fizesse impossivel o uso da
sua execranda falsidade: E tambem ponderadas as difficuldades, que havia, de
Eoderem as ditas Letras sortir o pertendido effeito, ainda no caso de serem

em iwmitadas , pelag grandes cautélas , que os Negociantes de todas as Pragas
de Commercio costum3o.,ter na acceitacdo dellas: O que igualmente tem lu-
gar a respeito dos Bilhetes de Banco, que os Réos nio chegardo a lavrar: Ag
quaes difiiculdades ponderava o Socio D. Luiz de Cortada nas suas Cartas ap-
pensas , e-igualmente se colligem das confissdes do Réo Elias Mayer, em
quanto aftirma ter-se delibzrado a praticar tdo perniciosa direcgdo na certeza
de ser quasi impossivel conseguir-se o abominavel fim de tdo pestilencial So-
ciedade : Correndo tambem a circumstancia de serem todos os outros Réos
pessoas ignorantes , que nada sabijo de Negocio, pobres, vagabundas, sem
credito algum, e tdo destituidos de ‘meios para poderem executar o seu mal-
vado projecto, que nem tinhdo o necessario para se transportarem aos lugares,,
em que elle devia dar-se a exccugio. O que tudo conduz para. dever-se mi-
norar a peria da sobredita confederagio, e falsidade, que elles. commettério,
fabricando as ditas Letras falsas para o abominavel projecto dos muisos, furtos,
a que elles se encaminhavido , e para os quaes elles se havido associado.

" Por tanto , e 0 maig dos autos , &ndemndo aos Réos Miguel André
Hanau, alids Bardo d’Hanau, D. Luiz de Aulac, aliis; Chevalier-d’Aulac, e
Elias Mayer , sdmente a que com Barago, e Pregio sejio agoitados pelas ruas
publicas .desta Cidade', e que dando na Praga do Rocio tres voltas ao redér da
Forca, sejio degradados por toda a vida para as Galés ; e tambem condems
ndo a'cada hum em cincoénta mil réis para despezas da Relagio. E: absolvem
ao Réo Francisco Antonio Moreira, alids Franc , visto se nio provar. fosse
participante da dita conjuragio, e falsidade, como consta das suas respostas 4s
Perguntas, que lhe fordo feitas, ¢ dos mais Réos, que paguem as custas. Lis-
boa a 6 de Maio de 1769, . < : a g

Arcebispo Regedor. Oliveira. Castro. Gama. Arriaga. Velho.
Azevedo Coutinbo. Leitdo. Leite de Campos.
X ’ '3(" ;‘1
Legislacio sobre o giro das Letras do Reino de Angila pagaveis ao Porta-
dor nas Mezas da Inspeccda da Bahia , ou a favor destas., contra os

 Despachantes dos escravos.nas Alfandegas da Cidade de S. Paulo de
-v Loango, e Benguella, ; Y

i
O Conde de Oeyras, Ministro e Secretario de Estado, Inspector Geral dp
Real Erario, ¢ nelle Lugar-Tenente de Sua Magestade, etc. Faco sa-
ber 4 Meza de Inspecgio da Capitania da Bahia que: Por quanto Sua Mages-
‘tade, pelos justissimos motivos, que derdo occasiio 4 Lei de 5 do corrgnte
mez de Agosto ,.foi Servido haver por acabado, e ordenar que para sempre
ficasse extincto o.Contrato dos Direitos dos Escravos, e Marfim do Reino
de Angdla ; mandando que assim aquelles Direitos, como tambem o Estaneo
do dito Marfim, fossem adminjstrados por conta da Fazenda Real pela Jun-
ta da Administragdo, e Arrecadagio della, estabelecida naquelle Reino; man-
dando outrosim o mesmo Senhor, que as Mezas- de Inspecgdo dos Partos. do
Brazil tivessem a seu cargo assim as cobrangas..\glas\ Letras, que os Despachan-
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tes hio de passar no aito Reino de Angdla pelos Dircitos, que nio poderem
alli pagar como dinheiro presente; como tambem os pagamentos das Letras
da Fazenda Real, que a referida Junta da Administragdo>della deve: passar. so»
bre as ditas Mezas d’Inspecgdo , a encontro dos mesmos Direitos ; como fi-
nalmente a recepgdo, e aremessa para Lisboa de todds as ‘partidas de Marfim
que a dita Junta da Fazenda lhes ha de remetter : Se faz necessario , que a
mesma Meza de Inspecgdo da Bahia, execute, e faga executar, pela parte.
que lhe toca, o disposto nhas ordens que a respeito deste importante negocio
se expedem 4 dita Junta da Administragio da Fazenda Real de Angdla com
data de'14 'do mez corrente: das quaes Ordens se remette com esta hum ex-

tracto assignado pelo Contador Geral Manoel Pereira qe Faria com os para-
grafos , em que se envolve materia concernente ds obrigagdes das Mezas de
Inspecgdo. ‘Igualmente ce remette 4 dita Meza hum exemplar das condigdes,
com que foi arrematado o Contraio de Angdla em 6 de Margo de 1758, as

quaes $e ficdo observando em tudo o em que sdo applicaveis a huma Admi~

nistragdo feita por conta da Real Fazenda : E ha Sua Magestade por muito

recommendado 4 wesma Meza da Inspecgdo da Bahia , que na execugio 'da

dita Condigdo e Ordens, e nas mais diligencias, que sdo obvias em huma boa

Administragdo mercantil, se¢ haja com todo o zelo que da mesma Meza se es-

pera, EIRei Nosso Sénhor o mandou pelo Conde de Oeyras, Minisiro, e Se-

cretario de Estado, Inspector Geral do Seu Real Erario; e nelle Lugar-Te-

nente de Sua Magestade. Lisboa 18 de Agosto de 1769. Manoel Pereira de

Faria, Contador Geral da Africa Occidental , Territorio daRelagdo da Bahia,

Gram-Pard e Maranhao a fez escrever.t r

- el w +  Conde de Oeyras.

CREUIPCI B .

“Das Ordens que pelo Real Erario se expedem s Funta da Administracao ,

. € APrécadacdo da Fagenda Real de Angold.com data de 14 do presente

" mez'de Agosto de 1769 a vespeito: da Administrardo dos Direitos dos
Escraves , ¢ Marfim, e do Estanco deste ultimo genero ; contém ma-

seria concernente ds da Inspecgiio dos Portos do Brazil os Paragrafos

<

seguintes, S

§. 6. AS avengas , que até. agora costumavio praticar os Administradores

K . dos Contratos com os Mestres, ou Capitdes das Embarcagdes, pa-
'1a ‘estes seobrigarem 4 satisfagdo dos Direitos de todos os escravos que condu-
zid0, passando as Letras , e tomando sobre si a fallencia dos mais carrega-
dores, mediante hum premio de 3, ou 4 por cento , segundo se ajustavdo;
ndo devem ser admettidas daqui em diante; mas tdo sémente se praticars fa-
zer cada hum dos particulares o despacho dos escravos que carregar, passan-
do elle mesmo as Letras dos Direitos que dever, quando ndo puder pagallos
com dinheiro presente. f

'§. 7. Para as Letras, que os Despachantes devem passar pelas importan-
cias dos Direitos , quando nio poderem - satisfazellos de outro modo vio re-
“mettidos 4 Junta da Administragdo da Fazenda, Formulas impressas , as quaes
deverZo encher nos claros os mesmos Despachantes com os numeros, datas,
quantias, e nomes que necessario forem, do mesmo modo em que para exem-
plo vio cheios alguns exemplares, os quaes pareceo que comprehendido todos
_os casos, em que as ditas Letras se costumdo passar. Succedendo porém 0C-
‘correrem outros casos, facil serd encherem-se as mesmas Letras com regutari-
dade, e exactiddo que ellas pedirem. c



po DirriTto MERCANTIL 131

'. §. 8. Tddas as ditas Letras devem ser numeradas com 0 mesmo numero
em .todas as tres vias; comegando-se em numero hum nos principios dos. an-
nos: E subindo-se pela ordem numeral, at¢ onde chegarem no uliimo dia do
mez de Dezembro. Bem entendido que para hum dos costumados Portos: da
America , ha de haver distincgao de Livros, e em cada hum delles numeros
separados de- hum por diante; a fim de ficar mais expedita ¢ clara qualquer
averiguagde, e conferencia que se fizer necessaria. K para esse fim vio dise
tinctamente encadernadas as terceiras vias, que sdo as que hdo de ficar ser-
vindo de Registos, g

§. 9. “Ainda que haja. mostrado a experiencia ser muito segura , e facil a

Navegagio de Angéla para os Portos da America ; e ainda que pela prevens
Gda acaytelada na Condigdo 15. de screm obrigados os Navios a darem ens
trada a qualquer hora que chegarem aos Portos do Brazil em casa dos Admi-
nistradores ,.( 0 que agora.deverdo fazer perante as Mezas da Inspeegdo ) para
que se ndQ possdo fraudar os Direitos , parega estar assds prevenida a segus
rsnga das Lietras: pelo producto. dos Escravos , com tudo como por este novo
methodo figdo admittidos a passar Letras pelos direitos dos escravos que em-.
barcio , todos os Contra-mestres, Calafates, e até os Marinheiros dos Navios,
e outros passageiros destituidos de bens e de estabelecimento, os quaes muitas
Nezes; costumio embarcar tdo somente dous ou tres escravos, e talvez humsd,
que facilmense podem morrer na viagem , fugindo os Despachantes delles, por.
evadirem 'bs pagamentos das Letras que tem passado : se faz indispensavel
que em semelﬁames casos , ¢ em'todos aquelles , em que possa duvidarse da
seguranca das Letras, os Passadores dellas prestem caugio perante a Junta da
Administragio da Fazenda , com que segurem os ditos Direitos : Diligencia
que. ndo deve&parecer gravame ao Commercio, sendo como he praticada em
godas as Alfandegas, onde se 44 fianga pelos direitos, que se nio pagio logo,
ou se vio pagar.em lugar differente. ,
-+§. 10. Ficando assim determinado o modo de depositarem os Direitos nos
Cofres dg Meza da Inspecgdo da America , resta determinar-se igualmente o
modo de se valer delles a Junta d1 Administragio da Fazenda Real, para sup-
prir a todas as suas despezas, e para remetter a0 Real Erario o rendimento
excedente a ellas. i \

§. 11. Para esse fim deve a Junta da Administragio e Arrecadagdo da Fas
zenda Real passar Letras sobre os Presidentes e Deputados das Mezas da Ins-.
pecgdo dos Portos da ‘America, pagaveis aos Portadores dellas a sessenta dias
vistas; e destas para serem concebidas nds palavras das outras Formulas, que
para ellas se remettem, vio logo encadernados, tantos Livros quantas sio as
Mezas da Inspecgdo, sobre quem se devem passar as referidas Letras no des
curso de hum anno.

§. 12. Quando se passar alguma destas Letras, se encherio uniformemens
te dous transumptos, que vdo em cada meia folha: E cortando-se pelo meio
a folha, de sorie que fique em ambas as Letras igual parte da tarja do meio,
que as divide, serd huma das ditas Letras entregue a Porte ; e fieard no Livro
a outra, servindo de Registo para que, em qualquer caso de duvida a res-
peito da falsificagdo, se possa pela unido da mesma Letra ao lugar, onde foi
-extrahida, certificar a verdade, ou falsidade que possa intentar-se.

§. 13. Para que o dito Livro de Registo ndo fique inteiramente disforme,
podem as ditas Letras ser dadas alternadamente as partes de huma folha, a
da. parte de baixo : e até esta alternativa de ficar parte da tarja da parte de
cima , em humas, e da parte de baixo em outras das ditas Letras concorrerd
mais a evitar a falsificagio dellas,

Tom. 1V, Kk
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§. 14. Estas Letras passadas pela Junta da Administragio dd Fazenda Real
sobre as Mezas da Inspecgio com authoridade Regia : Representando valores
fysicos e realmente existentes nos Coﬁ:es das ditas Mezas da’ Inspetcio., con-
tém exuberantemente quantos requisitos de seguranga se podem' -'d‘esej.ar. em
Bilhetes de Banco , para poderem girar como moeda corrente no Reino de
Angéla, onde até agora por hum intoleravel abuso, e crasissima- ignorancia
giravio na mesma figura as quimericas Livrangas dos Contratadores, e seus
Propostos. E para que as ditas Letras possdo fazer o referido giro-em benefi-
cio do Commercio, houve Sua Magestade por bem ordenar ; :qupzse;épas'sw
sem pagaveis a quem fosse 0 Portador dellas, na formaA que ﬁ.ca‘_rffen a.

§. 15. Aquelle giro porém de nen.hudm modo contém qugaqao da parte
de ‘Sua Magestade ; mas sémente permissio a bem do Commercio: De- manei-
ra que todo o Portador que quizer logo immediatamente depois de receber
huma Letra ir, ou mandalla apresentar na Meza sobre que for: passadd, terd
logo no prazo da mesma Letra o pagamento certo. E para methor: se-facilis
tar o dito giro das Letras, deverd passallas a mesma Junta por sommas gros.
sas,, ¢ miudas, conforme as occurrencias,, e vontade das pessoas que as toma-
rem. E até serd util ajustarem-se alguns pagamentos com diversas Letras miue
das, a fim de poderem melhor servir na circulagdo da Commercio.: o

'§. 16. Para que aquella indispensavel pontualidade nio possa faltar em
caso algum, se comega primeiro accumular nos Cofres das Mezas da Inspec-
Gio hum fundo muito excedente ao necessario , principiando-s¢i pela remessa
dos cabedaes existentes nos Cofres da Fazenda Real de Angéla em Livrancas
dos Administradores dos Contratos , os quaes na forma da referida Lei no-
vissima de § do corrente mez de Agosto'devem realizallas: o que ndo po.
dem deixar de fazer em grande parte por Letras, que hio de passar sobre os
Administradores ou Procuradores do Contrato na America, as quaes Letras a
Junta deve mandar passar pagaveis 4s Mezas de Inspec¢do. E continuando a
remetter-se ds ditas Mezas o valor dos direitos em Letras , como fica orde-
nado , ndo poderdo deixar de existir alli os referidos fundos mais que com-
petentes, para que as Letras da Junta ndo tenhdo no seu pagamento a minie
ma demora.

§. 17. Em cada hum dos Navios , que sahir de Angéla para qualquer dos
Portos da America, além de ser obrigagdo da Junta da Administragio da
Fazenda mandar 4s Mezas de Inspecgo respectivas as Letras dos Despa-
chantes com avisos competentes , para que as ditas Mezas renhio o devido
cuidado na cobranGa dellas : Mandard de mais indispensavelmente a dita
Junta huma Relagdo d4s referidas Mezas de todas as Letras , que sobre ellas
tiver passado, com a declaragdo do valor de cada huma pelo seu numero.
ordenard que as ditas Mezas de Inspecgdo lhe mandem igualmente em cada
hum dos Navios , quje daquelles Portos forem para Angola, huma Relagio
exacta das Letras da Fazenda Real, que houverem pago, para o Governo da
Junta a respeito de todas, e com especialidade para a respeito das da Fazen-
da Real, notar nos mesmos numeros do Livro do Registo, como aquellas Le-
tras se achdo extinctas, citando nesta nota a Relagdo, em que assim consta,
a fim de estar sciente a todo o tempo dos numeros, e valores das que andarem
girando ainda no Commercio.

§. 18. Porque muitas das Letras, passadas pela dita Junta da Administra-
¢do da Fazenda Real, podem veltar aos Cofres della em pagamentos de Di-
reitos , ou de quaesquer outras dividas , n3o deve haver a menor duvida em
se acceitarem como moeda : Porém, recolhendo-se no Cofre as ditas Lerras,
que assim s¢ reccberem , formar-se-hdo Listas dellas com separagdo das que
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530 relativas a2 cada huma das Inspecgdes, como he costume formarem-se dos
Bilhetes das Alfandegas , e de novo se irdo distribuindo as mesmas Letras
nos pagamentos futuros , de sorte que finalmente vdo a ter o seu ultimo ef-
feito na Meza da Inspecgio sobre que fordo passadas.

§. 19. Pelo que respeita a0 Marfim , ndo sOmente ficard pertencendo ao
cuidado da Junta da Fazenda Real a arrecadagao dos seus Direitos , comno se
acha acima ordenado, mas tambem a Administragio do estanco deste genero,
cuja extracgao deve promover, e animar com todas as providencias possiveis,
devendo observar-se com a maior exactidio a Condigdo 8., com que se arre-
matou o Contrato em 6 de Margo de 1758. E os pagamentos das compras
do mesmo genero fard a dita Junta em Letras sobre as Mezas da Inspecgdo
muito mais seguramente do que até agora o fazido os Contratadores com suas
chamadas Livrangas.

FIM
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